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KJIMTUKHA U UHTEPG®EMUCBHI TPAMMATHKHU: K OIPEJEJIEHUIO
«IIEPBOM ITO3UL[UU» B YEIIICKOM S3bIKE

Huna Adam
I'emmuneenckuti yHugepcumem

B ctaThe obcyxaaeTcsa xapaKkTep «IIepBOI MO3UIMK» B YENICKOM A3bIKE,
TO €CTh IO3ULUY, KOTOpas NMpeJlecTByeT KJIUTHKE BTOPOH MO3UIMH. XOTA
nepBas MO3UIMA OIpefesiseTcss B TE€PMHHAX CTPYKTYPhl CHUHTaKCHUYECKUX
COCTABJIAIONINX, KOTOpasi BO3HUKAET He3aBHUCHUMO OT TpeOGOBaHUI KJIUTHUKU,
pasmMellleHre KJIMTUK He MOXeT OBITh OIMCAHO TOJIBKO B CHHTaKcuce. Jlaxe
Te MOJXOAbI, KOTOphIe IpeAnosaraoT BIMAHNE NOCTCUHTaKCHMYeCKUX orpa-
HUYEHUl Ha UTOTroByH0 GoHeTHuecKylo GopMy, CTaJIKUBAIOTCS C CEPbe3HbI-
MU npobaemaMu. BMecTo aToro A npejsaraio aHajau3 B pamkax Teopun om-
TUMaJIbHOCTHU. f IoKa3biBalo, Kak MepBas IO3UIMA BO3HUKAET U3 OrpaHHye-
HUM, creludUYHBIX AJIAd KIMTUKA U OTHOCANIMXCA K CUHTAKCUYeCKUM CO-
CTaBJIAIOMINM, a TakXe M3 He3aBUCUMBIX OT KJIMTUK CHHTAaKCHYeCKUX orpa-
HuveHnil. ITpocoguuecku ompepesifgeMoe pasMellleHHe KIUTHK B cepboxop-
BATCKOM sI3bIKe MOXeT ObITh 00bACHEHO NpY IOMOIINM OrpaHUYeHUll TexX Xe
TUIIOB, TOJIBKO OTHOCAIIMXCSA K JPYTUM COCTABJIAIONIIM.

KitioueBble cJIOBA: YelICKUI A3BIK, CJIAaBAHCKUE A3BIKY, KJIMTHUKHU, BTOpast
MO3UIKSA, BCIIOMOTaTeJIbHBIM IJIaroj, npuyacTue, ONTHMAaJIbHOCTh, CUHTAaK-
cuc, doHetnueckas popma.
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CLITICS AT THE INTERFACES OF GRAMMAR:
DEFINING THE “FIRST POSITION” IN CZECH

Nina Adam
University of Gottingen

This paper is concerned with the nature of the “first position” in Czech,
i.e. the position preceding second-position clitics. Although the first position
is determined by syntactic constituency, independent of clitic requirements,
clitic placement itself cannot be captured purely in the syntax. Even ap-
proaches which assume an influence of PF face serious problems. Instead I
propose an OT analysis, showing how the first position results from clitic-
specific constraints referring to syntactic constituents, as well as from inde-
pendent syntactic constraints. The prosodically-determined clitic placement
in BCMS can be explained using exactly the same constraint types, only re-
ferring to different constituents.

Keywords: Czech, Slavic, clitic, second position, auxiliaries, participles,
optimality, syntax, PF.
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1. Introduction

Second-position (2P) clitics are found in many of the world’s languages, includ-
ing Slavic. At first glance, finding an explanation for 2P clitics appears simple,
if one does not consider language-specific deviations from the general pattern.
Thus, on one hand, a thorough investigation into concrete linguistic patterns is
necessary. On the other hand, it is important to bear in mind the cross-linguistic
occurrence of 2P clitics. The Slavic languages are well-suited for this enterprise:
For example, as will be shown below, both Czech and BCMS have 2P clitics, but
the first position is defined in very different ways in the two languages.

In this paper, I address the question how to capture clitic placement from
the viewpoint of defining the “first position”, i.e. I will provide an analysis of
the material that can precede 2P clitics in Czech. I will first introduce the
general clitic placement patterns in Czech, including clitics in a “third
position”. With this basis, I will show how traditional purely syntactic
approaches to clitic placement struggle to explain the data. I will then present
more recent approaches which rely on interface effects and sketch some issues
they encounter. After this, I will provide data of verb-plus-object fronting,
which gives further insight into how clitic placement interacts with general
syntactic mechanisms. Finally, I will entertain a constraint-based analysis of
Czech data and briefly discuss an extension of this approach to BCMS.

2. Syntax and Prosody of Czech Cliticisation

This section lays the foundations for the discussion by introducing the place-
ment patterns found with Czech 2P clitics, thus illustrating the nature of the
first position. The data presented in this section will be discussed and analysed
in the course of the paper.

2.1. Basic Patterns of Czech Clitic Placement

Clitics in Czech® appear after the first constituent of their clause, as shown in (1).
Unlike in e.g. BCMS, they do not appear after the first word, as (2) demon-
strates e.g. [Franks, King 2000: 111]:

! Czech 2P clitics mostly fall into two groups: auxiliaries and pronouns. Since these have the
same positional distribution, they can both be used to illustrate the 2P phenomenon. An
exception might be the reflexive se, which appears to have greater positional freedom [Short
1993: 495]. For an overview of Czech 2P clitics, see [Junghanns 2002].
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(1) a. Dobrou knihu jsi? jisté Cetl.

good book AUX.2SG certainly  read.pTCP

b. Cetl jsi jisté dobrou  knihu.
read.PTCP AUX.2SG certainly  good book

c. Jisté jsi Cetl dobrou knihu.
certainly AUX.2SG read.pTCP  good book

‘You have certainly read a good book.’

(2) a. Ten bdsnik mi Cte ze své knihy.
that poet me.DAT reads from his  book

b. Ten mi bdsnik cte ze své knihy.
that me.DAT poet reads from his book

‘That poet reads to me from his book.” [Halpern 1995: 17]

It has also been noted in previous work e.g. [Fried 1994: 159] that there are
circumstances that allow clitics to appear in third position. This is the case in
embedded sentences. The element that follows the complementiser and pre-
cedes the clitic in these configurations is usually the topic or focus [Lenertova
2001: 301]:

(3) a. Ze se  Petr odstéhoval
COMP REFL Petr moved.PTCP

b. Ze Petr se odstéhoval
coMP Petr REFL moved.PTCP

‘...that Petr has moved.’ [Fried 1994: 159]

There is an important restriction on clitic-third configurations: They cannot
occur with verbs, i.e. a verb cannot occupy the position between complemen-
tiser and clitic [Veselovska 1995: 110].

(@) *Fe odstéhoval se Petr
coMP moved.PTCP REFL Petr

Intended: “...that Petr has moved.’ [Fried 1994: 159]

% Throughout the paper, 2P clitics in examples are marked by bold type. Examples for which
no references are given are my own.
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2.2. Prosodic Properties of Czech 2P Clitics

As is typical for clitics in general, Czech 2P clitics are not prosodically inde-
pendent: they cannot appear alone, as a one-word answer, as (5¢) shows, and
they cannot carry stress, as shown in (6b).

(5) a. Napsals to?
Write.PTCP:2SG it

‘Did you write it?’

b. Ano, napsal
yes write.PTCP

‘Yes, I did.” {b=c} [Veselovska 1995: 272]

c. *Ano, jsem.
yes AUX.1SG

(6) a. Neposlal jsem ho JEMU, ale JI.
NEG:send.PTCP AUX.1SG it him.pAT but her.DAT

‘I did not send it to him, but to her.” {a=b} [Veselovska 1995: 272]

b. *Neposlal jsem MU  ho, ale JL
NEG:send.PTCP AUX.1sG him.DAT it but her.DAT

However, Czech clitics are not necessarily prosodically enclitic [Toman
1986: 127]. In some sentences, they do not have a prosodic host to their left,
although they occupy 2P. In (7), the position right after the intonational break
is the only grammatical position for the reflexive se, since it is the position after
the first constituent.

(7 Ten  doktor, co mu diveérujes, se neholi.
that doctor REL  him.DAT trust.2sG REFL.ACC NEG:shave.3sG

‘That doctor, whom you trust, doesn't shave.” [Toman 1986: 125]

3. Problems for Analysing Czech Clitic Placement

The previous section has shown that Czech clitics follow one syntactic constitu-
ent, and two in certain cases, and that they are prosodically dependent, though
possibly not with a specified direction of attachment to a host. The following
two subsections summarise some major arguments why these patterns present a
challenge both for traditional purely syntactic accounts, and for theories that
allow PF to alter the final representation.
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3.1. Traditional Pure Syntax Accounts

At first glance, purely syntactic approaches to clitic placement seem plausible,
especially in Czech, where the clitics follow a syntactic constituent. However,
many arguments against purely syntactic analyses of 2P clitics have been made,
and many authors e.g. [Anderson 2005; Boskovi¢ 2004; Richardson 1997] have
concluded that syntax on its own cannot be responsible for clitic placement.
I just summarise two of their major points here.

Syntactic approaches attribute the fact that clitics appear in 2P to
phonological deficiency, in the sense that an element, e.g. the verb, moves in
front of the clitic to provide a host for it. But this means that syntax must ac-
cess phonology [Richardson 1997: 137], an assumption that is not compatible
with generative syntax’ modular view of language. In Czech, as we have seen,
this view is additionally challenged by the fact that clitics do not seem to
require a prosodic host to their left.

Another challenge is the fact that the syntactic type of the initial constituent
is irrelevant, as has been shown in section 1; since heads and phrases occupy
different syntactic positions, it is not possible to define only one position that
the clitics follow [Richardson 1997: 142]. This also entails that the clitics them-
selves might not have a fixed syntactic position. This has been argued for e.g.
by [Lenertova 2004] and [Boskovié¢ 2004], and below I will provide additional
evidence that this cannot be so.

3.2. Syntax-and-PF Accounts

The fact that syntactic structure alone cannot explain the positioning of clitics
has led to alternative proposals that rely on interface effects, although to differ-
ent degrees. Some authors (e.g. [Halpern 1995, Boskovi¢ 2004, Franks 2017])
have proposed that, like other auxiliaries, pronouns etc., clitics move in the
syntax, but that the final linearisation is influenced by prosodic requirements.
For illustration, I will describe the account of [Boskovi¢ 2004] in more detail here.

Based on South Slavic data, [Boskovi¢ 2004] argues that clitics move in the
syntax, but that the 2P effect results from PF requirements. In contrast to
purely syntactic accounts, in this approach clitics do not occupy one shared
syntactic position, thus do not cluster syntactically [Boskovi¢ 2004: 50]. Also,
PF movement (i.e. Prosodic Inversion [Halpern 1995: 5]) is not required: PF
restrictions instead prevent the pronunciation of the highest copy [Boskovié¢
2004: 63]. As for the clitics’ precise syntactic nature, they are generated as
morphological heads in phrasal positions and thus undergo head movement
[Chomsky 1994: 16].
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Using the copy-and-delete mechanism and a clitic-specific PF requirement,
the fact that clitics in BCMS do not occur directly after an intonational break,
i.e. the left edge of an intonation phrase (1P), as shown in (8), can be captured
as in (9) [Boskovi¢ 2004: 69]:

(8) a. Moja sestra, koja je u Sarajevu, sjeca vas se.
my sister REL is in Sarajevo remembers you REFL
‘My sister, who is in Sarajevo, remembers you.” {a=b}
[Radanovié¢-Koci¢ 1996: 437]

b. *Moja sestra, koja je u Sarajevu, vas se sjeca.
my sister REL is in Sarajevo you REFL remembers

(9) a. Clitics are placed in their syntactic position:*
Moja sestra, koja je u Sarajevu, vas se sjeca vas-se.

b. PF requirement that BCMS clitics must not be initial in an 1P:
Moja sestra, koja je u Sarajevu, vas-se sjeca vas se.

Such approaches make sense in languages such as BCMS, where clitics are
placed with respect to prosodic constituency, as (8) shows. In Czech, however,
the relevant domains are syntactic; (10) demonstrates that prosodic breaks
have no effect on clitic placement. The PF requirement in Czech would thus be
that clitics must not be initial within their CP. This means that PF would have
to access syntactic constituency. But if PF constraints apply after syntax, then
this is something that PF cannot to do: At this point, syntactic information is

not available anymore.

(10) a. Linda, kterd je Anglicanka, by chtéla cestovat
Linda REL is Englishwoman COND.3 want.pTCP travel

do Londyna.

to London

‘Linda, who is English, would like to travel to London.” {a=b}

3 [Boskovi¢ 2004] assumes that auxiliary clitics raise to AgrS, dative clitics to AgrIO, and
accusative clitics to AgrDOP, whilst the main verb remains in VP (which is also where the
pronominal clitics are generated) [Boskovi¢ 2004: 59].
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b. *Linda, kterd je Anglicanka chtéla by cestovat
Linda REL is Englishwoman want.PTCP COND.3 travel

do Londyna.

to London

Another issue is raised by Lenertovd 2004: Based on the fact that auxiliary
clitics cannot host the negative particle ne-, as shown in (11), she argues that
auxiliary clitics must be base-generated above NegP. However, if they originate
in that high position, there is no lower copy that could be pronounced in a
sentence such as (12), where the clitic conditional auxiliary is preceded by a
negated verb [Lenertova 2004: 147]:

(11) a. Nespala bych.

NEG:sleep.PTCP  COND.1SG

‘T would not sleep.” {a=Db}

b. *Spala  nebych.

sleep.PTCP NEG:COND.1SG

(12) Neodpovédéla bych mu pry na tu

NEG:answer.PTCP COND.1sG  him.DAT supposedly at this

otdzku  sprdvné.

question  properly

‘T would supposedly not answer him properly to this question.’
[Lenertova 2004: 147]

It appears that within syntax-and-PF approaches, Czech cliticisation is diffi-
cult to capture, mostly due to how they view interface interactions. On the
other hand, these accounts provide an important insight: 2P cannot be ex-
plained in terms of syntactic processes, but is due to restrictions on clitic
placement independent from syntax. The next section will sharpen our picture

of the interaction between syntactic processes and non-syntactic clitic placement.

4. A Closer Look at the First Position

An interesting asymmetry concerning the first position is instantiated by the
data in (13), where the combination infinitive + object in the first position is

grammatical, but the combination participle + object is not:
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(13) a.

Posilat  dopisy ti budu pravidelné kaZdy tyden.

send.INF  letters you.DAT will.1sG regularly every  week

‘I will send letters to you regularly every week.’

. *Posilal dopisy jsem ti pravidelné  kaZdy tyden.

send.PTCP.M.SG  letters  AUX.1SG you.DAT regularly every  week
Intended: I sent letters to you regularly every week.’
[Avgustinova and Oliva 1995: 27-28]

In order to verify these judgments and to gain a broader image of the effects
of verb-plus-object fronting in Czech, I collected acceptability judgments from
five native speakers of Czech, additionally including embedded contexts and

finite present tense verbs®. The results are summarised in Table 1, examples for

sentences from each condition are given in (14)—(16).

Table 1. Acceptability judgments for verb + object fronting

main clause embedded clause
finite verb *
past participle *
infinitive v v

(14) Finite present tense verb and object:

a.

*Udélime cenu mu tajné.

award. PRS.1PL  price him.DAT secretly

Intended: ‘We are awarding him the price secretly.’

. *Rikaji, Ze udélime cenu mu tajné.

say.3pPL COMP award. PRS.1PL price him.DAT secretly
Intended: ‘They say that we are awarding him the price secretly.

)

(15) Past participle and object:

a.

*Udelili cenu jsme mu tajné.

award.PTCP.PL price AUX.1PL him.DAT secretly
Intended: ‘We awarded him the price secretly.’

. *Rikaji, Ze udelili cenu jsme mu tajné.

say.3PL COMP award.PTCP.PL price AUX.1PL him.DAT secretly
Intended: ‘They say that we awarded him the price secretly.’

* Though not displayed here, all conditions were also tested for fronting of only the verb. This
yielded the expected results: verb fronting in main clauses was perfectly acceptable, whilst the
results for embedded clauses were intermediate. No difference between verb types was found here.
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(16) Infinitive and object:

a. Udelit cenu mu chceme tajné.
award.INF  price him.DAT want.PRS.1pL  secretly

‘We want to award him the price secretly.’

b. Rikaji, Ze udelit cenu mu chceme tajné.
say.3pL  COMP award.INF  price him.DAT want. PRS.1PL  secretly

‘They say that we want to award him the price secretly.’

Remarkably, fronting of finite verbs and of past participles yielded exactly
the same results in all conditions, an important point that I will come back to
later. What causes the difference between ratings of finite verbs and infinitives?
It is clearly not prosody, since no prosodic difference between the sentences
can be identified. Also, here, as is generally the case with the Czech first
position, the length of the constituent or adjunction of phrases framed by
pauses have no effect on judgments. The reason must thus lie in the syntactic
mechanism that creates the first position.

There are two alternative explanations for the data presented in (14)-(16).
The first, mentioned by [Franks, King 2000], is that inflected verbs and past
participles, in contrast to infinitives, undergo head movement out of VP
[Franks, King 2000: 112-113]. For ease of reference, I will label this the head
movement approach. [Veselovskd 2008] offers a range of arguments for the as-
sumption that the participle, like the finite verb, moves out of VP. To mention
one, the past participle carries negation, while e.g. the passive participle does
not [Veselovska 2008: 557].

How does the head movement approach capture the data in (14)-(16)? It
makes sense to assume that what occupies the first position in (16) is a topical-
ised phrase. If finite verbs and participles leave VP via head movement (e.g.
to v [Veselovska 2008: 560]), then the verb and its object cannot be topicalised
as one phrase. Thus, the sentences in (14) and (15) are ungrammatical because
joint topicalization of finite verb/participle and object is not possible.

The second alternative, proposed by [Veselovskd 1995], is the strict adja-
cency approach: In a configuration where the verb precedes the clitics, the cli-
tics adjoin to the verb or complementiser in C, which thus means that nothing
can intervene between verb and clitics [Veselovska 1995: 89]. This is why the
structures in (14) and (15) are ungrammatical.

The head movement approach explains the difference between finite verbs
and infinitives and captures the entire data set in (14)-(16). In contrast, the
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strict adjacency approach has nothing to say about the difference between fi-
nite verbs and infinitives, i.e. it cannot explain the grammaticality of (16a) and
(16b) — we would have to combine it with assumptions like those of head
movement. Additionally, (16b) represents a clear counterargument to strict
adjacency, which relies on the idea that clitics are located in C: if they were,
they would be adjoined to the complementiser Ze, and we would not expect to
find any phrasal material between Ze and the clitics. The fact that we do is
additional counterevidence to the idea that clitics move to C, adding to what
was sketched in section 3.1. If clitics do not move to C, and it is now clear that
they do not, then strict adjacency cannot be correct.

Note that for our analysis to work, we must assume that the past participle
behaves exactly like a finite verb. Why this might be desirable will be discussed
in section 5.2. Either way, the data presented here is a clear case of a syntactic
first position: what precedes the clitics is defined in purely syntactic terms.
At the same time, though, we have seen an additional argument against clitics
in a fixed position.

5. A Constraint-Based Analysis of Clitic Placement

So far, I have shown that clitics are subject to restrictions that cannot be trans-
lated into syntactic positions. On the other hand, PF restrictions cannot be the
solution, as they apply only after syntax, at which point information about syn-
tactic constituency is lost. Therefore, I will offer an alternative approach to cli-
tic placement, developed by [Anderson 1992] and works thereafter. It relies on
the assumptions of Optimality Theory (OT), which strives to explain the struc-
tures of languages through violable constraints, and the variation between lan-
guages through different rankings of these constraints [Prince and Smolensky
2006: 126-127].

5.1. Czech 2P Placement

Based on ideas from [Anderson 1992] and subsequent work, [Richardson 1997]
offers an OT analysis of Czech 2P cliticisation, which I present here in a slightly
adapted version. Two constraints are crucial here: one that prohibits clitics to
occupy the left edge of CP, defined in (17a), and one that requires clitics to be
initial in a lower projection, TP, defined in (17b). As is always the case in OT,
the ranking of these constraints, given in (17c), is decisive for a language’s
structure.
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(17) a. *EDGEMOST(CI;L;CP): A clitic must not be at the left edge of CP.
b. EDGEMOST(CI;L;TP): A clitic must be at the left edge of TP.

c. Ranking: *EDGEMOST(CL;L;CP) >> EDGEMOST(CI;L;TP)
[Richardson 1997: 147-148]

Note that this account does not view clitics as syntactic objects, in the sense
that their position does not correspond to a position in the syntax [Anderson
1992: 200]. However, this does not mean that we need to reject entirely that
clitics occupy syntactic positions; pronominal clitics, for example, might still
receive case in the relevant configurations.

Another important aspect of this approach is that OT assumes a parallel
evaluation of candidates; there are thus no layers such as PF. This means that
the problem mentioned in section 3.2 above cannot occur: since there is no PF,
the constraints in (17) are not PF constraints, and thus we do not have to ex-
plain why phonology accesses syntax.

Using these constraints, we can now explain the data presented in this paper.
Beginning with basic 2P patterns as shown in section 2.1, we immediately see
the advantage of the constraint interaction that regulates clitic placement: With
a topicalized object, as in (18a), which is raised to FinP, the optimal position
for the clitic is at the left edge of TP, which means that both *EDGEMO0OST(CP)
and EDGEMOST(TP) are satisfied. The relevance of the constraint ranking comes
into effect with a verb in first position, as in (18b): We do not need to assume
verb fronting for obscure reasons. The verb can remain in a low position, but
the clitic will not precede it, because this would cause a violation of
*EDGEMOST(CP). In such a configuration, one of the above constraints will al-
ways be violated, and given their ranking, the optimal candidate violates
EDGEMOST(TP) [Richardson 1997: 147-148]>°.

(18) a. [ [;p Dobrou  knihu [, jsi cetl]1]
good book AUX.2SG read.PTCP

®> I assume a phrase structure for Czech as employed e.g. by [Fehrmann and Junghanns
2012: 83], though this is not crucial to the claims made here.

® Note that the same logic applies if one does not want to assume that the object is
topicalised in (18a): if the object is in a position below the left edge of TP, EDGEMOST(TP) will
be violated to satisfy *EDGEMOST(CP).
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b. [ [ [rCetl jsi dobrou  knihu]]]

read.PTCP  AUX.25G good book
‘You have read a good book.” {a=b}

Another issue is why a verb cannot occupy the position between comple-
mentiser and clitic. This is easily explained: the verb cannot be topicalised like
a phrasal element and there is thus no reason for it to occupy a position above
TP. Here, the presence of Ze is relevant: the clitic can be at the left edge of TP
without violating *EDGEMOST(CP), thus (19b) is optimal.

(19) a. *[p Ze [gp [p odstehoval se  Petr]]]
COMP move.PTCP REFL Petr

b. [ Zelmp [p se odstthoval Petr]]]
COMP REFL move.PTCP Petr

‘...that Petr has moved’ {a=b}

Also note that in this view, examples such as (20), discussed as a problem
for copy-and-delete approaches, are no trouble, for the same reasons: The
negated verb can remain in its position in Neg, and the clitic nevertheless
follows it, thanks to the constraint ranking; a higher placement of the clitic
would satisfy EDGEMOST(TP), but at the cost of violating *EDGEMOST(CP):

(20) [cp Leinp Lo [negp  Neodpovédéla bych mu prylll]

NEG:answer.PTCP  COND.1sG ~ him.DAT supposedly
‘T would supposedly not answer him.’

5.2. Topicalisation and the Nature of Auxiliary Clitics

We now turn to clitic-third effects, which, as was shown in section 2.1, are the
consequence of topicalisation. The clitic follows the complementiser when
nothing is topicalized, as in (21a), because then both *EDGEMOST(CP) and
EDGEMOST(TP) are satisfied. When e.g. the subject is topicalised and adjoins to
FinP, as in (21b), the same conditions hold — in this case, it is irrelevant for
the clitic whether there is a topic or not [Richardson 1997: 147]°.

(21) a. [q Ze [wp [;p S€  Petr odstéhoval]]l]
COMP REFL Petr move.PTCP

7 Since topic and left-peripheral focus are mutually exclusive in Czech [Lenertovd 2001:
299], it can be assumed that they both occupy the same position in the left periphery.
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b. [p Ze [pp Petr [, se odstéhovall]l
COMP Petr REFL move.PTCP

‘...that Petr has moved’ {a=b}

We can now explain the topicalization of infinitive and object, discussed in
section 4, with the same reasoning: The clitic can never precede a topic,
whether it includes the verb or not, because the topic position is above TP. The
presence of a complementiser does not change this situation.

(22) [p (Ze) [mp [udeélit cenu] [, mu chceme  tajné]]]
COMP award.INF price him.DAT want.1pL.  secretly

‘(That) we want to award him the price secretly.’

As we have seen, the ungrammaticality of sentences where a finite verb and
its object are topicalised is independent from clitic placement, but explained
through the head movement approach: the finite verb leaves VP and this pre-
vents topicalisation of verb and object. The first position is thus determined by
general syntactic principles of the language, not by a clitic’s requirements.

To capture this syntactic principle in OT, I assume a constraint UNIFORMITY,
which requires a chain to be uniform with respect to syntactic status. Since the
finite verb/past participle undergoes head movement out of VP, it cannot be
involved in phrasal movement to the left periphery later in the derivation. For
concreteness, (23) illustrates the relevant structures without topicalisation: The
infinitive in (23a) remains within VP, but the finite verb in (23b) has moved to
vP [Veselovskd 2008: 560]. Topicalisation of finite verb and object thus vio-
lates UNIFORMITY, but topicalisation of infinitive and object, i.e. of VP, does not.

(23) a. [p 2e [yp [rp mu [, chceme [, udélit cenullll]
COMP him.pAT want.1pL.  award.INF  price

b. [op Ze [wp [ mu [, udélime; [, t; cenullll]
COMP him.pAT award.PRs.1PL price

‘... that we are awarding him the price’ {a=b}

Note that the fact that the past participle leaves VP, just like the finite verb
in (23b), might suggest that it actually is a finite verb; this is not implausible,
as the participle inflects for gender and number. But then, the clitic past tense
auxiliary cannot also be a finite verb. Indeed, the assumption that clitic verbs
are closer to suffixes than to independent verbs is not unique to OT accounts:
[Toman 1980] already takes the past tense auxiliary to be suffixal [Toman
1980: 310].
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5.3. A Note on BCMS 2P Placement

We have seen in section 3.2 that in BCMS, clitics are placed with respect to
prosodic constituency: they follow the first phonological phrase of their P
[Radanovié-Koci¢ 1996: 441]. Using the same constraint types as for Czech,
I assume that both *EDGEMOST and EDGEMOST refer to 1P in BCMS. Their or-
dering prevents clitics from appearing at the left edge, and at the same time

from appearing further to the right:

(24) a. *EDGEMOST(CL;L;1P): A clitic must not be at the left edge of P.
b. EDGEMOST(CI;L;iP): A clitic must be at the left edge of P.
c. *EDGEMOST(CL;L;1P) >> EDGEMOST(CL,L;1P)

Since EDGEMOST(1P) is always violated when *EDGEMOST(1P) is satisfied, mul-
tiple violations of EDGEMOST(1P) must be possible, i.e. the constraint must be
gradual. In contrast, *EDGEMOST(1P) must be absolute: either something is ini-
tial or not — otherwise the optimal candidate would be the one where the cli-
tic is the furthest from the left edge.

The advantage of this approach is that we can assume Czech and BCMS to
function in entirely parallel ways with respect to clitics: they employ the same
set of clitic-specific constraints — the only difference is the type of constituent
these constraints refer to.

The fact that there are cases in BCMS where a clitic can appear inside a
phrase, after the first prosodic word, as shown in (25), results directly from the
constraint ranking in (24c): *EDGEMOST(1P) is satisfied, and EDGEMOST(1P) is

violated only once, thus the DP-internal position is optimal.

(25) Taj je covek voleo Mariju.
that  AUX.3s¢ man love.pTcP  Maria

‘That man loved Maria.” [Halpern 1995: 16]

The fact that not all constituents allow to be broken up like this can be cap-
tured by assuming INTEGRITY(XP) constraints, as proposed by [Anderson 2005].
This constraint family penalises the placement of material inside certain phrase
types, and in fact their general splitting, which accommodates the observation
that structures which clitics cannot enter resist being discontinuous in general
[Anderson 2005: 143-144].
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6. Conclusions

At the outset of the paper, I showed that Czech clitic placement is oriented to-
wards syntactic constituency, but also that purely syntactic accounts fail to ex-
plain the data. This insight underlies syntax-and-PF approaches, but these too
face severe problems, especially for Czech. The significance of syntactic proc-
esses in determining the first position was demonstrated through verb + object
fronting, which at the same time provided further evidence against a fixed syn-
tactic position for clitics.

In order to solve these various issues, I proposed to analyse clitic placement
in Czech in the spirit of [Richardson 1997]: Czech 2P is the consequence of
conflicting clitic-specific constraints that refer to syntactic constituency, but the
clitics themselves do not occupy syntactic positions. UNIFORMITY, which is a
general syntactic constraint unrelated to clitics, prevents finite verbs and their
objects from being topicalised together. The properties of the Czech past
participle provide additional evidence that auxiliary clitics are fundamentally
different from finite verbs.

The fact that the first position is prosodic in BCMS can be captured using the
same constraint types as for Czech, but with reference to prosodic constituents.
The precise definition of the constraints that refer to 2P clitic placement in
different languages and the possible grammars that their rankings produce
provide an interesting field for further investigation.

Abbreviations

ACC — accusative; AUX — auxiliary; comp — complementiser; COND — conditional; DAT — dative;
INF — infinitive; M — masculine; NEG — negation; PL. — plural; PRS — present; PTCP — participle;
REFL — reflexive; REL — relative; sG — singular.
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CTPATET'MHM PE®JIEKCUBU3ALIMU B ABASUHCKOM SI3BIKE

IT. M. Apkadveg', C. II. J[ypHeaa®
'Hncmumym ciiaganogedenus PAH,
'Poccutickuti 20cy0apcmeeHHblli 2yMaHUMAapHlli yHuaepcumen,
*HayuoHateHblll uccie008amestbeKull yHugepcumem Boiclias WKoJ1a SKOHOMUKU

B craTtpe omnuceiBaimoTcsa crpaTerun pediieKcuBu3aliy B aba3snHCKOM
A3pIKe (3amagHOKaBKa3CKasd CceMbs), XapaKTepu3ylolleMcs IOJIMCUHTEeTH3-
MOM, BepUIMHHBEIM MapKUpOBaHHEM U MOP(OJIOTHMYeCKOU 3praTHUBHOCTBIO.
B abaszuHcKoOM s3bIKe NpeficTaBjieHbl TPU cTpaTeruu peduiekcususanuu: (i) cre-
[[UaJIN3UPOBaHHBIN pedieKCHUBHBIN NpeduKc Ca-, CIyXamui Ji1d pedekcu-
BU3anumM abcosTioTuBa, (ii) AyOaMpoBaHUe JIUYHBIX [ToKa3aTesel, ciyxallee
U1 pedieKcrBU3aIMN HEIIPAMOro 06beKTa IepexoJHbIX IJ1aroJios, u (iii) jex-
cudeckuil pedJiekcHuB, BOCXOAAMMNI K JieKceMe ‘TOJIoBa' U CIIOCOOHBIN ped-
JIEKCHBU3MPOBaTh aKTaHTHl pa3jIMYHbIX TUIOB. B crartbe obcyxpaaiorcsa ma-
paMmeTpsl paclpelejieHUs cTpaTeruil pedekcuBU3anuu (BajeHTHOCTHBIN
KJlacc IJiarosia, pojieBble XapaKTepHUCTHUKU aKTaHTOB, CEMaHTHKA CUTYalNN)
U IpejjiaraeTcs AuaxpoHuueckoe oObsCHEHHE UX COCYIeCTBOBAHUIO.

KitroueBsble ciioBa: aba3syHCKUAN A3BIK, pedieKcuBHU3alyiA, TOJINCUHTETH3M.

" Matepuas abasvHCKOTrO sA3bIKa GbUT cOOpaH B X0[€ 3KCIeaunuil B ays Umxud-UykyH AGa-
3uHCKoro paiioHa Pecny6smiku KapauaeBo-Uepkecus B xofie TpEx skcnenuiuii B 2017-2019 rr.
HccnenoBanue noanepxaHo npoektoM Ne 18-05-0014 B pamkax ITporpammnbl «HayuHbiil HoH[
HaupoHaspHOTO HcCJIe[oBaTeIbCKOTO yHHBepcuTeTa «Briciiag mkojia 3KOHOMUKW» (HUY
BII3)» B 2019 r. u B paMKax rocygapcTBeHHO! MOAEPXKU BeAyIIHMX yHHUBepcuTeToB Poccuii-
ckoii depepanuu «5-100». Mel 6y1arogapyuM Bcex HallMX KOHCYJIBTAHTOB, ocobeHHO M. O. Yiia,
a takxe 0. A. Jlangepa, E. A. JliotukoBy u f. I'. Tecrespua. @aMuiny coaBTOPOB CTaThU JaHBI
B aJI(paBUTHOM NOpsAAKE.
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REFLEXIVIZATION STRATEGIES IN ABAZA"

Peter Arkadiev', Sonia Durneva?
Institute of Slavic Studies RAS,
'Russian State University for the Humanities,
’National Research University Higher School of Economics

In this article we describe reflexivization strategies in Abaza (Northwest
Caucasian), a polysynthetic language characterized by consistent head
marking and morphological ergativity. Abaza features three reflexivization
strategies: (i) the specialized reflexive prefix ¢a- used to reflexivize the abso-
lutive argument, (ii) doubling of person-number prefixes, used to reflexivize
indirect objects with transitive verbs, and (iii) the lexical reflexive based on
the noun ‘head’, which is able to reflexivize arguments of different types.
We discuss the factors guiding the distribution of the reflexivization strate-
gies (valency class of the verb, argument roles, and semantics) and offer a
diachronic account of their coexistence.

Keywords: Abaza, reflexivization, polysynthesis.

" The Abaza data has been collected during three field-trips to the village Inzhich-Chukun
(Abazinskiy District, Karachay-Cherkes Republic) in 2017-2019. The study has been supported
by the project (No 18-05-0014) realized through ‘The National Research University — Higher
School of Economics’ Academic Fund Program in 2018 and financed through the Russian Aca-
demic Excellence Project ‘5-100’. We thank all our consultants, especially Dina Usha, as well as
Yury Lander, Ekaterina Lyutikova and Yakov Testelets. The names of the coauthors are given in
alphabetical order.
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1. BBenenue

PediekcuBu3anus B A3blkax KaBkasa [0 cUx IOp M3ydaJiach B IIePBYIO ouepeib
Ha MaTepuajie HaxCKo-fgarectaHCKux A3bIKOB (cMm. [Tecreser, Tommosa 1998;
JliotukoBa 2002; Polinsky, Comrie 2003; Comrie et al. 2013; Testelets 2019]).
HanpoTtus, pedsekcuBu3anys B IByX JPYIMX aBTOXTOHHBIX ceMbsix KaBkaza —
KapTBEeJIbCKOM M 3anaJHOKaBKa3CKoM (abxa30-afbIrCKOM) — H3y4yeHa CYILIeCT-
BeHHO MeHbIle, cM. [Amiridze 2006] o rpy3uHckowMm, [Letuchiy 2007; Ershova
2019: Ch. 3] 06 agpireiickom, [Kazenin 2007] o kabapguHckoMm. Mexay TeMm,
MOJIMCUHTETUYEeCKHe 3anaJHOKaBKa3CKUe fA3BIKYU TPeJICTaBJIAIT OOJIbIION WH-
Tepec AJIs TUIOJIOTUM U TeOpUU rpaMmaTuveckori aHagophl o KpaliHel Mepe
10 CJIeYIONIMM IIpUYMHaM. Bo-TiepBhIX, IJ1arojibHble pedJieKCHUBBI 3amaJHOKaB-
Ka3CKUX SI3BIKOB BXOMAT B OHY MapajiurMy C JIMYHBIMU MECTOMMEHHBIMU TIpe-
dbukcamMu ¥ He ABJISAIOTCA CPEJCTBOM IMOHMXKEHUA BaJIeHTHOCTU, cM. [Lander,
Letuchiy 2017] o6 agpireiickoMm, 1 B I[eJIOM, KaK KaXeTcCs, He BIKCHIBAIOTCA HU
B OJIUH W13 TUIIOB, BHIJEJIEHHBIX B HejaBHell pabore [Déchaine, Wiltschko
2017]. Bo-BTOpHIX, OOHaApyXHBalI[UeCs B 3alaJHOKABKA3CKUX S3bIKAX JIEKCU-
yeckue pedJieKCUBHbIE BblpakeHUsA (“BO3BpaTHBIE MECTOMMEHUA”) MOTYT pac-
CMaTpUBaThCA KaK BO3MOXHBIE KOHTPIPUMEPHI K M3BECTHOMY OOOOIIEHHIO
M. Betikepa [Baker 1995: 49-53] o ToM, YTO B MOJIMCUHTETUYECKHUX sSI3bIKaX He-
BO3MOXKHBI BO3BpaTHble MeCTOUMEHUA. B-TpeThbux, HaOJIIOqa0MIMeCs B 3aNaJHO-
KaBKa3CKUX fA3bIKax cTpaTerun pedJieKCUBU3ALMU AEMOHCTPUPYIOT HETPUBU-
QJIbHYI0 MEXbA3bIKOBYI0 BAPUATUBHOCTb.

Ilesib HacTosmell paboThl — AaTh IpeJBapUTESIbHOE U He IpHBs3aHHOE HU
K KaKOl KOHKpeTHO! (OpMasIbHOM MOJIeJIM ONMCaHue cTpaTeruu pedJrieKcrBU3a-
1M1 B a0a3MHCKOM si3blke (abxa30-abas3rHcKasA BETBb 3araJIHOKABKa3CKOM CeMbH),
B KOTOPOM TIPeJICTaBJIeHO TPU cTpareruu pedJieKCUBM3alumu — ABe MOpGOJIOTH-
yeckue U ojiHa Jiekcuueckasd. CoueTaHue U pacnpejesieHre cTpateruil pedexkcu-
BU3alMK B a0A3UHCKOM SA3bIKe TUIOJIOTHMYECKU HETPUBHUAIBHO U CYIIIECTBEHHO OT-
JIMYaeT ero OT JIy4Yille ONMMCAHHOI'O C 3TOM TOYKU 3peHMsA aJIbIrelCKOoro, O[HAKO,
KaK MBI ITOKaXeM, BIMCHIBAETCS B M3BECTHBIE MPEACTABJIEHU O MyTAX I'PaMMaTH-
Kaimzaruy pedJIeKCUBHBIX ToKazaresiel (cM., Hanpumep, [Schladt 2000]).

JlanpHelmas cTpyKTypa cTaThby TakoBa. B paspesie 2 Mbl IPUBOJIUM HEOOXO-
auMble cBelleHUs 00 aba3MHCKOM s3biKe, B paszesie 3 MOAPOOHO OIMUCHIBAEM
Tpu HalOJIofawIecss B HEM cTparterun pedJeKCUBU3aluU U UX OrpaHUYeHMsd,
a B 3aKJIIOUMTEJIBHOM pasfesie 4 rpejjiaraeM UCTOPUYECKYI0 WHTEpPIIpeTaIrIo
UX pacrpejesieHus.
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2. Heob6xoauMele cBejeHUA 00 a0a3MHCKOM A3BIKE

AbGa3uHCKUI A3BIK BMeCTe ¢ OJIM3KOPOACTBEHHBIM abxa3CcKUM oOpasyeT abxa30-
a0a3MHCKYI0 BeTBb 3amaJJHOKaBKa3CKoil cembu. HocuTenn aba3zMHCKOTO s3bIKa
yrcjoM 0KoJio 40 ThiC. TPOXKMBAKIOT MpeuMyliiecTBeHHO B KapauaeBo-Uepkecuu,
a Takxe B quacnope B Typiuu u psAfe Apyrux crpad bauwxHero Boctoka. Aba-
3UHCKUM f3BIK fABJIAETCA HauMeHee NMOAPOOHO ONMMCAaHHBIM U3 3araJiHOKaBKas-
CKHUX A3BIKOB; HU OJHO M3 CYIIECTBYIOIIUX I'PAaMMaTHUYECKUX OmucaHuil [['eHKo
1955; TabysioBa 1976; Lomtatidze et al. 1989; O’Herin 2002] He oxBaThIBaeT
BCEX YPOBHEN fA3bIKA C JOCTATOYHOU CTeIeHbI0 MOoAPOOHOCTH.

[Tomo6HO ApyruM s3bIKaM 3amnagHoKaBKa3ckoi cembu [Hewitt 2005; Arkadiev,
Lander 2020], aba3uHCKUI XapaKTepU3yeTCs MOJIMCUHTETU3MOM, TPOSBIIAIOIIAMCS
B ITOCJIe/IOBAaTEJIbHOM KOWPOBAaHUM B COCTaBe CKazyeMoro HMH(OpMAIUM O POJIAX
BCEX aKTAHTOB U IIPOYMX XapaKTEPUCTUKaX CUTyaluu. IIpu 3TOM BbIpakeHUE aK-
TAaHTOB HE3aBHCHUMBbIMM UMEHHBIMM T'pYINaMu Heobs3aresbHO, cM. npumep (1), u

TaKr€ MMEHHbIE I'PYIIIIbl HE UMEIOT IMaJEXKHOI'O MapKMpOBaHMA, CM. IIPUMED (2)

(1) j-$9-z-j-a-s-h"-p
3SG.N.ABS-2PL.I0-BEN-3SG.M.I0-DAT-1SG.ERG-TOBOPUTb-NPST.DCL

‘A ckaxy emy (9TO) 0 Bac.” (mpuMep M3 TEKCTA)

(2) ph“as-k; [-sabaj; d-fa-l-q-astolo-n
JKeHI[Ha-INDF 3SG.F.10-peGEHOK 3SG.H.ABS-CSL-3SG.F.I0-LOC-3a0bITh-PST.DCL

‘OpnHa xeHIMHA 3a0blyIa O CBOEM pebéHKe.’ (IpUMep M3 TEKCTA)

CrpykTypa aba3uHCKOH TJIaroJibHOM CJI0BOMOPMBI CXeMaTU4YeCKU MpeacTaB-
JeHa B Tabsune 1 Ha c. 32. CepsiM (OHOM B TabJuIle BbIAEJIEHBI MO3UI[UHU, pe-
JIEBaHTHBIE [J1 AaJIbHENIIEero o0CyXAeHus.

Elmé oaHO BaxHellllee CBOMCTBO, KOTOpOe aba3sWHCKUU SA3BIK pasaesiser
C APYrMMHU POJICTBEHHBIMU A3BIKaAMU, — MOpPdoJiornyeckas 3praTUBHOCTb, IIPO-
ABJIAIOIIAACA B IPOTHUBOMNOCTABJIEHUN [BYX PANOB JIMYHBIX IPe(UKCOB B IJIaro-
Jle, YaCTUYHO pasjnyanmuxcsa ¢opMor U HabopoOM BhIpaxaeMbIX MPOTUBOIOC-
TaBjeHUu. IIpedurkcel abCOIOTUBHOrO psAAa BHICTYIAKT B MO3UIUU —12 U KO-
JUPYIOT CyOBEKT HelepexoAHOro rijarosa (S) u nanueHc (mpsAMon OOBEKT) me-
pexonHoro (P), B To BpeMs Kak npedUKCh KOCBEHHOTO psAa KOAUPYIOT areHc
nepexoaHoro rijarosa (A) B no3uniuu —4 1 pasHoOOpa3Hble HenpsAAMbIe OOBEKTHI
B O3ULMAX —5 U —8, a Takxe NPUUMEHHON mnoceccop. Habopbl JIMYHBIX mpe-
(¢ukcoB npeacrabiieHbl B Tabaure 2, a npuMmepsl (3a—C) WUIIOCTPUPYIOT dpra-
THUBHOE KOJAMPOBaHME aKTaHTOB.
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Tab6auna 1. CTpykTypa aba3nHCKOro rjaroJa

peBepobl OCHOBA OKOHYAHUsA
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Tabnuna 2. [iBa psAja JUYHBIX Ipe(pUKCOB

abCoJTIOTUBHEIE | KOCBEHHBIE abCoOJTIOTUBHEIE | KOCBEHHBIE

1Sg s(a)- s(2)-/2- 1P1 h(a)- h(a)-/§-

2SgM w(a)- w(a)- 2P1 E)E $(2)-/2-

2SgF b(2)- b()-/p- |3Pl j@)- /o- r(a)-/d(a)-

3SgM j(a)- REL j(a)- z(9)-

d(a)-
3SgF 1(a)-
3SgN j(@)-/3-! na-/a-

(3) a. h-bzaza-d

1PL.ABS-XuTH(AOR)-DCL

‘Mbl xuu.” (IpyuMep U3 TEKCTa)

ha-ca-da-r-ca--nas
1PL.ABS-LOC-3PL.ERG-CAUS-KJIaCTh-RE-PURP

b. awa?a
TamMm

‘9TOOBI OHM HAC TaM MOXOPOHWJIN (IIpUMep U3 TEKCTa)

jo-§-b-oj-t

3PL.ABS-1PL.ERG-BUI€Th-PRS-DCL

bzaj
aobpo

c. a-sabaj-k¥a-g’sj
DEF-pe0G€HOK-PL-ADD

‘MpI1 J1I06MM AeTel.’ (IpUMep U3 TEKCTA)

Aba3suHCcKUN A3BIK 00J1aaeT 60raTou CUCTEMON aNlJIMKaTUBHBIX NPe(pUKCOB
(mpeBepOoB, cMm. [O’Herin 2001]), couyeTaromuxcsa Kak C epexOaHbIMH, TaK U
C HemepexOoAHBIMU TJIarojlaMy U BBOAAIIMMU aKTaHT C POJIbI0 HENMPAMOIro 00b-

! AGcommoTrBHBIE TPePUKCHl 3Sg HEJMYHOTO POAAa M MHOXECTBEHHOrO YKCJIA jo- OOBIYHO
OIIyCKAaI0TCsA, €CJIM COOTBETCTBYIOIIAsA MEHHAA IPyIIa HEIOCPEACTBEHHO MPEeIIECTBYET IJ1aroJly.
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eKTa 1 COOTBETCTBYIOIME JIMYHbIe Npedukchl. HecMoTpA Ha TO, YTO amIuIvKa-
TUBHBIE IPe(PUKCH HEPeOKO OKA3bIBAIOTCA JIEKCUKAIU30BaHbI, B 1eJIOM OHU BbI-
COKO MPOAYKTUBHBL. Huke Mbl npuBOAUM npuMephl 6eHedaKTHBa 29-, IpUMep
(4), manedakrusa ¢a-, npumep (5), komMmuTarupa ca-, npumep (6), UHCTpyMeH-
TQJIBHOTO amuInKaTuBa la-, mpumep (7), U IOOUKATUBHOTO aNIUIMKaTHABa ma-,
coueTamuerocs no 60Jibiieil YacTu ¢ OTBIMEHHBIMU IIpeIUKaTaMU U BBOJSAIIETO
cyOBbeKTa olleHKH, npumep (8).

(4) d-sa-z-Sa-r-g-x-t
3SG.H.ABS-15G.I0-BEN-CSL-3PL.ERG-HeCTHU-RE(AOR)-DCL

‘OHM IpUHECIM ero Ko MHe.” (IpuMep M3 TEKCTA)

(5) j-g'a-j-€a-ca-h-k-wa-m
3SG.N.ABS-NEG.EMP-3SG.M.I0-MAL-LOC:10A-1PL.ERG-ZIepKaThb-IPF-NEG
‘MbI He ckpbiBaeM 3T0 oT Hero.’ (TabysioBa 1976: 184)

(6) buygalter—qada-ta d-sa-ca-n-y-9j-t
OyxrajTep-TaBHBIN-ADV 3SG.H.ABS-15G.10-COM-LOC-paboTaTh-PRS-DCL
‘Ona paboTaeT cO MHOU IJIaBHBIM OyxrajitepoM.’ (IpuMep U3 TEKCTa)

(7) a-Cars™a a-zerno a-la-§-ca-r-g-aj-t
DEF-jomata  DEF-KyKypy3a 35G.N.I0-INS-CSL-LOC: O -3PL.ERG-HECTH-PRS-DCL
‘OHM cobuparT 3epHO Jionatou.’ (IpuMep U3 TEKCTa)

(8) d-ro-ma-Aapa-p-ta

35G.H.ABS-3PL.I0-JUD-10POrO-NPST.DCL-ADV

axc’a g-jo-r-twa-m

JEeHbIU NEG.EMP-3SG.M.I0-3PL.ERG-1aBaThb-IPF-NEG

‘OH 14 HUX CJIMIIKOM JIOPOTr'OH, U OHU eMy He IU1aTAT.’
(mpumep U3 TekcTa)

ITomumo 2TOro, amlmjimkaTuBaMM ABJIACTCA 3HAYMUTEJIbHAA YdCTb a0a3MHCKUX
MMPOCTPAHCTBEHHBIX npeBep6OB, OIIMCAaHHbIX, B YaCTHOCTH, B MOHOl"paq)I/II/I [KJ'IBI-

yeB 1995], cp. npumep (9) ¢ npeBepObOM €O 3HAUEHUEM ‘BCJIEN :

(9) Samik Cot"-ta d-na-sa-$’ta-lo-n
[Tamuap BCaJHUK-ADV  3SG.H.ABS-TRL-1SG.I0-LOC:BCJIe]-BXOJUTh-PST.DCL

‘IllamMuIb IOCJIEA0BAJT 32 MHOUM BepXoM.’ (IpUMep M3 TEKCTA)
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JnAa onucaHuA cTpareruil pedJieKCMBHU3alMU HEOOXOOUMO YUYWTHIBATh pas-
JIAYMA MeXAy TpeMs OCHOBHBIMM BaJIEHTHOCTHBIMHU KJIaCCAMKW MHOTOMECTHBIX
rJIaroJioB: MepexoqHbIMU, HelepeXOoAHBIMUA M MHBEPCHUBHBIMU. JTU KJIACCHI BHI-
JeJIAITCA B IEPBYI0 odepeb Ha MOP(POJIOTMYECKUX OCHOBAHMAX (Cp. onucaHue
IJIaroJIbHBIX KJIACCOB B aJbIreliCKOM sA3bIKe B cTaThe [Letuchiy 2013]), a umen-
HO B 3aBHCHMMOCTHU OT COOTHOIIEHUA CEMaHTUYECKUX POJIEd U BHIPAKAIOIIUX UX
MeCTOMMEHHBIX npedukcos, cM. Tabauny 3. [Ipumepsl (10a—c) WILIIOCTPUPYIOT

Ka)KI[bIP’I M3 YKa3aHHBIX KJIACCOB.

Ta6ﬂ1/1ua 3. BajieHTHOCTHBIE KJIaCCHI TJIar0JIOB

I akraur | Il akTaHT | mpoyue |IpHUMepHl
repexo/iHbIe Erg Abs (10, Appl) |dor ‘3HaTy’, t(a) ‘maBaTh’
HelepexogHble Abs 10, Appl (AppD)  |p$2 ‘cmortpety’, c-grafa ‘momorars’
nHBepcuBHBle | 10, Appl Abs (App) |ma ‘umertscst’, g-astol ‘3abeiBaTh’

(10) a. sa-l-ba-t
15G.ABS-3SG.F.ERG-BUIeTh(AOR)-DCL

‘OHna (Erg) yBugesna meHs (Abs).” (mepexogHbIit)

b. sa-l-psa-t
15G.ABS-3SG.F.I0-CMOTPeTh(AOR)-DCL
‘fI (Abs) mocmoTpes Ha Heé (10).” (HemepexoqHBI)

c. sa-l-g-astal-t
15G.ABS-3SG.F.I0-LOC-3a0HITh(AOR)-DCL

‘Ona (10) 3a6suta MeHs (Abs).” (MHBEpCUBHBIE)

Ter[epb MbI MOXEM HepeﬁTH HEMOCpEACTBEHHO K OIMMCAHUIO CTpaTel"I/Iﬁ peq)-

JIEKCMBM3all1ill B a0a3rHCKOM S3BIKE.

3. CtpaTeruu pedJieKkcCuBHU3aINU

Bcero aGa3znHCKOMY A3BIKY AOCTYIHBI TPU CTpaTerun pedJieKCcrBU3aliu, aBe
13 KOTOPBIX ABJIAITCA MOP(OJIOrMYeCKUMHU, U O[HA — JIEKCUYECKOM.

Mopdosornueckue cTpaTeruy NpefcTaBJIeHbl, BO-NEPBBHIX, CIEUaIu3UpPO-
BaHHBIM NpedpuKcOM (7-, 3aHMMAIOIMIUM NO3ULUI0 a0COJIIOTUBHOIO AaKTaHTa
(11), a BO-BTOpPHIX — AyOJIMpOBaHNEM MeCTOMMEeHHBIX pedukcoB (12). Jlekcu-
yeckui pedJiekcuB — MecTonMeHne ga (< ‘TosoBa’) ¢ IOCEeCCHUBHBIM IpeduK-

coM, KopedepeHTHBEIM 00beKTy pedJuiekcuBusanuu (13).
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(11) ¢&-ha-r-px-ow-n
RFL.ABS-1PL.ERG-CAUS-TEIIbIH-IPF-PST
‘MBI corpeBaivch.’ (IpUMep U3 TEKCTA)

(12) zaka-zak hag“a $a-c-to-2-g-ow-3-t
OIWH-OJUH KaMeHb 2PL.I0-COM-LOC-2PL.ERG-HECTH-IPF-FUT-DCL

‘Bel 3a0epéTe ¢ coboli (OyKB. ¢ BaMu) MO OJHOMY KaMHIO.” (IpyUMep U3 TEKCTa)

(13) p-qa b-a-pss
2SG.F.IO-TOJIOBAa  2SG.F.ABS-3SG.N.I0-CMOTPeTh(IMP)
‘TlocmoTpu Ha cebs!’ (oOpallleHO K KeHIIUHE)

Beibop ctparerumn pedrieKCMBU3aIiM 00YCJIOBJIEH HECKOJBKUMU (PaKTopamu,
omnpenesIAIIUMA M3 KOTOPBIX ABJIAIOTCA THII aKTAHTOB, BCTYMAIOL[UX B OTHO-
1meHrue KopedepeHTHOCTH, U BaJIeHTHOCTHBIM KJIacC rjaroJia. BaXkHbIM OKa3bl-
BAaeTCsA U COOTHOIIIEHHE aKTAaHTOB II0 areHTHMBHOCTU (B 0O0I[eM cJiydyae KOHTpPO-
Jépom pedJieKCUBU3aLMU ABJIAETCA OoJiee areHTUBHBIU AKTAHT), KPOMeE TOTO,
B OIlpeJleJIEHHBIX CJIy4asx MOXeT MMeTh 3HaueHWe M CeMaHTHKa rJjaroJa. [Ipu
3TOM BaXHO OTMETUTh, YTO HU OJHA M3 CYIIECTBYIOIIMX B a0A3MHCKOM S3BIKE
cTpaTteruul pedJieKCUBU3aIUX He IpeAroJaraeT nu3MeHeHusA MOpGOJI0ru4ecKon
MepexXoAHOCTH WJIM MOHWXEHUA BAJIEHTHOCTU TIJjiarojia. Huxe MBI MocjieqoBa-
TeJIbHO PAaCCMOTPHUM TPU CTpaTeru pedJieKCUBU3AUN U KOHTEKCTH UX YMOT-
pebiieHus.

3.1. IIpeduxc ca-

Cneuuaau3upoBaHHbIN pedJIeKCUBHBIN TpedUKC C9- 3aHMMAET B IJIaroJIbHOMU
dbopme mosuiuio abCOMIOTHUBA> U CIIYXUT Ui pedJieKCuBU3annu abCOJTIOTHB-
HOT'O aKTaHTA IepeXOJHbIX U WHBEPCUBHBIX TIJIarojioB. B ciyyae mepexoAHBIX
rJIaroJioB abCOJTIOTUBHBIN pedJieKCUB CBA3BIBAETCA U3 MO3ULuu spratusa (14).

(14) a. j-Sa-1-55-9j-t
3SG.N.ABS-CSL-3SG.F.ERG-MBITb-PRS-DCL
‘Ona moert 23T0.’
b. &a-1-85-0j-t / *d-Co-§5-0j-t
RFL.ABS-3SG.F.ERG-MBITh-PRS-DCL / 3SG.H.ABS-RFL-MBITh-PRS-DCL

‘Ona Mmoetca.’

? O MO3ULMOHHON HECTAGMJIBHOCTH TOro mpedukca B psage HeGUHUTHBIX Gopm cM. [Taby-
JoBa 1976: 187]; nysa npobieMaTUKU HacTosAllel paboThl 3Tu (pakTel, caMu 1o cebe HeTPUBU-
aJIbHBle, HEpeJIeBaHTHEIL.
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Bo3MOXHO CBsA3bIBaHHE aOCOJIIOTUBHOIO pedJieKCHMBAa U U3 MO3UIIAM HEMps-
MOro oobekTa. Bo-nmepBriX, OHO MPOUCXOAUT B MHBEPCHUBHBIX MPOU3BOOHBIX OT
MepexXOIHBIX IJIarojioB, 0OPa3yoIUXCA ¢ IOMOIIbI0 MTpedUKCOB MOTEHI[UaINCa
29- (15) u uHBOJIIOHTaTHUBA mga- (16), mpucoeAHEeHNE KOTOPBIX BHI3BIBAET «IIe-
PECKOK» TOKa3aTeJsisd MepBOro akTaHTa W3 MO3UIIUM 3praTuBa B MO3UIUI0 He-
npsaMoro oobekta (cp. [O’Herin 2002: 185]).

(15) a. sa-j-k"aba-t
15G.ABS-3SG.M.ERG-KyIIaTb(AOR)-DCL
‘OH MeHA uckymnas.’

b. ¢a-j-k"aba-t
RFL.ABS-3SG.M.ERG-KynlaTb(AOR)-DCL

‘OH uckynasics.’

c. sa-j-za-k¥aba-t
15G.ABS-3SG.M.I0-POT-KynaTh(AOR)-DCL
‘OH cMOr' MeHA MCKyNaTh.’

d. ¢a-j-za-k"aba-t
RFL.ABS-3SG.M.I0-POT-KyIIaTb(AOR)-DCL
‘OH cMor ucKynarbcs.’

(16) a. sa-j-y"o-t
15G.ABS-3SG.M.ERG-paHUTB(AOR)-DCL

‘OH MeH:A paHUIL.’

b. ¢a-j-x"a-t
RFL.ABS-3SG.M.ERG-PaHUTH(AOR)-DCL
‘OH nopanuca.’

c. sa-j-mqa-y"a-t
15G.ABS-3SG.M.IO-INVOL-paHUTB(AOR)-DCL
‘OH cj1ydyallHO MeHsA paHuJ.’

d. ¢é-ja-mqa-y“-t
RFL.ABS-3SG.M.I0-INVOL-paHUTB(AOR)-DCL

‘OH ci1y4aliHO nopaHuicA.’

Bo-BTOpBIX, CBA3bIBaHNE pedIeKCMBHOIO €o- M3 MO3ULIMN HEeNpsAMOIro o0beKTa
IpOMCXOAUT B popMax MOpQOJIOTHUUECKOTO Kay3aTHhBa OT MEepPeXOAHBIX IJiaro-

JIOB, I'I€ Kay3aTOp 3aHMMAET spraTrBHYIO IMO3UINIO, IIOHMXaA UCXOAHOI'o areHca
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[0 HempsaMoro oobekTta (17). B Takux ciiyyasx B KauecTBe KOHTpoJiepa pedJiek-
CHBa MOXET BBICTYIaTh KaK MCXOJHBIM areHC, HaXOAANIUNICA Tenepb B MO3ULMU
HenpsAaMoro obwekTa (17c¢-1), Tak 1 HOBBIM areHc-kay3atop (17c¢-2).

(17) a. jo-z-53a-t b. j-sa-j-ra-§5a-t
35G.N.ABS-15G.ERG-MBITh(AOR)-DCL 35G.N.ABS-15G.10-3SG.M.ERG-CAUS-MBITh(AOR)-DCL
‘I mombui(a) ato.’ ‘OH 3acTaBWUJI MEHS IIOMBITh 3TO.’

c. €-sa-j-ra-§5a-t
RFL.ABS-15G.10-3SG.M.ERG-CAUS-MBITh(AOR)-DCL
1. ‘OH 3acTaBUJI MeH:; IOMBIThCS;.’

2. ‘OH,3acTaBUJI MeHsA MOMBITh cebs,.’

Kpome Toro, pedsiekcuB Ca- MOXET CBA3BIBATHCSA HENPSMBIM OOBEKTOM U
B MHBEPCUBHBIX TIJIarojaxX, He SABJIAIONUXCA MPOM3BOAHBIMU OT IePeXOqHbIX
(aTa mMogmenb pedJieKCUBU3aLMK, HACKOJIBKO HaM UM3BECTHO, paHee B JIMTEpa-
Type 06 aba3rHCKOM sI3bIKE HE OMUCHIBAJIach), cp. nmpumep (18).

(18) a. d-s-Co-mas-p
3SG.H.ABS-1SG.I0-MAL-OBITh. HEIPUATHBIM-NPST.DCL

‘Al ero HeHaBUXYy.’

b. ¢-s-Ca-mar-x-p
RFL.ABS-1SG.10-MAL-OBITb. HEIPUATHBIM-RE-NPST.DCL

‘A cebs HeHaBHXKY.

Takoe Xxe CBsA3bIBaHHE BO3MOXHO U B WMHBEPCHBHBIX IIpEANKATAX, O6p330-

BaHHBIX OT MMEH C IIOMOIIIbIO NTOKa3aTeJid IAuKaTuBa ma-, cp. npumep (19):

(19) a. d-sa-ma-psza-t
35G.H.ABS-1SG.10-JUD-KpacuBBIH(AOR)-DCL
‘OH(a) MHe nokaszaJics/ach KpacUBbIM/ 0.’

b. ¢-sa-ma-psza-t
RFL.ABS-1SG.10-JUD-KpacuBHIH(AOR)-DCL

‘A1 cebe mokazajsics/-acb KpaCUBBIM/-O1.’

? B pe(JIeKCUBHBIX KOHCTPYKIMAX BCEX TUIIOB HEPEAKO yroTpebserca cydpduke pedaxTrsa-
peBepcuBa -2 [[laHoBa, B meyaTu], ciIyXaluil cBoero pofa M30BITOUYHBIM «yCUJIUTeJIeM» ped-
JIEKCMBHOTO 3HAY€HMs; HACKOJIBKO MBI MOXeM CyAuTh, €r0 MCIO0JIb30BaHNE He ABJIAETCA 00sA3a-
TesibHBIM. OO ynoTpeGyieHHN Takoro poAa eAUHUI] B pedJIeKCUBHBIX KOHCTPYKIMAX cM. [CToIi-
HoBa 2010].
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OueBuHO, 4YTO NpU BEIOOpE cTpaTeruun pedJiekcuBusanuu B npuMepax (18)-
(19) urpaetr posib He TOJIBKO THIl KOpe(epeHTHOCTU aKTaHTOB U BAJIECHTHOCTH
rJjiarojia, HO M TO, KaKOUM aKTaHT ABJiAeTcA 0oJiee areHTUBHBIM: B IPUBEIEHHBIX
cuTyanusax OoJsiee areHTUBEH aKTaHT, 3aHMMAKIIUN MO3ULMI0 HENpsAMOIro 00b-
€KTa, IIO3TOMY MMEHHO OH OKa3blBaeTCs KOHTPOJIEPOM pedJieKCuBU3aluu U
cTpaTerus ¢ abCOJIIOTUBHBIM pedIeKCUBOM ABJIAETCA NPUEMIIEMON, B OTJINYUE

OT ABYXMECTHBIX HeIlepeXOHBIX IJIarojos (cM. paszen 3.3).

3.2. Ayb6supoBaHue JIMYHBIX MPe(UKCOB

PednekcuBuzanusa nyTéM AyOJIMPOBAHUA JIMYHBIX MPe(PUKCOB C UAEHTUYHBIMU
3HaYeHUsAMM KaTeropui JIMIa, Yyrcja U poja uMeer Oosiee y3Kylo chepy npu-
MeHeHUs, YeM abCOJTIOTUBHBIN pedJieKCUB C9-: 0 HAllUM JaHHBIM, OHa BCTpe-
YyaeTcsA TOJIBKO IIPU CBA3BIBAHUU HENPSIMOro 00beKTa 3praTHuBOM.

B nuTeparype 3Ta cTpaTrerusa omnucaHa B IEpPBYI0 oudepedb i MOPGOJIOTH-

yecKux kay3aTtuBoB [TabysioBa 1976: 188], cp. mpumep (20):

(20) a. lo-bazsa-g’aj h-lo-r-doar-t
3SG.F.1I0-A3BIK-ADD 1PL.10-3SG.F.ERG-CAUS-3HaTh(AOR)-DCL

‘OHa HayuyuJia Hac CBOeMy A3bIKY.’ (IIpuMep M3 TEKCTa)

b. j-fa-s-sa-r-dar-aj-t
3SG.N.ABS-CSL-15G.10-1SG.ERG-CAUS-3HaTh-PRS-DCL
‘Al y3nato 3To (OykB. “f mesnaro Tak, 4TO 3TO y3HaKw”).’

[TabOysioBa 1976: 188]

[Ipu AyOGMpOBaHUM JIMYHBIX NPe(dUKCOB TPEThEro Jivia AOMYyCKaeTCs Kak
CBs3aHHAasA, Tak U CBOOOJHAA MHTEepIIpeTaly, BEIOOP MeXOy KOTOPBIMHU IIPOUC-

XOOUT TOJIbKO Ha OCHOBE KOHTEKCTA, cp. nmpumep (21).

(21) a. j-fa-j-lo-r-ba-t
35G.N.ABS-CSL-35G.M.I0-3SG.F.ERG-CAUS-BHUIETH(AOR)-DCL

‘OHa moka3zajia 3To emy.’

b. j-fa-l-lo-r-ba-t
35G.N.ABS-CSL-35G.F.10-3SG.F.ERG-CAUS-BH/I€Th-DCL

1. ‘Ona, mokazasna ato cebe;.’

2. ‘Ona, mokasasa aT1o eu;.’
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[To HamuMM JaHHBIM, OyOJIMpOBaHUE JIMYHBIX IpedUKCOB YMnoTpebJisdeTcs
IIMpe: TakuM ke 06pa3oM MOXHO pedJIeKCUBU3UPOBATh HENPAMOU OOBEKT,
BBOJAMMBIN anmjaukaTuBamMu: koMutatuBoM (12) (cp. takxke [TabOynoBa 1976:
189]), 6enedaktuBom (22), masmedaktuBoM (23), a Takke JJOKATUBHBIMU Mpe-
Bepbamu (24). CienyeT OTMETUTh, YTO OMPOIlIeHHble HAMU HOCUTEJIU JIEMOH-
cTpupyloT 0OoJiee MHPOKYH cdepy MNpUMEHEHHs CcTpaTerun IyoJMpOBaHUA
JIUYHBIX NpedUKCOB B CPAaBHEHMU C MaTepuajioM, IPUBEIEHHBIM B paboTe
[O’Herin 2001: 490-491], rge mocTyJaupyeTCs 3alpeT Ha €€ MCIOJIb30BaHUE

npu 6eHedakTrBe U MaedaKkTUBe.

(22) a. jo-l-za-w-y"§-9j-t
3SG.N.ABS-3SG.F.I0-BEN-2SG.M.ERG-TIOKYIIaTh-PRS-DCL

‘Tel HOKyMaeus 3TO A1 Hee.’

b. jo-w-za-w-y"$-9j-t
3SG.N.ABS-2SG.M.I0-BEN-2SG.M.ERG-IIOKyTIaTh-PRS-DCL
‘Tel mOKyMaems 3To Ay cebs.’

(23) a. d-a-¢-a-s-yC’a-t
35G.H.ABS-3SG.N.I0-MAL-1SG.ERG-3amuImaTh(AOR)-DCL
‘I 3ammTiI eé (ero) ot sToro.’

b. d-sa-€a-s-yC’a-t
3SG.H.ABS-15G.10-MAL-1SG.ERG-3a1UIIaTh(AOR)-DCL
‘A, 3amuTna e€ (ero) ot cebs,.’ [=S moHAN, YTO MJIOXO Ha Heé (Hero)
BJIUAIO, IO3TOMY OTPAaHUYNJI OOIeHNeE. |

(24) a. j-f-a-ca-w-c-9j-t
35G.N.ABS-CSL-3SG.N.IO-LOC: IO 1-2SG.M.ERG-KJ1IaCTh-PRS-DCL

“T'el kTAAENTH 3TO IO Hero.’

b. j-fa-wa-ca-w-¢c-aj-t
35G.N.ABS-CSL-28G.M.IO-LOC: IO [-2SG.M.ERG-KJIaCTh-PRS-DCL
“T'el KJTQIENIH 3TO IO cebs.’

B03MOXHO M cOBMellleHUe ABYX OIMMCAHHBIX MOp(l)OJ'IOl"I/IquKI/IX CTpaTeFI/IfI
pe(PJ'IeKCI/IBI/IBaI_II/II/I B TOM CJiy4ae, €CJIM 3TO AOIIyCKAae€T CEMAaHTHKA IJiaroJjia, cp.

npumep (25).
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(25) C-s-Ca-s-xC’a-t
RFL.ABS-1SG.10-MAL-1SG.ERG-3amuImaTh(AOR)-DCL
‘A 3amuTia cebs ot cebsa.” [=He no3Bosma cebe coBepminTh HEOOay-

MaHHBIN MOCTYIIOK, KOTOPBIM MOT ObI cebe HaBpequTh. |

TeMm He MeHee, 3TU ABe CTpaTeruy He MOTyT KOHKypPHUPOBATh APYT C APYroM
B OJHUX M TeX Xe KOHTeKcTax. Tak, HEBO3MOXHO UCIIOJIb30BaHUE CTpaTeruu
nyOJiMpoBaHMsA JIMYHBIX NMpedUKCcOB BMecTO npedukca €a-, cp. npumep (26a).
B cBo10 ouepeab, HEBO3MOXHO U HCIIOJIb30BaHUe Ipedukca Co- TaMm, rjae Tpedy-
eTca qyOsvpoBaHue npeduKcoB, cp. mpuMeps (22b) u (26b).

(26) a. Co-z-dar-aj-t / *so-z-dor-aj-t
RFL.ABS-1SG.ERG-3HaTh-PRS-DCL / 1SG.ABS-1SG.ERG-3HAaTh-PRS-DCL
‘I cebsa 3Har.’

b. *ja-¢-za-w-x"§-9j-t
3SG.N.ABS-RFL-BEN-2SG.M.ERG-TIOKyIIaTh-PRS-DCL

‘TeI mOKyMaems 3TO Ay cebs.’

HakoHel, cjie/lyeT OTMETHUTb, YTO AyOJIMpOBaHUE JIMYHBIX MPedUKCOB KO-
pyeT UMEHHO CBS3bIBaHUE, a HE MPOCTYI0 KopehepeHTHOCTh akTaHTOB. 06 3TOM
CBUIETEJIbCTBYET, HAIPUMeP, 00A3aTeJIbHOCTh 3aMeHbl 000UX JINYHBIX MpeduK-
COB Ha mpedUKC PEeIATUBU3AIUMN ZJ- B OTHOCUTEJIBHBIX M BOIPOCUTEJIBHBIX
KOHCTPYKIUAX, cp. pumep (27a). [Ipu 3aMeHe Ha peJIATUBHBIN NMpedUKC JIUIITh
OHOT'O U3 JINYHBIX MpedUKCcoB pedJieKCUBHAA MHTEPIIPETALUA YK€ HEBO3MOXKHA,
cp. pumep (27b).

(27) a. awaj 2.-2a.-r-dor-wa-z-da?
1 1
DEM REL.IO-REL.ERG-CAUS-3HATb-IPF-PST.NFIN-QH
‘KTo Hayumsica sToMy?’

b. awaj Jj-zar-dor-wa-z-da?
DEM 3SG.M.IO-REL.ERG-CAUS-3HATh-IPF-PST.NFIN-QH
‘Kto Hayum ero (/*Hayuyuicsa) sTomy?’

3.3. Jlekcuueckuii pedjieKCuB

B kxauecTBe Jiekcuueckoro pedJiekcruba B a0a3MHCKOM A3BIKE BBICTYNAeT MeCTO-
nMeHre qa (<‘rosoBa’) c JIMYHBIM IpedUKCOM Imoceccopa, KopedepeHTHBIM
areHcy. JlaHHoe pedJieKCHBHOe BbIpakeHHe SABJIAETCA MOJIHOLIEHHBIM aKTaHTOM,
MHAEKCUPYeMBIM B Ijlarojle MeCTOMMEHHBIMU IpedUuKcaMu HeJIMYHOTO poAa,
COOTBETCTBYIOUIMMH €r0 CUHTaKCUYeCKOU MO3UI[UMH.
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OTa cTparterus — Haubosiee CBOOOMHAsA C TOYKM 3PEHUsA OrpaHUYEHHI Ha
KopedepeHTHOCTh aKTaHTOB. MecTouMeHMEe ga MOXeT HaXOJUThCA B MO3UIUU
abCcoJII0TUBA WJIX HEeNpsIMOro OObeKTa U TeM CaMbIM KOHKYpUpyeT ¢ MopdoJIo-
rUYecKuMH cTpaterusamu pedriekcuBusaruu. OrpaHuueHUsA Ha KUCIIOJIb30BaHUE
JIeKCU4ecKoro pedJiekciBa BO MHOIOM 00YCJIOBJIEHBI CEMaHTUKOM.

Jlexcuueckas cTpaTerus fABJIAETCA €JUHCTBEHHOM JIONMYCTUMOIN NPU CBA3BI-
BaHUU HEMpPAMOro oo6beKkTa M3 MO3ULMU abCOJII0THBA Y JIBYXMECTHBIX Hellepe-
XOIHBIX IJ1arojio (28).

(28) a. d-lo-c-qraf-aj-t
35G.H.ABS-3SG.F.I0-COM-IIOMOTraTh-PRS-DCL

‘On(a) momoraer e / *cebe.’

b. j-qa d-a-c-qraSa-y-aj-t
3sG.M.I0-roJjioBa 3SG.H.ABS-3SG.N.I0-COM-IIOMOTraTh-RE-PRS-DCL
‘On(a) nmomoraert cebe.’

Kak ObUI0 CcKa3aHO BbIlIe, JIEKCMYECKUN pedJIeKCHUB MOXeT KOHKYpPUPOBAaTh
¢ npedUKCcoM Ca- @ MO3ULMU abCOJIIOTHBA, HO C He Bcerjga OYeBUAHBIM OTpaHU-
YyeHHeM Ha CeMaHTUKy CUTyaluu: KOHKypeHIUs TeM cBoOoaHee, YeM MeHbIlle
BEPOATHOCTh MHTEpHpeTanun ga Kak 0003HauyeHns COOCTBEHHO YacTU TeJia ‘To-
JoBa’, cp. npumeps (29) vs. (30).

(29) a. d-so-r-g"anc’-aj-t
35G.H.ABS-15G.ERG-CAUS-BIHOBATHIN-PRS-DCL
‘I ero (e€) obBUHA.’

b. s-qa sa-r-g*anc’-aj-t
1SG.F.I0-ToJioBa  1SG.ERG-CAUS-BUHOBaTHIN-PRS-DCL
‘I cebst 06BUHAIO'. / ‘S OOBUHSAIO CBOIO TOJIOBY.’

c. C-sa-r-g*anc’-aj-t
RFL.ABS-1SG.ERG-CAUS-BIHOBATHIN-PRS-DCL
‘I cebsa o6BuHAID.’

(30) a. do-1-§5-9j-t b. ¢a-1-§5-9j-t
35G.H.ABS-3SG.F.ERG-MBITh-PRS-DCL RFL.ABS-3SG.F.ERG-MBITh-PRS-DCL
‘Ona ero (e€) moert.’ ‘Ona Mmoetcsa.’
c. “l-qa [-35-9j-t

3SG.F.I0-TrojioBa  3SG.F.ERG-MBITh-PRS-DCL
‘Ona moert roJsioBy.’ / **OHa moeTcs.’
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Jlexcuueckuil pedieKCUB MOXET HCIIOJIb30BaThCA BMecTO mNpedukca Co- U
IIpU UHBEPCUBHBIX I'JIarojax, cp. npumep (31).

(31) s-qa j-sa-Co-man-x-p
1sG.10-TrOJIOBA 3SG.N.ABS-15G.10-MAL-OBITh. HEIPUATHBIM-RE-NPST.DCL

‘A1 ceba HeHaBUXY.’

Jlekcuueckuil pedJieKCMB KOHKYpUpPYeT U €O BTOpOU MOP(HOIOrnuecKoun
cTparerven pedekcuBusauuu — AyOJIMpOBaHKWEM JIMYHBIX NMpedUKCOB: Me-
CTOMMEHME ga MOXET MCIIOJIb30BaThCsa U JUIA pedieKCUBU3aLMK aKTAHTOB,
BBOAVMBIX allUIMKaTUBaMH, cp. npuMepsl (32)—(33). MHTepecHO, 4TO Mpu
pediekcuBU3alM aKTaHTa BO MHOXXECTBEHHOM 4MCJIE MeCTOMMEHUe TakKxe
MOXeT (PaKyJIbTaTUBHO NPUHHMAaTh HOPMYy MHOXECTBEHHOIO UYMCJIa U MHIEK-
CHPOBAaThCA B IJIarojie COOTBETCTBYIOMMM NpedukcoM, cM. rmpumep (33b).

(32) s-qa d-a-€a-s-y¢’a-t
1sG.10-TOJIOBa 35G.H.ABS-35G.N.IO-MAL-1SG.ERG-3amuImaTh(AOR)-DCL
‘A, 3amuTni eé (ero) ot cebs,.’

(33) a. hara h-qa j-a-za-h-y"fa-t
MBI 1pL.10-TOJIOBa 35G.N.ABS-35G.N.IO-BEN-1PL.ERG-TTOKyTTaTh(AOR)-DCL
b. hara  h-qa-k*a jo-r-za-h-y"Sa-t
MBI 1PL.IO-TOJIOBAa-PL.  3SG.N.ABS-3PL.I0-BEN-1PL.ERG-ITOKyHaTh(AOR)-DCL

‘MsI 5TO a1 cebs kynwin.” {a=b}

[ToMMMO KOHKYpeHI1H, JIeKCUYeCKni pedJIeKCHUB MOXeT 1 KOMOMHNUPOBAThCA
¢ MOP(OJIOTUYECKUMU CTpaTerusaAmu, obpasys «IABOMHON» pedJIeKCUB; B IIpU-
Mepe (34a) sekcudyeckui pedeKCUB 3aHUMAaET MO3UIUI0 HENMPSAMOro OOBEKTa,
a B mpumepe (34b) — abcoJtroTuBa.

(34) a. s-qa ¢-a-Ca-s-xC’a-t
1sG.10-TOJIOBa RFL.ABS-35G.N.IO-MAL-1SG.ERG-3amuINaTh(AOR)-DCL

b. s-qa jo-s-Ca-s-xC’a-t
1sG.10-TOJIOBa 35G.N.ABS-18G.10-MAL-1SG.ERG-3amuIaTh(AOR)-DCL
‘A 3amuTiiI cebs ot cebsa.” {a=b}

Jlexkcuveckuil pedJieKCUB He MOXET HCIIOJIb30BaThCsA B KaueCTBe HMHTEHCHU-
¢ukaropa, cp. npumep (35), a Takke HeJONYCTUM B MO3UIUU OOJiee areHTUB-
HOT'O aKTaHTAa, T.e. 3praTuBa NpU NepexoAHbIX rjaroJjax, cp. npumep (36), niu
abCcoJII0TUBA NPU HelepexXoAHbIX rjarojax, cp. npumep (37).
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(35) a-¢’k"an 2a5-g’aj d-g’-ja-m-x"a-d,
DEF-IOHOLIIA  OJUH-ADD 35G.H.ABS-NEG.EMP-3SG.M.ERG-NEG-paHUTH(AOR)-DCL
*j-qa jara  d-a-y“o-x-d.
35G.M.I0-roJIoBa OH 3SG.H.ABS-3SG.N.ERG-paHUTh-RE(AOR)-DCL
OxupgaeMoe 3HavueHue: ‘Majibuvka HUKTO He MOPAHWJI, OH caM cebs
nopanu.’ [Tecrener 2017, npumep (13)]
(36) a. a-ph“aspa; a-§"aga a-pna l-qa
DEF-ieByIIKa DEF-3epKajio  3SG.N.I0-OKOJIO 3SG.F.I0-TOJIOBa
l-ba-x-9j-d
3SG.ERG-BUIETh-RE-PRS-DCL
‘leByiika Buaut ceds B 3epkasie.’ [Tecrtesner 2017: npumep (10a)]
b. “l-qa a-ph“aspa,,., a-{"aga a-pna
3SG.F.I0-TOoJI0OBa DEF-/IEBYIIKA DEF-3epKajio  3SG.N.I0-OKO0JIO
d-a-ba-y-9j-d
35G.H.ABS-35G.N.ERG-BU 1€ Th-RE-PRS-DCL
1. *“E€ royioBa onsATh BUIUT JEBYIIKY B 3epKaje.’
2. *[leBymka Buaut ce6s B 3epkaJjie.’ [Tectester; 2017: npumep (10b)]
(37) a. l-qa d.-a-C-§-9j-t
3SG.F.I0-TOJIOBa 3SG.H.ABS-3SG.N.I0-MAL-00AThCA-PRS-DCL
‘Ona 6ourtcsa cebs.’
b. #ll"qa ja'lj/*i'é'g'aj'_t
3SG.F.I0-TOJIOBa 3SG.N.ABS-3SG.F.I0-MAL-00ATbCA-PRS-DCL

#*Eé rosioBa 6ourcs ee.’ /

oS
w

‘Ona 6ourtcsa cebs.’

Kak mpaBuiio, JieKcuuecKuil pedJIeKCHB CBS3BIBAe€TCA CyOBEKTOM TOHM Xe

KJIay3bl, OAHAKO CBA3bBIBAHWE MaTPpHUYHBIM CY6'I>€KTOM B OTAEJIbHBIX THUIIAX CEH-

TEHIINAJIbHbIX aKTaHTOB BCE Xe JAOIIYCKA€TCA HEKOTOPBIMM HOCHUTEJIAMU, CP.

npumep (38).

(38)

aslan; [rowslan; j,-qa d-a-z-gar§"a-rnas]
Acnan  Pycian 35G.M.I0-roJIoBa 3SG.H.ABS-3SG.N.I0-BEN-CJIyIIaTh-PURP
j-aj-ht

35G.M.I0-DAT-3SG.M.ERG-cKa3aTh(AOR)-DCL

‘Acian BeJjies1 Pyciany caymath ceds (=Pyciana / * = Aciana).’
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4. O6cyxgeHue

PacnpeneﬂeHI/Ie NMEIINXCA B a0a3MHCKOM s3bIKe CTpaTeFHI;’I peq).TIeKCI/IBI/IBa-
oy MnpeacraBJI€EHO B Ta6n1/1ue 4; B BerHef’I CTPOKE YKa3aHbl pOJIM AKTaHTAa-

KOHTpoJI€épa (cJieBa) U aKkTaHTa-MuUllleHU pediekcuBU3anuu (crpasa).

Tabauna 4. PactipefiesieHne ctpateruii pegJieKCuBU3anan

cTpaTerus Erg > Abs 10> Abs Erg>1I0 Abs>10
Co- + + - _
IyGrpoBaHye JMYHBIX IpedrKCOB - - + -
qa + + + +

Msl noniaraemMm, 4To pazHooOpasue crpareruii pediekcuBu3anuy B aba3uH-
CKOM A3BIKE M UX pacmpejfiesjieHre MOXeT ObIThb OOBbACHEHO KakK pe3yJbTaT He-
CKOJIBKUX TIOCJIEJOBAaTEJIbHBIX ITUKJIOB rpaMmmarukanusanuu (layering, [Hopper
1991]). PedJiekcuBHbIl NpedUKC Co- HE UMeeT SICHOM 3TUMOJIOTHU, HO JaHHbIe
abxa3ckoro s3bika [ApucrtaBa u Ap. 1968: 141-144; Hewitt 1979: 77-78], cp.
npumMep (39), cBUAETEJbCTBYIOT O TOM, YTO OH BOCXOJUT K MHKOPHOPHUPOBaH-

HOMY B nepexongH‘/’I TJj1aroJjyi MMeHHU C IIOCECCHBHBIM Hpeq)I/IKCOM4.

(39) abxasckuir
l-¢a-1-k"aba-jt
35G.F.I0-RFL-35G.F.ERG-KynIaTb(AOR)-DCL

‘Ona uckynasace.” [Hewitt 1979: 78] (TpaHcKpuniua U rI0CCH aJanTu-

pOBaHBI)

[Iporjecc rpaMmaTUKaaIM3anyu IJAroJpHOro pedJekcuBa, B a0a3MHCKOM
3alleINK HECKOJIbKO AaJiblie, 4eM B aO0Xa3CKOM, BUAVMO, M3HAYaJIbHO UMeJ
MECTO JIMIIb C MAallMeHTUBHBIM aOCOJIIOTUBHBIM aKTAaHTOM IepeXOfHBIX TJiaro-
JioB (HauboJiee eCTeCTBEHHBIN KOHTEKCT pedJiekcuBu3arium, cM. [Faltz 1977: 3;
Kemmer 1993: 42-52; Haspelmath 2008, 2019: 16-17]), 3aTem pacnpocTpa-
HUBIIMCH TI0 AaHAJIOTMM HA WHBEPCUBHBIE NPEeAUKAThl U BHITECHUB CTPATETUIO
¢ Ay6sMpoBaHueM JIMYHBIX NpeduKcoB (BUAUMO, WUCTOPHUYECKU MCXOOHYIO)
B 30HY KOpe(epeHTHOCTH C HeNPAMBIM OOBbEKTOM.

Yro Xe KacaeTcs JIEKCUYECKOro pedJiekcrMBa BHUAA «IIOCECCOP + roJI0Ba»,
KOHKypUpYyoIero ¢ MopdoJIoru4ecKuMU cTpaTerusMmu pediekcuBrU3anmu, TO

OH ABJIAET CO6OIO, (baKTI/I‘IeCKI/I, MeEHeE IIPpOABUHYTYIO CTAaAWUIO TOT'O XK€ CaMOr'o

* Takoe UM#A €CThb, OJJHAKO €ro 3HaueHue — ‘JIoNIa b’ — BPSAJ JIM MOAXOAUT B KaUecTBe HC-
TOYHHUKA JIJIA IoKa3aTeJsisa pedJiekcrBa.
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mpoliecca, KOTOPHIM paHee IPUBEJ K BO3HUKHOBEHNIO abxa30-a0a3nHCKOTIO IJia-
rOJIBHOTO abCOJIIOTUBHOIO pedJiekcuBa. [Ipy 3TOM rpaMMaTHKaJIM3aIiis JieK-
ceMbl ‘ToJioBa’ B pedJIeKCMBHOE MeCTOMMEeHUEe THUIIOJIOTHUYECKH BeChbMa pacIipo-
ctpaHeHa (cm. [Schladt 2000; Heine, Kuteva 2002: 168-169; Evseeva, Salaberri
2018]°) u B 11eJIOM XapaKTepHa JIJIs 3araJHOKaBKa3CKOro apeasia (cp. ajgpircKue
1 KapTBeJIbCKUE S3BIKN).

HecMOTps Ha TO, YTO MpeJIOKEHHOEe B Halllell paboTe OmNHcaHue CTpaTerui
pediiekcuBu3ay B a0a3HCKOM s3bIKE SBJIETCS IpeBapuUTe/IbHBIM (B YacT-
HOCTH, «3a KaJ[pOM» OCTaJIMCh TaKHe CIOXKETHI, KaK B3auMoelicTBre pedJieKCcH-
BU3AIMU C MpeAuKaTaMH Pa3HbIX CEMAaHTHUYECKUX TUIOB K HECOOCTBEHHO ped-
JIeKCUBHBIe yrnoTpebJieHus mnpedukca ¢a-) u cyrybo JAeCKPpUNTUBHBIM, MBI YBe-
PEHBI, YTO MPHBEAEHHBIN MaTepuasl IpeACcTaB/IsgeT UHTEPeC IJISI TUIIOJIOTUU U

TEOpHUM rpaMMaTHUYEeCKOU aHa(OPHL.

YcsioBHBIE 0003HAUE€HUS U COKPaIEeHUs

1 — 1-e nuro; 2 — 2-e auifo; 3 — 3-e JUI0; ABS — abCOJIIOTHB; ADD — aJiJUTUBHOCTb; ADV —
aaBepOHann3aTop; AOR — aOpUCT; BEN — OeHe(daKTuB; CAUS — Kay3aTUB; CSL — IMCJIOKaTUB-
HBII npeBepb ‘ciofa’; COM — KOMUTATUB; DAT — JaTUBHBIN ITpeBep0; DCL — AeKjIapaTuB; DEF —
OIpeesIEHHOCTh; DEM — yKa3aTeJIbHOe MecTouMeHue; EMP — sMmda3sa; ERG — 3praTtus; F —
JKEHCKHUH poJ; FUT — Oyayilee BpeMs; H — JIMYHBIN PoJi; IMP — HMMIIepaTuB; INDF — Heollpefe-
JIEHHOCTB; INS — HHCTPYMEHTAJIUC; INVOL — WHBOJIIOHTATUB; 10 — HeINpsAMOU 00BbeKT; IPF —
nmnepdeKxTuB; JUD — I0AUKATUB ‘C TOYKU 3peHUs’; LOC — JIOKaTUBHBIN npeBepb; M — MYKCKOM
pon; MAL — maJsiedakTuB; N — HeJIMYHBIN poJ; NEG — OTpHI[aHue; NFIN — HeduHuUTHasA ¢op-
Ma; NPST — Hemponiefiiee BpeMs; PL — MHOXeCTBEHHOE YHCJIO; POT — MOTEHLUAJIUC; PRS —
HacTosIlee BpeMs; PST — Ipolle/liee BpeMs; PURP — IleJjleBOM KOHBepO; QH — BOIIPOC O JIvlie
(‘kT0"); RE — pedakTuB; REL — peJIATUBU3AINA; RFL — pedieKcuB; SG — e JUHCTBEHHOE YKCJIO;
TRL — TPaHCJIOKAaTUBHBIN IpeBepl ‘Tyaa’.
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OTHOCHUTEJIbHAS KJIAY3A UJIX HOMHUHAJIM30BAHHAS KJIAY3A:
JTAHHBIE XAHTBIMCKOT'O SA3bIKA (KA3BIMCKUM JUAJIEKT)

. A. buxuna, A. M. CmapueHko
HayuoHatbHblll uccsiedo8amestbckull yHugepcumem Boulculasa wkoJia 5KOHOMUKU

B Hacrosmell cTaThe paccMaTpHUBaeTCs CUHTAKCHUC IIPUYaCTHOM KOHCTPYK-
Uy, yHoTpeOJIAIelica B KOHTEKCTe CeHTeHLUAIbHBIX aKTaHTOB, B Ka3bIMC-
KOM JihajIeKTe XaHTBIFCKOTO sA3bika. KOHCTPYKIMA MOX0Xa Ha MPUYaCTHYIO
OTHOCUTEJIbHYIO KJIay3y U UMeeT B KauecTBe BepIINHBI CEMaHTHUYeCKH ITyCTOe
uMsA wer ‘nesno’. B craTbe IPOBOOUTCA CpaBHEeHHE CHHTAKCUYeCKHX CBOMCTB
OTHOCHUTEJIBHBIX KJIay3 M KOHCTPYKUUU ¢ wer. Tlociie[iHIO TpejjiaraeTcs aHa-
JIN3MPOBATh KaK peyiATHBHU3aLio GakTUBHOro aprymenTa [Davidson 1967].

KiioueBble cJioBa: 0O6CKO-yrOpcKHe SA3bIKH, CeHTeHI[MaJIbHble aKTaHTHI,
peJIATUBU3aIUA.

" MlccteioBaHre OCYILECTBJIEHO B paMmkax IIporpammsl (QyHIaMEHTAJIbHBIX HCCJIeJ0BaHMIA
HWY BIIIS B 2019 rogy. ABTopsl 61arogapHsl BceM coTpyaHukam JlabopaTtopuu no ¢opMaib-
HBIM MogesaM B JimHreuctuke HWY BIID 3a mx KOMMeHTapuu Ipu 00CyxJaeHuUH paloTHI,
B ocobeHHOocTU A. A. Ko3nosy, A. B. Jleryuemy, T. H. ®ununmosoii u A. B. Ilogo6psieBy, a Takxke
paboTaBIIMM C HUIMM HOCUTEJIAM XaHTBIMICKOI'O A3BIKA 33 UX TepIeHHe U TOTOBHOCTh IIOMOYb.
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RELATIVE CLAUSE OR NOMINALIZED CLAUSE:
THE EVIDENCE FROM KAZYM KHANTY"

Daria Bikina, Aleksey Starchenko
National Research University Higher School of Economics

This study concerns the syntax of participial sentential complements in
Kazym Khanty (Ob-Ugric < Uralic). Most of sentential complementation in
Kazym Khanty is done by means of a construction that is akin to relative
clauses. This construction has a semantically vacuous noun wer ‘deed’ as its
head. In this article, we compare the syntactic behaviour of relative clauses
and sentential wer-complements. The latter are analyzed as relativization of
a factive argument in the Davidsonian sense [Davidson 1967].

Keywords: Ob-Ugric, sentential complementation, relativization.
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A. Podobryaev. We would also like to thank our language consultants for their patience and
willingness to help.
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1. BBenenue

B s3pikax Cubupu npudacTHble (GOPMBI YaCTO ABJIAITCA KOHTEKCTHO-OPUEHTU-
POBAHHBIMU: OHU CIIOCOOHBI PeJIATUBU30BaTh MPAKTUYECKHU JIIOOYI0 CHHTAKCHU-
yeckyto nosuruioo [Pakendorf 2012; Shagal 2017]. [Togo6HbBIM 06pa3om BeayT
ce0sA 1 IprUYacTusA B Ka3bIMCKOM JIaJIeKTe XaHTBIMCKOTO sA3bIKa — [JIS pesIATHU-
BU3AI[UM C TIOMOIIbI0 He(PUHUTHOMN CTpaTeruu JOCTyNeH HeoObYaliHO MNMPOKU
Habop cuHTakcuyeckux nosunuul. [Ipumeps (1) u (2) WTIOCTPUPYIOT pesIATH-

BU3alvIo ImoaJjeXxalero 1 aabloOHKTa COOTBETCTBEHHO.

(1) in ari-ti ewi askolaj-an  repit-1
cefiyac  MeThb-NFIN.NPST JeBylIKa  IIKOJIA-LOC paboTaTh-NPST[3SG]

‘JleBylliKa, KOTOpas cenyac moért, paboraet B mKoJie.’

(2) ma sat’sas-em nem-t-aHle
F: JIe]1.110.0TIy-POSS. 1SG IIOMHUTB-NPST-35G.O
tai par-am xatt
BOMHA  yMepeTb-NFIN.PST JleHb

‘Mo geq MOMHMT JjeHb, KOrja KOHUYMJIach BOMHa.’

KoHcTpyknus, noxoxasa Ha HeUHUTHOE OTHOCUTEJIbHOEe IpelyioKeHue, HC-
NOJIb3yeTCA U B KOHTEKCTEe CEHTEeHIIUAJIbHBIX aKTAHTOB HEKOTOPBIX IIPeINKaTOB.
B xauecTBe BepIIMHBI KOHCTPYKI[UM BBICTYIAeT CEMAHTUYECKHU «IIyCTOe» CyIIle-
CTBUTEJIBHOE Wer ‘Aesio’, MoauduiipoBaHHOe mnpuyacTHou ¢dopmon. B mpu-
Mepe (3) gaHo ynorpebjieHre TaKOM KOHCTPYKIMU B KaueCTBe aKTaHTa rJjaroJia
we-ti (3HaTH-NFIN.NPST) ‘3HaTh’. Jlajiee Mbl OyAeM Ha3bIBaTh 3Ty KOHCTPYKIUIO

aHAJIUTUYECKOH HOMHHAJIM3AaI[heH.

(3) as-¢t we-i-te puy-at kasa  {ew-om wer
oTen-rPoss.3 3HATh-NPST-3SG.0 MaJIbUMK-POSS.3  Kama eCTh-NFIN.PST  J1eJ10

‘OTery 3HaeT, YTO MaJIbYMK CheJI Kalry.’

B HaCTOHH.IeP’I CTaTb€ MbI IIOKaX€M, YTO aHAJIMTH4YeCKad HOMHWHaJ/IM3alluA
TakXxe SIBJIeTCA OTHOCHUTEJIbHOM KﬂaYSOﬁ, d MMEHHO IpeEACTAaBJIAECT coboit pe-
JIATUBU3AL1IO (baKTI/IBHOI"O dpryMeHra. MEI onuilieM CMHTaKCHYecKue CBOMCTBA
apFYMeHTHOI;’I n HeapFYMEHTHOfI PEIATUBU3AINN U TIIPOAEMOHCTPpHUPYEM, UYTO
dHAJIMTNYE€CKaA HOMHWHaAJIN3allyA MOAUYMHAETCA TEM X€ OrpaHU4Y€HUAM, UYTO U

PEJIATUBU3AUA MOJIeXalllero Ujin rnmpAaMoro JOrnoJIHEHUA.
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Hame wncciemoBaHue onvpaeTcs HA MaTepuasl Ka3bIMCKOTro AuajieKTa XaH-
THIFICKOrO s3bIKa'. Bce mpuMephl GbLIM COOpaHbI aBTOPAMH B XOJ€ SKCIIE UL
B c. Kazeim Besnospckoro paiioHa XaHTbI-MaHCUICKOIO aBTOHOMHOI'O OKpyTa
B 2018-2019 rr. IIpeayioxeHus MOJyYeHbl METOAOM 3JIULUTALIUN, €CJIA He yKa-
3aHO HMHOe.

CraThA MMeeT CJeAYHIYI0 CTPYKTypy. B paspgesie 2 u3JI0)XKeHB OCHOBHBIE
CBeJlIeHUA O MapKUPOBAHMU aKTAHTOB B PUHUTHOM KJIay3e B XaHTHIMCKOM SI3BbIKE.
Paznesn 3 mocBsAIeH OCHOBHBIM CBOVICTBAM He(MHUTHBIX OTHOCUTEJIbHBIX Mpe-
JIOKEHUIN B Ka3bIMCKOM XaHTBIMICKOM: PaCCMOTPHM CBOMCTBA ABYX IPUYACTHBIX
dopm u HAOOp CUHTAKCUYECKUX MNO3UIUN, AOCTYIHBIX [JiA PeJIATHUBU3AIUU.
B pa3gesie 4 MBI KpaTKO OCBETHMM CBOIMCTBA aHAJIMTUYECKOM HOMHUHAJIM3AIUU.
Paznesn 5 mOCBAIMEH CUHTAaKCUYECKUM CBOMCTBaM, pa3rpaHUYMBAIOLIUM aHAJIU-
THUYECKYI0 HOMHUHAJIU3AIUI0 U OTHOCUTEJIbHBIE TpeJioxXeHusA. B pazzerne 6 us-
JIOXeH TpejJjiaraeMblli HAaMU aHAJIN3 aHAJIMTUYECKON HOMHHAIM3AIUU. 3aKJIi0-
YATEJIbHBIA pa3fesl CYMMHPYET OCHOBHBIE TOJIOXKEHHUS CTAaTbHM, a TaKXe OCBe-

II[aeT BOIIPOCH AJIsA JaJIbHEHIINX MCCIIeJOBAHUIA.

2. MapkupoBaHHe aKTAaHTOB B (PUHUTHOM KJiay3e

[Tpexpae yeM meperTyu K OOCYXAEHUI0 OCOOEHHOCTEN IIPUYACTHA U HOMUHAJIM3a-
UM, HaM NoTpebyeTcsa 0XapaKTepu3oBaTh CUCTEMY MapKHUpOBaHUA B GUHUTHOU
KJiay3e B XaHTBIICKOM.

B Ka3pIMCKOM JMajieKTe XaHTHIMCKOI'O A3bIKa CyIIeCTBUTEJIbHBEIE UMEIT TpU
MOpP(dOJIOrMUecKuX Mnajexa: HeMapKUpOBaHHBI HOMUHATUB, JAaTUB -a- U JIOKa-
TuB -(2)n-. Iloasexaiee HelnepexogHOro rjaroJjia U oba apryMeHTa Nepexon-
HOro rjaroJsa (a Takxe moceccop M 3aBHCHMBIE IIOCJIEJIOTOB) UMEIT HeMapKu-
poBaHHYI0 GopMy; OeHePUITUAHT, 1[eJIb U PeLUINeHT MapKUpPYTCA AaTeJIbHBIM
nagexom [Kakcun 2010: 82-84]. MecTtouMeHHs Takke UMEIOT TpU Magexa: Ho-
MHMHaTHB, aKKy3aTMB U OaTUB — M He HMEKT JIOKaTUBHBIX ¢opm [KakcuH
2010: 90]. ITpu HeUTpaJILHOM MOPAAKE CJIOB OOBEKT MpeAlIeCTBYeT IJ1aroy.

Taxxe B XaHTBIMICKOM fA3BIKE €CTh JBA THUIIA 3aJIOTOBBIX ajibTepHanuu. [lep-
BBl TPAAULIMOHHO Ha3bIBAIOT MACCUBHBIM 3aJI0OrOM, BTOPOU MBI OyJieM Ha3bl-
BaTh IPOJBUXEHNEM B NIPAMON OOBEKT.

[TaccuBHBIN 3aJ10T NpefcTaBjsgeT co00M MoAbeM OJHOTO U3 apryMeHTOB IJia-

rojia B IIO3UMIIUIO IMOAJIEXaIllero m B (PPIHPITHOP’I KJIay3€ COIIPOBOXOAETCA IIpH-

! ITasiee mJ1A KpaTKOCTH Mbl MHOT/A OyeM OTChLJIATh K MCCJIEAYEMOMY MIUOMY KaK K «XaH-
THIFICKOMY>».
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coeJMHEHMEeM K rJjarojiy nokasares -a(j)- / -i(j)-. UcxoaHoe nojsiexaiee npu
3TOM MapKupyeTcs JIoOKaTuBoM. IIpenyioxeHue (4b) mpencrassiseT coboi mac-

CHUBHYIO KJIay3y, COOTBETCTBYIOIIYIO (4a).

(4) a. agk-em amp-em fapat-{-affe
MaTb-POSS.1SG cobaka-P0sS.1sG KOPMUTB-NPST-3SG.SG
b. amp-em ank-em-an fapat-#-a

cobaka-P0sS.1SG  MaTb-POSS.1SG-LOC KOPMUTB-NPST-PASS
‘Mama KopMHT MOI0 cobaky.” {a=b}

[Tpouiecc maccuBU3aIMK B XaHTHIMICKOM SI3bIKE B 3HAUUTEJIbHOM Mepe CBA3aH
C AABJIEHWAMM YPOBHA MHMOPMaLMOHHON CTPYKTYyphol. Tak, M. HukosaeBa moka-
3BIBAE€T, UTO B O0JOPCKOM AHAJIEKTE XaHTBHIMICKOTO TOMMUK MOXET CTOATh TOJIBKO
B mo3uiiuu nojiexaimero [Nikolaeva 2001: 24-25]. DToii *%e 0COOEHHOCTHIO
o0Jj1ajaeT MacCUBHBIM 3aJIOT M B Ka3bIMCKOM JIMAJIeKTe€ XaHTBHIMICKOT'O s3bIKa.
[Tpu mepeBoje mpeAJiOKEeHHU C MAaCCUBHBIM 3aJIOTOM Mbl OyZleM CcTaparbCs OT-
pa3uTh ONMCAHHYK OCOOEHHOCTh CEMAHTHKU 3TOU KaTeropuu, B TOM UYUCJIE U
B yllep0 HaJW4YMI0O B PYCCKOM IMepeBOjle MacCUBHOI'O 3ajiora, MCIIOJIb30BaHHE
KOTOPOTO B PYCCKOM fA3BIKE HE TaK MPAMO CBA3aHO ¢ MHQOPMALMOHHOW CTPYK-
TypoUu MpeaJIoXKeHNUs.

[TpoaBmxeHre B OOBEKT — 3ajI0roBasi ajJbTepHAIUA, COCTOANAA B OAbeMe
OINpefleJIEHHOrO THIA AaNIIMKATMBHBIX yYaCTHUKOB B MO3UIHI0 JOTOJIHEHUA
(mepmyTtaTtuB B TepMuHoJioruu [Mesibuyk 2004]; Takxe AJ1A XaHTBIMCKOTO HUC-
NI0JIb3yeTCs TEPMUH CeKyHAAaTUBHOe MapkupoBaHue [Barany 2018]). B xaHThitic-
KOM 3Ta 3ajioroBasi ajibTepHallMis He BbIpakeHa KaKMM-JIMOO MoKa3zaTejeM Ha
rjiarojie, HO COIPOBOXOAeTCA O0O0sA3aTeIbHBIM COTJIaCOBaHHEM CKa3yeMOro
¢ nogHATBIM oO0bekToM [Kakcun 2010: 145]. McxogHbI OOBEKT MOJIy4aeT Jio-
kaTtuB. 1A mpoaBuXeHUA B OObEKT TpeOyrTcA cneluduyHble AUCKYPCUBHBIE
YCJIOBUA: NOAHUMAIOIIUNCA OOBEKT [OOJDKeH 3aHMMaTh MHGPOPMAIMOHHO-

CTPYKTYPHYIO MO3ULHI0 BTopuyHOro tonuka [Nikolaeva 2001].

(5) a. up-em amp-em-a nuwyi  md-s
cecTpa-P0ssS.1sG  cobaka-POSS.1SG-DAT MSICO JaTh-PST[35G]
b. up-em amp-em nuyij-an  md-s-te

cecTpa-P0ss.1sG  cobaka-P0SS.1SG  MACO-LOC ~ AaThb-PST-3SG.0
‘Mos cTapimas cecTpa Jaja Mmoei cobake msca.” {a=b}
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HpOI[BI/DKeHI/Ie B OOBEKT MOXET MNpoONCXoaAuTb OAJHOBPEMEHHO C IIACCHBU3A-
LIPIeP’I, B 3TOM CJIy4yae HCXOI[HbeI 6eHe¢)I/ILII/IaHT CTA@HOBUTCA B CMHTAKCUYECKYIO
IMO3UNIIUIO ITIoAJIEXKAIIEro, a Kak HMCXOA4HOE€ I1oaJiexalniee, TaKk U HMCXOAHOE O0-

IMMOJIHEHHKE II0JIYYalOT JIOKAaTUBHOE MapKHPOBAHUE:

(6) amp-em up-em-an nuwyij-an md-s-i
cobaka-P0sS.1sG cecTpa-P0SS.1SG-LOC MsACO-LOC JaTb-PST-PASS
‘Mos crapmias cecTpa fajia Moel cobake msAca.’

3. OTHOCHUTeJIbHbIE NTPEeAJIOKEeHMA B XaHTBIMCKOM s3bIKe: OCHOB-
HbIe CBOMCTBA

B XaHTBIIICKOM sI3bIKe OOJIBIIMHCTBO 3aBUCHUMBIX MPeAJIOKeHUI o0pa3yeTcs npu
IOMOIIM OHOU M3 JBYX He(PUHUTHBIX (POpPM — NpUYACTUA HENpOoIIeIIero
BpeMeHH C moka3aTesieM -ti (NFIN.NPST) M IpHUYacCTHA IPOIIeAlIero BpeMeHU
c rmokasareJsieM -am (NFIN.PST). OTu GOpMBI CJIyXaT U AJjid 00pa3oBaHUs OTHOCHU-
TeJbHBIX NpefiioxkeHUN. OTHOCUTEJIbHBIE KJlay3bl ABJIAIOTCA CTPOro Ipeno3u-

THUBHBIMU (7), a Takke 00s3aTeJIbHO UMEIOT BbIpaXXeHHYI0 BepmnHy (8):

(7) *ewi in ari-ti askolaj-an  repit-{
JleBylIka cefyac IeTh-NFIN.NPST IIKOJIa-LOC paboTaTh-NPST[3SG]

Oxugaemoe 3HaueHuWe: ‘JleBylIKa, KOTOpas celvac MOET, paboraer

B IIIKOJIE.’

(8) a. tupat-ti X0 ar we-1
YUTATh-NFIN.NPST YyeJIOBEK MHOIO  3HATbh-NPST[3SG]

b. *{unat-ti ar we-1
YUTATh-NFIN.NPST MHOIO  3HaTbh-NPST[3SG]

‘ToT, KTO unTaeT, MHOro 3HaeT.” {a=Db}

15 0610pcKOro irasieKTa Ka3bIMCKOTO f3bIKa OBLJIO OTMEeYeHO, YTO MPAKTH-
yecku J1i06as CUHTAaKCHUYecKas MO3UIHA MOXeT ObITh pesIATUBM30BaHA MPU TIO-
Mot npuvacTHbx ¢dopM [Nikolaeva 1999: 76]. OTo oTyacTy BEpHO U AJIA Ka-

3BIMCKOT'O JUaJieKTa. J[J1A peIATUBU3AIUU JOCTYIIHBI CJIeTYIOIINe TO3UIIHI:
— mojJiexariee:
9 yot-{ tinij-om jaj-am seryatt wos-a mdn-s

JOM-P0OSS.3 TpOAATH-NFIN.PST OpaT-P0SS.1SG CypryT TOpOL-DAT YHTHU-PST[35G]
‘Mou 6pat, KOTOpBIU IpoAas cBou AoM, yexas B Cypryrt.’
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— NpAMON OOBEKT:

(10) as-em ari-ti ar xuram-amg
oTeL-POSS. 1sG NeTb-NFIN.NPST IIeCHA KpacoTa-PROP

‘TlecHs, KOTOPYIO MOET MO OTell, Kpacusas.’

(11) sat’sas-em fot-om pdsan ma nuy
6a0y1Ka.mo.oTiy-P0OSS.1SG  KynmuTh-NFIN.PST ~ CTOJI 2 BBEpX
mern-s-cm

BBITEPETH-PST-1SG.SG
‘Al BEITEP CTOJI, KOTOPBIM Kynuya Mos 6alymika.’

— BIOHKTBI, ICXOQHO KOQUPYEMbIe JIOKATUBOM? — HalpuMep, 06CTOATEIbCTBA
3 5

C POJIbIO MHCTPYMEHTA UJIN MECTa:

(12) apk-em yut tam  keSij-on  Aays-at
MaTb-POSS.1SG peIba 3TOT HOX-LOC YUCTUTB-NPST[3SG]

‘Mama 4uCTUT PBI0Y 3TUM HOXOM.’

(13) apk-em yut fayas-ti kesi pdsan-on ui
MaThb-POSS.1SG pbIoa YHCTUTH-NFIN.NPST HOX CTOJI-LOC CIIaTh.NPST[3SG]

‘Hox, KOTOpPBIM Mama 4MCTUT PHIOY, JIEKUT Ha CcToJjIe.’

(14) masaj-en® went-an  fomt-as
Mama-pP0ss.2SG  Jiec-LOC NOTepAThCA-PST[3SG]
‘Mama 3abyauiiach B jiecy.’

(15) masaj-en fomt-am went Sik
Marma-pP0sS.25G ~ NOTepAThCA-NFIN.PST  Jiec rycTO!

‘Jlec, B koTopoM Mama 3ab1yguiack, IyCTOU.

— I10CeCCop:
(16) yit-et-at amia wos-an  wei-ti piras ki
BHYK-POSS.3-PL AMHA  rOpOA-LOC  OBITH-NFIN.NPST CTapelli MyXuHHa

tam  yot-on wet
3TOT JOM-LOC OBITE.NPST[3SG]
‘UesioBeK, YbM BHYKM XUBYT B Ka3eiMe, )KUBET B 3TOM AoMe.’

% B peIKUX CJIydYasx BO3MOXHA TAaKXKe PeJIATUBU3ALKSA abIOHKTOB, 0(pOPMJIIEHHBIX MOCIIENIO-
ramy; 371ecb MBI TakUe cJIyyad He paccMaTpyBaeM.

% [TocecCUBHBIF TOKa3aTesib BTOPOTO JIMIA €AWHCTBEHHOTO YHWCJIA WMMEET MAWCKYPCHUBHYIO
(yHKIII0 1 MApKUPYeT OIlpefie/IeHHOCTb, a TakKe CUCTeMaTHiecKy BO3HMKaeT Ha JIMYHBIX MMeHaX.
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17 nawrem-t-at wen wos-a mdn-am piras
pebeHOoK-P0SS.3-PL  GOJIBIION  TOpOA-DAT  YHTH-NFIN.PST CTaphIii
iki tam  yot-on wet
MYXX4YMHa 3TOT JIOM-LOC OBITH.NPST[3SG]

‘UesioBek, 4bM AeTU yexanu B benosapckuil (OykB. ‘00JIBIION TOPOX’),
KHBET B 3TOM JoMe.’

Kak BugHo u3 npumepos (1) u (9)-(17), npuyactus HenpolleAiero u mpo-
HmeAIero BpeMeHU He pas3jinyaloTcsA C TOYKW 3peHrs Habopa CMHTAaKCUYeCKUX
MO3UI[UU, JOCTYIIHBIX AJIS peJIATUBU3ALMMN.

B HEKOTOpBIX Cjydyasx peJIATUBU3alMA MOXET MPOUCXOAUTh U3 Ipeyioxe-
HUSA C IACCUBHBIM 3aj10roM. [IpudacTtHele GOPMBI ABJIAIOTCA HEUTPAJIbHBIMU 110
OTHOIIEHUIO0 K 3aJIOTy — TO, YTO PeJIATUBU3ALMA MPOU30ILIA M3 MacCUBHOU
KJ1ay3bl, BUJJHO MCKJIIOUYUTEJIPHO M3 MAapKHpPOBaHUsA CcyObeKTa JIOKaTUBOM. Tak,
npuMep (18) ABadeTca maccUBHBIM aHajiorom npuMmepa (11) — eauHCTBEHHOE
pasJimuve MeXay HUMU COCTOMT B MapKUPOBaHUU CyObeKTa.

(18) sat’sas-em-an {ot-om pdsan ma nuy
06a0y1miKa.no.oTy-POSS.1SG-LOC ~ KyNUTB-NFIN.PST  CTOJ 2 BBEpX
mern-s-em

BBITEPETh-PST-15G.SG
‘Al BEITEP CTOJI, KOTOPBIM Kynuja Mos 6a0ymka.’

ITo3urnusa HEIIpAMOI'O JOIIOJTHEHNA HE AOCTYITHA JJIA peJIATHUBU3aAlli1 HaIIpA-
MYIO. EquHCTBEHHBIM crnocobomM PEIATUBU30BATh 3Ty CHHTAKCUYECKYIO IIO3U-
LIUI0 ABJIAETCA eé npeABApUTEJIbBHOE IIPOABUXEHNE B 00BEKT. IDTO cjieayeTr umus
0053aTeJIbHOT'O JIOKATUBHOT'O MAapKHpOBaHUA MUCXOOHOT'O MMPpAMOI'o AJOIIOJTHEHHA

B HOI[O6HOM OTHOCHUTEJIPHOM IpEAJIOKEHNN:

(19) a. up-em nuyij-an mij-am amp  nuy amt-as
cecTpa-P0SS.1SG  MsACO-LOC OaTh-NFIN.PST cobaka BBepX  paaoBaThbCA-PST[3SG]

b. *up-em nuyi  mij-om amp  nuy amt-as
cecTpa-P0sS.1SG  msco JaTbh-NFIN.PST cobaka BBepx  paZoBaTbhCA-PST[3SG]
‘Cobaka, KOTOPOM MOsA CcTaplias cecTpa fajia msca, oueHb oOpadoBa-
gace.” {a=b}

HCXOI[HBII;’I CY6'beKT TakXXe MOXeT OBITh IIOHMXeH A0 JIOKAaTHUBHOI'O MapKHUpO-
BaHUA:
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(20) up-em-an nuwyij-an mij-om amp nuy
cecTpa-Poss.1sG-LOC  MACO-LOC JaTh-NFIN.PST cobaka BBEPX
amt-a2s

pagoBaTbCA-PST[35G]
‘Cobaka, KOTOPOM MO CTapiias cecTpa fajga msAca, oueHb oOpadoBa-
Jace.’

[IpyMeuaTesIbHO, YTO U3 MACCUBHOM KJIay3bl MOXHO PeJIATUBU30BATh TOJIBKO
MACCUBHBINA CyOBbeKT (OBIBIIMI MPAMON 00BeKT). PesiATUBU3aLMA aJbIOHKTa U3
MAaCCUBHOU KJIay3bl HEBO3MOXXHA, HECMOTPS HA TO, YTO COOTBETCTBYIOIlee Pu-
HUTHOE MIpeJjioXeHNe ABJIAeTCA rpaMMaTUYHbIM:

21D yut  apk-em-an tam kesij-on  rayas-i-a
peiba  MaTb-POSS.1SG-LOC 3TOT HOX-LOC YHCTUTb-NPST-PASS

‘MaTh YUCTUT PBIOY 3TUM HOXOM.’ (OyKB. Pbiba 4MCTUTCA MaMOU 3TUM
HOXOM)

(22)  *apk-em-on yut fayas-ti kesi

MarTb-POSS.1SG-LOC  peIba YUCTUTBH-NFIN.NPST ~ HOX

pdsan-an  ui
CTOJI-LOC CIIaTh.NPST[3SG]

Oxwupgaemoe 3HaueHue: ‘Hox, KOTOPHIM Mama YHCTUT PBIOYy, JIEXKUT
Ha cToJe.’

KpOMe TOro, Mnmpuvu MnMpoABUXEHWKW HEIIPAMOI'o JOIIOJIHEHHA B IIpAMOE HEBO3-
MOXHa peEJIATHBHU3allid HUKAKOIrO HMHOI'O0 Y4YaCTHHMKaA, KpoOME€ IMPOABUHYTOIO.
TaK, HEBO3MOXHa peJaATUBU3aAlIWUA aAbIOHKTA W3 IPEAJIOXKEHNA C IIPOABUXE-

HHWEM HEMNMPAMOI'O JOIIOJTHEHHNA B IIPpAMOE:

(23) a. petaj-en masaj-en-a lipat  fet-am xatt
ITeTs-POSS.2SG Mama-pP0OSS.2SG-DAT ~ LIBETOK KYHUTH-NFIN.PST  JIeHb

b. *pet’aj-en masaj-en lipat-on  {et-om xatt
ITeTs-P0OSS.2SG Mara-P0Oss.2SG LIBETOK-LOC KYIUTB-NFIN.PST  [I€Hb
‘nmeHb, B KOTOpHIH [leTs kymui Maiire 1Betsl’ {a=Db}

PenaruBuzanus CY6'beKTa 3 MpeaIoXeHnsA C IPpOABUXKXEHNEM B 00OBEKT BO3-
MOXHa, HO 3aTpyAJHEHA (24) HpeﬂHOﬂO)KI/ITeIIbHO, 3aTpyAHEHNA CBA3aHbI
C I/IH(1)OpMaI_II/IOHHO-CTPYKTyprIMI/I Tpe6OBaHI/IHMI/I K IIpOABUXEHHIO B 06'beKT,
HECOBMECTHUMbBIMU C peJ'[ﬂTI/IBI/IBaI_II/Ieﬁ HWHOTI'0O Y4aCTHHWKA, KpOME IMMPOABMHYTOI'O.
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(24) ’'nemyujat  lipat-an an mojt-om ewi
HUKTO LIBETOK-LOC NEG I[apI/ITI)-NFIN. PST AEBYIIKa

yoHlop-a pit-as
cjie3a-DAT cTaTh-pst[3sg]

‘JleByIlIKa, KOTOPO HUKTO He MOJApWJI IIBETHI, pacljiakajachk.’

Ta6suia 1 cymmupyeT HabOp MO3ULMM, JOCTYIHBIX JJIA peJIATUBU3AIUM, U

MApKHUpOBaHME apryME€HTOB B pa3HbIX CJIy4YaddX.

Tabnuna 1. JJocTyHOCTD pesIATUBU3AIMN U MapKHUPOBaHNE apryMeHTOB

IMagex IMagex
Penarususyemas IMagex
OpsAMOTO HeIpAMOro
O3UIMA nojJiexxaniero
JOIIOJIHEHU A JOIIOJIHEHU A
aKKy3aTuB
IMognexaniee — ) IaTuB
‘JIOKaTuB
IIpsaMoe HOMMHAaTVB
— JaTuB
JOIIOJIHEHVe JIOKaTuB
Henpsamoe HOMMHAaTVB
JIOKaTuB —
JOIIOJIHEHNe JIOKaTuB
AQBIOHKT HOMMHATHB aKKy3aTuB JaTuB
IToceccop HOMMHATHB aKKy3aTuB JaTuB

Hpeme qyeM HCPEfITH K OIMCaHUI0 aHaJIUTUYEeCKOM HOMUWHAJIM3all1uK, CJIEOAYET
YIIOMAHYTH O CJIEAYIOIIEM CBOMCTBe Heq)I/IHI/ITHbIX OTHOCUTEJIBHBIX KJIAy3: BEP-
IIMMHA OTHOCHUTEJIbPHOI'O IMPEAIOKEHNA COrjlaCyeTCA C €ro HEJIOKATHMBHBIM Cy'6'b-
exToM. Takoe corjiacoBaHue O6H33T€.TIBHO, eciinu CY6'beKT BbIpaX€H JIMYHbIM MeE-
CTOMMEHHNEM, W OIMINOHAJIPHO B MHBIX CJIy4YaAaX. TaK, B dJieaymeM IpumMepe
BEPUIMHHOE MMA NMEET 00s13aTeJIbHBIN ITOCEeCCUBHBIM ITOKa3aTeslb rnepBoro Jivia,
OTCbIJIaIOIJ_II/Iﬁ K MECTOMMEHHOMY CY6'beKTy OTHOCUTEJIBHOI'O IMPEAJIOKEHUA:

(25) a. ma  fet-om nan-em jitop
A KynUTb-NFIN.PST ~ XJ1€6-POSS.1SG HOBBIH
b. *ma  {et-am rnan  jitop
A KYIUTB-NFIN.PST ~ xJ1€6 HOBBIH

‘Xs1e6, KOTOPHIH A KynuJ, cBexuil.” {a=b}

U. Hukonaesa [Nikolaeva 1999: 80-88] 06bsACHsAET 3TOT GaKT TeM, YTO He-
(GUHUTHBIE OTHOCUTEJIbHbBIE KJIay3bhl UCTOPUYECKH BOCXOJAT K aCCOI[MAaTHUBHBIM
MIOCECCUBHBIM KOHCTPYKIUAM. COIOJIOXXKeHUe JIByX UMEH C IMOCECCUBHBIM Map-
KHMPOBAHMWEM Ha BepIIMHE MOXeT KOJUPOBATh He TOJIbKO 3HaueHue o0JiaflaHusA,
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HO u Oojiee mnepudepuiiHbie («KBa3u-MOCECCHBHBIE») OTHOIIEHUA. B 3agauu
3TOM CTAThU He BXOAUT Oojiee MOAPOOHOE pacCMOTPEHHE XapaKTepa 3TOro Co-
rJIaCOBaHMA; OTMETUM JIUIIb, YTO «HOMHWHATHUBHBII» CyOBEKT, KOHTPOJIMPYIO-
AN COrjlacOBaHWe Ha BepIIMHE, NeVCTBUTEJbHO ABJIAETCA MMOCECCOPOM, IIpO-
SIBJISIS. COOTBETCTBYIOI[IE CMHTaKcuyeckre cBoiicTBa [Bikina 2019: 5.1]. Takum
o06pa3oM, BO3MOXHOCTh HOMUHATHMBHOTO CyObeKTa BHYTPHA OTHOCUTEJIbHOU
KJIay3bl B CJIy4ae XaHTBIMCKOrO A3bIKa HEe O3HAa4YaeT HaJau4usA O60JIbIIOro oobéma
CUHTAKCHUYECKOU CTPYKTYPBl Yy OTHOCUTEJIBHOU KJIay3bl (Hampumep, MpOeKIUun
CP unu TP).

4. AHasiMTH4YecKass HOMHUHAJIM3aIusa

[TockoyibKy Oe3BepIIHHBIE OTHOCUTEJIbHBIE MpPeIIOKeHMs B Ka3bIMCKOM XaH-
THIFICKOM sI3bIK€ HEBO3MOXHBI, MprUYacTHbie (GOPMBI caMu 10 cebe He MOTYT BbI-
CTyIaTh B apryMeHTHOH mno3uliuu. Ecjiu rjaros nMeeT BaJIEHTHOCTh Ha CUTYya-
I[UI0, TO CUTYaTUBHBI apryMeHT 00pa3yeTcsi C IOMOIIbI0 KOHCTPYKIIUU CO BCIIO-
MoOTaTeJIbHBIM CJIOBOM WEr ‘NieJio’, KOTOPYI0 Mbl Ha3blBaeM aHAJIMTUYECKON HO-
MUHaJIM3aInen.

KOHCTpyKIMs MoX0Xa Ha OTHOCUTEJIbHOE MpeJJIoKeHUe W COCTOUT U3 TpH-
YacTUs HeNpoUIeIero WM MpoIIeiero BpeMeHu U CeEMaHTUYeCKUu ITyCTOM

BEPIIVHBI WET ‘Ae10’:

(26) ma we-s-em tam aj ikij-en mdnem
A 3HaTh-PST-1SG.SG 9TOT MaJIeHbKUN MYXYMHA-POSS.2SG  A.DAT
lipat  mojlo-ti wer
LBETOK JAapUTb-NFIN.NPST aeJio

‘fl 3HasIa, YTO MaJIbYUK MOAAPUT MHE IBETHL.’

(27) tdta jink uw-am wer ma we-t-em
34ech  BOJa  TEUYL-NFIN.PST fgesio A 3HATh-NPST-15G.SG

‘fl 3Ha10, 4TO 3/7€Cch TekJya Bojaa.’

AHanuTrveckasd HOMHWHa/JIW3alMsA MOXeT ObITh OoOpa3oBaHa OT JIIOOBIX IIpe-
JVKATOB, KaK KOHTPOJIMPYEMBIX, TAK U HEe KOHTpoJupyeMbix (26)—(27). B Tom
YyrcJie OHa MOXeT ObITh OOpa3oBaHa OT IJiaroJia ¢ TeM e JIeKCMYeCKUM KOPHEM:

(28) tuw wer-ti wer-1 mdnema  jdm
oH(a) 1eJ1aTh-NFIN.NPST 1eJ10-P0OSS. 3 A.DAT XOPOIINH

‘To, uto oH(a) Aenaer, AJ1A MeHA XOpoIIo.’
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B xiay3e HOMMHAJIM3AIMM MOTYT IIPOMCXOJIUTHh 3aJIOTOBBIE aJIbTE€pPHAIIWU.
TouHO Tak Xe, Kak U B IPUYACTHOU KJIay3e C peJIATUBU30BAaHHBIM apryMeHTOM,
OHU B HOMMHAJIM3ALMU He TIOJIyYal0T MapKUPOBAaHUs Ha TJjiarosie, a MpeJicTaB/IaI0T
co60i1 TOJIPKO MeHYy Auare3bl: NOAbEM JOINOJIHEHUs B MO3ULIMIO MOAJIeXallero
WIA HeNpsAMOro OOINOJIHEHUs B MO3UIUI0 NpsmMoro. Tak, B npumepe (29) wc-

XOI[HBIP’I CY6'beKT MAapKHpPOBAH JIOKATHUBOM, YTO CBUAETEJIbCTBYET O IIACCHMBHOM

3ajiore:

(29) {eys-em-an kinska wuj-1-om wer
JApyr-POSS.1SG-LOC KHHUTa OpaTh-FREQ-NFIN.PST Jiey1o
we-t-em

3HATb-NPST-15G.SG
‘Al 3Hat0, YTO KHUT'Y OpaJj1 MO ApPYT.’

[TpoaBmxeHNre B OOBEKT TaKXKe COBMECTHMO C aHAJIMTUYECKONM HOMHUHAJIM3a-
nuen. B npeanoxenun (30) JokaTUBHOE MAapKHPOBAaHUE IOJIydaeT U MojJiexa-
mjee, 1 UCXOAHOE MPAMOE AOMNOJIHEHHE, YTO TOBOPUT O MOHMXEHUNU CUHTAKCHU-
YeCcKOro craryca obOMX 3THUX y4aCTHUKOB. McxomHOoe HempsiMoe AOMNOJIHEHNe,
B CBOIO OYepe[b, NOBHIIIAET CBOU CTATyC A0 HoJJiexaliero. B cienymomem npu-
Mepe 3TO BUJHO M3 COIJIACOBATEJIBHOIO MOKa3aTeJsisd NepBOro Jinija eJMHCTBEeH-
HOT'O YKCJIa HA BEPIIMHHOM MMEHHU U JIOKaTUBHOTO MapKHUPOBAHUA MOHMXEH-

HBIX apryMe€HTOB:

B0) g ikij-en-on lipat-on mojf-ti
MaJIEHbKUI MY)K'-II/IHa-POSS. 2SG-LOC LIBETOK-LOC }lapI/ITI)-NFIN. NPST
wWer-em we-s-em
J1eJ10-P0OSS. 1SG 3HATH-PST-15G.SG

‘UTOo Ma/IbYMK MOJAPUT MHE IIBETHI, A 3HasIA.’

Kak 1 B OTHOCUTEJIbHOM MpeAIoKeHUH, MECTOMMEHHBIN CyObeKT B aHAJIUTU-
YecKOoll HOMHHAIM3alluy BBI3BIBAEeT 00sA3aTesIbHOe COIJIacOBaHHE Ha BeplInHe
KOHCTpyKUuU. [Ipy HeMeCcTOMMEHHOM CyObeKTe COrjlacoBaHHe BO3MOXHO, HO

He 00s13aTeJIbHO:

(31) a. Ew)* Hawrem {omot-to-ti wer-1 ma we-t-em
oH(a) pebeHoK o1eBaTh-TR-NFIN.NPST J1eJ10-POSS.3 A 3HATH-NPST-15G.SG

* OnylieHrne MECTOMMEHHOTO CyGbeKTa P COXPAHEHUU COTJIACOBAHUSA HE BJIMSIET HA UHTED-
IpeTaluIo peIoXeHu.
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b. *tuw  Aawrem  {tomoat-to-ti wer ma we-{-sm
oH(a) pebGeHOK 0J1eBaTh-TR-NFIN.NPST eJ1o F: 3HATBh-NPST-1SG.SG

‘I 3Har0, uyTo oH(a) oxeBaeT pebeHka.’ {a=b}

TeMm He MeHee, Kak B OTHOCUTEJIbHBIX KjIay3aX, B HOMUHaIM3anuu A/S-ydact-
HUK®> HaXOJIUTCA B CMHTAKCHUYeCKOH mo3uiiuu noceccopa [Starchenko 2019].

(32) wasaj-en kinska {unt-am wer-1 ucit'el'
Bacs-pP0SS.2sG KHWATA  4YWATATh-NFIN.PST  [eJj10-POSS.3 YUYUTEJIb

imij-an we-1-i
)KeH]l[I/IHa-LOC 3HATbh-NPST-PASS

‘YuurtenpHuIla 3HaeT, yTo Bacsa npouuTasn KHUrYy.’

B cieayromem pasjiesie Mbl pACCMOTPUM Pa3/INuUs B CHHTAKCUYECKUX CBOI-
CTBaxX OTHOCHUTEJIbHBIX IIPEIJIOKEHNN 1 aHAJTUTUIECKON HOMUHAINU3AIUU U T10-
KaXkeM, 4TO IOCJIeQHsS MMeeT OOINre CBOICTBA C peJIATUBU3AIEeN apryMeH-
TOB, HO He C peJIATUBU3AI[el abIOHKTOB.

5. OTHOCHUTEJIbHbIE npenJIOKECHHA VS. aHAJIMTHYIECKaA HOMHWHA-
Jin3anuAa: OCHOBHBIC pa3JIMYHUA

AnanuTuyeckasd HOMUHaJIM3alUusA U MPUYACTHBIE OTHOCUTEJIbHBIE KJIAay3bl OT-
JINYAIOTCA PAJOM CUHTAKCHYeCKUX CBOMCTB. B HacTosmeMm pasfesie Mbl Ipef-
CTaBUM PsJl TaKUX pas3jiMuuil. B yacTHOCTH, MBI CyMMHpyeM OCOOEHHOCTHU 3a-
JIOTOBBIX asibTepHanuili HePUHUTHHIX ¢opM (5.1), paccMOTpUM pas3IuuUsA
B TOM, Kakue HMeHHble MOAU(UKATOPHl JOMYCKAIOT BepIIMHA OTHOCUTEJIBHOMN
KJIay3sl 1 HoMuHaim3anusa (5.2), a Takxke cocTaB aaBepOMaIbHBIX MoauduIKa-
TOPOB, KOTOphIE CIIOCOOHBI K HUM IIPpUCOeAUHATHCA (5.3).

5.1. 3asorossie ajibTepHaIUU

Kak MBI mokasajiu B pasjiesie 3, peJiaTUBU3aIUA MOXET MPOMCXOAWUTh M3 Iac-
CUBHOM KJIay3bl, HO B IACCUBHOU KJiay3e JIOCTYMHBIM I PeIATUBU3AIUN SB-
JAeTcA TOJIbKO CyOBeKT (MCXOAHBIM MpsAMOU 00BbeKT). PensATruBusanuusa Oosiee
HU3KUX NMOo3Ului (Hanpumep, agbIOHKTOB) B IACCHBHOU KJlay3e HEBO3MOXHA.
[TpogBukeHre B OOBEKT TaKXe COBMECTHMO TOJIBKO C peJiATMBHU3aIiel apry-
MEHTHBIX MO3UILNI — MPSAMOT0o AOMNOJHEHMs (MCXOHOTO HeNpsiMOro AOIOJIHe-
HUA) U, B HEKOTOPBIX CJIy4Yasx, cyobeKTa.

> HNmeetca B BUAY HeJIOKaTUBHBIN Y4aCTHUK — Yyel CHUHTaKCUYECKHI paHT HE€ IIOHMNXEH
B pe3yJibTaTe IIaCcCruBU3alU.
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B cBoi0 ouepefb, B KJlay3e aHAJIUTHUYECKON HOMMHAJIM3AIMM BO3MOXHA KakK
naccUBU3aIUA, TaK U MPOJIBIXKEeHUE B 0OBEKT, a 3HAUUT, OHA MPOABJISET CBOM-
CTBA peJIATUBU3ALMU apryMeHTa U He MOXeT PacCMOTPHUBAThCA KaK PeJIATUBU-
3alusa Kakoro-nbo aapioHKTa. C APyroil CTOPOHBI, BCe siiepHble apryMeHThI
rjiarosjia 00bIYHO MPUCYTCTBYIOT B HOMUHAJIU30BaHHOU KJiay3e (CM., Hampumep,
(26) ¢ moanexamuM U IPAMBIM U KOCBEHHBIM OOBEKTOM) U, COOTBETCTBEHHO,

He pEJIATHBHU30BaHBbI.

5.2. UmeHHBIe MOOqUPUKATOPBI

WMeHHBIE MOJ:[I/Iq)I/IKaTOpr B Ka3bIMCKOM XaHTHIFICKOM S3BIKe NMprUCOEIMHAIOTCA

K CymeCTBUTEJIbHOMY CTPOI'O CJiI€EBA M pacCliojiaraloTcAa B CJIEAYIOIIEM IMOPAOKE:

(33) moceccop / ykazaTtejbHOe MeCTOMMeHne >
> YyuCJIUTEJIbHOE / IpujaraTesibHoe® >

> HeopOpMIIEHHOE UM’

[TpruacTue oXxujgaemMo He orpaHUYMBaeT HAOOp 3aBUCUMBIX, KOTOPblE MOTYT
OBITh Y UMEHH, K KOTOPOMY OHO OTHOcUTcsA. CylecTBUTEIbHOE, MOAUDULINPO-
BaHHOE OTHOCUTEJIbHOU KJIay30H, CIOCOOHO NPHUCOeAUHATh IpuJiararejibHoe
(34), uncaurensHoe (35), ykasareabHoe Mectoumenue (36)8. IIpu aToM mpuia-
ratejibHble Y YHUCJIUTEJbHbIE MOTYT pacIioJiaratbCs TOJIBKO MeXAY MpUuvyacTueM

" BEPIIMHHBIM MMEHEM.

(34) jaj-am dkt-am wusrem-an meray riut-s-em
O6paT-1SG ~ cobupaTh-NFIN.PST ropeub-PROP  MOpOIIKa  PpacTUpaTh-PST-1SG.O

‘Al pacTép roppKy MOpPOIIKY, KOTOpPYI0 cobpas Mou 6part.’

(385) apk-em  kat'agj-en jont-om yolom jernas tinij-as
MaTth-1sG  Kara-2sG IITUTH-NFIN.PST TpUu jaTbe NpoJaBaTh-PST[3SG]

‘Mos mama npojaJia Tpu Iu1aThs, cuntele Karein.’

® B TOM uricJie CyIeCTBUTENIbHOE C aTPUOyTUBU3aTOPOM.

7 MBI He paccMaTprBaeM Heo(pOPMIIEHHOE MMsA B 5TOM pasfielie, TaK KaK OHO He MOXET IpU-
COeUHATHCA K HOMMHAJIM3aLUKM [0 CeMAaHTUYECKMM IIpPUYMHAM, W [O3TOMY pa3HUIA B ero
ynoTpebJieHMH He MOXET FOBOPUTh O CUHTAKCUYECKUX pa3jInyvAX NMPUYaCcTHOW KJIay3bel U HO-
MUHaJIN3aLM.

8 Ha ymorpeGJieHre OJHOBPEMEHHO yKa3aTeJIbHbIX MECTOMMEHMUH U OTHOCHUTEJIbHBIX KJIay3
CYIIECTBYIOT [TOMOJTHUTEJIbHBIe orpaHndeHus (cm. [Bikina 2019: 80-81]), ogHako AjiA HACTOS-
IIero MccJieJoBaHWA OHU He peJieBaHTHEL
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(36) tam apk-em  {et-am Aan jitop
oToT  Marb-1SG  kynuTh-NFIN.PST xj1e0 HOBBII

‘OTOoT XxJ1€0, KOTOPBIA KyNuJia MOs MaMa, CBeXUN.’

B otysinuue ot BEPHIMMHBI OTHOCUTEJIbPHOI'O IIPEAJIOXKEHNA, aHaJIMTHUYE€CKaA
HOMUHAJIN3allA MOXET IPHUCOECAUHATDb TOJIBKO MOI[I/I(l)I/IKaTOpr BBICOKOI'O

YPOBHA — HAIIpUMeEpP, YKa3aTE€JIbHbI€ MECTOMMEHUW AL

(37) wasaj-en tam terom for-aj dny-am
Bacs-P0SS.2sG 3TOT HywmTO-DAT UATHU-NFIN.PST
wer-1 ma we-t-em
J1eJ10-P0SS. 3 a 3HaTb-npst-1sg.sg

‘Al 3narw 06 sTou noesake Bacu B HymTo.’

[IpusnaratesbHble He MOTYT MOAU(UITUPOBATh KOHCTPYKLMIO C wer. B obiiem
cJjiy4ae B XaHTBIFICKOM Hapeuns oOpa3ylTcsA OT MpujiaraTtesibHbIX MpU MTOMOIIU
noKasareJsid JaThBa — U B npuMepe (38) Mbl BUAWM, YTO JOMYCTHUMA TOJIBKO

HapeyHasa MoaupuKaLus:

(38) a. ma we-t-em masaj-en tes-a
a 3HATb-NPST-15G.SG Mamia-P0ss.2SG ~ yMeJIBIH-DAT
jak-ti wer

TaHLeBATb-NFIN.NPST AeJio

b. *ma  we-t-em masaj-en tes
a 3HATb-NPST-15G.SG Mamia-Poss.2sG ~ yMeJIbIi
jak-ti wer

TaHLeBATb-NFIN.NPST AeJio

‘f 3Har0, yto Mama ymeso tannyer.” {a=b}

YucnuresibHEIE TakKxke He MOTYT MMPpUCOEAVHATHCA K aHaJIMTUYECKOM HOMU-

HaJIn3alu:

(39) *wasaj-en  terom for-a jany-am wet
Bacsa-2sG HyMTO-DAT UATU-NFIN.PST [IATh
wer-{ ma we-t-em
J1eJ10-P0SS. 3 A 3HaTb-npst-1sg.sg

Oxupmaemoe 3HaveHue: ‘S 3Hato0, uTo Bacsa nATh pa3 e3awi B Hymro.’
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Kak yxe OBLUIO CKa3aHO, Moceccop, OyQy4d CHUHTAKCAYECKOU MO3UIHeN,
B KOTOPOM HaxoAguTCA mojJiexaniee HeGUHUTHBIX (POpM, MOXET MNpUCOequ-
HATbCA (M AesiaeT 3TO B OOJIBIIMHCTBE YNOTPeOJIEHHU 3THUX KOHCTPYKIUM) U
K BeplIMHe IPUYaCcTUA, 1 K HOMUHAJIN3Al1H.

JlaHHBIe O 3aBHMCHMBIX, KOTOpble MOTYT IPUCOEAUHATHCA K aHAJIUTUYECKOU
HOMUHAJIN3alMU U K BeplINHEe OTHOCUTEJIbBHOI'O MpeJIOKeHUA, CYMMHUPOBAHBI

B Tabsmmile 2.

Tabauna 2. IMeHHbIe MOAN(PUKATOPH

HOMWHaJIA3anus BepmuHa OIT
npujaraTejibHOe — +
4HCJINTEJIbHOE — +
noceccop + +
yKasaTeJIbHOe€ MeCTOMMeHHe + +

5.3. AaBep6uasibHbIe MOOU(PUKATOPHI

HomuHanusanusa 1 npuyacTHas Kjay3a MOKa3blBalOT pa3sHOe MOBeJeHUe OTHO-
CUTEJIbHO TOr'0, KAaKUMU HapeuusAMU OHU MOTYT ObIThb MOAu(UITUpOBaHHL. Tak,
B HOMHMHAJIM30BaHHOU KJIay3e BO3MOXHO HCIIOJIb30BAaHUE PA3JIUYHBIX BpeMeH-
HBIX Hapeuyui, OTHOCAMUXCA K CTpyKTypHOMY ypoBHI0O TP mo [Cinque 2005].
B 4acTHOCTH, B COCTaBe aHAJIMTUYECKON HOMMHAJIM3AIlUM BO3MOXHBI Hapeuus

imaitijon ‘omHaX Bl U joyat ‘TIOTOM’:

(40) wasaj-en imaitijon teram for-a jany-am
Bacs-pP0Ss.25G OJTHaXTbI HywmTO-DAT UOTU-NFIN.PST
wer-4 ma we-t-em
J1eJI0-P0OSS.3 A 3HATH-NPST-15G.SG

‘A1 3Harw, yto Baca ogHaxnasl e3aua B Hymro.’

(41) wasaj-en joxat teram for-a janx-am
Bacs-P0ss.2sG NIOTOM HywmTO-DAT UATHU-NFIN.PST
wer-1 ma we-t-em
J1eJ10-P0SS. 3 A 3HATb-NPST-15G.SG

‘Al 3Har, yto Baca morom nmoexan B HymTo.’

B cBoro oyepelb, OTHOCUTEJIbHBIE TIPEAJIOXEHNUA JOIIYCKAIOT KMCIIOJIb30BAHHUE

BPpEMEHHBIX Hape‘II/If/JI OI'PaHUYE€HHO:
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(42) "amp-on imattijon  pur-om aj ik-en
cobaka-LOC  OJHaXObl  YKyCUTB-NFIN.PST MaJIEHbKUU MYXKUUHa-POSS.2SG
jut-an omas-1
JoMa-LOC CHUeTh-NPST[3SG]

OxwuaemMoe 3HaueHue: ‘MaJbulK, KOTOPOrO OMHAXIbl yKycuya cobaka,
cuaguT goMa.’

(43) *ma  wenit-ijot-t-am up-em jexat
2 YUUTBCA-FREQ-NPST-1SG cecTpa-P0ssS.1sG  moTom
wenit-ijai-ti askolaj-an

YUYUTBCA-FREQ-NFIN.NPST IIKOJIa-LOC
Oxupaemoe 3HaueHue: ‘Al ydych B IIKOJIe, B KOTOPOX IIOTOM OyZeT YYUThCA
Mos cecTpa.’

Takum oOpa3om, AaHHBIE O HapeYHOu MOoAU(UKAIMU CBUOETEJIbCTBYIOT
B MOJIb3y TOT'O, YTO HOMHMHAJIU30BaHHAA M OTHOCHUTEJIbHAsA KJIay3bl UMEIOT pas-
HBII OOBEM CTPYKTYPHI.

6. AHaJIMTHYEeCKasd HOMUHAJIU3ANUsA KaK peiaTUBU3auusa (ak-
TUBHOI'O apryMeHTa

WTak, aHaiuTUYeCcKasd HOMHUHAJIM3alusA COBMECTHUMA C JIIOOBIM THUIIOM 3aJI0TO-
BBIX aJibTepHalM{. DTUM OHA MOX0Xa Ha peIATUBU3ALMI0 MOAJIeXallero Mjin
IPAMOTO JIOTNOJIHEHMSA: 3aJIOTOBble ajibTEpHAI[MU MOTYT IpeliecTBOBATh peJii-
TUBU3AI[UM MCXOJQHOTO cyObeKTa WK cyObeKkTa npu naccuse. Jlpyrue xe CBOH-
CTBa aHAJIUTHUYECKON HOMUHA/IM3AUMU (JOCTYHMHOCTh MMEHHON U aJBepOualib-
HOU MoAuQUKaIMU) OTAEJIAIT 3TOT KJIaCC KOHCTPYKIUM OT peATHUBU3ALUN
Jioboro tuna. Tabiunma 3 CymMMUpPYeT CBOMCTBa peIATHUBU3ALUM apryMeHTa,
peATUBU3alUM aAbIOHKTA U aHAJIUTUYECKON HOMUHAIM3aLMHU.

MbI nojiaraeM, 4TO KOHCTPYKIUM C WEr TPeJCTaBJIAIT cOO0Ul pesiaTUBU3a-
I[UI0, HO PeJIATUBU3ALMI0 0COO0ro TUMa — €€ MUIIEHbIO ABJIAeTCA (PaKTUBHBIN
aprymeHT (B moHuMaHuu [Davidson 1967; Parsons 1990]). Msl paccMaTpuBaeM
(dakTUBHBINI apryMeHT KaK CeMaHTHUYeCKHiIl 3JIeMeHT, KOTOpBbIIi BBOAUT (Pak-
TUBHYI0 ITponio3uliyio. Mbl npeAnoJiaraeM, 4YTo ¢GakTUBHBIA apryMeHT pacroJia-
raeTcs B HEKOTOPOH Mpoekiuu Bbille ypoBHA TP. M3-3a Takoil nmo3uium ¢ak-
THUBHOT'O apryMeHTa ero pejATuBu3auusa TpedyeT coxpaHeHuA Oosibiiero oobema
[JIaroJIbHOM CTPYKTYPhI, YeM PpeJIATUBU3AIMA [PYTUX apryMeHTOB, MO3TOMY
aHaJIMTUYecKasd HOMHUHAINU3AIMA OKa3bIBAETCS COBMECTHUMOM ¢ OOJIBLIINM KO-
JINYeCTBOM afiBepOuaibHbIX MOAN(DHKATOPOB.



2019, VOL. 2, ISS. 1 TYPOLOGY OF MORPHOSYNTACTIC PARAMETERS 66

Ta6ﬂ1/1ua 3. PenaruBuzanusa apFYMEHTa/ dJBbIOHKTA VS. aHaJIMTNYE€CKasad HOMHWHaJJIN3alA

PestsTuBU3amus PestsTuBU3amus AHanuTH4ecKas
aprymMmenTa (Su, DO) abIOHKTA HOMUHAJIN3aIA
3aJjioroBnie
+ — +
aJIbTepHaIUU
Mopgudukanus
MprJIaraTesibHBIMU + + _
¥ YHCJIUTEJIbHBIMU
Mopudukanus
BpeMeHHBIMU _ _ +
HapeunsaMu

[IpensioxkeHHass HAMU TMIIOTe3a OOBACHAET XapakTep B3aUMOENCTBUA 3aJ10-
TOBBIX aJibTePHALMN U PeJIATUBU3ALMU: M3 NAaCCUBHOU KJlay3bl WU KJIay3bl
C MPOJABUHYTHIM OOBEKTOM BO3MOXHa peJIATHUBU3AlMA aprymMeHTa, HO He afb-
IOHKTa. PenATuBU3aIya agblOHKTA, B CBOI0 O4Yepe/ib, SABJIAETCA OTeJIbHOU KOH-
CTPYKLIMEH U, CKOpee BCero, aAbIOHTHUPYeTCs K IJIaBHOM KJlay3e.

B XaHTBIIICKOI aHAJIUTUYECKON HOMUHAIU3aluu (aKTUBHBIA apryMeHTa
NOJHMMAETCA M3 3aBUCUMOU KJIay3bl OJOOHO JIF0O0U APYroy MUILIEHU pesIATH-
BU3allMU U B 3TON MO3ULIMHU JI0JIKeH OBITh 03By4eH. BepiiiHa wer ‘mesio’, Takum
obpa3oM, IpeAcTaBysAeT COOOM O3By4YeHHBIU (akTUBHBIM apryMeHT. [lo sToun
npuuyrHe wer ‘Aesio’ He oOJiafaeT PsAAOM HMMEHHBIX CBOMCTB, B YaCTHOCTH, He
MOXeT ObITh MOAUDUIIUPOBaH MpUslaraTeJbHbBIMUA U YUCJIUTEJIbHBIMU. BO3MOX-
HOCTh MoaudUKauKu 6osiee BHICOKMMU UMEHHBIMU 3aBUCUMBIMM MBI IpeJjiaraeM
OOBACHATh TE€M, YTO MpPU peATUBU3ALNN (QYHKI[MOHAJIbHBIE CJIOM HMEHHOU
rpynnsl (HaumHasA c PossP) HajacTpauBawTccA Haf IJIarojibHOM CTPYKTYPOW,
IpeJIOCTaBJIAA TEM CaMbIM CMHTAKCHUYECKYI0 MO3UIMI0 [JIA MOJJIeXaliero OTHoO-
CUTEJIbHOHN KJIay3bl, KOTOpOe, KaK OTMedYasioch paHee, HaXOAUTCA B MO3ULIUU
noceccopa.

Emé ogHuM JOBOAOM B I0JIb3Y Halllel TUIOTE3Hl ABJIAETCA HA0Op MaTPUYHBIX
IpeIUKaTOB, CEHTEHI[UAJIbHBIII aKTAHT KOTOPBIX OGOpPMJIAETCA IpU MOMOIIU
aHAJIMTUYECKOW HOMMHAIU3aIluU. DTO B MEPBYI0 ouepedb (pakTUBHBIE Mpeau-
KaThl: we-ti ‘3HaTh’, nem-ti ‘MIOMHUTH’, turas ‘pasapaxaet’, atam wei-ti (IT10XOM
OBITH-NFIN.NPST) ‘ILJIOXO, UTO’ M T.JI.

Hare pemneHune HaXoAUT Mapasujiesib B aHAJIU3e, NpejJjlaraeMoM il CeHTeH-
I[UQJIbHBIX 3aBHUCHUMBIX OTHOCUTEJIBHBIX CYIIecTBUTEJIbHBIX (attitude nouns),
Takux Kak claim, story, belief u 1.11. B anryiuiickom s3eike [Nichols 2004; Arse-
nijevi¢ 2009; Moulton 2017]. B aTux pabotax mpezjaraeTcsi paccMaTpUBATh
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CeHTeHIIMa/IbHble 3aBHCHMble OTHOCUTEJIBHBIX MMEH KaK peJiATHUBHu3anuo (dak-
TUBHOI'O apryMeHTa, HeCMOTPSA Ha PsAJl BHENIHUX CXOACTB C CEHTEHIIMAaTbHBIMU
KOMILJIEMeHTaMH I'JIaroJioB.

3amMeTnM Takke, YTO Halll aHAIM3 TIOIpa3yMeBaeT OHO CHUJIbHOE TeOpeTUYeCKoe
JIomylieHre: MbI ToJjiaraeM, yTo (OaKTUBHBIM apryMeHT MOXeT OBITh IOOBEPTHYT
IOJTheMy — B IIPOTUBOBEC HEKOTOPBIM paboTaM, B yacTHOCTH, [Rothstein 1995].
Paznuuune B MaTepuasie, KoTopbiii C. PoTcTuH HabJII0/JaeT B aHTJIMHCKOM UM KO-
TOPBIN MBI OMMCAJIN JIJIA Ka3bIMCKOT'O XaHTHIFICKOTO, MOXET OBITh 00yCJIOBJIEHO
TEM, YTO B XaHTBIFICKOM, B OTJIMYME OT AHTJIMHACKOrO, €CTh I'PaMMaTUKaJIN30-
BaHHOE CPeJICTBO JJiA (OHETHUUYECKOTr0 BhIpaXXeHUs MOJAHATOro GakTUBHOTO ap-

rymMeHTa. JTOT BOIIPpOC, OAHAKO, Tpe6yeT ﬂaﬂbHeﬁmeFO pPaCcCMOTpPEHUA.

7. 3akJiloueHue

Takum oOpa3oM, MBI paCCMOTpPeJIU Pa3INYHble TUIIBI IPUYACTHBIX KOHCTPYKIIUA
B Ka3bIMCKOM JIMAJIEKTE€ XaHTBIMCKOrO A3bIKA: OTHOCUTEJIbHBIE KJIay3bl U KOHCT-
PYKIIYIO C BEPIIMHOUN Wer ‘Aesio’ (aHaJIMTUYeCKyl0 HOMUHaIu3anuw). Mel noka-
3aJid, YTO aHaJIUTHUYeCKas HOMHHAaJIM3alUA OTJIMYAETCA OT OTHOCUTEJIBHBIX
IpeaJIoKeHNU C TOYKM 3peHus MMEeHHOU U HapeyHou Mmoaupukanuu. Tak,
BepIIMHA aHAJUTUYECKOU HOMUWHAJIM3AUU He MOXeT ObITh MoauduIpoBaHa
npularaTeJbHbBIMU WA YUCJIWUTEJBbHBIMM, a BeplIIMHA OTHOCHUTEJIbHOUN KOHCT-
PYKIIMM — MOXeT; aHAJINTU4YeCcKasd HOMUHaIM3alyA MOXeT IPUCOeUHATH Bpe-
MEHHbIe Hapeuus, a OTHOCUTEeJIbHbIE IIpeAJIOKEHNs OrpaHUYMBAaIT TaKyl MO-
aupukanuio. HecMoTpsa Ha TO, 4TO BeplIMHA aHAJIMTUYECKOM HOMUWHAJIN3aluy,
CEeMaHTHYeCKU IIyCTOe UMs WEr ‘esi0’, He COOTBeTCTBYeT HMKAKOMY BBIpaXKeH-
HOMY apryMeHTy B 3aBUCHMOU KJlay3e, CBOMCTBA 3TOM KOHCTPYKLUMU OoJiee Ha-
NOMMHAKT PpeJIATUBU3AIUI0 apryMeHTa, 4YeM peJIATUBU3ALMI0 aqbIOHKTa.
B yacTHOCTH, aHaJIMTAYECKass HOMUHAJIM3ALYA U apryMeHTHas peJIATUBU3alus
BeAyT ceOs OQVMHAKOBO II0 OTHOLIEHUIO K 3aJIOTOBBIM aJIbTE€pPHALAAM: OHU OKa-
3BIBAlOTCA ONMYCTUMBIMU B 00€UX KOHCTPYKLUAX U HEBO3MOXHBI IIPU peJIATU-
BU3aLlMU AAbIOHKTA.

Msbl BBIABUHYJIM THUIOTE3y, YTO aHAJIMTUYeCcKasd HOMUHAIW3alusA ABJIAETCA
penAaTuBU3anrerl (PaKTUBHOIO apryMeHTa, KOTOPBIM MNPUCYTCTBYET B JIDOOM
YTBEpAUTEJIbHOM IMpeJIOKeHNHU. DTOT apryMeHT OTBedaeT 3a WJUIOKYTHBHYIO
CUJIy MpeAJIOXeHUs, U IPU PeJIATUBU3AIUU JOJDXKeH ObITh O3BydYeH. Takum 00-
pa3oM, B BeplIMHE KOHCTPYKLMU MBI MMeeM CeMaHTUYeCKd IIyCTOe WMs, BBI-

TIOJIHAIOIIIEe UCKJTIOUUTEIBHO CTPYKTYPHYI0 MYHKIIHIO.
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YcsioBHBIE 0003HAUE€HUs U COKpaIeHUs

1, 2, 3 — 1, 2, 3 nuro; DAT — [aTuB; FREQ — (peKkBeHTaTUB; LOC — JIOKaTUB; NEG — OTpHLa-
HHe; NFIN — HeduHUTHaA Gopma; NPST — HelpolleAuiee BpeMsa; O — OOBEKT; PASS — IacCHUB;
POSS — TMOCECCHUBHOCTBD; PST — MpoIIefliee BpeMs; SG — e JUHCTBEHHOe YHCJIO; PL — MHOXeCT-
BEHHOE 4MCJIO; PROP — IIPONPUETHB; TR — TPaH3UTUBU3ATOP.

JIuteparypa

Kakcuu 2010 — KakcuH A.J[. Ka3sIMCKUE AUAJIEKT XaHTBIMCKOTO S3bIKA. 2-€ M3[., JOM. XaHThI-
Mancwurick: UHUI] IOTY, 2010. [Kaksin A.D. Kazymskii dialekt khantyjskogo yazyka [The
Kazym dialect of Khanty]. 2™ ed. Khanty-Mansijsk: IITs YuGU, 2010.]

Mesnbuyk 2004 — Menbuyk HM.A. OmnpeneneHne KaTeropuu 3ajora U MCYMCJIEHHE BO3MOXHBIX
3asioro: 30 et coycts // 40 et CaHkT-IleTepOyprckoii Tumosiornyeckoy mkoJie / OTB.
pen. Xpaxosckuit B.C. M.: 3Hak, 2004. C. 286-314. [Mel'¢uk I.A. Opredelenie kategorii
zaloga i ischislenie vozmozhnykh zalogov: 30 let spustya [The definition of voice and the
calculation of possible voices: 30 years later]. 40 let Sankt-Peterburgskoj tipologicheskoj
shkole, Khrakovskii V.S. (ed.). Moscow: Znak, 2004. P. 286-314.]

MuxaiuioB 2018 — MuxaitioB C.K. [TloueMy xaHThIlicKre MMeHa HyXXAAIOTCA B OmpejieJIeHHOM
aprukie? // IlarHaguaTtas KoHbepeHIus M0 TUIOJIOTUN U FPaMMaTHKe IJIs1 MOJIOZBIX KCCIIe-
noBateJieil. Tesuchl foksianos (CaHkT-IlerepOypr, 22-24 Hos0ps 2018 1.) / Pen. Mumenko 1. ®.
CII6: UJIU PAH, 2018. C. 79-81. [Mikhailov S.K. Pochemu khantyjskie imena nuzhdayutsya
v opredelennom artikle? [Why do Khanty proper nouns need articles?] Pyatnadtsataya Kon-
ferentsiya po tipologii i grammatike dlya molodykh issledovatelei. Tezisy dokladov (Sankt-
Peterburg, 22-24 noyabrya 2018 g.), ed. Mishchenko D.F. Saint Petersbourg: ILI RAN, 2018.
P. 79-81.]

Arsenijevi¢ 2009 — Arsenijevi¢ B. Clausal complementation as relativization. Lingua. 2009.
Vol. 119(1). P. 39-50.

Barany 2018 — Barany A. DOM and dative case. Glossa: A Journal of General Linguistics.
2018. Vol. 3(1), 97.

Bikina 2019 — Bikina D. Syntax of non-finite relative clauses in Kazym Khanty. MA thesis.
NRU HSE, 2019.

Cinque 1999 — Cinque G. Adverbs and functional heads: a cross-linguistic perspective. Oxford:
Oxford University Press, 1999.

Davidson 1967 — Davidson D. The logical form of action sentences // The logic of decision
and action / Rescher N. (ed.). Pittsburgh: Univetsity of Pittsburg Press, 1967. Reprinted in
Davidson D. Essays on Actions and Events. Oxford: Clarendon Press, 1980.

Moulton 2017 — Moulton K. Determiners on clauses // A Schrift to Fest Kyle Johnson / La
Cara N., Moulton K., Tessier A.-M. (eds.). Linguistics Open Access Publications. P. 293-304.

Nichols 2003 — Nichols L. Attitude evaluation in complex NPs // Formal approaches to func-
tion in grammar: in honor of Eloise Jelinek / Carnie A., Harley H., Willie M.-A. (eds.). Am-
sterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing, 2003. P. 155-164.

Nikolaeva 1999 — Nikolaeva I. Ostyak. Muenchen; Newcastle: Lincom Europa, 1999.

Nikolaeva 2001 — Nikolaeva I. Secondary topic as a relation in information structure // Lin-
guistics. 2001. Vol. 39(1). P. 1-50.

Pakendorf 2012 — Pakendorf B. Patterns of relativization in North Asia: Towards a refined ty-
pology of prenominal participial relative clauses // Clause Linkage in Cross-Linguistic Per-
spective / Eds. Volker Gast and Holger Diessel. Berlin: Mouton de Gruyter, 2012. P. 253-283.



2019, TOM 2, BBIII. 1 TUITOJIOTHA MOP®OCHUHTAKCUYECKNX [TAPAMETPOB 69

Parsons 1990 — Parsons T. Events in the semantics of English. Vol. 334. Cambridge, MA: MIT
Press.

Rothstein 1995 — Rothstein S. Adverbial quantification over events // Natural Language Se-
mantics. 1995. Vol. 3(1). P. 1-31.

Shagal 2018 — Shagal K. Participial systems in Uralic languages: An overview // Journal of Es-
tonian and Finno-Ugric Linguistics. 2018. Vol. 9(1). P. 55-84.

Starchenko 2019 — Starchenko A. Periphrastic nominalization in Kazym Khanty. (Talk given at
Syntax of Uralic languages (SOUL) 2019, 17-19.06.2019, University of Tartu).

Crartpa noctynuia B pegakiuo 02.10.2019
The article was received on 02.10.2019

Jlapesa AsekcanapoBHa bukuna

cTaxép-uccjienoBaresb, jadbopaTopusa no GopmMajabHbBIM MOAEJIAM B JIMHIBUC-
THKe, HaruoHabHBIN HCCIeJ0BATEJIbCKUN YHUBEPCUTET BhIcIIad IIKOJIa 3KO-
HOMMKU

Daria A. Bikina
research assistant, Laboratory of Formal Models in Linguistics, National Research
University Higher School of Economics

daria.bikina@gmail.com

Asnexceir MupoHoBu4 CTapuyeHKO
cTyaeHT 3 Kypca 6akajaBpuara; cTaxep-ruccijiejoBaresib, jaboparopus no ¢op-
MaJIbHBIM MOJEJIsIM B JIMHTBUCTHKe, HallMoHa/IbHBIN KCCIeJoBaTeIbCKUN YHU-

BEPCUTET BrIcIlIas mKojia 3JKOHOMUKH

Aleksey M. Starchenko
3" year B.A. student; research assistant, Laboratory of Formal Models in Linguis-
tics, National Research University Higher School of Economics

aleksey-starchenko@mail.ru




2019, VOL. 2, ISS. 1 TYPOLOGY OF MORPHOSYNTACTIC PARAMETERS 70

ITPU3HAKOBBIE ACHMMETPHUHU
ITPU BBIZIBUKEHHWUHU COCTABJIAIOINUX
M3 CUJIBHBIX OCTPOBHBIX KOHCTPYKIIUMA B PYCCKOM A3BIKE’

E. B. MopeyHoasa
MTI'Y umeru M. B. JlIomoHOco08aq,
T'ocydapcmaeHHblll uHcmumym pycckoeo Aasvika um. A. C. IIywkuHa

B sTo0l1 paboTe MBI paccMaTprBaeM aCUMMETPHIO MEXAY BBIABIDKEHHEM
(okycHBIX 1 HEe(OKYCHBIX COCTaBJIAIONINX U3 OCTPoBa (PUHUTHOTO CEHTEH-
IIUaJIbHOTO CcyObeKTa B pycCcKoM s3bike. [lofjoOHOe sABJIeHHe He IpejcKasbl-
BaeTcs CTPYKTYPHBIMU T€OPHAMU OCTPOBHBIX KOHCTPYKIMI. MBI IIpOJiIeMOH-
CTpUpPYyeM, U4TO paccMaTpuBaeMble HCKJII0UEHMA YKasblBalOT Ha TO, YTO OCT-
POBHBIE CBOICTBA 3TOH KOHCTPYKIMM MOTYT OBITH CBA3aHHI ¢ MHMOpMAIU-
OHHOM CTPYKTYPOIi, a He TOJIBKO C €€ CHHTaKCU4eCKUMHI 0COOeHHOCTAMMU.

KiioueBnle cjioBa: OCTPOBHBIE OIPAaHNYEHMs, OCTPOB CEHTEHI[UAIbHOTO
cyObekTa

"PaGora HammucaHa Mpu mojjepxke mpoekta PH® 18-18-00462, «KOMMyHHKATUBHO-
CHHTAKCUYeCKU MHTepdelic: TUIOJIOrKuA U IpaMMaTUKa», peaju3yemMoro B I'ocyiapcTBEHHOM
WHCTUTyTe pyccKoro saspika uM. A. C. [lymkuHa. ABTOp BeIpaxcaeT 0JIarogapHOCTb ayquTOpUU
9-o11 koHpepenruu TMII, a Takxe E. A. JIIOTUKOBOI 3a LIeHHble KOMMEHTap1U U 3aMevYaHUA.
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FEATURAL ASYMMETRIES
IN EXTRACTION OUT OF STRONG ISLANDS IN RUSSIAN"

Ekaterina Morgunova
Lomonosov Moscow State University,
Pushkin State Russian Language Institute

In this paper I examine the asymmetry between the extraction of focused
and non-focused elements out of the finite sentential subject in Russian.
This phenomenon is not expected under the structural theories of islands.
I demonstrate that these violations of island constraints are accounted for if
one assumes that the island-like properties of sentential subjects are con-
nected not only with their syntax, but also with the informational structure.

Keywords: syntactic islands, sentential subject island

" The study has been supported by Russian Scientific Foundation (RSF), project #18-18-
00462 at Pushkin State Russian Language Institute.
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1. BBenenue

B paMKaxX T€OpHH MHWHUMAJIM3MaA CMHTAaKCHMYECKMM OCTPOBOM Ha3bIBA€TCA TaKad
COCTaBJIAKIaA, N3 KOTOpOﬁ HEBO3MOXHO M3BJIECUEHME COCTABJ/IAIIMIX. HpI/IMepr

CUHTAKCHUYEeCKHUX OCTPOBOB IpuBeaeHsl B (1)-(2).

(1) OcTpoB COYMHUTEJIBHON KOHCTPYKIIUU
a. *Which man did you invite [y, Mary and which-man]?
OxugaeMoe 3HadYeHue:

‘Kakoro desioBeka Thl IpUrjacui Bmecte ¢ Mapu?’

b. *Which man did you invite [,, Mary and a friend of which-man]?
OxugaeMoe 3HaYeHUe:

‘JIpyra Kakoro 4ejioBeKa Thl IpUTJIacui BMecTe ¢ Mapu?’

(2) OcCTpOB CJI0XKHOU UMEHHOU I'PYIIIHI
a. *Which man did you hear [}, the rumor [, that my dog bit which-man]]?
OxugaeMoe 3HadyeHue:

‘O KakoM 4YeJIOBeKe ThI CJIBIIIAJI CJIYX, YTO €ro yKycusa cobaka?’

b. *Which girl did you see [, the boy [, who kissed which-girl]]?
OxwuaeMoe 3HaUYEeHUeE:

‘Tel yBHUAEJ MaJIb4MKa, KOTOPBIU IOL[eJIOBaJI KaKyl0 JeBOYKY?’

TpaauIIMOHHO B JIUTEpaType MNPOBOJAUTCA pasjduve MeXIy CUJIbHBIMU U
cjlabeiMu  ocTpoBaMu. [loa CWJIBHBIMM OCTPOBAMU IOAPA3yMeBAIOTCA TaKue
KOHCTPYKIIMU, U3 KOTOPHIX HEIOMyCTUMO U3BJIeueHUE COCTABJIAIIIUX JII0O0r0
Ttumna. K 4nciy OCTPOBHBIX KOHCTPYKILMI 3TOr0 THIIA OTHOCATCSA, K IPUMEDY,
OCTPOB COYMHMTEJIBHOM KOHCTPYKIIUM W OCTPOB CJIOXKHOU MMEHHOW T'PYIIIIHI,
KOTOpbIe ObLTY MTPOUJLJIIOCTPUPOBAHHI Bhillle. C1abble OCTPOBA ke He JOMYyCKaloT
13BJIeUeHNe TOJIPKO COCTaBJIAIIIUX onpenesieHHOro tuma. CyllecTByeT MHOXe-
CTBO aCMMMETPUI, KOTOPble BaXXHbI IIPU OMMCAHUU CJIA0BIX OCTPOBOB B fI3bIKAaX
MHpa, HalpuMep, aCUMMETPHUS MeXAY apryMeHTHBHIMU U aqbIOHKTHBIMH CO-
CTaBJIAKIIMMU WX aCUMMeETpUs MexXay pedepeHTHHIMU U HepedepeHTHBIMU
MMeHHBIMU rpynnamMu (cM. momapo6HbIi 0630p B [Szabolsci 2006]). B pamkax
3TOU paboTHl IJIA HAc, OJIHAKO, OyJeT BakHA acUMMeTpHs, KOTopas paHee He

OblJ1a omrcaHa HOI[pO6HO, d MMEHHO aCHMMMETPHA I10 IPU3HAKOBBIM XdpaKTeE-
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PUCTHUKAM COCTaBJiAIel. [Jasee Mo NMpU3HAKOBOU acUMMeETpUen Mbl OyJieM
MOHMMATh pAa3HUIy B AUCTPUOYLIMM COCTaBJIAKIINX C pa3HbiIM Habopom A'-
npu3HakoB. PaHee 5Ta acuMMmeTpus OblsIa OTMeYeHa JIMIIb B HEKOTOPBIX pabo-
Tax, MOCBAIIEeHHbIX CUHTAKCUCY PyCcCKOro s3bika. Tak, B [JlroTukoBa 2009] yT-
BepXKJaeTcs, YTO OTHOCUTEJIbHOE MeCTOMMeHHe Komopblil obsagaeTr OoJiblien
CcBOOOZOM B BBIHOCE M3 HEKOTOPBIX OCTPOBHBIX KOHCTPYKIIUM MO CPaBHEHMIO
C BOIIPOCUTEJIBHBIMU CJIOBaMU. DTO HabJIIo[eHre NpOUJIIOCTPUPOBAHO B (3) Ha

IpUMePE OCTPOBAa KOCBEHHOTO BOIpPOCA.
(3) a. "KTo ThHI He 3HAJI, YTO KFO JAPUT YF6?

b. IloTrom npuimeJ TOT Y€JIOBEK, KOTOprfI A He 3HaJI, 4TO IGG'—PGPJ:I—ﬁ AapuT
OJFo.

B [Bailyn in press] mpeamosiaraercsi, 4YTo NMpHU3HAKOBAas acCUMMETPHA B pyc-
CKOM A3BIKE TaKXe CYIIeCTBYeT B KOHTEKCTE BBIIBIKEHUA COCTABJIAKIINX U3
3aBUCUMOU (GUHUTHOU KJIay3Hl ¢ cOr030M umo. CoryiacHO AaHHBIM J[X. BeinHa,
JUCTaHTHOE BOINPOCHUTEJIbHOE MepeABUKeHHe 3a mpefesibl GUHUTHOU 3aBHUCH-
MO KJIay3bl B PYCCKOM f3bIK€ HEBO3MOXHO, B TO BpeMs KaK AUCTAaHTHHIN
CKpP3MOJIMHT B TOM X€ KOHTEKCTE SABJIAETCA AOMYCTUMBIM; 3TO IPOUJLIIOCTPU-
poBaso B (4)—(5).

(4) TlepenBuxeHue He-BOIPOCUTEbHBIX COCTABJIAIOIINX

a. Orypuos xaJib, [UTO MaJio 6FypHoB].

b. Mmue Kario kaxeTcs, [uTo oTrycTuTh Katio OqHy TaK MO3HO ObLIO OBI
6e3ymuem].

c. Buepa rosopsar, [4To ero cectpa mpuexasa Buepal.

(5) HepeI[BI/DKeHI/Ie BOIIPDOCUTEJIbHBIX COCTAaBJIAIOIINX

oS
w

a. *Yero xasp, [uTO Majio yero]?
b. ”’Koro Tebe kaxercs, [U4TO OTIYCTUTh KOFO OJHOro ObUIO OBl 6e3yMuemM]?

c. *Korma THl gymaelib, [UTO ero cecTpa npuexajia Korga]?

B sToin pa60Te MbI IIPOAEMOHCTPUPYEM AAaHHBIE, KOTOPbIE YKA3bIBAIOT HaA TO,
YTO B PYCCKOM A3BIKE IMPU3HAKOBbIE ACMMMETPHHN TAaKXE CYIIECTBYIOT B KOHTEK-

CTE€ TE€X OCTPOBHbBIX KOHCTPYKHHﬁ, KOTOpbIE€E TPAAULIMOHHO CUNUTAKOTCA CHUJIbHBIMU
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OCTPOBaMU, B YAaCTHOCTH, B KOHTEKCTE€ OCTPOBA CEHTEHI[UAJIbHOTO CyObeKTa.
MsI npeamnoJiaraeM, 4To NpejCcTaBJieHHble JaHHbIE MOTYT BBICTYIIATh apryMeH-
TOM B II0JIb3Y TOT'0O, YTO OCTPOBHBIE CBOVCTBA COCTABJIAIIIEN B MO3UIUU CYOb-
eKTa MOT'YyT OBITh TECHO CBS3aHbI HE TOJIBKO C €r0 CTPYKTYPHBIM CTaTyCOM, HO U
¢ 0cO6eHHOCTAMU MHPOPMAIIMUOHHON CTPYKTYPHI IIPeJIOKEeHMA.

Pabora umeeT ciefyoIlyl0 CTPYKTypy. B pasgesie 2 MBI paccMaTpuBaeM
IIPHU3HAKOBBIE aCUMMETPHU B KOHTEKCTE OCTPOBA CEHTEHI[UAJIbBHOTO CyOBbeKTa
B PYCCKOM f3bIKE€ U TO, KaK CyIIeCTBYIOIIME CTPYKTypHbIe MOAXOABl K OCTPOB-
HBIM KOHCTPYKIIMAM MOTYT OOBSACHUTH ee cyllecTBoBaHue. Pazgen 3 mocpsmeH
ONMCAHUI0 AJIbTEPHATUBHON TEOPUM OCTPOBHBIX KOHCTPYKIUM, KOTOpPasg OCHO-
BaHa Ha IPeAIOoJIOKeHUN O TOM, YTO MX CYIIeCTBOBaHKE TECHO CBA3aHO C pas-
JIMYHBIMU TparMaTu4yeckuMu U JUCKYpPCUBHBIMU (dakTopaMu. Pasnesn 4 npen-

cTaBjigeT coOOH 3aKJIIoueHue.

2. I[Ipu3HakoBas acMMMeTpHUA B KOHTEKCTe OCTpPOBa CEHTEHIU-
aJIbHOTrO cy0OBeKTa

2.1. lanHsblie

TpaguIIMOHHO COCTaBJIAIIAA B CyO'beKTHOU MO3UITUK TAKXKE OTHOCUTCS K YHCITY

CHUJIBHBIX OCTPOBHBIX KOHCTPYKHI/II;,I:

(6) a. *Who does [a picture of whe] hang on the wall?

OxupgaemMoe 3HaueHue: ‘Uell MOPTPET BUCUT Ha CTeHe?’

b. *Which car is [to park there which-ear] illegal?

Oxupgaemoe 3HaueHue: ‘Kakyro MamnHy 3/1eCb He3aKOHHO MTapKOBaTh?’

OnHako B PYCCKOM s3bIKe, COIJIACHO CYXAEHUSIM HEeKOTOPBIX HOCHUTeJiew,
CylIecTByeT HCK/II0UeHHe U3 OrpaHuuYeHUs CEHTEHI[UAJIbHOTO MoAJjIeXxallero.
B yacTHOCTH, BHIABUXKEHME (POKYCHBIX COCTABJIAIOIIAX M3 3TONW KOHCTPYKIIMU,
110 CPaBHEHUIO C BBIJIBUKEHNEM COCTABJIAIIUX JIPYroro IMPU3HAKOBOTO TUIIA,
olleHMBaeTCcs Kak 6oJiee mpuemiemoe, cp. (7b—d) c (7e-g)*.

(7) a. [Yro [leTpoB nmpogas 3Ty KBapTUPY 3a TaKWe JAeHbI'M] — yAUBUTEJIBHO.

! Boaroil paGoTe Mbl MPUBOAUM TOJIBKO TPUMEPHI C BBIABUXEHHUEM CYOBEKTHON COCTaB-
JIsIolel, OAHaKO acMMMeTpUs Mexay (GOoKycHBIMU ¥ He(pOKyCHBIMU 3JIeMeHTaMU B YKa3aHHOM
KOHTEKCTe TakXe COXpaHAeTCA U IIPH BBIABIKEHUH 00bEeKTOB U aJbIOHKTOB.
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b. BBIIBM’KEHHME BOIIPOCUTEJIBHOI'O MECTOMMEHN A

*KTo [4TO ¥Fe npoaas 3Ty KBapTUpy] — yAUBUTEJIBHO?

C. BBIJIBUKEHUE OTHOCUTEJIbHOTO MECTOUMEHUS KOMOopblil
*TOT 4eJIOBEK, [KOTOpHIU [4TO KoFophit HaHAM [leTpoBa Ha paborty]] —
YAUBUTEJIBHO

d. [+ topic] [-contrast]
A: Yto Hacuer IleTpoBa?
B: *TlerpoB [uTOo HeTpos mpojasa 3a Takue AEHBIU 3Ty KBapTuUpy] —
YAUBUTEJIBHO.

e. [+topic] [+ contrast]?
[[TeTpoB-To [uTO HeTpor-Fo mpoaas 3a Takue OEHbI'U 3Ty KBapTUPY —
yAUBUTEJILHO.

f. [+ focus] [-contrast]
A: Bce puesITOpPH 3aKJIIOYMJIA 3a 3TOT MECSI] KaKve-TO HeBepOSTHHIE
caenku. KTo Tebs u3 HUX O0JIbIlle BCEro BIEYaTINII?
B: *TIETPOB 4TO IpOJaJj 3a TaKKe JEeHbI'W TY KBapTUPY — YAUBUTEJIBHO.

g. [+focus] [+ contrast]
A: {1 oueHb yauBuMJICS, 4TOo MIBaHOB CMOTI MpOJiaTh KBapTUPY 3a TaKUe
JIEHBI'U.
B: Het, 5T0 6bUT0 OXuAaeMo. [IETPOB UTO Mpoaasl KBapTUpPy — yAUBU-
TEJIbHO.

B mpuMepax Bblllle MCOOJIb3yeTCA HEaKKy3aTUBHBIM IpeauKaT, CyObeKT KO-
TOPOrO BO3HHMKAeT B MO3MIMKU KOMIUIEMEHTA TIJIaroJbHOW BepmIMHBL PaHee
B [Polinsky et al. 2013] 6bU10 OTMeUY€HO, YTO THUII PeAUKATa MOXET BJIMATH HA
CTeneHb TIPaMMAaTHUYHOCTUA BBIABUKEHUA COCTABJIAKIIAX U3 CyOBEKTa;
B YaCTHOCTH, BBIABUXXEHUE COCTABJIAIIUX U3 CyObeKTa HeaKKy3aTUBHOTIO TJia-
rosia 0oJiee JOMyCTUMO, HEXeJIM BBIABUXXEHHE COCTABJIAIOIINX U3 CyObeKTa He-
SPraTUBHBIX U TPAH3UTHUBHBIX rjarojioB. OQHAKO TUI MaTpUYHOro IpeguKaTa
He BJHWAET Ha HaJM4Me NPU3HAKOBOU aCUMMETPHUM, YTO IMOATBEPXIOAIOT IPU-
MepBHl, TJe Kjlay3a C COI030M Ymo BBICTyMaeT CyObEeKTOM MepexoqHOro rJjiaroJia,
cp. (8b-d) c (8e).

2 Besten 3a [McCoy 2001] MBI mpejiiosiaraeM, 4TO YacTHUIA -0 B PyCCKOM A3bIKE ABJIAETCA
MapKepoM KOHTPacTUBHOTO Tomuka. MbI Takke IpezroJiaraeM, YTo KOHTPACTUBHbIE TONIMKU Ha
caMoM JieJie ABJIAITCA (POKYCHBIMU 3JjieMeHTaMu, 4bs cdepa HeiicTBUA BKJIIOYAeT B cebs
apyroi ¢okycHsifi aseMeHT [Wagner 2009]. 3To 0ObsACHAET CXOXECTh OUCTPUOYLMU KOHTpac-
TUBHBIX TONMKOB C JUCTpUOyLKel POKYCHBIX 3JIEMEHTOB B HCCJIeyeMbIX KOHTEKCTaX.
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(8) a. Yro IleTpoB nmpofas CBOK MallWHYy IIyraeT MeHs.

b. BBIIBM’KEHHME BOIIPOCUTEJIBHOI'O MECTOMMEHN A

oS
w

KTo [4TO ¥F6 mpojaa CBOI MalIWHYy] TeOs myraer?

C. BBIJIBDKEHHE OTHOCUTEJIBHOI'O MECTOMMEHUS KOMOpblil
*OTO mapeHb, KOTOPBHIU [UTO KOFOPHHE NIPOJAJ CBOI MAalIMHY| MeHA
nyraer.

d. [+ topic] [-contrast]

"Tlets [uTro Herst mpojas CBOIO MalMHy] Aake MeHs Myraer.

e. [ +focus] [-contrast]
[TETA [uTO HeTst mpoaas CBOI MAalIMHYy] MeHA IyTaer.

BaxXHBIM ABJIAETCA TOT (I)aKT, qTo (bOKYCHbIe COCTaBJIAIOIINE HE MOT'YT OBITH
BBIIBUHYTBI 13 APYTIrX CHUJIPHBIX OCTPOBHBIX KOHCTPYKI_II/IP’I. Huxe sTO IMponJI-

JINCTPUPOBAHO Ha IIpUMeEpPE OCTPOBaA OTHOCUTEJIbHOM KJ'IaYBBIs.

(9) OcCTpOB OTHOCUTEJIBHOW KJIAy3bI
a. BBIJIBUKEHUE BONPOCUTEIBHOTO MeCTOMMEHMA

*KTO Tl HO3BOHUJI [MasibuMKaM, [KOTOPBIM KT6 MpUBe3 noaapku]]?

b. BBIIBM>KE€EHNE OTHOCUTEJIBHOI'O MECTOMMEHU A Komopbui

Bnpyr A 3aME€TUJI B KOMHATE Ty A€BOYKY, KOTOpasa A IMO3BOHNJI [Maﬂb-

YyrhKaM, [KOTOPBIM KoFTopast IpuBe3sia nogapku]].

c. [+topic] [-contrast]
{Jlena nomnpocuja MeHs pa3faTh MoAAPKU. }
*JleHa A cerogHA MO3BOHWI [MajibuMKaM, [KOTOpeIM HeHa mnpuBe3ja
nogapku] .

d. [ +focus] [-contrast]
A: Trl, kaxeTcs, 0 Tejie)OHY FOBOPWJI C MaJIbUYMKaMU, KOTOPBIM KTO-TO
MprBe3 NOAAapPKU.
B: *1a, JIEHA s ceroAHs MO3BOHWUJI [MayibuuKam, [KOTOpbIM HeHa npu-
Be3Jia nofgapku]].

3 HPI/ISHaKOBaH aCUMMETPpHsA TaKXe OTCYTCTBYET IIpM BBIABMIXXE€HMWKM COCTaBJ/IAIOMIMX W3
OCTpoOBa COYMHUTEJIbHOM KOHCTPYKIIMU N OCTPOBA aAbIOHKTA.
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[lepeiiieM K pacCMOTPEHHI0O BO3MOXHBIX OOBSACHEHUU CYIeCTBOBAHUIO MPU-
3HAKOBOM aCUMMeTpUHU.

Bo-niepBBIX, MOXHO NPEANOJI0XUTh, YTO (GOKYyCHOE NepeABUKEeHNEe B PYCCKOM
A3BIKE OTJINYaeTcsd OT APYTrux A'-nepeABHKeHUI II0 CBOUM CHUHTAKCHUYECKUM
CBOMCTBAM. JTa r'MIIOTe3a TakXe IMpeAcKa3blBaeT, 4To (POKyCHOe nepeBrKeHNe
0o6s1aas0 OBl MCKJIIOYMTEIbHBIMU CBOVICTBAMU U B KOHTEKCTE BBIABIKEHUA U3
JPYruxX OCTPOBHBIX KOHCTPYKIMH; OOHAKO (9) AeMOHCTpUpyeT, 4TO HOKyCHOe
nepeJBUXeHNe YyBCTBUTEJIbHO K APYTUM CHUJIBHBIM OCTPOBHBIM OTPaHNUYeHUAM.

Jlpyras BO3MO>KHas ANoTe3a 3aKJII0YaeTcs B TOM, YTO CyIleCTBOBaHUE IpU-
3HAKOBOM aCHMMETPUM CBA3AHO CO CTPYKTYPHBIMU OCOOEHHOCTSMM OCTPOBA
CEeHTEeHILIMAJIBHOro cyObeKTa. B cienyromem paszesie Mbl paCCMOTPUM HECKOJIb-
KO CYLIeCTBYWOIL[UX CTPYKTYPHBIX TEOPHUH O TOM, MOYeMy CeHTEHLHAJIbHBII
CyOBEKT BBICTYyNaeT OCTPOBOM, W NPOAEMOHCTPUPYEM, YTO HU OAHA M3 HUX

TakXxe He cnocoOHa OO0BbACHUTH HalJII0JaeMble aCUMMETPUU.

2.2. Teopuu ocTpoBa cyObeKTa U UX IpefcKa3aHUusA

PaccmaTtpuBaeMass KOHCTPYKIIMS HMeeT [Be XapaKTEPUCTUKH, BaXHBIX [JIA
JnasibHelIero o0CcyXaeHus; BO-MePBhIX, OHA, KaK yXe ObLJIO YIIOMAHYTO BBIIIE,
pacrojiaraeTcsi B MO3UIUM CyObeKTa, a BO-BTOPBIX, OHA sABJAETCA (PUHUTHOU
KJIay30# C coo30M umo. Huxe MBI pacCMOTPHUM BO3MOJXHbBIE MPUYMHBI, MO KO-
TOPBIM 3THU KOHCTPYKIIUM MOTYT BBICTYIaTh OCTPOBaMU [Ji MepeaBXeHUs CO-
CTaBJIAKIINX B PyCCKOM S3BIKE.

CyliecTByeT HECKOJIbKO CTPYKTYPHBIX IIOJIXOJIOB I OMMCAHMA OCTPOBA
cyobekTa. 374ech MBI pacCMOTPUM JlBa M3 HUX: MOJXOJ, OCHOBaHHBIN Ha
yCJIOBMM Ha 00JiacTh BBIABWXXEHWA, U TMOAXOM, CBA3AHHBIM C «3aMOPO3KOI»
COCTaBJIAIOIIEH MPY MepeBIXeHNn".

B nqucceprauuu [Huang 1982] Obuto omwmcaHo cieAymwollee HaOJroAeHHe:
BHIJIBUKEHME COCTABJIAOIINX M3 CreludUKaTOpOB U aTbIOHKTOB MeHee Ipu-
eMJIEMO, HeXeJI BBIJIBI)KeHUE COCTaBJIAIIIMX M3 KOoMILIeMeHTOB. J[X. XyaHr
MpeArnoIokKMJI, YTO HEMPO3PAYHOCTh COCTABJIAIOINIUX B MO3UIUAX Ccrerudu-

KaTOpOB 1 aABbIOHKTOB AJIA BBIABHXKECHUA MOXET OBITH OOBsICHEHA C ITIOMOIIBIO

* CymecTBYIOT U ApPyrue CTPYKTYPHBIE MOJXOIbl K CHJIBHBIM OCTPOBHBIM KOHCTPYKIIUAM,
K pUMepY, HOJX0/, OCHOBAaHHBIN Ha KOHI[ENTe CUHTaKcudeckux ¢a3 (cm., Hanpumep, [Chomsky
2000, 2001] u [Miiller 2010]). 3gech MBI He OOCYyXOaeM MX, OJHAKO, KaK KaxXeTcsA, BCE
MOAXOABl K aHaJIN3y CyOBbeKTHOTO OCTPOBA, OCHOBAHHbIE MCKJTIOYMTEJIBHO Ha €ro CTPYKTYPHBIX
0c00EeHHOCTAX, Takke HeCcIOCOOHBI OMKCAaTh MPU3HAKOBYI0 aCMMMETPHUI0 MeXAYy (POKYCHBIMU U
He(OKYCHBIMU COCTaBJIAILIMIMMU.
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€JUHOr0 MPUHIIUIA. DTUM IPUHIIUIIOM CTaJI0 yCJIOBHE Ha 00JIaCTh BBIABUKE-
HuA (Condition on Extraction Domains, CED). CorjiacHO eMy, BBIIBHXXEHHE U3
COCTABJIAKIIEN BO3MOXHO TOJIBKO B TOM CJIydyae, €CJIM COCTABJIAIOIIAA KeCTKO
yrpasiserca. OnpefesieHUe )KeCTKOTro ynpasJjeHus (proper government) mpu-

Boagurca B (10).

(10) a. A xecTko ympasJifeT B Torga u TOJIbKO TOrAa, KOrga
i. A nekcuuecku yrpasJisieT B uiu

ii. A aHTelleJeHTHO ynpaBJisieT B

b. Jlekcuueckoe yrpaBjieHUe
A Jlekcruecku ympasiisieT B Torzia U TOJIbKO TOT[AQ, Korja A ymnpaBiseT

B u A npunuceiBaet B Teta-posib.

C. AHTeLIeI[eHTHOC yipaBJIEHHE
A dHTEONEAECHTHO YIIpABJIACT B Torma u TOJIBKO TOTrAa, Korga A yIipasB-

JseT B 1 A KOUHIEeKCUPOBaHoO ¢ B

[ToCKOJIBKY B CHUHTAKCHAYECKOU CTPYKTYpe KEeCTKO YNPaBJIAITCA TOJIBKO KOM-
IJIEMEHTHI, HO He 3JIEMEHTHI B O3ULUAX clienrudurKaTopa U aJblOHKTa, 3Ta Teo-
pUA BEpHO IpeACKa3bIBaeT, YTO TOJBKO KOMILJIEMEHTHI OyayT MpOHULIaeMBbl A1
nepeBUXeHNs COCTABJIAKIINX, B TO BpeM:A KakK CyObeKThl Y aITbIOHKTHI — HeT.

OpHako 3Ta Teopus He IpeACKa3blBaeT paccMaTpyUBaeMyl) HaMu IpU3Ha-
KOBYI0 aCUMMeTPHI0; JeHCTBUTEJIBHO, y HAC HET OCHOBAaHUN IpeAnoJjaraTbh, 4ToO
CyOBEeKTHI, U3 KOTOPBIX BBIIBUTAIOTCA (POKYCHBIE COCTAaBJIAKIIME, OTJINYaITCA
OT APYrux cyObeKTOB CBOE CTPYKTYPHOU MO3ULIMEN.

CorjlacHO Apyrou CTPYKTypPHOM TE€OpUM, CyObeKTHas COCTAaBJIAIILAA CTaHO-
BUTCA OCTPOBOM, KOTJlJa OHa nepejsuraercsa. JJpyruMu cjioBaMy, epeaBUHyTaA
COCTABJIAIIAA «3aMOpaxuBaercs»’. [I0JOGHBIN MOAXOA TakXe He INpeJCKa3bl-
BaeT CyIIeCTBOBaHMA MPU3HAKOBBIX aCUMMETPUN, IIOCKOJIBKY CYOBEKT JOJIKEH
OBITh «3aMOPOX€EH» AJIA BBIABUXEHM JIIOOBIX COCTaBJIAIUX.

PaccmarpuBaeMble CeHTEHI[UAJIbHbIE CyOBEKTHl TaKXe ABJIAITCA GUHUTHBIMU
3aBUCHMBIMM KJIay3aMU C COI0O30M ymo. Ilo npeAnosiokeHUsAM HEKOTOPHIX

rccjiejoBaresieil, CeHTeHLMaJibHble KJIay3bl MOTYT HMeTb (POHOJIOTUYecKU

> B [Potsdam, Polinsky 2011] BeABUTaeTcA TUIOTE3a O TOM, YTO CyOBEKTHI HEAKKY3aTUBHBIX
NpeJUKaToOB He mepeABUrarTcaA B nmosunuio Spec, TP. Eciu 5To npeAnosioxkeHre BepHO, CyObEKT-
Has wiay3a B (7) MoxeT ObITh IPOHUIIaeMa [JIA NepeIBIKEHUE TI0TOMY, YTO OHA, KaK CyObeKT
HeakKy3aTuBa, HAaXOAUTCA B IO3UIMN KOMIUJIeMeHTa riarosa. OqHako B TaKOM cJIyyae rpaMma-
TUYHOCTD IpHMepoB Tuna (8e) Bce paBHO ocTaeTcs HeOObsACHEHHOM.
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HeBbIpaXXeHHYI0 npoeknuio DP; tak, B [Davies, Dubinsky, 1999] noctynupyercs,
YTO CeHTeHI[UaJibHble CYOBEKTHl BCerJa BBICTYNAIOT CJIOXKHBIMUA KMeHHBIMU
rpynnamy; B pabore [Knyazev 2016] mpepnosiaraeTcs, 4TO B PYCCKOM A3BIKE
KJIay3bl C COI30M MO BO3IJIABJIATCA npoekuuen DP naxe B He-CyOBEKTHBIX
no3unuax. Ecju aTu Teopun BEpHBI, TO MOXHO MPEIOJIOXUTh, YTO CEHTeHIU-
aJibHble CyOBEKTHI C COI030M YMO BBICTYIIAIOT OCTPOBHBIMU KOHCTPYKIUSAMU U3-
3a npuHnuna Ilpuieranus (Subjacency). CorjiacHO 3TOMY MPHUHIUIY [[AKIAYEC-
KOe IPaBWIO He MOXeT MepeABUraTbh COCTABJIAKIYI0 M3 NO3ULUN Y B MO3UIMIO
X (nam HAoOOpOT) B KOHCTPYKUUU ... X ...fo¢ .. [p ... Y] ], THE @ 1 B —
IUKJInYecKre yabl. OHAKO B paMKax 3TOro MOXOfa y Hac Takke HET CPEJICTB
onMcaTh 3aMeYeHHYH acHMMeTpuio; Oosiee Toro, ecau Obl OHa Obula CBA3aHA
¢ npuHiumnom Ilpuieranusa, Mbl Obl OXUJQIA YBUAETh CXOXee sABJIeHHe NPU BBI-
JBMXKEHUH COCTaBJIAIOLIMX U3 OCTPOBA CJIOKHOM MMEHHOU TpyNIbl, YTO MPOTU-
BOPEYUT AAHHBIM B (9).

HakoHel|, pacCMOTpUM MOAXOZ, KOTOPBI 4acTO WCIOJIb3yeTCA IpU Omuca-
HUU CJIa0BIX OCTPOBHBIX KOHCTPYKLUMI (B KOHTEKCTe KOTOPBIX MBI MOXeM Ha-
Os1r04aTh aCUMMETPUM MeXAy NMPHUEeMJIEMOCThI0 BBIHOCA COCTABJIAIIIUX C pas-
HBIMU XapaKTepUCTUKaMM): MOAXOJl, OCHOBaHHBII Ha mnpuHUune OTHOCUTEIb-
Hol MunumanbHOocTH [Rizzi 1990]. CorsiacHO 3TOMy NPUHIIMITY, B I3bIKax He-

BO3MOXHA CBA3b Mexy X U Y B cileAylomieil KOHQUrypamnmu:

(11) ...X...Z...Y, rge Z BbICTYyIaeT UHTEPBEHTOM, T.€.
i. C-xomanayet Y U He c-KOMaHayeT X;

ii. Takoro xe CTPyYKTypHOI'O TUMa, 4yTo U Y.

B pa6ore [Rizzi 1990] BbIAeIAINCh TPU BO3MOXHBIX CTPYKTYPHBIX THIA IIO-
3UIMI: apryMeHTHbIe MMO3UIlUM, HeapryMeHTHbIE MMO3UIUN U BepIIMHHBIE TT03U-
uu. B 6osiee no3gHen pabote [Rizzi 2004] aia onucanusa 6ojiee YaCTHBIX CIIy-

yaeB ObLj1a npeajyioKeHa paClinpeHHaA KJ'IaCCI/I(bI/IKaI_II/IH IMPp13HAKOB:

(12) Knaccel mpuszHakoB 1o [Rizzi 2004]
i. AprymeHTHBIE: person, number, gender, case
ii. [+ Q] KBautudukanuonusie: Wh, Neg, Focus ...
iii. [-Q] He-kBaHnTU(PUKaLIMIOHHbIE:
a. [ +Mod] MoauduxkaTopst
b. [+ Top] Tomnuku

® [uksinyeckuMu y3aaMu Mel OygeM cuutats DP u CP.
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Panee uccyieqoBaresnu yxe InpeanoJiaraiu, 4To OTHocuTesibHasA MUHUMAaJIb-
HOCTb MOXeT OBbITh MCIIOJIb30BaHa IIPU ONKUCAHUU MCKJIIOYEHUN U3 OCTPOBa OT-
HOCHUTEJIbHBIN Kjiay3sl B HOpBexckoM. B pab6ore [Kush et al. 2018] skcnepu-
MeHTaJIbHble [aHHblE YKa3bIBAlOT Ha TO, YTO BOIPOCHUTEJIbHBIE 3JIEMEHTHl He
MOTYT BBIIBUTaThCA U3 OTHOCUTEJIBHBIX KJIay3 B HOPBEXCKOM. B TO ke Bpewms,
B JIUTepaType He pa3 NPUBOAWUIMCH IPHUMeEPHI U3 HOPBEXCKOro A3bIKa, I'Jle TO-
NMKaJIbHBIE 3JIEeMEHTHl MOTYT NpeTepreBaTh MepeBUXeHre B TOM Xe KOHTEeK-
cTe. ABTOpH IpefrojiaraloT, 4YTO 3Ta acUMMETPUsA MOXeT OBITh CBsA3aHA
¢ npuHunoM OTHOCUTEJIBHON MUHMMaJIBHOCTU cjeylomuM obpazom. OTHO-
CUTEeJIbHBIN oneparop obsagaetr npusHakoM [+ Opl u npenATCTBYeT BbIABUXKE-
HUIO BOIIPOCUTEJIBHBIX CJIOB, TaKXXe BBICTYIAMIIUX ONlepaTopaMu, HO JIOIycKaeT
BBIIBIXKEHME TONMKAJIBHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOpble ONlepaTopaMu He ABJIAIOTCA.

OpHako u noaxon OTHocuTeJbHOU MUHUMAJIBHOCTH He CIIOCOOEeH ommcaTh
acuUMMeTpUI0 MeXxay (OKYCHBIMU U He(OKYyCHBIMU COCTABJIAIOIIMMU B HaIleM
cJiy4yae, MOCKOJIbKY MBI MpefIiojiaraeM, 4YTO B CTPYKType CyOBeKTHOI'O OCTPOBa
OTCYTCTBYIOT Kakue-JIu0O0 HWHTEPBEHTHl, KOTOpble MOTYT IMPenATCTBOBATb BHI-
JBUKEHUIO TONMKAJIbHBIX 3JIEMEHTOB M NP 3TOM He NPENATCTBOBATh BBIJBU-
XeHUI0 (POKYCHBIX 3JIeMeHTOB. EJUHCTBEHHBIM BO3MOXHBIM HWHTEPBEHTOM
B CTPYKTYpe BBICTyIIaeT KOMIUIeMeHTaiizep umo. IlpeAmnosioxeHue O TOM, YTO
COI03 YMo MoXeT OJIOKMPOBATh BbIABIKEHNE HEKOTOPHIX 3JIEMEHTOB, yXe BBIABU-
rajioch paHee B pabore [Bailyn in press]. OgHako, corsacHoO 3Toi paboTe, umo
BhICTyMaeT [+ Q] a1leMeHTOM, KOTOPBII MOXeT MPenATCTBOBATh JIUIIb BBIJIBIIKe-
Huo Jpyrux [+ Q] asemeHTOBR’. B cilydae e CyOBEKTHOTO OCTPOBA, HANPOTUB,

3aTPYAHEHO BBIABMXEHNME TOIIMKOB, KOTOPbIE HE MMEIOT IIPpH3HAKA [+ Q]

3. AslbTepHAaTUBHBIN MOAXO[

MbI mpefroJiaraeM, 4To paccMaTpHUBaeMoe HCKJIIOYeHHEe M3 OCTPOBA CEHTEH-
I[1aJIbHOTO CyObeKTa MOXeT OBITh apryMeHTOM B IIOJIb3y TOrO, YTO Ha OCT-
POBHBIE CBOMCTBA KOHCTPYKI[MM OKa3bIBaeT BJIMAHUE WHPOpPMaIOHHas
CTPYKTypa IpeajioxeHus. PaHee 3Ta rumoTe3a yxe BbIJABUTaach B psAjie paboT
[Erteschik-Shir 1973, 1981; Engdahl 1997; Chaves 2013; Chaves, Dery 2019]

cpeau MpoyuX.

7 Tpeanonoxenue o [+ Q] mpupoje KOMILIEMEHTak3epa umo, Kak KaxeTcs, 00yCJIOBEHO
TeM, YTO OH JUAXPOHUYECKU CBS3aH C BOIPOCUTEJIbHBIM MECTOMMEHHEM Ymo, KOTOpOe TaKxke
BeICTynaet [+ Q] saemenToM B kiaccubukanuu [Rizzi 2004].
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B pa6ote [Chaves, Dery 2019] 3ammimaercs cjieAylias TMIOTe3a: BbIIBU-
XeHUe 3JIEMEHTOB U3 OCTpOBa CyObeKTa 3aTpPyJHEHO MO TOW MNpUYUHE, YTO
npo6esbl (oHOJIOruYecKr He3aloJIHeHHAasA MO3UIMsA B CTPYKType, U3 KOTOPOH
OBLIO COBepIlIeHO MepeaBUKeHUe 3JIeMeHTa) B CTPYKType mMofJjiexaliero He-
OOBIYHBI C MparMaTUyeckol Touku 3peHusA. Beyen 3a [Erteschik-Shir 1973],
aBTOPHI MpeArNoJiaraiT, YTO IpobesIbl yallle BCTPEYalTCs B TeX KOHPUrypalusx,
rfle MPOMCXOMOUT BHIJIBIXKEHHE COCTaBJiAwIIel B ¢okyce. B To e Bpems, WH-
dopmarioHHbIN (POKYC OOBIYHO He UCIIOJIb3YeTCs IJISA BbIJIeJIEHUsA COCTaBJIAIO-
meil B coctaBe cyobekTa. [Io3TOMy BHIJIBUXKEeHUE U3 CyOBEKTHONM COCTAaBJIAIO-
1[en 3aTpyaHeHo.

ABTOpBI TIPUBOJAT CJeAyOIIUe apryMeHThl B MOJIb3y BIUAHUA (PoKyca Ha
MIPOHUIIAEMOCTh CyObeKTa. Bo-MepBhIX, B aHTJIMICKOM S3bIKe JeHCTBUTEHLHO
BCTpEYalOTCs IPUMePBhI, KOTAa BBIJIBI)KEHUE COCTaBJIAMIIEN U3 cyObeKTa BIOJI-
He rpaMMaTH4HO; TaKue Mpumepsl npencTtaBjeHbl B (13). BaxHbIM sABJiseTCA
TOT (paKT, YTO B ITUX MNpPHUMepaX apryMeHT CYOBbeKTHOU HMEHHOI TpYIIIbI
nparMaTU4ecky BaXkeH JIJIA BCel MPOMO3UILIMU; K IPUMeEPY, TO, BBI3OBET JIM UM-
MUYMEHT BO3MYIIIEHUE Cpellu TpakJaaH, MPAMO 3aBUCUT OT JIMYHOCTU TOTO, KOT'O

npeajiaraloT OTCTpaHUuTh OT JOJIXHOCTH IIPE3NIEHTA.

(13) a. Which President would [the impeachment of whichPresident] cause
outrage?

‘IMOMYMEHT KaKoro Ipe3uieHTa BHI30BET BO3MYIleHne?’

b. What did [the attempt to find what] end in failure?

‘TlonbITKAa HAWTHU YTO 3aBeplINsIach HUUYEeM?’

KOpHYCHbIe INprUMeEpPbI IIOATBEPXKAAIOT MHTYHUIHIO O TOM, 4YTO BbII[BI/Il"aeMHﬁ
U3 CTPYKTYPhbI CY6'beKTa 2JIEMEHT OOJI’KEH OBITH B ¢>0Kyce; TaK, BC€ IIPpHUMEPHI,
rge Hapylmia€TCA OorpaHuy4yceHure CY6"beKTH01"O OCTpOBa, BKJIIOYAIOT B cebs BHI-

JBIXeHUe 13 (POKyCHO-BBIJIEJIEHHOTO CyObeKTa:

(14) a. They have eight children [of whom] [[five ef-whem] are still living
at home].

‘Y HUX eCcTh BOCEMb ﬂeTeﬁ, N3 KOTOPHBIX IIATH BCE €II1€ XUBYT J:[OMa.,

b. ... a letter [of which] [[every line efwhich] was an insult].

‘... IUCbMO, KaXxJas CTPOKa KOTOpOro 6nl1a ockopOJieHreM.’
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c. In his bedroom, [which] [to describe whieh as small] would be a gross
understatement], he has an audio studio setup.
‘B cnasibHe, Ha3BaThb KOTOPYK MaJIeHbKOU OBUIO OBl OTPOMHBEIM IIpe-

yMeHbIIIeHHeM, Y Hero Obuia ayauo ctyaus.’
HHTepecHO, YTO CX0XKe IpUMephl MBI TakXe MoxkeM Hautu u B HKPA:

(15) ...4EJIOBEUHOCTh — XpOHHYecKasA 00Jie3Hb [KOTOpoU [UTOr KeTopeit
3apaHee u3BecTeH. [Banepuii MuibaoH. JlepmoHTOoB U Kupkerop: ¢eHo-
MeH [ledopuHa. O6 ofHOU pyCcCKO-AaTCKoW mapayuienu // «OKTAOpb»,
2002]

Haxkownery, P. Yens3 u k. [lepy OpuUBOAAT apryMeHT, CBA3AHHBIU C Iapasu-
TUYECKUMU npobesiaMu. M3BeCTHO, 4TO BHYTPU OCTPOBHBIX KOHCTPYKIIAN MOTYT
BO3HUKATh IpOOeJibl, KOTOpHIe JHleH3upyeTcsa A'-mepeABHXeHUEM BHE 3TOrO
ocTpoBa (T.e. 3TOT mIpo0Oes mapasuTUpyeT Ha NepedBUKEHUU B MaTPUYHOU
kiay3e). [lapasutudeckue mnpoOesibl AEUCTBUTEJIBHO MOOMYCTHMBI B COCTaBe

ocTpoBa cybbekTa, cp. (16a) u (16b).

(16) a. *What did [the attempt to repair what] ultimately damage the car?
OxugaeMoe 3HayeHue: ‘TIonelTKa MOYMHUTH YTO OKOHYATEJIBHO CJIO-

MaJia MaluHy?’

b. What did [the attempt to repair _] ultimately damage what?

‘UT0 mMOMBITKA MOYMHUTH OKOHYATEJILHO cJioMasia?’

WHTepecHO, OQHAKO, TO, YTO B KOHTEKCTE OCTPOBA CyOBEKTa CYIIEeCTBYIOT
IpPUMEPHI, TJie MapasuTUYecKre MpoOeIbl JIMIEH3UPYITCA He MepeIBIXeHNEM,
a cymiectBoBaHueM Apyroro npobesa (17). C TOUKM 3peHUsi CUHTAKCHCa, TpaM-
MaTUYHOCTD IOJIOOHBIX IMpeaIOKeHUN HeoObsICHMMA; C IPYTOMl CTOPOHBI, OHA
MOXeT OBITh OOBSCHEHA C TOYKH 3PEHUS MMparMaTUKU: IOCKOJIbKY JJIEMEHT CBS-
3aH cpa3y ¢ JBYMS 4aCTsAMU MPOITO3UIMY, OH JOJIKEH OBITh peJIeBaHTEH IS Hee;

OTO U O6y€flaBIII/IBaeT NMpUEMJIEMOCTD €TI0 BhIABNXEHNA.

a7 This is a man who [friends of _] think that [enemies of _] are every-
where.

‘DTO yeJioBeK, YbH JIpy3bsA JAyMaloT, 4TO €ro Bparu noscioay.’
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Bo3Bpaiasich K paccMaTpuUBaeMbIM aCUMMETPHUAM B PYCCKOM fA3bIKE, MBI
MOX€eM TMPeJINoJIOKUTh, YTO BhIABUKeHME (POKYCHBIX 3JIEMEHTOB M3 OCTPOBa
cyOBbeKTa TakXe ABJIAETCA ciydyaeM, Korga (GOKyCHOe MapKHpOBaHHE dJIeMeH-
TOB obecrneynBaeT MPOHMIIAEMOCTh OCTPOBa CyOBbeKTa [JiA BBIABMXKEHMA. B ua-
CTHOCTU, MCIOJIb30BaHNE COOTBETCTBYIOIEr0 KOHTEKCTAa U MHTOHAMM 1A ¢o-
KyCHOTO BBIJIEJIEHHSI COCTABJIAIOIIEN BHYTPU OCTpOBa cyObeKTa MOXeT obecrie-
YMBaTh BO3MOXHOCTb €€ BBIABMXXKEHUA 3a IpedeJibl paccCMaTPUBAaeMON OCTPOB-
HOI KOHCTPyKIuu. MOoKyCcHOe MapKUpOBaHHE COCTaBJIAIOIIEN, B CBOIO Ouepe.pb,
MOXeT OBITh JIMIITh OAHUM M3 HECKOJIbKUX (aKTOPOB, BIUAIIINX HAa OCTPOBHbBIE
cBolicTBa cyObekTa. Tak, B [Haegeman et al. 2014] npeanosiaraercs, 4To cyOb-
eKTHBIM OCTPOB 00YCJIOBJIEH IeJIBIM PAAOM Pa3JIMYHBIX OrpaHUYEHMI, B3anMO-
JefiCTBHE KOTOPBIX UMeeT KyMyJATUBHBIN 3 dekT. [Ipy TakoM BapuaHTe aHa-
J1u3a, Mbl MOXeM Ha3BaTh WHGOPMAIIMOHHBIN CTAaTyC BBIIBUTaeMON COCTaB-
JIAIOIIEeN OAHUM U3 MOJOOHBIX (DaKTOPOB.

Takum oOpa3om, MaTtepuajl pyCCKOro MoATBEPKAaeT MPeAIOJIOKEHUA O TOM,
yTo (OKYCHOE MApKUPOBAHME MOXET BJIMATh Ha IPOHHUIIAEMOCTh OCTPOBA
cyobekTa. KoHeuHO, Teopuu, ONMCaHHBIE BhIIE, HYXOAlOTCA B 6osiblierd (op-
MaJM3aluu; OJHAKO BAXHBIM fBJIAETCA TO, YTO CMHTAKCUCTHI [eJIaloT IMOIMbBITKU

Y4€CTb HE TOJIBKO 0oJiee yacTHBIE MnaTTe€pHbI, HO N NCKJIIOYEHUA 13 HUX.

4. 3akJiloueHue

B aTOl1 paboTe MBI pacCMOTpEsIM aCUMMETPUIO TPU BBIJIBMXKEHUM COCTaBJISIO-
IIMX U3 OCTPOBA CeHTeHLUHaJbHOro cyOwbekTa. [lojo6HOe HapylieHhe OCTPOB-
HBIX OT'PAaHUYEHUIN He TMpeJCKa3bIBAeTCA PA3JIUYHBIMU CTPYKTYPHBIMU IOOXO-
JaMu; B TO Xe BpeMs, Mbl MOXeM OOBACHUTHh €e CyIIeCTBOBaHHE B paMKax
«(DYHKIMOHAIbHBIX» [MOJIXOA0B, aneUTMPYIIMUX K MHOOPMAILIMOHHON CTPYKType
npeasioXeHUs U MPOYUM CEeMAHTHUYEeCKUM U MparMaruyeckuM ¢pakTopam. DTO
rcciieJOBaHUe TakXe YKa3biBaeT Ha TO, YTO NMPU M3yYeHUU OCTPOBOB B sI3BIKAX
MHpa HeoOXOJUMO YVUYMTHIBAaTh HE TOJIBKO CHHTAaKCHMYeCcKre OCOOEHHOCTH KOH-

CTPYKLUI, HO U, K IPUMEPY, €€ NHTOHAI[UIOHHOEe 0(opMJIeHHE.



2019, VOL. 2, ISS. 1 TYPOLOGY OF MORPHOSYNTACTIC PARAMETERS 84

JIuteparypa

JrotukoBa 2009 — JlrotukoBa E. A. OTHOCUTe IbHEIE NTPeJIOKEHNS C COIO3HBIM CJIOBOM KOTOPBIE:
ob1as xapaKTepucTHKa U CBoMcTBa nepensikeHus. // Ilnynarad B. A., Paxununa E. B., Ku-
cesieBa K. JI., TateBocos C. I'. (pen.). KopiycHble nccjiefoBaHusA 1O pPycCKOM IpaMMaTHKe.
Mocksa: IIpo6es-2000, 2009. C. 436-511. [Lyutikova E. A. Otnositel'nye predlozheniya s
soyuznym slovom kotoryi: obshchaya kharakteristika i svoistva peredvizheniya [Relative
clauses with the word kotoryi: characteristic and properties of movement]. Korpusnye
issledovaniya po russkoi grammatike. Plungian V. A., Rakhilina E. V., Kiseleva K. L., Tat-
evosov S. G. (eds.). Moskva: Probel-2000, 2009. P. 436-511.]

Bailyn in press — Bailyn J. F. The scrambling paradox. Linguistic Inquiry, in press.

Chaves 2013 — Chaves R. P. An expectation-based account of subject islands and parasitism.
Journal of Linguistics. 2013. Vol. 49. No. 2. P. 285-327.

Chaves, Dery 2019 — Chaves R. P., Dery J. E. Frequency effects in subject islands. Journal of
Linguistics. 2019. Vol. 55. No. 3. P. 475-521.

Chomsky 2000 — Chomsky N. Minimalist inquiries: The framework. Step by Step. Martin R.,
Michaels D., Uriagereka J. (eds.). Cambridge: MIT Press, 2000. P. 89-155.

Chomsky 2001 — Chomsky N. Derivation by phase. Ken Hale: A Life in Language. Kenstowicz
M. (ed.). Cambridge: MIT Press, 2001. P. 1-50.

Davies, Dubinsky 1999 — Davies W., Dubinsky S. Sentential subjects as complex NPs: New
reasons for an old account of subjacency. Proceedings from the Main Session of CLS 34.
Chicago: University of Chicago, Chicago Linguistic Society, 1999. P. 83-94.

Engdahl 1997 — Engdahl E. 1997. Relative clause extractions in context. Working papers in
Scandinavian syntax. 1997. Vol. 60. P. 51-79.

Erteschik-Shir 1973 — Erteschik-Shir N. On the nature of island constraints. Ph.D. dis. MIT,
1973.

Erteschik-Shir 1981 — Erteschik-Shir N. More on extractability from quasi-NPs. Linguistic
Inquiry. 1981. Vol. 12. No. 4. P. 665-670.

Haegeman et al. 2014 — Haegeman L., Jiménez-Fernandez A. L., Radford, A. Deconstructing
the subject condition in terms of cumulative constraint violation. The Linguistic Review.
2014. Vol. 31. No. 1. P. 73-150.

Huang 1982 — Huang C.-T. J. Logical relations in Chinese and the theory of grammar. Ph.D.
dis. MIT, 1982.

Knyazev 2016 — Knyazev M. Licensing clausal complements: The case of Russian ¢to-clauses.
Utrecht: LOT Publications, 2016.

Kush et al. 2018 — Kush D., Lohndal T., Sprouse J. Investigating variation in island effects.
Natural Language & Linguistic Theory. 2018. Vol. 36. No. 3. P. 743-779.

McCoy 2001 — McCoy S. G. Colloquial Russian particles-to, ze, and ved’ as set-generating
(“kontrastive”) markers: A unifying analysis. Ph.D. dis. Boston University, 2001.

Miiller 2010 — Miiller G. On deriving CED effects from the PIC. Linguistic Inquiry. 2010. Vol.
41. No. 1. P. 35-82.

Polinsky et al. 2013 — Polinsky M., Gallo C. G., Graff P., Kravtchenko E., Morgan A. M., Stur-
geon, A. Subject islands are different. Experimental syntax and island effects. Sprouse J.,
Hornstein N. (eds.). Cambridge: Cambridge University Press, 2013. P. 286-310.

Potsdam, Polinsky 2011 — Potsdam E., Polinsky M. Against covert A-movement in Russian
unaccusatives. Linguistic Inquiry. 2011. Vol. 42. No. 2. P. 345-355.

Rizzi 1990 — Rizzi L. Relativized minimality. Cambridge: MIT Press.



2019, TOM 2, BBIII. 1 THUITOJIOTHA MOPO®OCHUHTAKCUYECKNX ITAPAMETPOB 85

Rizzi 2004 — Rizzi L. Locality and left periphery. Structures and beyond: The cartography of
syntactic structures. Vol. 3. A. Belletti (ed.). Oxford: Oxford University Press, 2004. P. 223-
251.

Szabolcsi 2006 — Szabolcsi A. Strong vs. weak islands. The Blackwell companion to syntax.
Everaert M., van Riemsdijk H. (eds.). Oxford: Blackwell Publishing, 2006. Pp. 479-531.

Wagner 2009 — Wagner M. Focus, topic, and word order: A compositional view. Alternatives
to cartography. van Craenenbroeck J. (ed.). Berlin, Boston: De Gruyter Mouton, 2009.
P. 53-86.

CraTba noctynuia B pegakuuo 14.11.2019
The article was received on 14.11.2019

Exatepuna BurasireBHa MopryHosa
crygeHT 1 kypca maructparypsl, MI'Y nmenu M. B. JIoMOHOCOBa; UCIIOJTHUTEJIb
rpanta PH® 18-18-00462, ocymectsisemoro B 'MPA nm. A. C. [lymkuna

Ekaterina V. Morgunova
1** year M.A. student, Lomonosov Moscow State University; performer of the
RSF grant 18-18-00462, realized in Pushkin State Russian Language Institute

morgunova.kate@gmail.com




2019, VOL. 2, ISS. 1 TYPOLOGY OF MORPHOSYNTACTIC PARAMETERS 86

HWHIEKCUYECKUHM U TPAMMATHUYECKHAH POJI
B A3BIKE YUKUTAHO

A. B. Hukyun
YHueepcumem bpa3swiua

B pabGoTe paccMaTpUBalOTCA SABJIEHUA, CBSA3aHHBIE C KaTErOpuel WHIAEK-
CHYECKOTo pofa B sA3bIKe YMKUTaHO (BosmBus/Bpasuius, mpeanosioKuTe  b-
HO CeMbsi MaKpo-Xe); 0cob0oe BHUMaHUE yAeJeHO B3aUMOEUCTBUI0 MEXIY
WHJIEKCUYeCKUM U TpaMMaTUYecKuM pojoM. Ha ocHoOBe marepuasioB, co6-
PaHHBIX aBTOPOM B XOJIe MOJIEBOM pabOTHl MOCTEOHUX JIET, OTMEYAI0TCs He-
KOTOpHIe BaXkHble AWAJIEKTHbIE Pa3jIUYMs, HE YUYTEHHBIE B CYIIECTBYIOIIUX
TUIMOJIOTUYECKUX HCCJIeAOBAHUAX YIOMAHYTOM KaTeropuul (10 CUX IHOp BO
BHUMAaHNe IPUHUMAJINCh TOJIBKO JaHHble Ouasiekta JIoMepHo, XapakTepu-
3yIOLIErocs psAAoM MHHOBalmil). IIpemsiaraoTcs apryMeHTH B IOJIb3y aHa-
JIN3a, COrJIaCHO KOTOPOMY BCe AWAJIEKThl YMKHUTAHO, KpoMe auasiekta Jlo-
MepUO, MPOTUBOIOCTABJIAIOT He [IBa, a TPY I'PaMMaTUYECKUX POJia.

KitioueBble cJjloBa: MHAEKCUYECKUI POJ, FpaMMaTUYeCcKuil poJl, YNKUTA-
HO, fI3BIKM Makpo-xe, Mopdoorus.

" ABrop Gsarogapen Urnacuu Tomuua Vonbe, AHTOHUH Coxope Macau u BuxkropbsHo Xy-
auany JlaBepaH-Pamocy () 3a HeolleHMMyI0 IOMOIIb B OCBOEHHU YMKUTAaHO (AuayiekT CaH-
Murens). Pabora BeIIOJIHEHa Ipu nojfepxke KoopAuMHAIMOHHOHN CHCTEMBI IO MOBBIIIEHUIO
KkBaJIMUKaNUY KaJpoB Beicliero obpasosanus (bpasuins) U JekaHaTa [10CJIeBy30BCKOro obpa-
30BaHMA YHHuBepcuTeTa Bpasuina. OTBETCTBEHHOCTh 3a JIIOOBIE OCTaBIIMECS OLIMOKU JIEXUT
Ha aBTOpe.
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INDEXICAL GENDER AND GRAMMATICAL GENDER
IN CHIQUITANO®

Andrey Nikulin
Universidade de Brasilia

In this study, I examine the phenomena associated with the category of
indexical gender in Chiquitano (Bolivia/Brazil, possibly Macro-J&), with a
focus on the interaction between the indexical gender and the grammatical
gender. Based on my own recent fieldwork, I highlight a number of impor-
tant dialectal differences that have so far been neglected in typological stud-
ies, which, until now, have taken into account only the data of the innova-
tive Lomeriano dialect. I propose that all Chiquitano varieties other than
Lomeriano should be described as having a ternary (rather than binary)
gender opposition.

Keywords: indexical gender, grammatical gender, Chiquitano, Macro-Jé
languages, morphology.
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1. Introduction

Chiquitano (ISO 639-3: cax) is a South American indigenous language spoken
by ca. 2400 people in Chiquitania, a vast region spanning across Lowland Bo-
livia (the department of Santa Cruz) and the adjacent areas of Brazil (the state
of Mato Grosso) that constitutes a transition zone between the Amazonia, the
Cerrado, the Pantanal, the Gran Chaco, and the Andes.! Although Chiquitano
has been treated as an isolate language until recently, a proposal that links it to
the Macro-Jé family has been gaining an increasing acceptance in the scholarly
community in recent years [Adelaar 2008; Ribeiro 2011; Santana 2012].
Chiquitano presents a typologically rare phenomenon, whereby both the
gender of the speaker and the gender of the referent are indexed in the mor-
phology [Falkinger 2002; Rose 2013, 2015, 2018; Fleming 2012, 2015, among

others], as shown in (1).

(1) Lomeriano Chiquitano [Sans’ fieldnotes apud Rose 2013: 390]
a. ba-pdche-ro=ti n-i-kisé-s
3-look_for-TAM = 35G.M.& N-3-knife-DET

‘He looks for her knife.” (&)

b. ba-pdche-ro n-i-kise-s = ti
3-look_for-Tam N-3-knife-DET = 35G.M.&

‘She looks for his knife.” ()

c. ba-pdche-ro=ti n-i-kise-s =ti
3-look for-TAM=3sG.M.4  N-3-knife-DET = 35G.M.&

‘He looks for his knife.” (&)

d. ba-pdche-ro n-i-kisé-s
3-look_for-TaM N-3-knife-DET

‘She looks for her knife.” (3) or ‘She/he looks for her/his knife.” (?)

! The Miguelefio variety of Chiquitano has 20 consonant phonemes (/p, t, t, ts, tf, ¢, k, 2, s,
S, ¢, X, B, r, j, W, m, n, n, §/) and 12 vowel phonemes (/a, &, i, i, o, 6, u, G, &, &, i, i/). Ortho-
graphic representation is used in the remainder of this paper for Chiquitano surface forms. The
orthography differs from IPA in the following cases: b = f, «h =tf, @ =1y, § = x,
ky =¢c,mg =p, =0 =rdap =t =§5x=¢ g =j,@ =1t =2
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In Rose’s [Rose 2018] typology of the genderlect/gender interaction, Chiqui-
tano has been classified as a Type F' language with a binary (masculine/non-
masculine) gender distinction.? [Fleming 2015], on the other hand, captures
the morphological phenomena addressed by Rose by positing a single prag-
matic feature [+ 3] with a relational speaker-referent focus. All authors agree
that overt grammatical gender distinctions are made only in the male gender-
lect. It should be noted that Rose’s and Fleming’s analyses are based on the
Lomeriano dialect of Chiquitano, which appears to have recently lost parts of
the original gender system preserved elsewhere, including a three-way gender
opposition and a 1sG.J/% gender distinction (see section 2).

In this study, I intend to provide an account of the genderlectal differences
in Chiquitano with a focus on varieties other than Lomeriano, building upon
the existing analyses. All data on Miguelefio Chiquitano that are used in this
study come from five fieldwork trips to the communities of San Juan de
Lomerio and San Miguel de Velasco, carried out between July 2017 and July
2019. Data on other Chiquitano varieties, such as Ignaciano and Colonial Chi-
quitano, come from published sources [Fuss, Riester 1986; Falkinger 2002;
Ciucci, Macoii6 Tomicha 2018, among others].

The remainder of this paper is structured as follows. In section 2, I discuss
the genderlectal differences that do not interact with the grammatical gender,
such as the 1sG.4/9 distinction and the morphology of content interroga-
tive/relative words. In section 3, I argue that the grammatical gender system of
Chiquitano varieties other than Lomeriano is best analyzed as having a three-
way gender opposition. In section 4, I discuss a major innovation that targeted
the Lomeriano variety of Chiquitano, whereby the use of the male speech forms
of the feminine-inanimate nouns has been extended to the female genderlect,
leading to a reanalysis of a former three-gender system as a two-gender one.

Section 5 summarizes the proposal put forward in this paper.

2 In Rose’s [Rose 2018] classification, the Type F includes languages that meet the following
criteria: (i) grammatical gender categorization does not completely coincide across genderlects;
(ii) there is a total application of the genderlect distinction over the grammatical gender val-
ues; (iii) there is some syncretism for different grammatical gender values across genderlects.
The type F' languages are further characterized by the absence of the grammatical gender dis-
tinctions in precisely one genderlect.
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2. Chiquitano genderlectal differences with no connection to
the grammatical gender

All Chiquitano varieties present an array of genderlectal distinctions that do
not involve the category of grammatical gender.

A genderlectal distinction between two 1SG indexes has been described only
for the Miguelefio variety of Chiquitano [Nikulin 2019],®> which possesses two
clearly distinct prefixes |ix-| 15G6.9Q and |ij-| 1sG.J&, even though for morpho-
phonological reasons the difference between them is clearly seen only in vowel-

initial stems. Some examples from my field data are given in (2) below.

(2) 1sG.9/4 distinction in Miguelefio Chiquitano (Nikulin, field data)

a. xh-deta-ma’ a'. fi-deta-ma’
|ix-deta-ma?al| |lij-deta-ma?al|
15G.Q-alone-DIM 1s5G.4-alone-DIM
‘me.Q alone’ ‘me.d alone’

b. xh-atii-k-a’i b'. y-atii-k-a’i
|ix-atii-ka-a?i| |ij-atii-ka-a?i|
15G.{-stand-FIN.SAP-PSTV 15G.J-stand-FIN.SAP-PSTV
‘1.9 stand’ ‘1.4 stand’

c. xh-otopiriyi c'. y-otopiriyi
|ix-otopiriji| |ij-otopiriji|
15G.Q-backbone 1sG.&-backbone
‘my. < backbone’ ‘my.d backbone’

In principle, the aforementioned distinction could be equally well captured
by positing a gender distinction for the referent (rather than attributing it to
the genderlectal domain). However, earlier [Nikulin 2019: 71] I argued against

such alternative analysis, based on the fact that elsewhere in Chiquitano

® Ciucci (p. ¢.) reports that distinct 1sG.9 and 1s6.J forms are exceptionally found in the da-
tive adposition in Ignaciano Chiquitano (ifio DAT.15G.?, ifilemo DAT.15G.d). He also attests a dif-
ference in the application of the palatalization process in 1sG forms between female speech and
male speech (cf. a similar comment in [Girard 2012: 28, fn. 4], with a reference to J. P. Aguil-
era), which may indicate that different underlying forms should be posited for the 1sG.9 and
156.4 prefixes in Ignaciano Chiquitano. For Lomeriano Chiquitano, Ciucci (p. c.) attests lexical
exceptions that fail to undergo the regular n-epenthesis in the form inflected for 1sG in the
male genderlect.
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grammar the referent gender cannot be overtly marked if the gender of the
speaker is unmarked. That way, the only plausible solution is to analyze the
distinction between the 15G.9 and 1sG.J prefixes in Chiquitano as a genderlectal
difference.

Another domain that shows a systematic genderlectal distinction, at least in
Miguelefio Chiquitano, is the formation of content interrogative/relative words.
In female speech, they are formed through the addition of the suffix -ki,

whereas male genderlect features the use of the suffix -che (3).

(3) Content interrogative/relative words in Miguelefio Chiquitano
(Nikulin, field data)
a. cungka na’a @-si’i-ki a-iro-t?
who_is this 3sG-behind-wH.? 2SG-g0.NFIN-DIR
‘Whom do you follow?’ (9, lit. ‘Who is that behind whom you are going?’)

a.gti’i na-ki @-si’i-che a-iro-ti?
who_is this-M.J' 3sG-behind-wH.4'  2SG-g0.NFIN-DIR
‘Whom do you follow?’ (J, lit. ‘Who is that behind whom you are going?’)

b. ¢ai-to-ki? b'. ;ai-to-ché?
SON-PSD-WH. @ Son-PSD-WH. &'
‘Whose son?’ (Q) ‘Whose son?’ (&)

c. ¢auki-ki? c'. sauki-ché?
LOC-ABL-WH. LOC-ABL-WH. &'
‘Where from?’ (9) ‘Where from?’ (&)

d. seza-ki? d'. ;eza-ché?
belonging-wH. ¢ belonging-wH.J'
‘Whose?’ (?) ‘Whose?’ (&)

Finally, at least some Chiquitano varieties display certain unsystematic gen-
derlectal distinctions in the lexicon, though the examples are quite scarce.
Known instances include MIG bujixh ¢, oityimij & ‘jaguar’; MIG/IGN tyébaka ¢,
tyubaka & ‘tomorrow’; MIG ungka @, tii 4 ‘who is’.*

* In all Chiquitano varieties, there are kinship terms that are lexically specified for the gen-
der of the ego, such as -papa ‘mother of a female ego’, -paki ‘mother of a male ego’. As [Rose
2015: 511-512] convincingly argues, the existence of such kinship terms is unrelated to phe-
nomena dealt with in this section.
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3. Chiquitano genders and genderlects

In this section, I argue that the grammatical gender system of Chiquitano varie-
ties other than Lomeriano is best analyzed as having three (rather than two)
gender values, which I dub masculine=wM, feminine-inanimate=¥1, and non-
human animate=NHA. Although the latter two genders belong to the same
agreement class (4), NHA nouns are similar to M nouns and differ from FI nouns
in that they receive overt morphological marking (in the masculine genderlect
only), as exemplified in (5). I propose to call these two manifestations of
grammatical gender gender indexing and gender flagging, respectively.

(4) Gender indexing in Miguelefio Chiquitano (Nikulin, field data)
a. ¢-tobii-zo-ti’ au tu’u-j
35G-jump-FIN.3-35G.M.J LOC water-X
‘He jumped into the water.” ()

a'. ¢-tobti-zo au tu’u-j
3SG-jump-FIN.3 LOC water-X
‘She/It jumped into the water.” (3) or

‘He/She/It jumped into the water.” ()

b. @-koo-fio-ti’
3sG-die-FIN.3-3sG.M.&

‘He died.” (&)

b'. @-kéo-fio
3sG-die-FIN.3

‘She/It died.’ () or ‘He/She/It died.” (Q)

c. klyloo-j-ti’ y-axkate
[3sG]house-x-3sG.M.3  M.J-mayor
‘(male) mayor’s house’ ()

c'. k[yloo r-axkate
[3sG]house L-mayor

‘(female) mayor’s house’ (&) or ‘(female/male) mayor’s house’ (9)

d. J-afietu r-u-pauche-s
3sG-meat_of  L-NHA.J-pig-x
‘pork’ ()

d'. g-afietu pauche-s

3sG-meat of  pig-x

‘pork’ (Q)
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The examples above show that in male speech, singular masculine referents
index their gender on the corresponding head,®> be it a verb (4a-b) or a noun
(4¢),° through the medium of the index -ti’
referents of other genders do not trigger gender indexing in male speech (4a,

-ti?i| 3sG.M.d. Conversely, singular
b, ¢/, d), and no gender indexing whatsoever occurs in female speech (4a), b, c',
d). The pair (4d-d') specifically shows that feminine-inanimate and non-human
animate referents behave identically with regard to the gender indexing.

Another manifestation of the gender indexing is the choice of the demonstra-
tives, wherein certain forms (such as MIG na-ki ‘this.M.&’, mdni-ki ‘that.M.3") are
only used in male speech and only if the referent/antecedent is masculine.
Other forms (such as MIG na’a ‘this’, mani ‘that’) are used for non-masculine ref-
erents in male speech, as well as for referents of any gender in female speech.
At present, however, there are significant gaps in the documentation of the
demonstratives of all Chiquitano varieties, and stronger claims have to be post-
poned to future research.

(5) Gender flagging in Migueleno Chiquitano (Nikulin, field data)

? 3

a. I unmarked unmarked
pa’ij pa’y ‘woman’
kupikixh kupikixh ‘young woman’
safioraj safioraj ‘lady’
pe’es pe’es ‘fire’
pooj pooj ‘house’
soes soes ‘tree’
baizixh baizixh ‘hammock’
mexku mexku ‘female doctor’

> Plural referents and SAP referents (except 1sG, for which see section 2) do not either index
or flag grammatical gender. There is, however, a genderlectal distinction for the 3pL indexing
strategy: whereas female genderlect has a dedicated series of prefixes (|joB-|, |oB-|, |ouB-|, |Bo-|,
|p-|, |op-|), male genderlect attaches a 3pL.d suffix to the 3sG form, as in (i) below.

(i)  3pL indexing in Miguelefio Chiquitano (Nikulin, field data)

a. yo-kese-s a'. k[yl ese-si-ma’
|joB-kese-xi| |i-kese-xi-mazal|
3pL-knife-x 3sG-knife-x-3PL.&
‘their knives’ (Q) ‘their knives’ ($)

® This generalization is also valid for adpositions, though this is not illustrated in (4).
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maixhtiru maixhtiru  ‘female teacher’
axkate axkate ‘female mayor’
Ato’ixh Ato’ixh ‘Antonia’ (female name)
Kantiraj Kantiraj ‘Candida’ (female name)
Tordrixh Tordrixh ‘Dolores’ (female name)
b.M  unmarked li-|”
? 3
ont’yj noni’iy ‘man’
kasiki kyasiki ‘male chief’
mexku fiexku ‘male doctor’
maixhtiru faixhtiru ‘male teacher’
axkate yaxkate ‘male mayor’
jaraj xharaj ‘male Crucefo’
pizixh kyizixh ‘Black man’
Tupaj Tyupaj ‘Christian God’
Ato’ixh Nato’ixh ‘Antonio’ (male name)
Karuméeru Kyaruméeru ‘Carmelo’ (male name)
Taniéere Tyaniéere ‘Daniel’ (male name)
Manuéere Nanuéere ‘Manuel’ (male name)
Urubiixh Yurubiixh ‘Luis’ (male name)
c. NHA® unmarked |o-|°
? 3
tipixh otipixh ‘ant’
kitapakixh oktapakixh ‘tapir’
pauches upauches ‘pig’
igoj 0igoj ‘deer’
xhotlj oixhotjj ‘snake’

7 The vowel of this prefix usually surfaces as a palatalization of the next consonant or as

y-/fi- before vowels.

8 The NHA class includes most nouns that denote animals and trees, as well as the words for

‘honey’ and ‘star’ (the latter only in the subdialect of San Miguel; the subdialect of San Juan

has ostories in both genderlects). Some nouns that would fit into this class semantically, never-

theless, behave as if they were feminine/inanimate: for example, the noun tamokoj ‘dog’ dis-

plays no differences across genderlects in modern Miguelefio Chiquitano, and the form

*utamokoj does not exist in this variety (although it has been reported for Colonial Chiquitano).

° The vowel of this prefix surfaces as u- if the next syllable contains an /a/.
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samaj usamaj ‘spider’

tangma’ utangma’ ‘bird’

ixhixh oixhixh ‘worm,; jichi spirit; rainbow’
biyozij obiyozij ‘bibosi tree (Ficus sp.)’

tananakaj utananakaj ‘Argentine cedar’

kigaraj okigaraj ‘hog plum tree’

bu’uj o’uj ‘honey’

sutofies ostories ‘star’ (subdialect of San Miguel)

The examples above show that whereas most nouns do not receive any addi-
tional morphology in the male genderlect (5a), some nouns — precisely those
that trigger gender indexing on verbs, head nouns, and adpositions — receive
the prefix |i-| in the male genderlect (5b), and some others receive the prefix
|o-| despite not triggering any overt gender indexing (5c¢). With minor excep-
tions, the division into these classes correlates fairly well with the semantics of
these nouns: those in (5a) mostly have female or inanimate referents (hence the
label 1), those in (5b) always have male referents (hence the label m), and
those in (5c), with few exceptions, denote animals or trees. I propose to label
this last class non-human animate (NHA).

As dependent NHA and F nouns do not index their gender on their heads in
either genderlect, they could in principle be argued to fall into one grammati-
cal gender (non-masculine). However, the fact that nouns classified here as NHA
and M receive a prefix (Jo-| and |i-|, respectively) under identical conditions
(that is, in the male genderlect) suggests that one and the same category is at
play. If one were to analyze the NHA prefix |o-| as pertaining to some other
category than grammatical gender, one would be forced to regard the similari-
ties concerning the occurrence of the prefixes |o-| and |i-| as fortuitous. I pro-
pose here that most Chiquitano varieties can be more economically analyzed as
having a three-way gender contrast, as summarized in Table 1 below.

Table 1. Behavior of the Chiquitano genders in gender indexing and flagging

indexing | FL.SG |NHA.SG M.SG PL flagging FI NHA M

Q 3sG- 3pL- Q unmarked

a3 3sG- 3SG-...-ti?i | 3SG-...-ma?a 3 unmarked | o- i-
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As can be seen from Table 1 above, in my analysis, NHA nouns behave like F1
nouns in what concerns gender indexing (both fail to trigger overt indexing in
singular in the male genderlect), but pattern with M nouns when it comes to
gender flagging (both receive overt prefixes in the male genderlect). All gender
distinctions are neutralized in the female genderlect.

It should be noted that even though I used data from the Miguelefo variety
to illustrate the observations and the generalizations made in this section, they
also hold for Ignaciano Chiquitano and Colonial Chiquitano. For further details
on these varieties, the reader is referred to [Adam, Henry 1880: 4-8], [Fuss,
Riester 1986: 99], [Falkinger 2002], and [Ciucci, Macofi¢6 Tomicha 2018: 55-58].

4. Lomeriano innovation

In this section, I discuss a specific diachronic development reconstructible for
the Lomeriano variety of Chiquitano.'® Lomeriano has extended the use of the
etymological male speech forms of the NHA nouns to the female genderlect, as
shown in (6) below.

(6) Lomeriano cf. Miguelefio (?) Miguelefio ()

n-o-kitapakixhi'' kitapakixh o-ktapakixh ‘tapir’
n-u-pauchese pauches u-pauches ‘pig’
n-u-samaxi samaj u-samaj ‘spider’
n-u-tauma tangma’ u-tangma’ ‘bird’
n-o-iboxi igoj 0-igoj ‘deer’
n-o-mesixhi mesixh o-mesixh ‘cat’
n-o-motorixi matorij u-matorij ‘parrot’
n-o-biosixhi biyozij o-biyozij ‘bibosi tree
(Ficus sp.)
n-o-bixh bi’ixh o-bi’ixh ‘genipa tree’
n-o-stofiese sutofies o-stofies ‘star’ (subdialect
of San Miguel)

In [Sans 2011], the element -o-/-u- found in most nouns that denote animals

and trees in Lomeriano is analyzed as a classifier-like morpheme.

19 Another diachronic change that affected both Lomeriano and Ignaciano Chiquitano is the
loss of the contrast between 15G.4 and 1sG.<Q. In this section, I will not discuss this innovation,
as it has already been tackled in [Nikulin 2019].

' All vowel-initial nouns in Lomeriano receive a word-initial epenthetic n-.
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It is easy to observe that the form used in both genderlects in Lomeriano
matches well the form that is reserved for the male genderlect in other Chiqui-
tano varieties, suggesting that, historically, the use of a male genderlect form
has been extended to both genderlects in Lomeriano.

As a result of this change, etymological NHA nouns no longer share a com-
mon behavior with the masculine nouns in Lomeriano, in that their shape does
not interact with the gender of the speaker in any way anymore. Therefore, the
rationale behind analyzing NHA as a value of the gender category in Lomeriano,
Ignaciano, and Colonial Chiquitano does not apply to the Lomeriano variety of
the language. Lomeriano is thus best described as having only two grammatical
genders: masculine and non-masculine.

The suggested pathway of evolution of the gender category from Proto-
Chiquitano to Lomeriano Chiquitano is presented in Figure 1 below.

flagging FI NHA M
Q unmarked
a3 unmarked o- i-
Jul
extension of o- NHA to the female genderlect
Jul
flagging FI NHA M
Q unmarked o- unmarked
a3 unmarked o- i-
Jul
reasons for analyzing o- as a gender prefix disappear
Jul
flagging NM M
Q unmarked (o- reanalyzed as a formative) unmarked
3 unmarked (o- reanalyzed as a formative) i-

Figure 1. Reanalysis of the Chiquitano genders in gender indexing and flagging
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In sum, in contemporary Lomeriano there is no reason to treat NHA as a
value of the category gender, and only a binary M/NM gender distinction should
be posited for this variety.

5. Conclusions

Above I have demonstrated that a previously undescribed three-way gender
distinction should be posited for Chiquitano varieties other than Lomeriano,
thus contributing to the typology of the interaction between indexical and
grammatical gender, which occurs in relatively few languages of the world. I
have also shown how a specific innovation that targeted the Lomeriano variety
of Chiquitano led to a reanalysis of the gender system, eliminating the rationale
for positing a ternary (rather than binary) gender contrast in this particular

variety.

Abbreviations

1 — first person; 3 — third person; DET — determinate (X in my analysis); DIM — diminutive;
FI — female/inanimate; FIN — finite; L — linking consonant; Loc — locative; M — masculine;
N — epenthetic consonant (L in my analysis); NFIN — non-finite; NHA — non-human animate;
NM — non-masculine; PL — plural; PSTV — postverb; SAP — speech act participant; sG — singu-
lar; TAM — time/aspect/mood (FIN in my analysis); WH — content interrogative/relative word;
X — singular with no referential possessor; ¢ — female genderlect; § — male genderlect.
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OCOBEHHOCTH TEKCTA T'A3ET B DBEHKUHICKOM A3bBIKE:
ATPUBYTHUBHOE VIIOTPEBJIEHUE OTIJIATOJIbHBIX UMEH
KAK ATbEKTUBHU3AITAS UMEHU?

E. JI. PydHuykaa
Hucmumym eocmokogedeHuss PAH

B cratbe paccmarpuBaercs ynorpebJieHHe HEeKOTOPhIX OTIVIaroJIbHBIX
MMeH B aTpUOyTUBHO!N NO3ULIMU B 3BEHKUICKOM sA3bIKe Oe3 Mapkepa aTpH-
oytuHOocTU. He nMes mokasaTesid aTpuOyTUBHOCTH, JAaHHBIE NMeHa obJa-
JaiT MOp(OJIOrnyecKUMU CBOMCTBaMU IIpIUIaraTejbHOro — GakybTaTUBHO
COTJIACYIOTCS C OIpefieJisieMBIM MMeHeM. DTO sIBJleHHe — WHHOBAliA, OHO
BCTpeyaeTcs TOJIBKO B NMHCbMEHHOM s3blKe (Tra3eThbl, epeBOJHbIe TEKCTHI).
[Tpepnaraerca GopMasibHBIN aHAIN3 KOHCTPYKIMU C ollpejieJieHHeM — OT-
IJ1aroJIbHBIM HMeHeM, a Takke WLTICTPUPYIOTCA 0coOble CBOKCTBA MOKa3a-
TeJiell HOMUHAIM3AlK B 95BEHKUIICKOM S3BIKe.

KiroueBnie cJjioBa: JIMHTBUCTHKA, CJIOBOOOpa3oBaTesbHBINA ad@uKc, OT-
IJ1arojbHOe UMsA, aTpubyTUBHU3anysa, MOpHOJIOTUYecKoe OrpaHn4YeHue, CUH-
Takcuyeckas MoJeJIb, COTJIacOBaHUe, S5BeHKUICKUI A3BIK.
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SPECIAL FEATURES OF EVENKI NEWSPAPER TEXTS:
ATTRIBUTIVE USE OF DEVERBAL NOUNS,
OR DENOMINAL ADJECTIVES?

Elena Rudnitskaya
Institute of Oriental Studies RAS

In the paper, the use of certain Evenki deverbal nouns that do not have
any attributive marker in the modifier position is considered. These nouns,
without attaching any attributive marker, have morphological features of an
adjective — they optionally agree with the head noun. This phenomenon is
an innovation; such constructions occur only in written (newspaper and
translated) texts, but not in the oral language. I propose the formal analysis
of the construction under consideration. Some non-trivial properties of
Evenki nominalizers are mentioned.

Keywords: linguistics, derivation marker, deverbal noun, attributiviza-
tion, morphological constraint, syntactic pattern, agreement, Evenki.
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1. KoHCTpyKIuA ¢ MOAUPUKATOPOM B 3BEHKHICKOM S3bIKE

B paborax [BacuneBuu 1940: 75; KoHctautuHoBa 1964: 102] oTmevaeTca nerie-
HHE OCHOB IpuWJaratesjibHbIX Ha NepBUYHbIE (HEMPOU3BOAHBIE) 1 MPOU3BOHEIE.
Henpou3BogHBIMU MOTYT OBITh TOJIBKO KaueCTBEHHBIE MpuUJiaraTesibHble, U [Ba-
cusieBnuu 1940: 42-43, 75] oTMevaeT, YTO HEIPOU3BOAHbBIE MpUJIaraTeJbHble —
3TO «HegudPepeHIMpOBaHHbIE» OCHOBBI, KOTOPbIE B 3aBUCHMMOCTU OT CHUHTAaK-
CUYECKOU MO3ULMU MOTYT OBITh MMeHaMU WJIU TpujaraTeJibHbIMU, WU HUMe-
HaMu, IpularaTejibHBIMU WM IJjiarojiamMu (asa ‘xopomwuu, xopoiiee’, spy ‘Tio-
XOH, IJI0X0€’, yeda ‘BBICOKUM, BbIicOTa’ U Jp.). B coBpemeHHBIX cioBapsax [Mel-
peeBa 2004; BongsipeB 2000] npuBoasaTcsa oba 3HAYeHUs yKa3aHHBIX CJIOB, U
o0a 3HaueHUA B HACTOAIINU MOMEHT YNOTPeOJIAITCA, XOTA B TEKCTaX HeEpPeaKO

npeo6JialaeT WK TO, WK Pyroe yrnorpebieHue’.

(1) a. Yyuyu[H]-ma KYJTUH-a 0-KaJT, 2yeoa cépay-0y
Meab-ATR 3MeA-PART CTaTh-IMPER.2SG BBICOKUI XKepab-DAT
mapa JIOKO-KOJL. ..

TOT.acc BeIllaTh-IMPER.2SG

‘Choenaii U3 Meau 3Mes M YKpeIlu ero Ha BBICOKOM IiecTe...” [bubaus

JUISL eTel]

b. omosteu-1-0y madyx acamkal[H]-p-0y
MaJIbUUK-PL-DAT u JAeBOYKa-PL-DAT
moJieoku 2ye0a-H 40 cm Ou-p3>-H
HapTa BBICOTA-PS. 3SG 40 cM  OBITB-NFUT-3SG

‘Y MasIbuMKOB U JleBOYeK ObLIN HapThl BhICOTOM 40 cM.’ [raseTa]

! Hamy maHHBIE B3ATHI, BO-TIEPBBIX, U3 KOPIIyCa YCTHBIX PACCKAa30B, 3alMCAHHBIX B dKCIIE-
aunuax  2005-2011 rr. B OBEHKHUIICKOM MYHUIMIIAJIBHOM palioHe I0J] PYKOBOJCTBOM
O. A. KazakeBuu (Kak 4acTh KOpIyca paccka3oB Ha CeJIbKYICKOM, KeTCKOM U 3BEHKHUICKOM
A3bIKaX Ha caiiTe «MaJible s3piku CuOUpU: Hallle KyJbTypHOe Hacjiegue» (Masible A3BIKH),
pexuMm goctyma: http://minlang.srcc.msu.ru/). ConmupgHas YacTh HPUMEPOB HalileHa Ha

camite «Kopmycel MHcTuTyTa 3THOrpadum u aHrtponosorun PAH» (KMDA PAH, pexum
Joctyma: http://corpora.iea.ras.ru/corpora/search.php). Y3 mpencraBjieHHBIX Ha 3TOM caiiTe

MaTeprasIoB Mbl HCIIOJIb30BAJIM HAIMCAHHBIE HA JINTEPATYPHOM sA3bIKe TEKCTHI M3 raseT Hayasa
XXI Beka, a Takke HEKOTOpPBIE IIEpeBOIHbIE TEKCTH Havasa XXI Beka.
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[Tpon3BogHble mpuiaraTesbHble (aTpuOyTHBBEI) 00pa3yrTcA myTeM npubaB-
JIeHH!s ToKa3aTeJsiel aTpuOyTUBHOCTU K OCHOBaM pa3HBIX KaTeropuu, cM. (2a—c).
[TokaszaTtenn aTpuOyTUBHOCTHA OTHOCATCA K JepPUBAllMOHHBIM U BCErfga CTOAT
nepeji YMCJIOBBIMHM U mafexHeiMu (2d). BaxkHO 3amMeTUTh, YTO oIpeneseHHbIE
OCHOBBI HE MOT'YyT ObITh OCHOBAMU [J1A ITOKa3aTeJiA aTpUOYTUBHOCTH, B YaCTHOCTU,

onpeeJIEHHbIE OTrJiaroJibHbl€ MMEHa, Cp. (2e).

(2) a. Ovl/-mwl (penAIOHHOE 3HAUYEHUE):
6upa ‘peka’ > 6upa-0vl ‘pevyHOI,
KyyakaH ‘peGeHOK’ > KyHaka[H]-0sl ‘neTCKuir’

b. -mMA (mpu3HakK 1o MaTepuaiy):
MO ‘mepeBO’ 2 MO-Ma ‘NepeBsSHHBIN,
cp. wyuul[H]-ma ‘mMenHeir’ B (1a)

c. -nmut (IpU3HAK IO BpEMEHN):

010713 ‘lepé€n’ > O I3-nmul ‘Oy Ay’

d. uysaka-uu-s1-0y
COIIKa-COM/COM.ATR-PL-DAT

‘Ha ComouHoM (o3epe)’ [ycTHBIN pacckas]

e.  Oymma-kum(*-mvt)
OXOTUTHCA-NMLZ(.LOC)-ATR

‘oxoTHMYNH (Yy4YacTOK, nepuof, ...)’

B 3BEHKHICKOM fA3BIKE€ MIMPOKO pacHpoOCTpaHeHa NpUTsKaTeJbHas KOHCT-
pyknua (u3adert-1I), kotopas npubIM3UTEIBPHO CUHOHMMHYHA aTpUOyTUBHOU
KOHCTPyKIuH, cp. (3a-b). OTryiarospHOe UMA Ha -Kim BO3MOXHO B IPUTSIKa-
TeJIbHOU KOHCTPYKIUM B (3b), HO He oOpasyer arpubyTuBa, cp. (2e). OT uMeHHU

Oupa ‘peka’ (3a) xe MoxeT 0Opa30BBIBAaThCA aTpuOyTUB B (2a).

(3) a. [6bupa osnka-H]
peka Kpau-ps.3sG
‘Oeper pexu’
b. [[ opo-0uvt upeu-Oe-kum] ompacJia-0y-H]
0OJIeHb-ATR BOCIIUTBIBATH-IPFV-NMLZ OTPaCJ’II)-DAT-PS.SSG

‘B OTpacJiv pa3BeJieHUA/BOCIUTAHUA OJieHel (0JIeHeBOACTBA)



2019, VOL. 2, ISS. 1 TYPOLOGY OF MORPHOSYNTACTIC PARAMETERS 104

OcobeHHOCTh aTpUOYTUBHOM KOHCTPYKIIMM 3BEHKUMCKOIO A3bIKa ([0 Kpau-
Hell Mepe B CEBEPHBIX W IOXKHBIX TOBOPax?) COCTOUT B TOM, YTO aTPpUOYTHBHOE
cJIOBO (haKyJIbTaTUBHO COrJIaCyeTcs C ompeesisieMbiIM MMEHEM B UUCJIe U IIa-
Jiexe; 3TO mokasaHo B (4a—d). B (4a-b) aTo BugHO Ha mpuMepe aTpuOyTHBa
583-0bl ‘OBeHKHUUCKUI’; B (4c—d) mMokasaHO corjiacoBaHHE HEIPOU3BOHOTO Ka-
YyeCTBEHHOTO IpUJIaraTesjIbHOTO as ‘XOpomwuil’ U pedKo corjacyolleecs yKasa-
TeJIbHOE MeCTOUMeHHe map ‘TOT’. YCJIOBUS W NMPUYMHBI BapUATUBHOCTHU CO-

rJlaCOBaHHMA HE BXOOAT B KPYT' MHTEPECYIOIINX HAC HpO6JIeM B paMKax I[aHHOP’I

paGoTh®,
(4) a. 563-0b1-83 npa3oHuK-8a
OBEHK-ATR-ACC HpaS}lHI/IK-ACC

‘[JIrogu BCTpeuasiv] 3BEHKUMCKUN TMpa3fgHUK [Hayaso JjieTa U HOBOTO

roga].” [mcropus sBeHKUUCKOU KyJbTypol Ha caute KMAD PAH]

b. 6u as-m ca-ya-a8 5B3-0bl KOMNno3umop-8a
A XOpomHﬁ-ADVZ 3HaTh-PST-1SG  3BeHK-ATR KOMHOSI/ITOP-ACC

‘Al XopoI110 3HaJI 3BEHKUICKOro kKomrio3uTopa [u nesra Osiera Yanorupal.’

[raseTa]
C. 0-0s-HKU-MblH as-jt-0y OYHHI-JT-0y
CTaTh-IPFV-PSTITER-3PL XOpomHﬁ-PL-DAT 3eMJIA-PL-DAT

‘[[IocTossHHBIE CcTOMOUIIA] CTAHOBMWJIUCHh XOPOIIMMHU 3€MJIAMH. [UCTO-
pUA 3BEHKUICKON KyJIbTypHl Ha cauite KMAD PAH]

2 B pabote [BacwieBnu 1948: 10-11, 18] mo (poHETUYECKMM KPUTEPUAM BBIAEJISIOTCA TPU
auasekra (CeBepHBIM, IOXHBIML M BOCTOYHBIHM), KOTOpBIE [eJIATCSA Bcero Oojiee uyeM Ha
IATHAALATh TOBOPOB. B HacTrosdmlee BpeMsa pasinuuus Mexay AuajieKTaMd M roBopaMu A0
HEKOTOPOU CTeleHM HUBEJIHNpPOBAJINCh, OLHAKO MX CJielbl MOXHO OOHapyxuth [Kiiauko,
B nevartu]. B BocTouHOM [uajiekTe HET COIJIacOBaHUA B MMEHHON I'pyIIIIe.

% CorslacoBaHue BHYTPY MMEHHOM TPYIIBI B 9BEHKUNCKOM A3bIKE HE ABJIAETCS MHHOBAIVEH.
W3BecTHO, 4TO B QUHCKUX U KapeJIbCKUX fA3bIKaX, KOTOphle BXOLAT B UPKyMOaJIMICKUI apeal,
HMMeeTCsl COrJlacoBaHMe IpujaraTesibHOro C CyllleCTBUTeJIbHBIM B MMeHHo! rpymnme [Koptjevs-
kaya-Tamm, Wiélchli 2001: 692-694]. B gaHHO! paboTe 3TO COIJIACOBaHHE TPAKTYeTCs Kak
obmas yepra IUPKYMOAJTUICKUX A3BIKOB, HICTOYHHUKOM KOTOPOH sBJIAeTCA UHAO-eBpoIelickoe
corsyiacoBaHue. B aToit pabote u B pa6ote [Vilkuna 1998: 177] oTmeuaeTcs, 4YTO COrIacoBaHUeE
B poJie U YrcJie ecTh B (PMHCKOM U 3CTOHCKOM f3bIKe, a B HEKOTOPBIX IePMCKUX 1 CAMOAUNCKUX
A3bIKax HaOmogaerca GakyIbTaTUBHOE COTJjIacoBaHUe B yuciie. JlJ1g ypajabCKUX A3BIKOB Xapak-
TEpHO IIOCecCHBHOe corjiacoBaHue. Bompoc o ToM, sBjseTca ju (aKyJIbTaTUBHOE COTJIACO-
BaHUe B YHCJie M Majexe B 3BEHKKUICKOM s3bIKE YepTOH, 3aMMCTBOBAHHOM W3 HUpPKymba-
TUICKUX A3BIKOB MJIU U3 PYCCKOTO sA3bIKa, HEIOCTATOYHO U3yYeH.
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d. map  nopmpem-ea
TOT MOPTPET-ACC

‘Tor mopTpeT [3a0pasniu Ha BeICTaBKy].” [ra3zeTa]

He odeHb MOHATHO, MOXHO JI1 B 3BEHKHUICKOM fA3BIKE TOBOPUTh O KaTEropuu
npuJiaraTesibHOro. HempousBoaHble mpujaraTejbHble — 3TO OCHOBBI, KOTOPbBIE
B 3aBUCUMOCTHU OT CMHTAKCUYECKOU MO3UIUM U MOPPOJIOrnyecKoro odopmuie-
HUSA MOTYT OTHOCHUTBCA K pa3HbIM KaTeropuaM (4dactsam peuu). [Ipou3BoaHBIE
npuJiaraTesjibHble B TUIIOJOTMYECKOM MOHUMaHUU CKOpee ABJIAITCA aTpUOyTHU-
BaMU. B cieayroiieM NmyHKTe OyayT pacCMOTpPeHBl MMeHa, K KOTOPBIM He Ipu-
COeUHAITCA MoKa3aTeJu aTpUOYTUBHOCTH, HO KOTOPhIE B MMCbMEHHOM S3BIKE
XXI Beka MOryT OBITh ONpeeseHUAMU: 3TU UMeHa, KaK U aTPUOYTUBBI, MOTYT
COIJIaCOBHIBATHCA C OllpefesiseMbIM MMeHeM B uucjie U nafexe. [laHHoe sBie-
HHe — WHHOBAIMA, BCTPEYaKINasACAa TOJBKO B MMCbMEHHBIX TEKCTax M yKa3bl-

BarwoiiaAd Ha TEHACHIMIO U3MEeHEeHUU B MOpq)OCI/IHTaKCI/ICC SBEHKHICKOro A3bIKa.

2. OTryaroJjibHble UM€eHa Ha -GYH, -KUm, -05K B Y BEHKHICKOM

Kak yxe rosopmioch B I. 1, mokasaTeau aTpuOYTHBHOCTH IIMPOKO PaCIpO-
CTpPaHEeHHBl B 3BEHKUICKOM fA3BIKE€ M MOTYT MPUCOEAUHATHCA K OCHOBAM Pa3HBIX
yacTel peud, KaKk MMHHMMYM HMEHHBIM U TJiarojibHbIM. B (2e) mokasaHo, 4TO
OTIJIaroJIbHble MMEHa Ha -KUm He MOTYT CJIYXXWUTb OCHOBaMH, K KOTOPHIM IIpHU-
COoeJIMHAETCs I0Ka3aTesb aTpUOyTUBHOCTU. TO ke BEpHO AJiA OCHOB Ha -GyH
‘NMLZ.REZ/NMLZ’, -0sK ‘NMLZ.LOC’, -MHU ‘NMLZ.AG’ U JpyTruX MokasaTejeil HOMU-
Hayim3anuu'. B ujease, B TaKMX CJIydasx BMECTO KOHCTPYKI[UU C aTpUOYTUB-
HBIM OIlpeJieJIeHMeM [JOJDKHA HKCIOJIb30BaThCsA IIOCECCUBHAA KOHCTPYKILVA,
cp. (3b). Tem He MeHee B MUCHMEHHOM S3BIKE OTIJIArOJIbHBIE MMEHa C Iepe-
yrcJIeHHBIMU apPukcamMu MOTYT CTOATh B aTpUOYTHMBHOM mo3unuu 6e3 atpudy-
TUBHOro apPpukca u GyHKIMOHUPOBATH Kak onpenesieHue. [Ipu 5ToM y JaHHBIX
VIMEH BO3MOXHO COIJIaCOBAaHWE C ONpefeJiAeMbIM MMEHEM B YKcjle U Iajiexe,

cp. (5a—c) (6e3 coriacoBanus) u (6a—d) (c coryracoBaHueM).

* VIMeroTCst B BUJLY TOJIBKO MOKA3aTeJId, 06pasyolyie «CI0KHbIE COOBITHS», CM. CHOCKY 7.
[Tpumeps! 06pa3oBaHKA NMeH C IOMOIIBIO 3TUX IIOKa3aTeser:
)«

-kim/-kum, -0ak (-kit, -d’Ak) NMLZ.LOC/NMLZ: Oy/ima-Kim ‘OXOTUTbCA-NMLZ.LOC’ “MeCTO
KU3HB”; Ou-0eK ‘ObIThb-NMLZ.LOC ™ “

o«

OXOTHI”; UH-KUM “KUTb-NMLZ MecTo npebbBaHuA” [moJnce-
MUA ‘MeCcTO JeHcTBUs’ — ‘mencTBue’];
-GyH/-8YH (-wiln) NMLZ.RES/NMLZ.INSTR/NMLZ: UHU-GYH TPYy3UTb-NMLZ.RES

GYH ‘CTPeJIATH-NMLZ.INSTR’

’

BBIOK”’; NMEKMbIP3-
pPyXbe”; xagaiu-8yH ‘paboTaTh-NMLZ’ (osieHU AJis) “paboThl”.
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(5) a. cmamvsa-u [«Xa-eyHn oomayus-Jr»]
CTaThA-PROL 000aBUTh-NMLZ agoTanusA-PL

‘[Pacxopl Ha OJIEHEBOJCTBO yBeJIMYWIN]| B [3aKOHOAATE/IbHOM] cTaThe

«Jlo6aBouHas noranus».” (*goTanus oA nodassieHus) [raseral

b. [aszapa-kum yuwtuwa-m]
JIeYUTb-NMLZ y‘-II/IJII/I]l[e -INSTR

‘[[IIxoJry Ha3BaJIv] MEUIIMHCKUM yuriuiieM.’” (o MeauiiiHe) [razeral

c. [Hynan 6aT0b1-0AK myp3-p-0u-H]

OH/OHa POAUTHCA-NMLZ.LOC A3BIK-PL-INSTR-PS.3SG

myp3m-4spu-83-mbvlH
TOBOPUTB-PTCP.SIM-ACC-PS.3PL
‘[Kaxaplil CJIBIIIAJI, YTO amoCTOJIbI] TOBOPAT HAa €ro pOOHOM S3BIKe.’

(OykB.: ‘Ha A3BIKAX MECT, rAe pOOWJINCE’) [Bbubnusa aja nereu]

(6) a. aHu-6yH-ma atboM-8a
NIPUCHUIATh.IOAAPKU-NMLZ-ACC  aJ1b0OM-ACC

‘[Kaxxgomy yueHuky U. B. MykTo Bpyuns] mogapo4YHbIi aab00M (ajib-
O6oMm aJsia nomapka) ... [u 3Hauok].’ [razera]

b. upamsm-kiim-ve Oenmulii3-e-8yH
yromaTtb-NMLZ.LOC-PART ena-PART-PS. 1rL

‘[Mats cobOpasna] Ham eny AsiA yromenus.’ [KosecHukosa 1966: 154]

C. upy-OAKk-mysnda XOKMOo-J10
TalUTh-NMLZ.LOC-ALL Aopora-ALL

‘[Msl BeIIIM] Ha Aopory co [cTapoi] koJieeil.’ (OykB.: ‘Cc MeCTOM,
10 KOTOpOMY TamaT 4To-aub0’) [KosecHukoBa 1966: 154]

d. umviea-gy[H]-p Xaea-j
T'OTOBUTH-NMLZ-PL pa60Ta-PL

‘TlogroroBuTeibHbIE pPaboTH [Havanucek].” [rasera]

B pa6ote [KosecHukoBa 1966: 154-155] npuBogATCA TakXe OTBIMEHHBIE
dopmbl, KOTOpBIE HE IPUCOEAUHAIOT MOKa3aTesiell aTpubyTUBHOCTH, HO MOTYT,
KaK M paccMaTpuBaeMble OTIJIaroJibHble MMeEHA, CTOATh B MO3ULIMU OIlpejeJie-
HUA U COTJIACOBBIBATHCSA C ONpeJiesiieMbIM CYIIeCTBUTEbHBIM: (POPMBI Ha -4u,
-JTAH, -MA1L, -HYH ‘COM/COM.ATR’ CO 3HaUYeHUEM HaJIN4UA NPU3HaKa WUjiu obJia-
JaHusdA, a Takke Gopmbl Ha -JAYUH /-2AuuH ‘EQT’ (TpaHCKaTeropuajibHBIU
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adpdukc Tuna coMP ¢ ayutuncucom — cMm. [Nedjalkov 1997: 122-123]). Mul He
paccMaTpuBaeM 3TH abGUKCH MOAPOOHO, XOTS HaJleeMCsl, YTO HaIll aHAJIU3 IJIs

OTIJIaroJIbHbIX UME€H MOXHO 6y)1eT PacCiipoCTpaHUTh TaKXKE€ 1M HAa HUX.

3. AHa;in3 npuBeIeHHOI'0 MarepuaJa

I1. B. I'pamenkoB B pabote [I'pamenkoB 2019: 114-115] npepsaraer aHaaus
aTpuOyTHUBHOIO ynoTrpebJieHns MMeH, 0003HaYarIlluX B IEPBYI0 oYepedb MaTe-
pyUaJ U TakXe HaIMOHAJIBHOCTb, B IIPeACTAaBUTEJIBHOM BBIOOpPKE A3BIKOB, IIPO-

WJLTIOCTPUPOBAHHBIX B (7a—-e) [ =(149)—(154) u3 sToi paboThi]:

(7) a. a”HrIUMHCKUN

stone wall
KaMeHb CTE€Ha

‘kaMeHHada cTeHa’

b. yepkecckuii

Dbxe waone
JlepeBo IOM

‘mepeBAHHBIN JOM’

C. TaTapCKUU

azay Kynep
AEPEBO MOCT

‘mepeBAHHBIN MOCT’

d. GupMaHCKUi
svej? thi®
30JI0TO 30HTHUK

‘30JI0OTOU 30HTUK’

€. KOMUu

bumaga  kerob-ys
Oymara KOpoOKka-3.5G

‘OyMakHble KOpOOKHU’

B (7a—e) npencTtaBsieHO HEMAapKUPOBAHHOE KOHTAKTHOE COIOJIOXKEHUE MMEH,
coCTaBJiAIlee aTpUOyTUBHYIO0 KOHCTpPyKUMio. Eciu cuurarh, 4To aTpubyTUB-
HOCTh — 0a30Boe OTHOIIeHHe MeXAy MOAN(PUKATOPOM M BepUIMHONH, — TO

MopdoJsioruiyeckoe odpopMmIeHre UMeHU-MOU(PUKAaTOPa MOXET B ONpeieJIEHHBIX



2019, VOL. 2, ISS. 1 TYPOLOGY OF MORPHOSYNTACTIC PARAMETERS 108

cjiy4asax OBITb HepeJIeBaHTHO 1A UAeHTUPUKANUU aTPUOYTUBHOU KOHCT-
pykuuu. JlaHHasA KOHCTPYKIMSA He IpeAnoJiaraeT KaKux-JInbo Hn3MeHeHUM
B MOP()OJIOTUYECKUX XapaKTepUCTUKAaX UMeHU: UMs He IpuodperaeT Mopdo-
JIOTUYECKUX CBOMCTB aTpuOyTHBa WM NpujarateyibHOro. KoHCTpyKiysa aHaau-
3upyeTcs Kak arpuOyTuBHasg 0e3 peKkaTeropusaluu UMeHU-MoAuduKaTopa.

B (8) sTo nmsa npepacrasyieHo BepmuHou (N, ), a He ppa3oBOi IpOEKLNen:

(8) [NP NATR [N’ NHEAD]]

ITpumepsl, npuBeAeHHbIE B II. 2 ((5a—c)—(6a—d)) moka3sIBalOT, YTO B d9BEHKUI-
CcKOM uMs-MoaudukaTop MoxeT (B (6a—d)) mpucoeqUHATH COTJIacOBaTEJIbHBIN
nafiexXHbld 1U/Wan 4ucjioBou apdukc. 3HaUuT, aHanm3 tumna (8) Hewp3d pac-
MPOCTPAHUTDh HA 3BEHKUMCKYI0 KOHCTPYKIMIO, NpeacTaBjaeHHyI0 B (5)-(6). Ox-
HAKO MOXHO JIM yTBepXJaTh, YTO MMeHa Ha -GyH, -KUM, -0fAK IpeTepIreBaioT
peKkaTeropusaluio Wik KOHBEPTUPYIOTCA B npuiaraTtesibHoe (Adj), kormga cra-
HOBATCA Moaudukatopamu? Takoe pellleHUe KaXeTcs U30BITOYHBIM, €CJIU
y4ecTb, 4TO, KakK cjeAyeT u3 I. 1, HeoOOXOAMMOCTb BBIJEJIEHUA KaTeropuu Mnpu-
JlaraTejIbHOTO B 3BEHKUICKOM s3blke He oOueBHHA. bojiee TUIOJIOTUYeCKHU
opueHTHpoBaHHOe pemeHue (cMm. [Lyutikova, Pereltsvaig 2015: 319; I'pamieH-
koB 2019, m. 2.1.3, (143)]) — BBecTHu mnpoekiuio arpudbytuBHoctu A(tr)P, Ko-
TOpas MOXeT JOMHHUPOBAaTh HaJ pa3HbiMuU npoekuuaMu tuna XP — VP, NP u T.1.,
Kak B (9a). [na umeH Ha -8yH, -kum, -0ax (mpumepnl (5a—c), (6a—d) vs. (2e))
nericTByeT npasuiio (9b).

(9) a. [ XP [»A (2)]] [mn1s (52-0), (6a-d)]
b. XP=NP

Crpyktypa tuma (9a) ¢ yrouneHuem (9b) coBmecTuMa ¢ BBeZjeHUEM TPOEK-
i AP [ 3BEHKUICKUX HEeNMPOWU3BOAHBIX NMpuarareabHbix (1a), (4c) u me-
croumeHuil (4d) B aTpuOYTUBHOM MO3ULNU, B CTPYKTYPY KOTOPBIX, COTJIACHO
koHreniuu I1. B. I'paijenkoBa, BBogutcsa AP (1 Torga ux yxe Hejb3s CUMTaTh
HeauddepeHLIMPOBAaHHBIMM OCHOBaMM), a TakKXe [JiA OCHOB C IOKa3aTeJieM
arpubytuBHocTU ((2a—d), (4a-b)) u T.1. Ecoiu (B cTpykType (9a)) B crenuduka-
Tope AP (SpecAP) crout XP, To A — HyseBas BepuminHa. [Ipu HeHyJ1€eBOM IOKa-
3aTejie aTpuOYTUBHOCTU CTPYKTYpPa, T. €. (9¢), mpearnosiaraeT AepuBaliOHHYIO
cxXeMy C MHKOpIopalnuen BepuuHbl X B A.

(9) c. [4 [ X+A]] [ana (2a—d), (4a-b)]
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Eciu npuHATh cxemy (9a), BcA rpynna ¢ MogudUKATOPOM Ha -GyH, -KUm,
-0sik mpenacrasiieHa B (10). Ctpykrypa (10) ocHoBaHa Ha cxeMme A ¢GaKyJibTa-
TUBHOT'O COTJIaCOBAHUSA M0 KaTeropuu roHOpaTHUBa B UMEHHOU I'PyIIe B KOpeui-

CKOM s3bIKe B pabote [Kim 1997: 8].

(10) [pp [ag [ap XP [o A (9)]] [, phi-features] ... [y, [y N111]

B (10) AP ctourt B crienudukarope npoeknuu AgrP (AgrP = [PossP (penko) +
KP + NumP]. TeopeTuuecku, corjiacoBaHue 1o najiexy u uucay (B (6a—d)) mpo-
ncxoauT, ecau BepmmHa N nogHumaetrcsa u3 NP u mHKopmopupyertcsa B Agr,
nepenaBasi Agr cBou corJiacoBaresibHble pusHaku (phi-features)®.

[TpowumocTpupyem cxeMmsl (9a-b) u (10) mgjis mpumepoB (6a) aHu-8yH-ma
atbO00M-8a ‘OAapOYHBIN anbboM’ [ACC] u (6e) umeblea-8y-p xasa-ji ‘[IONOJIHU-
TesibHble paboTel’ [PL] B (10'). MOXHO JU CUMTaTh, YTO CTPYKTYpHI AJiA (5a—C)
aHAJIOTUYHBI, TOJIBKO BepmmHa N (yuwruwa-m ‘yuvnumem’ [INSTR]) B (5b)) oc-
TaercA in situ, BHyTpu NP, n nostomy NP ageapa-kum ‘meguuyHCKuil’ He CO-

riaacCyeTrcs C yuwmuwa-m ‘y‘II/IJII/IIIleM, 10 KaTeEropmuu najexa?

(109 DP
/ \
Spec D'
/ \
AgrP D

AP Agr'
SpecNP A NP [[N;(amvbom/xasa)]Agr[AcC/PL]]
U
aHU-8YH/ A(o) t;
umolea-8yH

> Bcxeme (10) MBI He WCIIOJIb3yeM aHAJM3 TPYIIIbl «MOAUDUKATOD + UMsl» KaK perylu-
poBaHHOH KJay3bnl [Babby 1973]. DTo cBs3aHO C TeM, 4YTO, XOTs y Hac HeT JaHHBIX,
MOJIyYeHHBIX B pe3yJibTaTe 3JIUIUTAIMY, B TEKCTaX He yAajoch OOHApYyXWUTh MMeEHa Ha -GyH,
-Kim, -0sIK B IpeJUKaTUBHOI no3uiuu. B pabote [KoHcranTuHoBa 1964: 120-121] npuBogsaTcs
NpyuMeps Ha NpeAUKAaTHBHYI0 MO3ULMI0 MPaKTUYeCKW TOJBKO MMEH Ha -uu ‘COM/COM.ATR’, U
noo0HbIe e IpHUMepHl HalileHbl B KOpITyCce TEKCTOB.
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Ecnu moctysmpoBaTh Bcjeq 3a [Chomsky 1993], uto Agr B (10) umeer
CUJIbHbIE HEWHTepIIpeTUpyeMble IPU3HAKKU YKCJIa M majexa, 3TU TMPU3HaAKU
006s13aTeJIbHO JTOJDKHBI ObITh mpoBepeHbl (checked) B JtokasibHOII corjiacoBa-
TeJIbHON KoHburyparuu “Spec-Head agreement”, xoTopas HeBO3MOXHa 0e3
nogbeMa N->Agr. Torga BO3HHUKAeT BOIPOC: IOUYeMy, eCJIM IoAbeMa BCe e He
IIPOMCXOJIUT, KakK B (5a—c), He MPOMCXOAUT Kpaxa JepuBanuu (U3-3a TOro, 4To
IPU3HAKU YKUCJIa U THajiexa y BepUIMHBl Agr He MOJIyYaloT HYXHBIX 3HauyeHUU
corjlacoBaTeJIbHBIX NpPU3HAKOB OT N), a AepuBaliusA OCTAETCs MPaBUJIbHOU,
TOJIBKO 6e3 corsiacoBaHuA? Ecyiu ke cuurtaTh, 4To y Agr cjiabble, a He CUJIbHbIE
MpU3HAKKW YrcJjia U MajeXxa, CorjlacoBaHUe IOJDKHO MMeTh MecTo U B (6a—d), u
B (5a—c). To ectp TO, moguuMaetca ju N B Agr B (10)—(10'), He moxeT pasJu-
YUTH CJIy4au C corjlacoBaHHeM U 6e3 COrjiacoBaHUs.

Bo3MoxHO, B cxeme i (5a—c), B oTyinune ot (6a-d), ciiemyeT BBECTH IO-
NOJIHUTEJIbHYI0 npoekiuio XP, nomuHupymoomy Haa NP, BepuirHa koTopou X
coziepxasia 661 onepaTtop Op. DTOT omnepartop OBl comepXXasl JOMOJIHUTEIbHBIE
«HyJIeBble» MPU3HAKU pojia U uuciia. [lo Mojiesin CUJIBHBIX HEHMHTeprpeTupye-
MBIX Npu3HaKoB Agr B (5a—-c) mpoucxoaun Obl mogbeM X[Op]->Agr, a He
N->Agr (mockoybky X, a He N — Osukaiimas K Agr BeplIMHAa: CM. OrpaHuye-
HUe Ha nepepasuxkeHue BepiinH [Rizzi 1990: 92-94]). Torpa BepmmHa Agr mno-
Jyunsia Obl «HyJIeBble» COTJIacoBaTesIbHble MPHU3HaKU, U npumMephl (5a—c) ObLIu
OBl rpaMMaTUYECKU TTPABUJIBHBIM.

BepHeMcs K Bompocy O Tom, nmoyeMmy cxema (9c) He omuchiBaeT MMeHa Ha -
8YH, -KUim, -0sk. Takoe UMA He MOXeT CJIyXKUTh ocHOBOH Tuna X (cp. (2e)). Ilo-
MHMO PAaCCMOTPEHHBIX JIaHHBIX II0 COIJIaCOBaHMIO, 0OOCHOBAaHMEM [IJIA CXEMBI
(9a) siBsAETCA TO, YTO Y UMEH Ha -8YH, -KUm, -0AK MOXeT OBITh TaK Ha3bIBaeMoe
«ympaBJisAieMoe omnpejejeHue», B TepmuHax [Bacuiesuu 1940: 135-136], cp.
(11a—c)®. TToCcKOJIBKY aKKy3aTUBHBIA OOBEKT B STUX MPUMEpPaX — YIIPaBJIAEMOE
JIOTIOJTHEHMEe, MBI TMpejjilaraeM aHajin3 MoA0OHBIX HOMHHAIWU3AIUN, WIeHTUY-

HBIN dAHAJIN3Y ar€HTHUBHBIX HOMI/IHaJ'II/ISaI_II/Iﬁ NMLZ.AG B AKYTCKOM A3BIKE B pa60Te

® M B yCTHBIX pacckasax, U B KOPITyCe MMChbMEHHBIX TEKCTOB aKKy3aTHUBHBIN OOBEKT B HOMU-
HaJIM3aIUAaX Ha -8yH, -KUM, -0AK OTPaHUYMBAIOTCS OOHUM CJIOBOM: ODOH ‘OJIEHB’, Hallle BCETO BO
MHOXXECTBEHHOM YHCJIE: 0PO-P-80 ‘OJIEHb-PL-ACC’ «OJieHel». [IprBJieueHe JaHHBIX CJIOBapei u
cpaBHeHue c Gojiee paHHUMU TEKCTaMH ITOKAa3biBaeT, YTO HOMUHAJIM3ALUS C aKKy3aTUBHBIM
0GBEKTOM Ha -GyH, -KUm, -0SK B COBPEMEHHOM S3bIKE HENMPOIYKTHBHA, €€ CJIEAYeT OIVCHIBATDH
cKopee Kak Habop «(dpa3oBeix JekceM» («phrasal lexical items») [Jackendoff 1997: 554-555].
OHaKo Takoe onMcaHue He MeHseT Haml aHaiaus B (9a-b) vs. (9¢).
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[Baker, Vinokurova 2009: 537-538, 549], cm. (12)’. B 9BE€HKUICKOM S3BIKE
areHTHBHblE HOMMHAJIU3ANU C aKKY3aTUBHBIM OOBEKTOM TaKkKe YIOTPeOIAITCS,
cp. (13a-b). B (11a—c) MBI moMedyaeM TrpaHuIbl VP, KOTOpas, B COOTBETCTBUU

¢ (12), moaBepraeTcs HOMHAHAJIM3AIUN.

(11) a. [pCeagep-ea-p 0pO-p-BO uepu-Oe]-kam
ceBep-RESID-PL OJIeHb-PL-ACC BOCIIUTHIBATh-IPFVe-NMLZ.LOC

‘OneneBogueckasa ¢pepma Ajisa ojgeHeinl CeBepa.’ (Ha3BaHHe 3amoOBe-

HHUKA JJId STHOTypuU3Ma) [rasera]

b.  olriiwodi-1 huntu ism’iri = ism’ini-ra-Q
0JIeHeBOA-PL Apyrou U3MEHUTH.SLIP M3MEHUTH-NFUT-3PL

[yporon-@-mi’° irgi]-hit-pa
0OJIEHb-ACC-RFL BOCIIUTBIBATH-NMLZ-ACC

‘[Ipyrue oJjieHeBOAbl M3MEHWIU BOCIUTAHUE OJieHeU.” [yCTHBIU pac-

cka3'?]
c. [,, opo-p-@-aop OHKO]-KlUu-Wwi-8d...
0OJIeHb-PL-ACC-RFL.PL MUNaTh.TpaBy-NMLZ.LOC-PL-ACC

‘[OHM monutu o] nmactobuin cBoux osieHell.” [KosiecHukoBa 1966: 167]

(12) [xp [yp NP + V] N(NMLZ)]

7 Amamuz B (12) He paccMmarpuBaeTcs Kak (pasoBas addukcanysa, a IpearoJiaraeT
OTHeceHHe IO KpaiiHell Mepe 4YacTH IIPOLECCOB CJIOBOOOpa30BaHUA K CUHTAaKCHYeCKOMY
MOJYJII0, a He K JIEKCUKOHY. FIMeHa Ha -8yH, -Kiim, -05K, -MHil — CJIOXHBIe COOBITUA («complex
event nominals» mo [Grimshaw 1990]), aHamu3 MOPPOCUHTAKCUYECKHUX CBOHCTB KOTOPBIX
HeBO3MOXeH 0e3 OTChUIKHM K (pparMeHTy CUHTaKCHUYeCKOM CTPYKTYPHI IPYIIIHL IJ1aroJa.

8 OTHOCHTENIbHO acreKTyasbHbIX abdukcoB Tuma -O0e ‘IPFV’ B (11a) He CyIIecTByeT eIuHOro
MHeHUs, ABJIAITCA JIM OHU CJIOBOOOpa30BaTesIbHBIMU WJIM CJIOBOM3MEHUTeIbHbBIMU. COorJlacHO
[Nedjalkov 1994: 15; Pyguuikas 2019: 82-85], kak MUHUMYM HEKOTOpPHIE acHeKTyaJIbHBIE
addukcel, Takue, Kak -0e ‘IPFV’, -§HA ‘HAB’ W Op., IO UX MOPGOCHHTAKCUYECKUM XapakTe-
pUCTUKaM, cjlefyeT OTHeCTU K CJIOBOM3MEHHUTeJbHBIM. J[JI1 KpaTKoCTH MBI He oOcyxaaeM
BO3MOXHOMCTB aHasu3a (11a) ¢ upeu-de-kitm ‘onieHeBogueckas depma’, (13a) c tahi-kta-mni-tin
‘mactyx osieHei’, (13b) c upeu-uu-mHu--0y ‘oNieHeBomaM’ M T.I. Kak HOMUHaiu3auuu AspP.
Cp. paboty [TaTeBocos 2008].

° [TokasaTejib aKKy3THBa B 3TOM M CJIAyIONIEM MpUMepe HyJIeBOM: O3TOT IIOKa3aTesib
cTupaeTtcs nepef pedyiekcuBHbBIM adpdurcom (-mi ‘RFL’; -wor ‘RFL.PL’).

19 [IpMepbl M3 KOpIlyca yCTHBIX pacCKa3oB C caiita Masible A3BIKA MBI NIPUBOAVM He
B HOpMaJIN30BAaHHOM KHPWIJINYeCKOM HalucaHuY, a B POHETUYECKOW TPaHCKPUIILUY, B KOTO-
POIl OHU OBLJIU 3aMKcaHbl IPU paciiu@poBKe.
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(13) a. ho-dih tara [oror-wo
CHJIBHBIN(0.IPOsABIEHUN. KauecTBa)-SUPERL TOT.ACC 0JIeHb-PL-ACC
tahi-kta]-mni-tin ara jakanda-won
THaATh-DSPRS-NMLZ.AG-PS.3PL 3TOT DKOH1a-RESID

[4

‘OH JIyumyi macTyx oJieHen B OKoHfe.” (OykB. ‘...9TOT 3KOHAWHEI]')

[ycTHBII pacckas]

b. eupxwis-8yH [opo-p-6o upeu-yu]-mHu-0y
APYXUTb-NMLZ 0OJIEHb-PL-ACC BOCIIUTBIBATH-DUR-NMLZ.AG-PL-DAT
as-m 03.J13-03-p3-H
XOPOIINHN-ADVZ IIOMOraThb-PRS-3SG

‘[PaboTa ¢ MOMOIIHUKAMM HJIeT XOPOIIo — 3Ta] Apyx06a CyliecTBeHHO

IoMoraetT ojieHeBogaM.’ [rasera]

Taxum oOpa3om, OblIa paccMOTpeHa 4acTHas aTpuOyTHMBHAsA KOHCTPYKIUA
¢ MoaudUKaTOPOM, KOTOpasA CTPOUTCA IIyTEM COIOJIOKEHUA HMeHU-Moaudu-
KaTopa U OIpefesisieMoro UMeHU. AHalu3 oIpelie/leHuss — UMEHU Ha -6YH,
-kum, -0sK kak rpynnsl AP (rpynnsl aTpuOyTuBHOCTH) B (9a), pu TOM, 4TO A
(cam mnokasaresib) MOpGOJIOrMYeCcKr He BhIPAXXeH, NapajljiejieH aHaJIU3y CJIOB
¢ Mop(doJIornvYecKr BBIpaXXEHHBIM MOKasaresieM arpulyTtusa B (9¢). Takum 006-
pasoM, pe3yJsibTaToM paboTHl ABJIAETCA Oosiee MOJIHOe (POopMaibHOE ONMCaHUe
aTpuOyTUBHBIX KOHCTPYKIIMI B COBPEMEHHOM 3BEHKUICKOM A3BIKE.

4. ATpuOyTHUBHAasA KOHCTPYKIUA C -8YH, -KUmM, -0AK KaK UHHOBA-
sl B INCbMEHHOM sA3bIKe

[TpoaHanu3npoBaHHasA KOHCTPYKIMA C aTpUOYTUBHBIM YHOTpeOJieHHWeM WMeH
Ha -8yH, -KUm, -0AK — 3TO UHHOBAIMs B MHUCbMEHHOM 3BEHKHUIICKOM s3biKe. [1o-
JoOHasA KOHCTPYKLMS He YIOMHUHAEeTCs B rpaMMaTHKe JIMTePaTypHOTO 3BEH-
KUMCKOrO fA3BIKA MepBOM MojioBMHBI XX Beka [BacuieBuu 1940] wau B oc-
HOBAaHHON Ha moJieBoM MaTepuasie rpammartuke [Nedjalkov 1997]. dannas
KOHCTPYKLMA onucaHa B pabortax [KoHcrantuHOBa 1966; BoageipeB 2000],
KOTOpBblE OCHOBaHBI Ha JIMTEPATYPHOM S3bIKE, COCTOAIIEM IIPEenMYI[eCTBEHHO
13 MUCbMEHHBIX TEKCTOB: MMMCbMEHHBIX IePeBOAHBIX TEKCTAaX U TEKCTAX raser.

B yCTHBIX Xe€ TeKCTax, M0 KpalHel Mepe TeX, KOTOphle YUYUTHIBAIOTCA B Ha-
CTOAIIEN CTaThe, TOJIBKO HECKOJIBKO MPHUMEPOB MOXHO aHAJIM3UPOBATh KaK CO-
Jepxarue uMsa Ha -8yH — Moaudukarop: (14a-b) (6e3 magexHOro/4rCIOBOTO
COrJIaCOBAHMSA), M UICTOYHUK 3THUX NPHUMEPOB HECKOJIBKO APYTON.
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(14) a. [ekspeditsija-1-dii hawali-wuna] oro-r

11
IKCIIeNINA-PL-DAT pa6OTaTI)-NMLZ OJIEHb-PL

‘OsieHu i pabOTHI B dSKCHieAUIUAX.” [YCTHBIU pacckas]

b. dir mo-wa mo-ka-r-ba
ABa JAepeBO-ACC AepeBO-ATTEN-PL-ACC
..12
o-ra-n dukta-wu-r-a-ji
CcTaTh-NFUT-3SG KOJIOTUTb-NMLZ-PL-PART-RFL

‘JIBa mepeBa, Be NaJIOUKHU caesias A1 OuThs B OyOeH.” [yCTHBIN pacckas]

B pa6ote [BacuneBuu 1948: 127] oTMevaeTcs, YTO B OJIMTyCOBCKOM I'OBOpe
(Ha ocHOBe KOTOPOro OBUI CO3[aH JIMTEpPaTypPHBIN 5BEHKUUCKUU A3BIK B 1920-
1930-x rT.), pacnpocTpaHeHO yIlpaBjeHHe HMeH Ha -GyH(3) (-wyH(3) 6 opdo-
rpadpuu I'. M. BacunieBud) nocjesoroM oapuH (§’apum) ‘ans’, cp. (15a). [Japur
Ipu UMEHU Ha -@yH MOXeT BbimaaaTh (15b) 6e3 u3aMmeHeHusa 3HaueHusA. Ecim
IPUHATH TPaKTOBKY IpuMmepoB (14a-b) Kak cojepXkaliyux IpyIMIy B KauecTBe
Moaudukaropa uMeHH Ipynmny nocsiesiora (PostP) ¢ BhIIABMIMM ITOCJIEJIOTOM
oapuH (xak B cxeme (16)), To aHaAJIU3 3TUX MPUMEPOB He aHasoruueH (9a) (ms
(5a), (6a)). B cxeme (16) (ma (14a), cp (8) B n. 3) PostP crout B cnenudu-
katope NP, 1 B CTpyKType Bcell rpynmsl [MoaudukaTop + ornpejesseMoe uMsi]
HET corJjlacoBaTesIbHOU mpoekuuu AgrP: rpynmsl npejjiora Wid nocJjesjaora Mo-
ryT MoauduUIUpoBaTh UMs, HO He corJjiacylTcsa ¢ HuM. KpoMme TOro, KOHCTPYK-
1usa (16) c (BhIMABIIMM) OAPUH SABJIAETCA apXauvyHON, a He WHHOBAI[MOHHOM,
Kak (9a). 3Hauurt, KOHCTpPyKHuA (9a) — wWHHOBAIUA B IMUCbMEHHOM S3BIKE,

He BCTpEYaloadaAcCAa B YCTHOP’I peuun.

! B mpuHIMIe, -wuna TYyT MOXeT TJIOCCUPOBAThCA M KaK Ha3HAUUTEJIbHOE JeelnpuyacThe
(cvB.INT). OHAKO CVB.INT, BO-TIEpBHIX, He ymoTpebsisfeTcs Kak MoAuduKaTop MMeHH, U, BO-
BTOPHIX, MMeeT CKopee OITaTHMBHO-NIOBEJINTEJIbHOE, YeM Ha3HauyuTeJIbHOe 3HaueHue (INT —
intentional ‘HamepenHsIiT’). B 3TOM ciIy4ae Bech IpuMep MepeBOAWICA Obl HA PYCCKHUI SA3BIK
YCJIOBHBIM IIpEJIJIOKEHNEM C ¥mobbl — cp. IpruMepsl B paboTe [KoHcTtanTuHoBa 1964: 201].

12 B (14b) wmsa dukto-wu-r-2-ji ‘KOJIOTUTb-NMLZ-PL-PART-RFL’ «JiA OUThsA» 00JIamaer
MprU3HaKaMy aTpUOyTHMBHOIO MMEHU U JleelpuyacTusA OJHOBPEMEHHO: corjiacyeTcs B majexe
¢ mo-ka-r-ba ‘mepeBO-ATTEN-PL-ACC’ «ITajI04Ki» (aTpubyTHB), HO NpHCOequHAeT pedIieKCUBHBIN
mokasatesib -ji (meempuuactye). C CMHTAKCUYECKOM Xe TOUKHM 3peHusa dukto-wu-r-a-ji Moxer
aHaAJIM3UPOBAThCA U KaK 3aBUCUMOEe MMeHHOU rpynmsl (dur ... mo-ka-r-ba ‘me... majouku’), u
Kak JeenpuyacTyie — 3aBHUCUMOe TJarosa (o-ra-n ‘ctair, TyT ‘caeyian’).
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(15) a. 63jy-p-63 Ga-GKU-TT
JVKWN.0JIEHb-PL-ACC yOuBaTbh-PTCP.HAB-PL
[yti-wyHs-wap*? $’apun]
KOPMUTBH-NMLZ.RES-RFL.PL AJIS1.POST

‘3Bepeli ObIOT AJ1A mponuTaHus:a cebe.’ [Bacusesuu 1948: 127]

b. nskmip5-wyH-3 ea-g-m
CTPEeJIATb-NMLZ.REZ-PART OpaTh-NFUT-1SG
[ysymi-wyns-wu ]

0XOTUThCsA.Ha.0eJIKy-NMLZ. RES-RFL
‘Pyxbe B3sJ1 AJiA 6eJIKkoBaHUA [0XOTH Ha Oenky] cebe.’
[BacuieBuu 1948: 127]

(16) [xp [postp [posy NP (Ha -8yH) Post (dspun /9)]] [ N1]

[BongeipeB 2000 (T. 1): 83] mpeasaraetT cuyuTaTh, YTO aTPUOYTUBHOE YIIOT-
pebJieHre UMeH abCTpaKTHOro AelcTBUA Ha -kum/-kum B (5b), (6b) Bo3HuKI0
10 AHAJIOTUU C KOHCTPYKIIMEH, COCTOALel U3 MMeHHU Ha -GyH U BBINABIIEro /
HyJieBoro mnocjesiora dspuH ‘nia’ B (14a-b). B mpumepe B. B. BosnapipeBa 6yJt-
ma-Kiim-8a mapy-8a ‘OXOTHUYUH ce30H’ [ACC] (ce30H AJis 0XOThI), uiau B (6b)
‘ema oJiA yromieHUsA HauboJiee eCTeCTBEHHO MOHATh OTHOIIEHWe MeXAy oIlpe-
JleJIeHeM U ompefiesiseMbIM Kak ‘nyis’. OaHako B (5b) aTo oTHOIIEHMe ckopee
‘mo’ (yuuiuile mo MeAuildHe, a He OJisA MeAulMHBL). B (6¢C) Mo cMbICTy HyJe-
Bol Post (ecau ero BBoguTh) — ‘¢’ (mopora c KoJjieei), TO eCTb OTHOIIIeHHe Me-
X1y ‘mopora’ u ‘KoJsiess’ (MMeHM Ha -0sAK) — COM. OTHoleHus Tuna ‘s’ B (6¢),
kak u B (5b), HeT. [ToaTOMy 060CHOBAaHHBIM BHITJIAIAT U IPeJIOXKEHHBINA B (16)
aHaJu3 olpejeJieHUil — OTIJIaroJIbHbIX MMEH Ha -G@yH C BBINIABIIMM I0OCJIEJIO-
rom 0sApuH ‘A’ (KOTOpble BCTPeUYalTcA B YCTHOM pedu), U Hall OCHOBHOU aHa-
JIU3 MMeH Ha -8yH, -kum, -0saK G (9a)-(10). Ananu3 (16) ocHOBaH B IEPBYIO
ouepelb Ha JOCTAaTOYHO apXauWyecKoll  KOHCTPyKIiuu. Ero Hesb3s
pacIpocTpaHUTh Ha aTpubyTHUBHOe yroTpebieH6bue -kim, -0ak. AHainu3 (9a)-
(10), 6osree oOmMI M OOMyCKAaWIIMU COrJlacOBaHWe MoAuduKaropa C onpeje-
JIAeMbIM HMMeHeM, — 3TO WHHOBAaIUA, HalpaBJieHHas Ha BbIpaBHMBAHUE CUH-

TaKCHUYEeCKOM nmapaanurMbl MMEHHOI I'PYHIIBL C MOI[I/I(l)I/IKaTOpOM.

13 PediekcuBHBIE TIOKa3aTeJMd NMpPU MMEHax Ha -GyHS (-wyH3) (-wsp ‘RFL.PL’ M -wu ‘RFL’)
nepesogarca I'. M. BacuieBud Kak «cebe».
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5. BeIBOIBI

B paboTte ObUIM pacCMOTPeHBI OTTJIaroJibHblE MMeHa Ha 8yH, -Kum, -0Ak. DyHK-
1IUA JaHHBIX adpGUKCOB — obpa3oBaHMe MMeEH C aOCTpPaKTHBIM 3HAYeHUEM WU
C apryMeHTHBIM / OOCTOSTEJIbCTBEHHBIM 3HAueHUEeM, IpUYeM 3TH HMeHa 000-
3HAYAIT CJIOXKHBIE cOObITHUA (complex event nominals) mo [Grimshaw 1990].
B HamieM KOHKPETHOM CJIyuyae B 3BEHKUIMCKOM sA3bIKe IMPU HOMHHAIM3AIUU
C MOMOIIbI0 3TUX addUKCOB IJiarojibHasA OCHOBA COXPAHsAET YacTh CUHTaKCUYe-
CKOHM CTPYKTYpHI rJiarojia: MHGopMaluo o0 MOJeJd yIpaBjieHUs, 1Mo KpalHen
Mepe o popme MpsAMOro oObeKTa. IDTOT OOBEKT IPUCYTCTBYeT B CMHTAKCHU-
YeCKOU CTPYKTYpe MpeaJioKeHUs, U Mbl CYMTaeM, YTO OH BKJIIOYAETCS B OCHOBY,
K KOTOpOl TmpubaBjisieTcsi IOKa3aTesjlb HOMUHaIu3anuu. Takum oOpasom,
MMeHa — CJIOXHbIe COOBITUA 00pa3ylTCA MyTeM HOMUHAJIM3AIUM He BepIIHBI,
a IJIaroJIbHOM TPYIIb; OHU He SABJIAIOTCA KaTeropusMu Tumna X U He MOTyT
MIPUCOEIUHATH MOKa3aTeslb aTpUOYTUBHOCTH, KOTOPBIM B CTaHAAPTHOM CJIydae
MapKUpPYET orpe/ieIeHUe.

Hcnosnb3ysa «aTpuOyTHUBHYIO» Ipoeknuioo AP, Mbl npeanaraem ¢opMasibHOe
onycaHhe UMeH Ha -GyH, -KUm, -0AK Kak uMeHHbIX rpymnm (NP), BoXeHHBIX
B AP u 3atem B AgrP (a4 yuera ciiyyaeB nmaJie’>kHOro /WA YUCJIOBOTO COrJia-
CcoBaHUA C BeplInHOU (ompeznesisieMbiM nMeHeM)). [lokazaHo, Kak JaHHasd cXxe-
Ma COOTHOCHUTCS CO cXeMOU ob6pa3oBaHMA aTpuOyTHUBA C IMOMOIIBIO ITOKa3aTesIs
arpuOyTUBHOCTH. Takxe IMOKa3aHO, YTO MCIOJIb30BaHME MMEH Ha -GyH, -KUum,
-05IK KaK COTJIACYIIIUXCA Orpejie/IeHUI XapaKTepHO TOJIbKO AJis MHChbMEHHOTO
sI3bIKA, U YTO 3TO MHHOBAIMA (OTCYTCTBYIOIIAsA B YCTHOM SI3BIKE).

Kak kaxeTcs, CHHTaAKCHMuecKas KOHCTPyKHUs [moaudukarop + omnpese-
JseMoe UMs] CTaHOBUTCA OoJiee peryJiApHOU: MOABUJIACh HOBas rpynna MMeH
6e3 MopdOJIOrMYecKoro Inokasaresyisi aTpuOyTUBHOCTH, KOTOPble MOTYT CJIy-
XUTh MoAudUKaTopaMu — omnpeAesieHUAMU UMeHU. DTO paclirpeHue aTrpuody-
TUBHOU KOHCTPYKLMU ITPOMCXOJIUT 3a CUET OTXo[a OT OoJiee apXauvecKoro
Mopdosioruueckoro orpaHnueHus Ha (¢pakyJabTaTMBHO) corJjlacyiolleecs ormpe-
JieJieHre: TOJIbKO OCHOBa C MOP(OJIOrhMuecKr BBIpAKEHHBIM ATR MOXeT OBITh
corJiacymomuMcs onpenesieHrneM. Takum o6pa3oM, COOTHOIIeHUe Mopdosiorumn
U CHHTAKCHCA U3MEHseTCs, 3aBUCHUMOCTh CUHTAKCUYECKHUX KOHCTPYKIIUN OT
MOpP®dOJIOrUUEeCKUX MOJleJiell TMOHMXKaeTcsA. DBEHKUNMCKUIM A3BIK TepsieT CBOI0
MOP(MOCUHTAKCUUECKYI0 YHUKAJIBHOCTh U MOP(OJIOTUYECKU peKHe YepThl,

CTaHOBACH 00Jiee «0OBIYHBIM» B TUIIOJIOTUYECKOM ILJIaHE.
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YcsioBHBIE 0003HAUE€HUs U COKpaIeHUs

1 — 1-e nuuo; 2 — 2-e quno; 3 — 3-e JIUIO; ACC — aKKy3aTuB; ADVZ — aJiBepOaimn3aTop; ALL —
ajulaTuB; ATR — aTpUOyTUB; ATTEN — aTTeHyaTHB; COM — KOMMTaTUB; CVB — KOHBepO (zee-
rpuyacTtue); DAT — JaTuB; DSPRS — AucCIiepcuB; DUR — OypaTuB; EQT — 3KBaTUB; HAB — xa0u-
Tyaysmc (acmekT) win xaburyajpHoe (IpudacTue); IMPER — MMIIEPATUB; INSTR — UHCTPYMEH-
Tajuc; INT — HasHauWUTeJIbHOe (JeempuyacTtue); IPFV — umMnepdeKkTus; NFUT — HeOyayilee
(Bpemsi); NMLZ — HOMHHAJIM3aTOP; NMLZ.AG — HOMMHAaJIN3aTop; 00pa3yomuil UM JeATesisd;
NMLZ.INSTR — HOMHHAJIM3aTOp; 00pasymoIuii UMsA cO 3HaYeHWeM HHCTPyMeHTa; NMLZ.LOC —
HOMHHaJIM3aTOP; 00pa3yonuii UM co 3HaueHHeM MecTa AeNCTBUA; NMLZ.RES — HOMUHAJIM3a-
TOp; 0Opa3yIoIIMii UMs CO 3HAuYeHUeM pe3yJibTaTa JelCTBUsA; PART — IapTUTUB; PL — MHOXe-
CTBEHHOE YKCJIO; POST — TIOCJIeJIOT; PROL — IPOJIAaTUB; PRS — HacTosllee (BpeMsi); PS — Iocec-
cuBHBIH (addukc); PST — mpormteAiee (BpeMs); PSTITER — Ipolle/iee UTepaTuBHoe (BpeMsi);
PTCP — IpUYacTUe; RESID — ypoXeHell; RFL — pedJieKcuB; SG — eIUHCTBeHHOe YHCJIO; SIM —
(mpuuacTre) OJHOBPEMEHHOCTH; SLIP — OTOBOPKa; SUPERL — IpeBocxoAHasA ¢opma (mpuiiara-
TeJIbHOI0).
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DDDEKThI IIPEBOCXO/ICTBA
B PYCCKHUX MHOXECTBEHHbBIX WH-BOITPOCAX:
OKCITEPUMEHTAJIBHOE UCCJIEJOBAHHUE

K. A. CmydeHuxkuHa
MTI'Y umernu M. B. JlomoHOCOBa

JlaHHOe vicciIeJOBaHYE MOCBAIIEHO M3yYeHMI0 MHOXKECTBEHHBIX Wh-BOIIPOCOB
B pycCKOM A3bIKe. OCHOBHBIMU acleKTaMM CHHTaKCHca MHOXeCTBEHHBIX BO-
IIPOCOB, 3aTPOHYTHIMU B JaHHOI paboTe, ABJIAITCA 3PGEeKTH NPeBOCXOJICT-
Ba, JUCKypCHBHasA CBA3aHHOCTb M OrpPaHMYEHUs Ha MO3UIMI0 Hapeuyuil OT-
HocuTesibHO Wh-cj10B. B paboTe paccMaTpHBalOTCA CYIECTBYIOLIVE ITOIXOIbI
K aHaJIM3y CHHTAKCHCAa PYyCCKUX MHOXECTBEHHBIX Wh-BOIIPOCOB U 3KCIEpU-
MEeHTaJIbHBIM MeTOJOM IIpOBepsieTCs, KaKOH M3 CYIIeCTBYIOUMX IOJX0J0B
TOYHee OMNNCHIBAeT NOJIy4eHHble JaHHBle. DKCIlepUMeHTaIbHOe HCCJIeloBa-
Hue (OIleHKa IpHeMJIEMOCTH) IIOKa3blBaeT, YTO, BONPEKU MNMeEIOIUMCsA
IpecTaBJeHNsAM, B MAaTPUYHBIX BOIIPOCAX, BJIOXKEHHBIX KJIay3ax U BOIIPOCax
C TONHKAJIM30BaHHON COCTABJIAKIIEN C AUCKYPCUBHO HeCBA3AaHHBIM CyObek-
TOM («KT0») BO3HUKAIOT 3¢ deKTh NMPeBOCXOJCTBA; MPU ANUCKYPCHUBHO CBA-
3aHHOM cyObekTe («kakue X») a3deKTsl IpeBoCcXoAcTBa He HabII0Aa0TCA.
JluicKypcrBHasA CBA3aHHOCTh OObeKTa («KOro» WM «KaKux X») OKa3blBaeTcsA
HepeJIeBaHTHOIL.

KJitioueBbie cj10Ba: MHOXeCTBEHHBIE Wh-BOITPOCHI, 3¢ GeKThl IIPEBOCXOACTBA,
JVCKYyPCUBHAs CBA3aHHOCTD, MepapXys Hapeunii, SKCllepyuMeHTaJIbHBIN CHUH-
Takcuc, GopMasabHasa pyCcUCTHKA.
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SUPERIORITY EFFECT IN RUSSIAN MULTIPLE WH-QUESTIONS:
EXPERIMENTAL STUDY

Kseniia Studenikina
Lomonosov Moscow State University

This study deals with the syntax of multiple wh-questions in Russian,
mainly superiority effects, d-linking and restrictions on the adverb’s posi-
tion. The study reviews the existing approaches to the syntax of Russian
multiple wh-questions. The experimental part of the study (acceptability
judgements) is aimed to check which analysis explains the data more cor-
rectly. The experimental study shows that, in contrast to the widely held
view, matrix questions, embedded clauses and questions with overt topic
show superiority with bare subject (“who”); superiority can be violated with
d-linked subject (“which,,,, X”). D-linking of object (“whom” or “which,.. X”)
appears to be unimportant.

Keywords: multiple wh-questions, superiority effects, d-linking, adverb’s
hierarchy, experimental syntax, formal Russian linguistics.
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1. BBenenue

B A3bIKax MMpa CyLIeCTBYIOT pa3jIMUYHbIe CTpaTeruu AJis peajn3ani YacTHBIX
BOIIPOCOB C HECKOJIBKMMU Wh-CJT0BaMM — TaK Ha3bIBAEMBIX MHOXECTBEHHBIX
BOIIPOCOB. Bo-mepBriX, wh-cji0Ba MOTyT He moABepratbcs wh-nepeaBrkeHU0 1
ocTaBarhbcA in situ. Hanbosiee n3BeCTHBIM IPUMEPOM TAKOU CTPYKTYPHI ABJIAETCA
KUTalCcKui sA3bIK (1a). Bo-BTOPHIX, BO3MOXHBKI CJIy4au, KOTAa C IOMOIIbI0 wWh-
nepeBrkeHusa B creruduxkarop CP BBABUraeTCs TOJIBKO OJHO Wh-cjioBo —
OOBIYHO PAacCIIOJIOKEHHOE BBIIIE BCEro B JiepeBe B CHUJIy YCJIOBHS MHUHHMAaJIBHOU
cea3u (Minimal Link Condition, [Chomsky 1995]), ocranbHbie e wh-cyioBa
OCTAalTCA in situ. XpeCTOMaTUMHBIM NIPUMEPOM TaKOM CTPYKTYPHI CJIyXKaT aHr-
Juiickue MHOXecTBeHHble Borpochkl (1b). Takxe wh-mepeaBuxeHre MOXeT
OBITH He0Os3aTeJIBHBIM: BOIIPOCH ¢ wh-cjioBamu in situ 1 Ha JieBo nepudepun
npeasiokeHus OyAyT OAWHAKOBO IPaMMAaTUYHBL. JTO MPOMCXOAUT, K MIpUMepY,
BO (pannysckoMm (1c). HakoHel, YeTBepThili BO3MOXHBII BapuaHT — BBIABU-
XeHue Bcex wh-cjioB Ha JieBy0 nepudepuio npeajiokXeHusA. DTO sBJIEHUE Xa-

PaKTEPHO AJIA CJIaBAHCKUX A3BIKOB, B YaCTHOCTH, JIA PYCCKOI'O 1 d)

(1) a. xkuTanckui

Ni  xiang-zhidao Lisi weisheme  mai-le sheme?
ThbI HMHTEPEeCOBaTbCA.PRS JIucer nmouyemMy KYIIUTB.PST YTO-ACC

‘UTo THI MHTEpecyelbes, nouemy Jlncel Kynua?’

b. aHrMICKUI
What did you give to whom?
‘Uto koMy THI gaa?’

c. (ppaHITy3CKU

Qu’ as- tu donné a qui?
YTO-ACC MUMETb.NPST ThI AaTb.PTCP K KTO
=Tu as donné quoi a qui?
ThI NUMETb.PRS AaTb.PTCP YTO-ACC K KTO

‘Uto KoMy THI gaa?’

d. pycckuit
Kmo ymo koeda cka3zar? [Rudin 1988: 445-446]
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B pa6ote [Rudin 1988] 6pL10 BIlepBBIE MMOKa3aHO, YTO, HECMOTPsI Ha MOBEPX-
HOCTHO€ CXOJCTBO, SI3BIKK IIOCJIEJIHErO THUIMA C 00A3aTeJIbHBIM BBIJIBIKEHHIEM
Bcex Wh-cj10B Ha JieByw mnepudepuio 00J1afalT HEKOTOPHIMU (DYHKIIMOHAJIIb-
HBIMU OTJIMYUAMH, OOYCJIOBJIEHHBIMU Ppa3/IMYHON BHYTPEHHEU CTPYKTYpOH.
Cpeu paccMaTpyBaeMbIX ITApaMeTpPOB OBLJIO B YACTHOCTU BbIJIeJIEHO Hajinuue /
oTcyTcTBrEe 3(PdeEKTOB mpeBocxoAcTBa (OrpaHUYEHHMIT Ha MOPAAOK Wh-cJIoB) u
BO3MOXHOE PacIioJIoXKeHe Hapeuil OTHOCUTEIbHO Wh-cj10B. B maHHOIT paboTe
MBI COCPeJOTOUYMMCS Ha aHa/iM3e MAaHHBIX SIBJIEHUN B PYCCKOM sI3BIKE, TaKXe
IPOAEeMOHCTPUPOBAB MX B3aUMOEHNCTBUE C AUCKYPCUBHON CBA3aHHOCTHIO
(d-linking) wh-ci0oB: nmpu Hell oTBeT BHIOMpAeTCA U3 3aJaHHOTO MHOXECTBA
[Pesetsky 19871, u 3¢ @deKTs MpeBoCcX0ocTBAa MOTYT He HaboAaTbes. JJUCKyp-
CHUBHO CBSI3aHHBIMH CUMTAIOTCS Wh-CJI0Ba Harojjobue «kakoi X», MUCKYPCHUBHO
HeCBA3aHHBIMU — OJUHOYHbBIE Wh-CJIOBa, TaKKe KaK «KTO».

PaboTa nmMmeeT ciedywIIyi0 CTPYKTYpy. B pa3zene 2 Mbl pacCMOTpPUM CylIie-
CTBYIOII[IE TEOPETUYECKUE MOAXOAbl K aHAJIN3y MHOXECTBEHHBIX Wh-BommpocoB
B PYCCKOM $3bIKE U IPOJEMOHCTPUPYEM MX Pa3jINuMs, 3a4acTyl0 BhI3BaHHbBIE
HECOOTBETCTBHEM MeXAY aHAIU3UPYeMbIMU dMITMPUUYECKUMU TaHHBIMU. [{aee
B pa3jiejie 3 Mbl ONUIIIEM TMPOBeJIeHHble HAMU dKCIIepUMeHTasIbHbIe MCCJie10Ba-
HUs, HalleJleHHble Ha u3ydyeHue B3auMojieHicTBUsA 3(hGEKTOB MPEBOCXOACTBA U
JVCKYPCUBHOM CBSI3aHHOCTH. B paspesie 4 Mbl MPOUJLIIOCTPUPYEM, KaK MeHs-
I0TCA OTrpaHUYEHMs Ha MO3UI[MI0 HAapeuuil B 3aBUCHUMOCTU OT JUCKYPCHUBHOM

CBsA3aHHOCTU. B paszesie 5 Mbl moABeieM UTOTU PabOTHI.

2. [logxoas! K aHAJIN3Y PyCCKUX MHOXeCTBeHHbIX wWh-Bonmpocos

B nanHOM pasfesie OyAyT pacCMOTpPEHBI TeOopeTUYecKre MOAXOAbl K CUHTAK-
CHCYy MHOXX€eCTBEHHBIX Wh-BOIIPOCOB B PyCCKOM sA3bIKe. MBI COCPeIOTOYNMCS Ha
TOM, KakK uccjaefoBaHUA OO0BACHAIT 3¢G@eKTh MPEeBOCXOACTBA, MO3UIUI0 Hape-
YU U BJIUSHUE OUCKYPCUBHOU CBsi3aHHOCTU Wh-cj10B. B paszpaese 2.1 MbI o6pa-
TUMCS K aHaimsy [Stepanov 1998, Boskovi¢ 2002], rae mpepamnoJiaraeTcsa OT-
CyTCTBUE B pycckoM wh-miepefBirkeHre U Hajinure GOKYCHOTO MepeaBrKeHUs
B SpecAgrP. B paszesne 2.2 mbpl oOpaTtuMcA K pabote [Scott 2012], rge Takxe
npejjlaraeTcs paclipeHue JieBou nepudepun kijay3bl U AoOaBjieHHE IIPOeK-
nuu HOP (High Operator Phrase). HakoHel, B pa3zesie 2.3 Mbl pacCMOTPUM
NOAXO0M, MpeAIoJiaramilni, 4To HajJu4yue / OTCyTCTBHEe 3(P(EeKTOB MpeBOCXOA-
cTBa 0OYCJIOBJIEHO TeM, 3aHUMAIOT Jiu o6a wh-cioBa mo3unuio B SpecCP, mimn

)K€ OQHO U3 HUX HaxoauTcA Huxe, B SpecTP wiu SpecAspP.
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2.1. IlepeaBm>keHHUE BONMPOCUTEIHHBIX CJIOB KaK (POKyCHOe mepeaBrKeHue

B paGorax [Stepanov 1998, Boskovi¢ 2002] mnpepjiaraeTcsai U pa3BUBaETCA
aHaIu3, B COOTBETCTBUM C KOTOPHIM B PYCCKOM SI3bIKE€ OTCYTCTBYEeT MOIJIMHHOE
wh-nepeiBixeHne 1 nMmeetcs Tojbko wh-«ynepegHenue» (wh-fronting). Ipen-
noJjiaraeTcs, yTo wh-cjioBa BRIABUTAIOTCA 3a cUeT HaJIM4uA npusHaka [ + focus],
JIML[EH3UPYEeMOTr0 BEpIIMHON Agr, BBIABUHYTHINA 3JIEMEHT CTAaHOBUTCA abIOHK-
ToM AgrP. Heo6XxoAMMOCTh BBIIBIXEHHA BceX Wh-CJIOB yKa3biBaeT Ha TO, YTO
npusHak [+ focus] ABAeTcA CUJIBHBIM A1 caMux wh-cJioB, a He Ui KaTero-
pun Agr. Takum oOpa3oM, NMpU BBIABMXXEHUHU B MO3UIUI0 aabloHKTa AgrP mops-
ok wh-cyoB HeBaxkeH (2). B oriinune ot cepb6oxopBarckoro [Boskovié 1998],
JJIA PYCCKOTO sI3bIKa aCUMMETPUM MeXy MaTpUYHBIMU BOIPOCAMM, BJIOXKEH-
HBIMHU KJIay3aMU U BOINPOCAMU C TOMMKAJIU30BAHHOM COCTaBJIAIOIIEN He Ha-
omomaerca (3-5). OrpaHnyeHrs Ha NO3MLMI Hapeuul Takxke He NOCTYJIMpY-
I0TCA: Hapeuyre MOXeT 3aHMMAaTh MOo3ului0 Mexay wh-cioBamu (6). B coot-
BETCTBUM C (QOKYCHBIM aHAJIM30M MBI OXHJIAae€M, YTO JMCKYPCHUBHO CBsI3aHHOE
wh-c10B0 GyAeT ocTaBaThcA in situ, B TO BpeMsA KaK JUCKYPCUBHO HECBS3aHHbIE

wh-cstoBa 6yayT BeIABUTATHCSA HOKYCHBIM HepeaBrkeHreM [Boskovié 2002], (7).
(2) [cp Q [agr KTO [agp KOTO [pp ... BUmEN]]]] [Stepanov 1998: 10]

(3) a. Kmo koeo ysuoesn?
b. Kozo kmo yaudes?

(4) a. HUsan u Ilemp He NOMHAM, KMO K020 NOOW.
b. Haean u Ilemp He nomMHAM, K020 KMO NOOWT.

(5) a. B smoti wkoJie, KMo K020 auoest?
b. B smoti wkoJste, k020 Kmo guoest?
(6) Koco guepa acmpemuwt HeaH?

(7) a. Koeo kakue 3pumestu gudestu?
b. Kmo @gudest kakux apmucmog?

Ananus ¢ GOKyCHBIM NepeBIXKeHNeM, OJHAKO, TPOTUBOPEYUT UMEIOIUMCH
JaHHBIM 0 (OKyCHOM nepeaBukeHnH. Kak ObLJIO HEOQHOKPAaTHO OTMeYeHO (Ha-
npumep, [Dyakonova 2009]), poxycHOe nepefBukeHe Ha JIEBYIO mepudepuio
He sABJiAeTcA 00A3aTesIbHBIM B PyCCKOM A3BIKe, CJIeJoBaTeJIbHO, HeoOA3aTeJIbHO

ObLJTO OB U BBIJIBIDKEHKE Wh-CJIOB, UTO, O[THAaKO, HEBEPHO.
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2.2. Hanunuwne npoekuyu HOP kak npyuyrMHa aCUMMeETPUU MeXy pa3HbIMU
KoHUrypanusimMu wh-Bonpocos

HccnenoBanue [Scott 2012] mpexmnosiaraeT, 4To B pyccKoM 3(@eKThl IMpeBocC-
XOJICTBA MPHUCYTCTBYIOT TOJIBKO B OIpeJieJIeHHbIX CTPYKTypax. TakK, B MAaTPUYHBIX
BOIIPOCAxX OTpaHUYEHUs] Ha MOPAAOK wh-cJjioB oTcyTcTBYIOT (8), B TO Xe BpeMs
3P @PeKThl MPeBOCXOACTBA MPUCYTCTBYIOT B MAaTPHUYHBIX BOMPOCAX C BEIPAXXEHHBIM
TonukKoM (9) u ByIOXKeHHBIX Kiaay3ax (10).

(8) a. Kmo xomy npeocmaswt ITempa?
(NOM>ACC: n(5)=76/76, 100%)

b. Komy kmo npedcmaswrt [Tempa?
(ACC>NOM: n(5)=74/76, 97.4%)

(9) a. Ilempa kmo komy npedcmagui?
(NOM >DAT: n(5)=74/76, 97.4%)

b. ITempa komy kmo npedcmaswt?
(*DAT >NOM: n(5)=74/76, 97.4%)

(10) a. Eco 3auHmepecogasto, kmo komy npedcmaguwrt Ilempa?
(NOM >DAT: n(5)=76/76, 100%)

b. Eco 3auHmepecogdasio, komy kmo npedcmaswt Ilempa?
(*DAT >NOM: n(1) =69/76, 90.8%)

Takum o6pazom, wh-ciioBa nepeasuraiotcs B SpecCP 1j1s JTHIleH3MPOBAaHUSA
npu3Haka [+ wh], cHauasa To, YTO HMXe B JepeBe, IOTOM — KOTOPOE BHIIIIE,
Tak Kak OHU 00JIa[al0T CHJIBHBIM IMPU3HAKOM, BBI3BIBAIOIIMM IepeBIKEHNE.
OTO mo3BoJIsieT U30exaTh «IMoABepThiBaHUA» (tucking in), yTo 6BUIO MUHYCOM
B MpeabIAyINUX AepuBaluax. Ilocie ogHO M3 Wh-CJI0B MepeqBUraeTcs B MPOEK-
ruto HOP (High Operator Phrase), pacnosioxkeHHyo Bbiie ypoBHsa CP. ITpezno-
naraercs, 4To B SpecHOP pacnosioxkeHbl TOMUKAIU30BAaHHbIE 3JIEMEHTHI C ITPU3-
HakoM [+ topic] u wh-ciioBa ¢ mpusHakom [-topic]. Haiuuue sTo¥ mpoeKknuu
XapaKTepHO TOJIBKO JIJIA MaTPUYHBIX IpeaioxeHuil. CienoBaresibHO, 3(P@eKTh
IIPEBOCXO/ICTBA OTCYTCTBYIOT TOraa, korja SpecHOP He 3arioyiHeH, ¥ TyJa Mo-
XeT MepeIBUHYThCA Kakoe-JInbo 13 wh-cjioB. Eciiu nepegBuraeTcsi To, 4TO pac-
MIOJIOKEHO HIUXXe B JiepeBe, BO3HUKAET oOpaTHBIM mopsaaok. OqHaKo orpaHuye-

HMA Ha MOPAJOK Wh-CJI0B BO3HHKAIOT Torjaa, koraa SpecHOP 3aHAT TOMUKAIU-
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30BaHHOI COCTaBJIAIIIEH UJIN Xe COBCEM OTCYTCTBYET, YUTO BO3MOXHO B IIpH/Ia-
TOYHBIX TIPeJTOXKEeHUsAX. B paboTe TakXke Ipe/osiaraeTcs, 4To neppoe wh-cjioBo
MHTEPIPEeTUpPyeTCsA KaK OUCKYPCUBHO CBs3aHHOE, HO IMOJPOOHO 3TOT BOIPOC
He OCBAIIAETCH.

[ToCKOJIbKY TMpeAroJjaraeTcs, 4Tro JIMHEMHO IIepBOE CJIOBO PAacCIOJIOXKEHO
B HOP, a nuHeliHO BTOpoe — B CP, Hapeuus Hanoo0ue «OTKPOBEHHO T'OBOPsI»,
agploHKTHpyIOmuecs K CP (B COOTBETCTBUHM C Mepapxvell Hapeuuil UYWHKBe
(Adverb’s Hierarchy, [Cinque 1999]), MoryT HaxoaAuThCA MeXAy Wh-cioBamu,
B TO BpeMs KaK Hapeuus Harojo0ue «O0qHaX[bl», aJbIOHKTHpYMoOmuecs K TP,
MOTYT TOJIBKO CJIE/IOBATh 3a KJacTePOM Wh-CJI0B.

2.3. O6ocHoBaHUe 3¢ PEeKTOB MPEBOCXOACTBA IIYyTEM KJIacCU(PUKAINU SA3bI-
K0B Ha CP- u TP-a6copbOupyoinue

Kak 6bU10 ckasaHo B pasfesie 1, B pabore [Rudin 1988] 6bu10 BHepBbie Ipe/-
JIOKEHO pasrpaHUYeHHe MeXJy sA3bIKaM{d C MHOXECTBEHHBIM BbIABMXEHHEM
wh-cy10B: Gosrapckuii 1 pyMBIHCKUI TONATH B TPYTITY SI3BIKOB C MHOX€ECTBEHHO
3amoJTHeHHBIM KomiuteMeHTan3epom (Multiply-Filled SpecCP, [+ MFS]), cep-
00XOpBaTCKUM, MOJIbCKUU, YELICKUN U pycckuil — B rpynny [-MFS], rge oagno
wh-ciioBo pacnosoxxeHo B SpecCP, ocrtaspHble — B SpecIP. AHaJIOrMYHBIN
IPUHLMII JIEXKUT B OCHOBe pa3rpaHudeHus Ha CP-abcopbiuio u IP-abGcopbuuio
[Richards 1997]. B coOTBETCTBUHU C 3TUM aHaJIM30M, TOJIbKO /I S3BIKOB BTO-
PO I'pyIIIEl BO3MOXHBI KaK MPsAMOM, Tak M 0OpaTHBIN mopsagok wh-cios (11).
Kpome Toro, pacnosioxenue wh-cioB B CP u IP mpepmnosiaraer, yTo Hapeuus
MOT'YT OBITh TOMeIeHb MeXay wh-cjoBaMu.

(11) a. [ why [[p t; wh, ... [t; t,]11]
b. [ Wh, [, t, wh, ... [t; t,]1]]

Tem He MeHee, 5TH KjaccuUKanuy He OOBACHAIT, MOYEMY OJHO m3 Wh-
CJIOB mepenBuraercs B mpoekiuio IP. PemeHune BbiaBuraetrcs B pabote [Cher-
nova 2015], ananu3 ocHoBaH Ha mpejmnosoxeHun [Cable 2007, 2010] o6 uH-
TEPIPETUPYEMOCTH Wh-CJIOB MOCpeACTBOM YacTHUIB Q, KOTOpas MOPOXIAETCs
BMecTe ¢ wh-ci1oBoM u niepeiuraercsa B C Ipu MHTepIpeTanuu. B A3bIKax, rie
HeoOXOAMMO BBIZIBIDKeHUE Bcex wh-cioB, uactuiia Q coryacyercs c wh-
CJIOBOM, mepeBrkeHre Q Ha JieBylo mnepudepuio 3amyckaeT IepedBUXeHHe
wh-coB. Yactuma Q mo/pkHa gocTuub mo3unuu chepwbl AeiictBus, SpecCP,
YyTOOBl MOJIYYUTh HEOOXOAWMYK BONPOCHUTEJIbHYH WHTepmnpeTanuio. M3 3Tou
MO3ULIMM BO3MOXHO C-KOMaHAoBaHMe mnpu3Hakamu C, cjiejoBaTeJbHO, BO3MOXHO
corstacoBanue (12).
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(12) CcP

____________________________

Internal Merge (1)

CymecTByeT KoppeAnua Mexay spdekraMu peBoCX0ACTBA U KOJIMYECTBOM
npoeknuii QP, HajMuueM y Kaxjaoro wh-cjoBa yacTuilbl. YTBepXOaeTcs, 4TO
B 60JITapCKOM MOPOXAaeTcs HeCKOJIbKO Mpoeknuii QP, B pycckoMm — ojHa. He-
06XOAUMOCTD TepeaBIKEHUsT BCeX Wh-CJIOB B pyCCKOM OOBSICHSETCS TEM, YTO
BepmuHa C HapsAQy ¢ mpu3HakoM Q Takke HajejleHa wWh-3oHAOM. MUIIEHbBO
npu3Haka Q ABJIAIOTCA TOJIBKO TMpoekiuu QP, B TO BpeMs KaK MHIIEHbIO Wh-
30HJ]a ABJIAIOTCA U Wh-cJioBa, HajJ] KOTOPHIMM Ha AOMUHUPYeT mpoeknus QP.
[IpenmnosiaraercsA, 4YTO TIJlaroJ moABepraetrca V-to-Asp IepeBUXeHUI0
[Svenonius 2004], ¢a3oBbie cBolcTBa pacmupAwTca oT VP no AspP, cienosa-
TeJIbHO, BHauasie Bce wh-ciioBa mojBeprawTcs omeparuu internal Merge, co-
xpansomenn 3pdexTsl mpeBocxoacTBa. C OAHON CTOPOHBI, omepanus internal
Merge nenaet QP mocTymHbIM AJj1d JajibHeRero nepeasikeHus B CP B sA3bikax
Hanogobue 6osrapckoro (13), ¢ Apyrou, no3BoJigeT NpoBepKy Npu3HakoB Ha C
IIOCPeCTBOM COTJIAaCOBAHUA, YTO MPOUCXOAUT B pycckom (14).

(13) a. 3P dexTh MPEBOCXOACTBA COXPAHAITCA: OOJIrapCKUi
[Cp [QP KO] Q]] [QP kakvo Q]z C [TP T [AspP tl t Aspv [VP tl t2 V]]]

b. 3} dexTH MpeBOCXOACTBA HAPYIIAIOTCS
*Lep Lop Kakvo Q], Lop koj Ql, C [ T [aspp &1 |ASD, Lp t; t, V1]

(14) a. O dexTh MPEeBOCXOACTBA COXPAHAIOTCA: PYCCKUN
[ep [op Kto Q]; Cog [1p T [AspP t; [x kogo Q1,|Asp, [» t; t, v11]

b. 3} dexTH MpeBOCXOACTBA HAPYIIAIOTCS
[cp [op K0gO QI Cg [p T [agpe [xe kto Ql, t,{Asp, Lp t; t, v11]




2019, TOM 2, BBIII. 1 TUITOJIOTUA MOPO®OCHUHTAKCUYECKNX ITAPAMETPOB 127

JlanHasa paboTa TakXe COAEpPXUT UHTepPeCHBbIe dMIHpUYeCcKre HalJII0AeHNs:
HapymeHue 3¢@dekToB nmpeBocxozcTBa (Wh2>whl) Bo3MOXHO TOJIBKO TOTAQ,
korjga wh2 sBiisieTcsa HeollpedesleHHBIM B KOHTeKcTe, a whl ompepnesieHHBIM,
3aJIaHHBIM B AucKypce. [Ipu coxpaneHnu 3¢dekToB npeBocxoacTBa (whl >wh2)
Heob6xoAuMo, 4ToOhI Jin6o whl m wh2 6buUTM HeompejesieHHBIMH, JTHO0 whil
ObLIO HeompenesieHHbIM, a Wh2 — omnpepesieHHbIM. To, 4YTO B JaHHOI paboTe
Ha3bIBaeTCsA OmNpeJleJIeHHOCTRIO (specificity), TpagunMOHHO ompendessAeTcA Kak
JVCKYPCUBHas CBA3aHHOCTh. [[MCKYpPCHUBHO CBA3aHHBIMU ABJIAIOTCA HE TOJIBKO
wh-rpynmsl co cJIOBOM «Kakoi», a Takke wh-cJioBa Hamo/1001e «KTO0», SBJISIO-

mMecs 3aJlaHHBIMU KOHTeKkcToM (15).

(15) KonTtekcT: A 3Haw, 4TO JBa MOHUX CTyJaeHTa, MiBaH u Bopuc, cobupaiorca
KyJa-TO Ha BBIXOJHBIE, KaXblll B pa3HOE€ MeCTO, HO A He 3Haw, Kyaa
MMEHHO.

a. Kmo, / kakou mareuuk, Kyoda, noedem?
b. Kyda, kmo, / Kakoil mab4uk, noedem?

OTO CBOMCTBO OOBACHAETCA B INPeJIOKEHHOM aHajii3e, TaK KaK IpOeKIus
QP moxeT HOMUHUPOBATH JIOOBIM M3 wh-cjioB. [Ipy HaJIUYMU TOJIBKO OJHOM
npoekiuy QP u Heckosbkux wh-cjioB, npu HapymeHnu 3pGeKToB MpeBOCXOoI-
CTBa HEBO3MOXXHA HeompeesieHHas MHTeprpeTalys Bcex wh-cyios. Eciiu Tosib-
ko wh2 mopoxpmaetcsa ¢ yactuneil Q u, cjefgoBaresbHO, nepensuraercsa B CP,
whl monywaer ompenesieHHy0 uHTepnperanui. OJHAKO OCTaeTcsA HeOOBsAC-
HEHHBIM, KaK TOJIbKO Wh2 moJjiy4aeT HeompeiesieHHYI HWHTEPIpPETALUI0 IpU

coxpaHeHUU 5PPeKTOB IPEeBOCXOACTBA.

3. DkcnepuMeHTaJIbHOe HcciienoBaHue 3¢ ¢eKToB NmpeBOCXOJ-
CTBA U UCKYPCUBHOM CBA3aHHOCTH

B nanHOoM paspgesie OyayT omMcaHBl NPOBeJEHHblE HaMU 3KCIepUMEHTaJIbHbIe
HCCJIeJOBAHUA, HalpaBJeHHble Ha M3y4YeHUs B3auMOAeUCcTBUA 3(PPeKToB mpe-
BOCXOJICTBA Y AUCKYPCUBHOU CBA3aHHOCTU. B mopapasfgesie 3.1. ykasaHa Liesib
SKCIIepUMEHTA, B 4YacTU 3.2. TOBOPUTCA O Au3aliHe, METOAUKE U KOJINYeCTBe
Y4aCTHUKOB, nofpasfaesa 3.3. COAEepXUT CTaTUCTUYEeCKUN aHaIU3 SKCIIepHUMeH-
TaJIbHBIX IaHHBIX, B 4aCTU 3.4. IpHBeJIeHb TeOpeTUYeCKre BHIBOJBI U3 pe3yJib-

TAaTOB 3KCIIEPpUMEHTA.
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3.1. Ilesip 3KCIIEpUMEHTA

BciencTBrue HaMuusA MPOTHMBOPEUYME KaK MeXy MpejjiaraeMbIMU TeOPUSIMU
CUHTAKCHCAa MHOXECTBEHHBIX Wh-BOIpPOCOB B pyCCKOM S3BIKE, TaK U MEXOY
aHAJIU3UPYEMBIMUA SMIIUPUYECKMMU JAaHHBIMU, ObLIO MPUHATO pellleHMe IIpo-
BECTU TPU IKCIEPUMEHTA, HaINpaBJIEHHbIX Ha u3yuyeHue 3¢p@PeKTOB MPeBOCXO/-
CTBA U OUCKYPCUBHON CBA3aHHOCTH. BBIOOp 3KCIepuMeHTaJbHOTO MeTona
060CHOBaH HECKOJIbKMMHU TMpUYMHaAMU. Bo-mepBbIX, B X04e CUHTAKCUYECKOTO
3KCIIepUMeHTa MOABJIAETCA BO3MOXHOCTD MOJIYUYMTh HanboJiee HenpeaB3AThie U
HEKOHTPOJIUPYEMBIE CYXJEHUsA O IMPUEMJIEMOCTU MpeyIoKeHUN. Bo-BTOPBHIX,
dopmasibHBII MeTo[ cbopa JTaHHBIX MO3BOJIIET IPOBEPUTDH BJIMSHNE KOHKPET-
HBIX A3BIKOBHIX (pakTOpoB. HakoHel], KOJIMUYeCTBEHHOE IpeJiCTaBJIEeHUe pe3yJib-
TaTOB 1aeT BO3MOXHOCTb OCYIIIECTBUThH X CTATUCTUYECKUIN aHAJIN3 U «I10JICUU-
TaTh» 3HAYMMOCTDb Pa3jIMUMil B rpaMMAaTUYHOCTHU / MpuemsieMocTu. MHTepmpe-
TaluA MOJIyUeHHBIX Pe3yJIbTaTOB JaeT BO3MOXHOCTD MOHATh, KaKasd U3 CYIIecT-
BYIOIIIUX TE€OpUN TOUYHee M KOPpPEeKTHee OIMKCHIBAaeT M3ydyaeMoe siBJIeHUe: B3au-
MOJeNCTBHUe AUCKYPCUBHOM CBA3aHHOCTU M 3(P@deKTOB MpeBOCXOJICTBA B pycC-

CKHMX MHOXECTBEHHbIX Wh-BOHpOC&X.

3.2. YyacTHUKHU, MeTOAUKa U AU3alH 3KCIIepUMEeHTa

PacnpocTpaHeHne 3KCEepUMEHTOB IIPOMCXOAWIIO Yepe3 coLUaibHble ceTu. Beero
OBLUIO MPOBENEHO TPU UCCJIEOBAHMA: B IEPBOM YHCJIO YYACTHHUKOB COCTABUJIO
54 4eJioBeKa, BO BTOPOM — 35 4eJIOBEK, B TpeTbeM — 29 YeJIOBeK.

B kauecTBe s5KCHEepUMEHTAJIbHON MeTOAWKU ObLla BBIOpaHa OLieHKa IIpueM-
JemocTu no mkase Jlukepra oT 1 Ao 7. B kaxaom skcnepuMeHTe uccjeaoBa-
JINChb OAWHAKOBBEe (PAKTOPBL: AUCKYPCHUBHAasA CBA3AHHOCTh CcyObekTa (CBA3aH
‘kakue X’ / He CBsA3aH ‘KTO’), AUCKYpPCUBHAasA CBA3aHHOCTb OObeKTa (CBA3aH ‘Ka-
kux X’ / He CBA3aH ‘KOro’), NopAAOK CJIOB (IIpAMOM: CyOBeKT + 00beKT / obpat-
HBI: OOBEKT + CyOBeKT), Ha KaXJoe yCJIOBHE MPUXOAWIOCh MO 4 JieKCUKaIn3a-
[1Y, 9TO JlaeT 32 CTHUMYJIa, Takke ObUTo JobaBsieHo 32 ¢uiepa. DKCIEPHUMEHTHI
OTJIMYAJIMCh PA3JIMYHBIMU KOHQUIrypanuusAMH CTUMYJIbHBIX [peaJIoXeHUU:
B [IEPBOM SKCIIEPUMEHTE MCCJIeJOBAJINCh MaTpUYHBIE BOIIPOCH,, BO BTOPOM —
BJIOXKEHHbIe KJIay3bl (MCIOJIb30BAJIMCh MAaTpUYHBIE MpeauKaThl know-kjiacca
‘y3HaTh’, ‘TIOHATH’ U wonder-Kjlacca ‘CIIpOCHUTH’, ‘IOWHTepecoBaThcs’, [Abru-
san 2014]), B TpeTbeM — MaTpUYHBbIE BOIPOCH C TONMHUKAJIM30BAHHOI COCTAaB-

Jsromel (CTUMYJIy TNpeJlecTBOBaJl KOHTEKCT, 3a[aiouiuil MH(MOPMAalOHHYIO

CTPYKTYpY).
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3.3. CraTucT4eCcKNH aHAJIU3 dKCIePUMEHTAJIbHBIX JaHHBIX

B sToMm paspesie 6yzeT MpoBeJeH CTaTUCTUYECKUIN aHAIU3 SKCIIePUMEHTAJIbHBIX
JIaHHBIX. Bce mpuUBOAMMbBIE BBIYMCJIEHUA U BU3yaJIM3aluy ObUINM OCYI€CTBJIEHBI
C MOMOIIBIO A3BIKa MporpaMMupoBanus R.

[TlepBoHaYaJIbHO MOJIyYEeHHBIE OIl€HKU, paclojIoKeHHbIe Ha miKaJje oT 1 Jo 7,
ObUTHA TpUBENEHBI K HOPMa/IbHON (popme (z-score transformation). ITOCKOJIBKY
PECHOHAEHTHl MO-Pa3HOMY MCIIOJIB3YIOT IIKaJly, a UMEHHO He CTaBAT CaMylo
BBICOKYI0 (7) mau camyio HU3KyI0 (1) OIeHKy, Wjiu Xe HAaoOOpPOT MCMOJIb3YIOT
TOJIBKO BEpPXHIOI0 WJIM TOJIBKO HIDKHIOI 4YacTh IIKaJibl, TpebyeTcA AaHHas
TpaHcdopMmalusa. Hopmanuzaius OIeHOK JiejlaeT HUX CpaBHeHHe OoJiee KOp-
PEKTHBIM: JIJIS1 KaXOT0 MCIIBITYEMOI'O i CUUTAIOTCsA BEIOOpOUHOe cpejHee (X)) u
CTaHJapTHOe OTKJIOHeHUe (0;) [0 BCeM 3KCIIepHUMEHTAJIbHBIM YCJIOBUAM, 3aTeM
JUIA KaXJI0ro 3HauYeHus X; BHIYKMCIIAETCA HOPMAaJIM30BaHHOE 3HaveHue 1o ¢op-
myne: Z=(X; - X)/0.

[TockoJIbKY BbIABJIEHHE HaJIMuKe / OTCYTCTBUA 3P (PeKTOB MPeBOCXOACTBA HEOD-
XOJIUMO 1A KaXAOU Naphl NpejioKeHUl ¢ OQUHAKOBBIMU YCJIOBUAMU OTHOCH-
TEeJIbHO JUCKYPCUBHOI CBA3aHHOCTU U PAa3HBIMU MOPAAKaMU CJIOB, ObLIa MpO-
BeJleHa MpoBepKa BBIOOPOK (OI[eHOK COOTBETCTBYIOUIMX MpeAJIOKeHUI) Ha Of-
HOPOJHOCTH C IMOMOIIbI0 KpUTEPUI BUJIKOKCOHA.

B Tabsunax 1 Ha rpadukax HUXe NMpUBedeHbl CTaTUCTUYeCKHe JaHHbIe IJIA
3KCIIEpUMEHTAJIbHBIX IIpeJIOKeHUI NepBOro 3KCIepruMeHTa, TAe WCCJie[oBa-
Juch MaTpuuHble Bonpochl (Tabsuna 1 u PucyHok 1), BTOporo skcrepuMeHTa
Ha BJIOXeHHbIe kJiay3bl (Tabauia 2 u PuCyHOK 2), a TakXe JJid TPeTbero 3KC-
IepruMeHTa Ha BONPOCHl C TONMKAJIM30BaHHOU cocTasisAwmen (Tabauma 3 u

Pucynok 3).

Ta6ﬂ1/1ua 1. PeSy.TII)TaTI)I JJIA CTHMYJIOB IIEPBOI'O 3KCIIEPUMEHTA C MaTPUYHBIMU BOIIpOCAMU

IIpumep ITopsanok Juckypc. Juckypc. Hopwmanus. | Kpurepuii | Homep
CJIOB CBA3. CBA3. cpeaHsas BuikokcoHa | ycsioBus
cyobekTa obbexTa oIleHKa (p-value)
(16a) %?;i}f * — — | 0.7830513 1
4.846e-14
(16b) obbext + — — | 0.04544845 2
CyOBeKT
(16¢) géi‘;i‘f * + — | -0.1342029 3
0.2962
(16d) obmeKT + + — | -0.2145283 4
CyOBeKT
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IIpumep ITopsamok Juckypc. Juckypc. Hopwmanus. | Kpurepuii | Homep
CJIOB CBA3. CBA3. cpeaHsas BuikokcoHa | ycsioBus
cyobekTa obbexTa OIleHKa (p-value)
(16e) et — + | 0.2134504 5
1.298e-07
(160 o0BeKT + — + 10.2660535 6
CyOBeKT
(168) Cyopert ¥ + + | -0.1908548 7
0.4849
(15h) oobexT + + + | -0.2607782 8
CyOBeKT

(17) a. Kakue opeaHuzamopsl Kakux G0JIOHMepo8 nobjiaco0apuiu 3a NOMOWUb

Ha mMeponpuamuu?
b. Kakux 80J10Hmepo8 kakue opeaHu3zamopst no6s1azo00apuiu 3a NOMouwdb

Ha meponpusamuu?

50 Mh oD QO

Grades

. Kmo xo2o nobstazodapwt 3a nomows Ha mMeponpuamuu?
. Koeo kmo no6iacodapuwt 3a nomows Ha meponpusamuu?

Qo

0 000F-----

@ © OF--

00MF-----
oo----

w
-

| S i
5

Word order

6 £ 8

PucyHok 1. luarpaMmma pa3Maxa A1 OLEHOK CTUMYJIOB.

Kakxue opeaHuzamopst K020 no61aco0apwiu 3a NOMoWwb HA Meponpusmuu?
. Koco xakue opearuzamoput no6.1aco0apuiu 3a nNomMouwjb Ha Meponpusamuu?
. Kmo kakux @o,tonmepoa no6s1a2odapwt 3a nomoujb Ha Meponpusamuu?
Kakxux 8oJtoHmepoad kmo no6s1aco0apuwi 3a nNOMOWb Ha Meponpusmuu?

Ocp Y — HOpMaJIM30BaHHBIE OIlEHKH, 0ch X — THIH ycJjioBus B Tabnure 1

Ta6ﬂ1/1ua 2. PeSYJII)TaTI)I 1A CTHMYJIOB BTOPOT'O 3KCIIEpYIMEHTA C BJIOKEHHBIMU BOIIpOCaAMM

IIpumep ITopsamok Juckypc. Juckypc. Hopwmanus. | Kpurepuii | Homep
CJIOB CBA3. CBA3. cpeqHAA BruIKoKCcOHa | yCJI0BUA
cyobekTa obbexTa OIleHKa (p-value)
(172) It — — | 0.5798984 1
9.596e-08
(17b) 00bexT + . . 0.1061628 5
CyOBeKT
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IIpumep ITopsamok Juckypc. Juckypc. Hopwmanus. | Kpurepuii | Homep
CJIOB CBA3. CBA3. cpenHAA BrjIKoKcoHa | yCI10BUA
cyobekTa obbexTa OIleHKa (p-value)
(17¢) g%i‘;i‘f * + — | 0.06722383 3
0.4322
(17d) obmexT + + — | -0.1951386 4
CyOBeKT
(17e) It — + | 015653 5
8.574e-05
a7 oOBeKT + — + 10.3378741 6
CyOBeKT
(178) g%i‘;i‘f * + + 0.002042614 7
0.9377
(17h) oOBexT + + + | -0.04186603 8
CyOBeKT

(17) a. JJuma cnpocut, Kmo K020 no3eat 8 cocmu Ha Hoawtii I'00.

b. luma cnpocwt, koeo kmo no3aas @ cocmu Ha Hoawtii I'00.

c. JJuma cnpocwt, Kmo Kaxkux poOcma@eHHUK08 no38at 8 cocmu Ha Hoawiil I'00.

d. Juma cnpocwrt, kakux podcmeeHHUKO08 KMo no38at 8 cocmu Ha Hoawiil I'00.

e. JJuma cnpocwit, kakue Opy3bA K020 No38atu 8 cocmu Ha Hoawiii I'00.

f. uma cnpocurt, koeo kakue dpy3va no3eanu 8 cocmu Ha Hoewtii I'00.

8. ﬂwwa CNpocuwi, Kakue apbe}l Kaxkux pOOCTHG@HHUKOG no3sajiu 6 eocmu

Ha Hoawtli I'00.

h. Juma cnpocwt, kakux podcmeeHHUKOB Kakue Opy3bs NO3BWIU 8 cocmu

Ha Hoawtli I'00.

Grades
g 1 233

-3 -2 41
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Word order

PucyHok 2. luarpaMmma pa3Maxa AJjis OLEHOK CTUMYJIOB.

Ocp Y — HOpMaJIn30BaHHBIE OIIEHKH, 0ch X — THI ycJioBusA B Tabure 2
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Tabsinua 3. Pe3ybTaThl 11 CTUMYJIOB TPETHETO 3KCIIEpUMEHTa
C BOIIpOCaMU C TONMHKAJIN30BaHHON COCTaBJIAIOLIEN
Npuvep | Tlopagok | Juckype. | Juckype. | Hopmamms. | Kpurepuii | Homep
CJIOB CBS3. CBS3. cpeaHss BuyTKoKCOHA | yCJIOBUS
cyObeKTa o0ObeKTa OLIEHKa (p-value)
(18a) %T:;T + _ — 0.5798984 1
0.0006598
(18b) 06beKT + _ — 0.2325602 2
CyObeKT
(18¢) g}giiilf + + — -0.1389165 3
0.9349
(18d) o6bexT + ¥ — -0.07836132 4
CyObeKT
(18e) g%iiif + _ + 0.1800618 5
0.00206
(18 obbexT + — + -0.2482901 6
CyObeKT
(18g) %T:;T + n + -0.1623725 7
0.6256
(18h) obbexT + + + -0.1433996 8
CyObeKT

(18) KontekcT: B gopore npeacTtosano goOHUpaThCsa Ha IapoMe U Ha Ioe3e.

a. B noe30de Kmo k020 dcmpemwst Ha 06pamHom nymu?

= ©C a0 o

= oQ

Ha obpamHom nymu?

Ha obpamHom nymu?

(3]

2

1

Grades

. B noe3de k020 kmo acmpemwst Ha 06pamHom nymu?

0

& 8 B A

a2 _E'i_ - o o
e L
: -y 5
A T R A
L B b 8 ! o —=
(o] 8 o N o]
o (o]

Word order

PucyHok 3. [luarpaMmma pa3Maxa JJiAg OL[eHOK CTHMYJIOB.
Ocb Y — HOpMaIM30BaHHbIE OILEHKU, OCh X — THUII yCJIOBUA B Tabiuie 3

B noe3de kmo kaxux nonym1iukoe ecmpemui Ha O6pamHOM nymu?
. B noe3oe kaxkux nonymuiukoe Kmo sCmpemui Ha O6pClTTlHOM nymu?

. B noe3de kaxue nymewecmeeHHUKU KakKux nonym1uxKog ecmpemuiu
B noe3de kakux nonymuukKogé Kdaxkue nymeuwecmeeHHUKU ecmpemuiu

. B noe3de kaxue nymeuwecmeeHHUKU K020 scmpemuiu Ha O6pCUTlHOM nymu?
. B noe3de ko020 kakue nymewecmeeHHUKU scmpemuiu Ha 06pamuom nymu?
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Hannsle B Tabiunax 1-3 u Ha PucyHkax 1-3 nokasslBalT, 4TO HauOOJIbIIEeN
OKa3blBaeTCA pa3sHUI]A MeXy HOPMAaJIM30BaHHBIMU CpPeJHUMMU OI[eHKaMU [JiA
IpAMOro U 00paTHOro mopsAKa CJ0B IpeAJIoKeHUU € AUCKYPCUBHO HECBA3aH-
HBIMU Wh-cjioBaMu: B MaTpuiHbX Bompocax — 0.78 u 0.05, BO BJIOXEHHBIX
kinay3ax — 0.58 u -0.11, B Bonpocax ¢ Tonukom — 0.58 u 0.23. Cratuctuye-
CKYI0 3HAUYMMOCTh JJaHHBIX Pa3/IMYUl MOATBEPXAAeT TakkKe KpuTtepuin Buikok-
coHa: p-value=4.846e-14 i1 MaTpUYHBIX BOIPOCOB, p-value =9.596e-08 nis
BJIOXKEHHBIX Kj1ay3, p-value =0.0006598 nyia Bompocos ¢ TonukoM. Kpome Toro,
OKasplBaeTcA OOJIBIIMM paszjinure MexXAy OLeHKaMM [JiA NPAMOro M MOopsAAKa
CJIOB IpeAJIOKEHUU C OJUCKYPCUBHO CBA3AHHBIM CyOBEKTOM U UCKYPCHUBHO
HEeCBA3aHHBIM O0OBEKTOM: B MaTpHUuYHBIX Bompocax — 0.21 u -0.27, Bo BJIOXeH-
HbIX KJ1ay3ax — 0.16 u -0.34, B Bornpocax ¢ TonukoM — 0.18 u -0.25. Paziuune
OKa3bIBAa€TCS CTATHUCTUYECKW 3HAUMMBIM: p-value=1.298e-07 myis MaTpUIHBIX
BONIIPOCOB, p-value =8.574e-05 i BIOXKEHHBIX Kiay3, p-value=0.00206 s
BOIIPOCOB € TONMUKOM. OAHAKO [JiA NPeJIOKEHUN C JUCKYPCUBHO CBA3aHHBIM
CyOBEKTOM U AUCKYPCHBHO HECBA3aHHBIM OOBEKTOM OLIeHKH [AJI NMPSAMOIo U
oO6paTHOr0 MOpsJKa CJIOB OTJIMYAIOTCA B MEHbBIIEN CTEeNeHU: B MAaTPUYHBIX BO-
npocax — -0.13 u -0.21, Bo BjIOXeHHBIX Kiay3ax — -0.07 u -0.2, B Bompocax
¢ TonmukoM — -0.14 u -0.08. CraTucTtryeckor pa3HUIlbl TaKXe He 0OOHAPYyXeHO:
KpuTepuil BuikokcoHa aeMOHCTpupyeT 3HaueHus p-value=0.2962 nia mart-
PUYHBIX BOMPOCOB, p-value=0.4322 i BJIOXEHHBIX Kjay3, p-value=0.9349
JIJ1A1 BOIIPOCOB C TONMMKOM. HakoHeln, npeajioxXeHusA ¢ AUCKYPCUBHO CBA3aHHBIMU
CyOBeKTOM U OOBEKTOM MOJIy4YalT CXOXHe OLIEHKH C IPSAMBIM U OOpaTHBIM IO-
PAOKOM CJIOB: MarpuuHsble Bonpockl — -0.19 u -0.26, BiioxeHHsbie xiay3sl — 0.002
u -0.04, Bompocsl ¢ TonukoM — 0.16 u -0.14. Kpurepuit BusikokcoHa nokasbl-
BaeT, YTO pa3jIuyvs CTATHUCTUYECKU He 3HaumMbL p-value=0.4849 nnsa mar-
PUYHBIX BOMNPOCOB, p-value=0.9377 1A BJIOXEHHBIX Kjay3, p-value=0.6256
J1J11 BOIIPOCOB C TOIIHUKOM.

Takum oOpasom, AjiA BCeX uccaeayeMbIX KOHQUrypauuyl — MaTPUYHBIX BO-
IIPOCOB, BJIOXKEHHBIX KJIay3, BOIPOCOB C TONMUKAJIM30BAaHHON COCTABJIAKOIIEN —
HaOJIIOAAlTCA OJVHAKOBBIE pe3yJbTaThl. Pa3zjinuue B IpUEMJIEMOCTH MeXOy
IpsAMBIM M OOPATHBIM MOPAJKOM Wh-CJIOB SBJIAETCA 3HAYMMBIM TOJIBKO B TOM
ciydae, ecad wh-cyOBeKT OUCKYPCUBHO He CBsf3aH, HaOsofanTcs 3PdeKTs
IIPEBOCXOCTBA; IPU AUCKYPCUBHOUM CBA3aHHOCTH Wh-cyObeKkTa pa3HuIla B MpU-
e€MJIEMOCTHU MPSAMOTro U OOpPaTHOrO MOPAAKOB He HalJIIAaeTcs, BO3MOXHO Ha-
pylieHre 3p@PeKTOB MpeBOCXOACTBa. JJMCKYpCHUBHasA CBA3aHHOCTh OOBEKTA MpU

9TOM HE€ OKa3bIBAE€T BJIMAHUA Ha IIPUEMJIEMOCTDb TOI'O UJIN MHOI'O IOopAAKa CJIOB.
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3.4. BeIBOABI U3 Pe3yJIbTAaTOB SKCIIepUMEHTa

Kak mnokasaHo B mpeAdplAylleM pa3jeJie, pa3HHUI]a B OlleHKax 1jia wh-cioB
B IPAMOM U 00paTHOM HOPsAAKE OKa3blBaeTCA 3HAYMMOU B HEKOTOPBIX CJIy4asx,
a UMEHHO ecJii Wh-cyObeKT JUCKYPCUBHO He CBsi3aH, TO €CTh 3¢h@eKThl Impe-
BOCXOJICTBA BCe Xe IMPUCYTCTBYIOT B PYCCKOM fA3bIKE, U UX HAJIU4YUe 3aBUCUT OT
JUCKYPCHUBHOU CBA3aHHOCTU CyOBEKTa; AUCKYPCHUBHAsA CBA3AaHHOCTh OOBEKTa
IIpU 3TOM He OKa3bIBaeT BJIUAHUA HA HaJiMuue / oTCyTcTBUE 3G (HEKTOB IPeBOoC-
xoacTBa. Kpome Toro, a¢dekTs npeBoCXOACTBa BO3HUKAIT BO BCEX HCCIedye-
MBIX KOHOQUIypauusAax: MaTPUYHBIX BOIPOCAaxX, BJIOKEHHBIX Kjlay3aX, BONPOCax
C TONMKAJIU30BAHHOU COCTaBJIALIer. TakumM oOpa3oM, HU OAWH U3 ONKCAHHBIX
HaMU B pasjeJsie 2 TeopeTU4eCKUl MoAXo[] He IMPUMEHUM K OOBbACHEHUIO IOJIy-
YeHHOIr'o pe3yJbTaTa. B cooTBeTcTBHMU ¢ aHayim3oM [Stepanov 1998, Bosko-
vi¢ 2002], adpdeKTs NpeBOCXOICTBA JOJIKHBI OTCYTCTBOBATh B PYCCKUX MHOXe-
cTeHHBIX Wh-Bompocax BO Bcex KOHOUrypauusax, a AUCKYPCHUBHO CBs3aHHbBIE
CJIOBA JOJDXHBI CJIeJOBATh 3a AUCKYPCUBHO HecBa3aHHBIMU. [logxon [Scott 2012]
npeAnosiaraeT oTcyrcreue 3p@eKToB NpeBOCXOACTBA B MATPUYHBIX BONPOCAax U
MX HaJIn4ve BO BJIOXKEHHBIX KJlay3ax M BOIIpOCax ¢ TOMMUKOM; AUCKYPCUBHO CBf-
3aHHBIE Wh-CJTOBa TOJIKHBI MIPEeIIeCTBOBaTh JUCKYPCUBHO HECBSI3aHHBIM. AHAJINA3
[Rudin 1988, Richards 1997, Chernova 2015] Takxe MOCTyJIUPyeT OTCYTCTBUE
3¢ ¢eKTOB NMPEeBOCXO/ICTBA, OJJHAKO JIMIIh B TOM CJIy4ae, ecjiu nepBoe wh-cjioBo
ABJIAETCA OINpefeIeHHBIM B KOHTEKCTe, TO €CTh, MHaye roBOps, AUCKYPCUBHO
CBSI3aHHBIM (KaK yIIOMHHAETCA B TOM urciie B pabote [Dyakonova 2009], wh-cyioBa
HanoaoOue «KTO» TakXe MOTryT ObITh JUCKYPCHUBHO CBA3aHHBIMU, €CJIU 3TO MO-
3BOJIAET KOHTeKCT). OHaKo B 3TOM IMOAXOJl€ BO3MOXHOCTH HapylIeHUs JUC-
KYPCUBHOU CBA3aHHOCTU He pa3jINnyvalTCA SKCILUIULUTHO.

Hama runore3a cOCTOUT B TOM, YTOOBI OTYaCTHU MOJAEPHU3UPOBATh IOCJIE[-
HUH MOJXOJ: MPU JUCKYPCUBHO HECBA3aHHBIX Wh-CJI0Bax MOCTYJIMPOBATh, YTO
o6a wh-ciioBa nepensurawTtcsa B CP U mopoXxaaroTcsa ¢ yacTurei Q, cieoBa-
TEJIbHO, BO3MOXEH TOJIbKO MPAMOM MOPANOK CJIOB. Toraa Ipu AUCKYPCUBHOU
cBA3aHHOCTU Wh-cJ10BO 60JIbllle HE CONEPXKUT YacTully Q, CTAaHOBUTCA Olpe/ie-
JIEHHBIM B KOHTEKCTe: Toraa, ecii whl, To ectb wh-cy6bpekT Bce ele siBiseTCA
JIMICKYyPCHUBHO HECBSI3aHHBIM U HEOIIpeIeJIEHHBIM, COJIEPXKUT YacTully Q, wh-o0beKT
He MOXeT OBITh BBIIBUHYT BbIlIe Hero. Ecyin e wh-cyObeKT CTAaHOBUTCS OIpe-
JIeJIEHHBIM, AVUCKYPCUBHO CBA3aHHBIM, OH He COAepXUT yacTuly Q, n wh-o6bekT
(BHe 3aBUCHUMOCTH OT AUCKYPCUBHOM CBA3aHHOCTU) MOXET IpeAlecTBOBATh
emy. [IpobGysema JaHHOTO aHaM3a COCTOUT B TOM, YTO AUCKYPCUBHO HECBA3aH-

Hble wh-ci10Ba oJoxHBI HaxoauThes B CP, a He B TP, kak 3TO IpeICcKa3bIBaeTCs
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B aHaJIM3e M3HayvaJIbHO. IIpoBepUTh TOYHOE pacrosioxkeHre wh-cjIoB IOMOramT
OrpaHUYEHHUs Ha MO3ULMI0 HApe4ui, KOTophle OyyT IPOBEPEHHI B CJIeAYIOIeM

pa3ageJie.

4. OrpaHuyeHusA Ha MO3ULIUI0 Hapeyuud M AUCKypCUBHasA CBi-
3aHHOCTh Wh-cJ10B

B naHHOM pasfesie Mbl pacCMOTPHUM, KaK MEHAITCA OrpaHWYeHUA Ha MO3ULNI0
Hapevuil B 3aBHCUMOCTHU OT AUCKYPCHUBHOU cBsi3aHHOCTH wh-cji0B. B kauecTBe
TEOpPeTUYeCKOro 00OCHOBaHMA NMO3ULIMKU Hapeuul ObUla B3ATa MepapxusA UnHKBe
(Adverb’s Hierarchy, [Cinque 1999]), 13 Heé ObUIN BBIOpaHBl HAPEYUS «UYE€CTHO
rosops» ypoBHsa CP u Hapeune «ogHaxabl» ypoBHA TP. AHaiu3 pyCcCcKUX MHO-
X)ecTBeHHBIX Wh-BornpocoB, ocHoBaHHbli Ha IP(TP)-a6cop6bumu [Rudin 1988,
Richards 1997, Chernova 2015], npeamnosiaraet, yTo Hapeuus ypoBHsA CP mMoryT
pacroJjiaratbCs nepej KiacTepoM Wh-cJioB ¥ MeX 1y HUMU, Hapeurs ypoBHs TP —
Mexy wh-cioBamu uiu mocjie wh-kjacrepa. OTU TUIIOTe3bl UCXOOAT U3 Ipen-
rojiaraeMoii BHyTPeHHEH CTPYKTYp: nepBoe wh-cjoBo pacmoJsioxeHo B CP, BTO-
poe — B IP/TP. OgHako aHanu3 ¢ CP-abcopbiuei (B 4aCTHOCTH, IPUMEHUMBIN
K OoJirapckomMy) yTBepXAaeT, 4TO Hapeuus ypoBHA CP MOryT MNOABJIATHCA
TOJIbKO Tepe]] wh-kactepom, Hapeuus ypoBHs TP — Tosibko mocjie wh-ciios,

MeXxXay wh-cyi0BaMu Hapedud HEe MOIr'yT OBITh PaCIIOJIOXKEHBI.

4.1. IMo3unyA Hape4Ynii NpyU U3MEeHEeHUM JUCKYPCUBHOM CBs3aHHOCTH Wh-cJ10B

Hamu ObUT MpoBeieH OIpOC HOCUTEJIEH O MPHUEMJIEMOCTH TPeIOKEHUI T10 IIKaJIe
JlukepTta ot 1 go 7 (15 4yesoBek), MHAEKC Ha[ NO3UI[Uel Hapeurs o0O3HAaYaeT
OIleHKY IpeJIoKeHUsl C HapeureM B 3TOHM mo3unuu. JJaHHbe OIpoca, OJHAKO,
He MOATBEPXOAIT CJieJlTaHHble OTHOCUTEJIbHO HAHHBIX PYCCKOTO s3bIKa Mpes-
nosioxxeHuil. Tak, JUiA OUCKYPCUBHO HeCBA3aHHBIX CJIOB HEBO3MOXXHA BCTaBKa
Hapeunii ypoBHsA CP «OTKpOBeHHO roBopsi»' (19a) u ypoBHs TP «omHaXIbi»
(19b) mexny wh-kimactepom. [[jisi AMCKYPCHUBHO HECBS3aHHOTO CyObeKTa U

! OrmeruMm, 4TO 9T Hapeuus 06JIaJAI0T HEMHOTO Pas3/IMYHBIMU CBOMCTBAMY OTHOCHTEJIBHO
(opMasibHOI BKJIIOUEHHOCTH B CUHTAKCHUYeCKyl0 CTPYKTypy Kiay3sl. Ilo3unusa Hapeuus
«OTKPOBEHHO T'OBOps» OIpejesisgeTcss He TOJIbKO CHHTAKCUYeCcKMMHU, HO U INPOCOANYeCKUMU
CBOICTBAMU BBICKA3BIBAHMA. DTUM MOXeT OOBACHATbCA HENOCTATOYHO CHJIBHOE CHIDKeHUe
OIIeHOK IIpU MOMeIeHNU «OTKPOBEHHO TIOBODs» B HEKAHOHWYECKylo mo3uIuio. Ilpeanouru-
TeJIPHOCTh Hapeuyusa «OTKPOBEHHO TIOBOPA» C AVCKYPCHBHO CBSI3aHHBIMM Wh-CJIOBaMH MOXeT
BO3HMKAaTh 3a CYeT TOro, YTO OHU 00pa3ylT Oosiee JjIMHHBIe (OHETHYEeCKHe OTPe3KU U,
BEpOATHO, MOTyT 00pa30BLIBATh IPOCOJUIECKYI0 COCTABJIAIONIYIO.
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JVICKYPCUBHO CBSI3aHHOTO OObeKTa BCTaBKa Hapeuus ypoBHs CP mexay wh-
cjioBamu OoJiee OIMycTHUMa, OAHAKO BCTaBKa Hapeuus ypoBHs TP Hempuemsiema
(cm. (20)). B mpenyioxeHUAX ¢ AUCKYPCUBHO CBA3aHHBIM CYOBEKTOM M OUCKYP-
CUBHO HeCBsA3aHHBIM OOBEKTOM pacIojiokeHue Hapeuuil ypoBHs CP u TP kak
Mexay wh-cioBamu, Tak U go/mociie wh-Kjactepa OKa3bIBaeTCs B CpedHEeH
CTereH!u JONMyCTUMOM, 3HAUUTEJbHON pa3HUIBl MeXIy olleHKamMu HeT (21).
HakoHel, Uil AUCKYPCUBHO CBSI3aHHBIX Wh-cyObekTa 1 0ObeKTa OKa3bIBaeTCs
JIONyCTUMBIM pacIiojioxeHre Hapeunsa ypoBHs CP kak mepes wh-kiactepow,
Tak U MexXay wh-cjioBaMu, B TO BpeMs KakK pacIoJIoXKeHUe Hapeuus ypoBHsS TP

OKa3bIBAETCS JIOMYyCTUMBIM TOJIBKO Mocjie Wh-cJioB, He Mex 1y HUMHU (22).

(19) a. °(OmkpogeHHo 2oGops) Kmo >°(0mKpoGeHHO 2080pA) K020 NOUMAT
3a cnucsvleaHuem?
b. Kmo %(00Hanxcdsl) koeo *(00HadxcObl) NoiiMat 3a cnUCHLEaHUEM?

(20) a. >3(OmkposeHHO 20B0pst) KMo **(0MKpPOBEHHO 20B0psL) KAKUX YYeHUKOG
noumasi 3a cnucbl@aHuem?
b. Kmo “*(0dHadxcowt) kakux yueHukos *°(00HaxcObl) NOTMAT 3a CNUCHIBAHLEM?

(21) a. *’(OmxpogeHHO 2080ps1) Kakue npenodagamesiu >(OMKPOGEHHO 20B0Ps1)
K020 noumasiu 3a cnucvléaHuem?
b. Kakue npenodagamestu *>(00HaxicObl) K020 >>(00HaxcObl) NOUMAIU 3a CNU-
cvleaHuem?

(22) a. *3(OmxpogenHo 2080ps) Kakue npenodagamesiu *>(0mMKpoGeHHO 20B0psi)
KaKux y4eHUKo8 notiMaIu 3a cCnucbl@aHuem?
b. Kakue npenodasamesiu *’(00HaxcObl) KaKux yueHuxkos °(00Hadicowl) noti-
Mastu 3a cnucvl@aHuem?

4.2. TeopeTHyecKue BbIBObI U3 OTPAHUYEHUN Ha MO3UIMI0 HApeuYni

TakuMm 00pa3oM, OgaHHble 00 OrpaHMUYEHUAX HA PACIOJIOKEHUA Hapeduil MoA-
TBEPXKOAIOT HeoOXOoquMOCTh m3MeHeHus Teopuu [Rudin 1988, Richards 1997,
Chernova 2015]. Bo-niepBbix, BcTaBKa Hapeuusi ypoBHs CP «OTKpOBEHHO TOBOPSI»
1 HapeuusA ypoBHA TP «ogHaXIbl» HEBO3MOXHA MeXOy AUCKYPCUBHO HECBS-
3aHHBIMM WJIA Heollpee/IeHHBIMHM B KOHTEKCTe Wh-cjioBamMu, 4To MOATBEpPXKIaeT
ux pacroJsioxenus B CP. Hag o6oumu wh-cjioBamMu JOMUHHpPYeT BepmuHa Q,
OHM ABJIAIOTCA HeoIpelesIeHHBIMU B KOHTEKCTE, CJieJoBaTeJbHO, BO3HUKAIOT
3¢ deKTH IPeBOCXOACTBA.
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Bo-BTOpBIX, AJ11 AUCKYPCUBHO HECBA3AHHOTO CyObeKTa M AUCKYPCHUBHO CBA-
3aHHOrO OOBbeKTa BO3MOXHa BCTaBKa Hapeuusa ypoBHsA CP, HO HeBO3MOXHa
BCcTaBKa HapeunsA ypoBHA TP. [TockosbKy 3¢ @eKTsl IPeBOCXOACTBA COXPAHAIOTCS,
wh-cyObekT nopoxgaeTcs BMecTe ¢ yacTuileil Q v sBJIfeTCs HeolpedeIeHHbIM,
wh-006bekT He o61amaeT yactuiledl Q, ero BRIABMKEHUE U3 TJIar0OJIbHOU T'PYIIIHI
ABJIAETCA CKOpee MOTHUBHPOBAHHBIM MH(MOPMALMOHHOW CTPYKTYPOM, CKPIMO-
JIMHTrOM. JlaHHBIE O MO3UIMY HApEeYMi MOKa3bIBalOT, YTO Wh-06bEKT, B OTJINYLE
OT cyObekTa, pacnoyiokeH He B CP, HO u He B TP, a B Kakou-iubO MPOEKIUU
Boillle TP, KOoTOpasA u ABJAETCA JIOKYCOM JOHUCKyPCUBHO MOTHMBHUPOBAHHOTO
CKp3MOJIMHTA.

B-TpeThux, UIsi IUCKYPCUBHO CBsI3aHHOTO Wh-cyObekTa M QUCKYPCUBHO He-
CBSI3aHHOTO Wh-00beKTa OKa3bIBalOTCSA Majio MpUeMJIEMbIMU 00e MO3UITUM Ha-
peuns ypoBHsa CP, 3ato gonyctuMsl 00e nmo3uiiuu Hapeuusa ypoBHA TP. MoxHo
MpernoJ0XNUTh, YTO AUCKYPCHUBHO HeCBA3aHHBIU OOBEKT, Oyayud Heomnpene-
JIEHHBIM B KOHTeKCTe, HaxoAuTcs B TP, moaToMmy o0e MO3UIMKA Hapeuus «OgHa-
KIbl» JOMYCTUMBI, TOTJa KaK AUCKYPCUBHO CBA3aHHBIU CYOBEKT BBIABUTAETCA
CKPAMOJIMHTOM B MO3UIMI0 TOMMKA, OyAy4Yyd 3aJaHHBIM B JUCKypce. DTO MOA-
TBEPXOAETCA B TOM yHcJie 60jiee HU3KOU OIeHKOM [JIA JaHHON KOHMUTrypauuu
wh-cy10B B mpsimom niopsiake (cM. Tabsuiy 3 u PucyHok 3 B pasjaese 3.3.).

HakoHel, 1jis IUCKYPCUBHO CBA3aHHBIX Wh-cyObekTa u wh-o0beKTa OKa3bl-
BAIOTCA OOMYCTUMOU 00e mo3uiuu HapeunsA ypoBHA CP, oqHaKO Hapeune ypOBHA
TP He MoXxeT pa3psiBaTh Wh-Ky1actep. DTOT (PaKT MOATBEPXKIAET, UYTO IAUCKYD-
CUBHO CBSI3aHHBIII OOBEKT MepeBUraeTcsd AUCKYPCHUBHO MOTHBHPOBAHHBIM
CKpaMOIMHroM B no3unui Mexay CP u TP, a AucKypCUBHO CBA3aHHBIN CYOBEKT,
MO-BUAMMOMY, TaK Xe, KaKk U B INpedblAylell KOH(pUrypauuu, NOABEpPraeTcs
TONUKAJIbHOMY mNepeaBrxeHnto. Yactuia Q, Takum o00pa3oM, B CTPYKType
¢ IMCKYPCUBHO CBSI3aHHBIMU (OIpejieJIeHHBIMU B KOHTeKCTe) Wh-cyObhekToM u

wh-006beKTOM HEe PUCYTCTBYET.

5. HexoTopsie UTOru UCCJIeJOBAHUA

JanHass paboTa MOCBAIIEHa WCCJIEJOBAHUI0 MHOXECTBEHHBIX Wh-BOIpocoB
B PYCCKOM f3bIKE€, a UMEHHO B3auMOAeUCTBUI0 3O (PEeKTOB MpeBOCXoAcTBa (BO3-
MOXHOI'0 OTpAaHUYEHUs] Ha MOPAAOK Wh-CJIOB) M AMCKYPCUBHOM CBS3aHHOCTH
(3amaHHOCTU Wh-CJIOB B JIUCKypCe: «KTO» VS. «Kakou X»). BaanmMo/ielicTBre JaHHbBIX
(pakTOpPOB M3y4yasioCh HA OCHOBE 3KCIEPUMEHTAIBHBIX UCCIIEAOBAHNUI MaTPUYHBIX

BOIIPOCOB, BJIOKEHHBIX KJIay3 W BOIIPOCOB C TONUKAJIN30BAaHHOM COCTaBJTHIOHleP’I
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C OLIEHKOW I'PaMMAaTHUYHOCTY, IJie MPOBepsAIoch Hamnure 3p@PeKToB NpeBOCXOA-
CTBa IJis1 Wh-CJIOB ¢ pa3HBIM CTaTyCOM OTHOCHUTEJIbHO IVCKYPCUBHOU CBS3aH-
HOCTHU, a TaKXe OIlpoca HOCUTEJIEN C OIleHKOU I'paMMaTUYHOCTU, TAe TeCTUPO-
BaJICh BO3MOXHBIE OrpaHUYEHMs Ha MO3UlMI0 Hapeuuil ypoBHs CP u ypoBHA
TP. Pasnesn 1 pacKkphIBaeT IieJiM 1 3aa4u JaHHON pabOThl U KPATKO ONMUCHIBAET
€€ CTPYKTYpY.

B pasgesie 2 jaHHOU CTAaThU MEPEUYMCIIAIOTCA CYIIECTBYIOIINE TeOpETUYECKHE
MOAXO/IbI K aHAJIN3y MHOXECTBEHHbIX Wh-BOIIPOCOB B PyCCKOM s3bIKe. MOXHO
BBIZIEJTUTH TPU OCHOBHBIX MOIX0/1a.

I[TepBhIi, IpeyIOXKEHHBIN B paboTax [Stepanov 1998, Boskovi¢ 2002], mocty-
JMpyeT oTcyTcTBUe 3(P(dEKTOB MPeBOCXO/ICTBA BO BCEX MCCIeAyeMbIX HaMu KOHDU-
rypauusx: MaTPUYHBIX BOIPOCAX, BJIOKEHHBIX KJIay3aX, BOIPOCAX C TOMMKOM.
[IpeamosiaraeTcsi, YTO B MHOXXECTBEHHBIX Wh-BoIlpocax HmpoucxoauT (hOKyCcHoe
nepeBikeHre B npoekmnuio AgrP, a He wh-nepenswkenue. CreJoBaTesbHO,
JIMCKYPCUBHO CBs3aHHBbIe Wh-CJT0Ba JIOJIXKHBI CJIeJOBaTh 3a JUCKYPCHUBHO HECBS-
3aHHBIMU, ITOCKOJIbKY OHU OCTAIOTCA in Situ U He MOoABepramTcsa GOKyCcCHOMY Iie-
peaBUKEHMUIO.

BTopoil onurcaHHBI HaMu MOAXOA ObUT mpefjiokeH B pabore [Scott 2012].
B HeMm pacmupseTcsa JieBas nepudepus IJIaBHOM KJIay3bl 3a CYET MOCTYJIMPOBA-
Hus BepumHbl HOP (High Operator Phrase). YTBepxaaeTcs, yTo JaHHYIO MO3U-
IUI0 MOTYT 3aHMMAaTh B YaCTHOCTH Wh-cjioBa Y TONMMKA/JIM30BaHHBIE COCTaB-
Jgsawonie. CrengoBaresibHO, 3(Q@EKTH MPeBOCXOACTBA OTCYTCTBYIOT B IJIABHOU
KJIay3e, OJHAKO MPHCYTCTBYIOT BO BJIOXKEHHBIX KJjiay3ax, rie HOP oTcyTcTByer,
1 MaTPUYHBIX BOIPOCAX C 3aMOJTHEHHBIM TOMUKOM. TakXke CUYUTAETCs, YTO JIUC-
KYPCHBHO CBsI3aHHBIE CJIOBa JOJIXKHBI IIPeIIeCTBOBATh AUCKYPCUBHO HECBS3aH-
HBIM, ITOCKOJIBKY OHM BBIJIBUraloTCs B mpoekiuio HOP mocpe/icTBOM TONMMKaJIb-
HOTO MepeaBUKeHM.

HakoHen, TpeTwil moaxon ObUI mpejioxkeH B padorax [Rudin 1988, Rich-
ards 1997] u npomosrkeH B uccaemoBanum [Chernova 2015]. B cooTBeTCTBUU
C OTMM aHa/IM30M, NMpU Haanuuu 3HdeKToB mpeBocxoacTBa o6a wh-cioBa pac-
MOJIOXKeHbl B npoeknuu CP, MeXOay HUMM HEBO3MOXHA BCTaBKa Hapeuui.
B ciydae orcyTcTBuA 3¢(EKTOB MPEBOCXOACTBA, MEPBOE CJIOBO PACIIOJJIO0XEHO
B CP, BTOpOe ke — B TP, pa3psiB wh-kj1acTepa HapeurneM Bo3MoxeH. OObscHe-
HHE TOCTYJIMPYEMOMY PacIoJIOKeHHI0 Wh-CJIOB JjaeTcs mOCpe/ICTBOM TEOPUU
[Cable 2007, 2010] 06 uHTeprpeTpyeMocT: Wh-CJIOB mocpeICTBOM YacTUIIbI Q,
KOTOpas MopoXaaeTcs BMecTe ¢ wh-cjioBoM u niepefsuraercs B C mpyu UHTepIpe-

tanyu. HeoOXOQUMOCTh TepeIBIDKEHUST BCeX Wh-CJIOB B PyCCKOM OOBSCHSETCS
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TeM, 4TO BepinmHa C HapsAay c npu3HakoM Q Takxke HajejaeHa Wh-30HI0M.
MurieHblo TTpu3HaKa Q SABJIAIOTCA TOJIBKO MpoeKinuu QP, B TO BpeMs Kak MU-
IeHbI0 Wh-30HAa ABJIAIOTCA U Wh-CJ10Ba, HaJ KOTOPHIMU Ha JOMUHHPYET MpO-
ekiuAa QP. B naHHoi1 paboTe TakXe TOBOPUTCS, YTO MPU OTCYTCTBUU JOMUHU-
poBaHus mpoekiu QP wh-cyGbeKT sB/IseTCsA HeompejesIeHHbIM B KOHTEKCTE,
TO €eCTh IOUCKYPCUBHO CBSI3aHHBIM, U 3(@eKTh IpeBOCXOJACTBa MOTYT Hapy-
IaThCsA JIUIMIb B 3TOM ciiyuyae. Eciiu ke 3¢ ¢eKThl IpeBOCX0ICTBa CTPOTO COXpa-
HAI0TCS, 00a wh-cJioBa TOJIXHBI OBITh HEOTIPeIeJIEHHBIMU B KOHTEKCTE.

B pasnesie 3 mpuUBOAUTCSA OMNMCAHME IMPOBEJIEHHBIX JKCIIepUMEeHTaJIbHbIX HC-
cJiefoBaHui. B KavecTBe m3ydaeMblX KOHQUTrypamuii ObUIM BBIOpAHBI MaTpPUY-
Hble BOIIPOCHI, BJIOXKEHHBIE KJIay3bl M BOIPOCH! C 3arOJTHEHHBIM Tomukom. Hc-
MoJib3yemMasl dKcIeprMeHTasIbHas MeTOUKAa — OlleHKa MPUeMJIEMOCTH TIO IIKaJsie
JlukepTa oT 1 1o 7. B KaX10M 3KCIIepUMEHTE UCCIIeJOBAINCh OJIMHAKOBBIE (haK-
TOpBL: AUCKYpCUBHas CBA3AHHOCTb CyObekTa (CBA3aH ‘Kakue X' / He CBA3aH
‘KTO’), IUCKYPCUBHAs CBA3AaHHOCTh 00BbeKTa (CcBA3aH ‘Kakux X' / He CBA3aH ‘KOro’),
MOpAAOK CJOB (IpAMOU: CyOBeKT + 00beKT / OOpaTHBIU: OOBEKT + CyOBEKT).
KosinuecTBEHHBI aHAJIM3 3KCIEePUMEHTAJIbHBIX JAHHBIX IMOKa3aJl, YTO CTaTH-
CTUYECKU 3HAuMMasi pasHUIla MeXAy NPAMBIM M OOpaTHBIM MOPSAAKAMM CJIOB
HabJII0JaeTCA TOJIBKO AJ1A MpeJIoKeHUH ¢ AUCKYPCUBHO HEeCBA3aHHBIM CyObeK-
TOM; IIPU AUCKYPCUBHO CBSI3aHHOM cyObekTe 3(p¢eKThl IIpeBOCXOCTBa He Ha-
6ofaTca. JJucKypcuBHas CBA3aHHOCTh OObEKTa He OKa3blBaeT BJIUAHUA Ha
IpUEMJIEMOCTDh IPAMOIr0 WJIM OOpaTHOro mopsjaka cjoB. JJaHHasd acUMMeTpUs
He IMpejlycMaTpuBaeTcsa noaxogamu [Stepanov 1998, Boskovié 2002, Scott 2012],
OJIHAKO MOXEeT OBITh YaCTUYHO oObsAcCHeHa aHayim3oM [Chernova 2015].

Paznen 4 nocpsilleH ONMCAHUI0 OTPAaHMYEHUN Ha MO3UIUI0 HapeYnil U u3Me-
HEHUs B JUCKYPCUBHOM cTaTyce wWh-cjioB. B cooTBeTCTBUE € Mepapxuell YMHKBe
(Adverb’s Hierarchy, [Cinque 1999]), Hapeunie «OTKPOBEHHO r'OBOPs» OBLIO BBHI-
6paHo B kauecTBe Hapeuusa ypoBHsA CP, «omHaXIpl» — B KaueCTBe Hapeuus
ypoBHA TP. PesysnbTaTel onmpoca C OIeHKOW MPUeMJIEMOCTU MpeAsIoXeHUMN Mo
mikasie Jlukepra ot 1 g0 7 mokasanu cjenyiomiee. 1A JUCKYpPCUBHO HeCBs3aH-
HbIX Wh-cyObekTa 1 wh-00bekTa HEBO3MOXEH pa3phiB Wh-Kj1acTepa HapeureM
ypoBHA CP ninu ypoBHA TP, uTo oTHOCUT pycckuil Kk CP-abcopOupyronm A3bI-
KaM Hapsay c 0oJiIrapCKUM; 3TO COOTBETCTBYET IMPENIOJIOKEHUI0 O TOM, 4YTO
3(pPeKTH MpeBOCXOJICTBA BCe e IPUCYTCTBYIOT B PYCCKOM, KakK U B OoJjirap-
ckoM. 171 OUCKYPCUBHO HECBA3aHHOI'O CyObeKTa U AUCKYPCUBHO CBA3aHHOI'O
oO6beKTa OKa3bIBAIOTCA JIONMYCTUMBIMU 00e mo3uliuu Hapeuus ypoBHs CP, HO

Hapeunre ypOBHA TP He MOXeT CTOATH MeXxay wh-cyioBamu. JT0 MNOATBEPXOAET,



2019, VOL. 2, ISS. 1 TYPOLOGY OF MORPHOSYNTACTIC PARAMETERS 140

yT0 Wh-cyGBbeKT pacnosioxeH B mpoeknuu CP u Hag HUM goMuHupyeT QP, 4To
coxpaHsaeTr 3d@dekTh npeBocxoacTBa. OAHAKO AUCKYPCHUBHO CBA3aHHBIN
wh-00beKT, mo-BUANMOMY, PACIIOIOXKeH Bhillle YpoBHA TP 1 moaBepraeTcs Juc-
KypPCUBHO MOTHBUPOBAHHOMY CKPAMOJIMHTY. AHa/JIOrMuYHble pe3yJibTaThl Ha-
6yII04a0TCA 1A IUCKYPCUBHO CBsi3aHHBIX Wh-cy6bekTta 1 wh-o0beKkTa, IJis
KOTOPBIX TaKXe IIpejoJiaraerca He Wwh-mepeaBirkeHre, MOTHUBHUPOBAHHOE
CBOMCTBaMM 4YacTHULBI Q, a CKpaMOIUHT. 111 AUCKYPCUBHO CBA3aHHOTO CyOBeKTa
U OUCKYPCHBHO HECBA3aHHOrO OOBEKTa BO3MOXHO pacloJIOXeHHe Hapedus
ypoBHsi TP mexnay wh-ciioBamu, 4TO MOATBEPXKOAET PACIOIOXEHUE OUCKYP-
CHUBHO HecBs3aHHOro wh-o6bekta B TP. 1A Hapeuus ypoBHs CP o6e mo3unuu
OKa3bIBAIOTCA MAaJIO OJOMYCTHUMBI, YTO MOXET OBITh CJIeACTBHEM MepeaBUKEHUA
JIUCKYPCUBHO CBSI3aHHOI0 Wh-cyObeKTa Ha JieByI0 nepudepuio, B MO3UIUI0 TO-
NUKa, U MOATBEPXKOaeTCA TakKKe CHUXEHHEM OLIEHOK JiA JaHHOU KOHPUrypa-
I[U1 B DKCIIEPUMEHTE C BOIIPOCaMU C TONMKAJIN30BAHHOU COCTABJIAIOIIEN.
[IpencraBiieHHbIN aHaIN3, 6€3yCJIOBHO, ABJIAETCA JIMIIb HaYyaJbHOU CTagueun
MIOJTHOLIEHHOTO MOJIEJIMPOBAaHUsI CTPYKTYPhl PYCCKHMX MHOXECTBEHHBIX Wh-BoII-
POCOB B cBeTe (pOPMaJIbHOIrO CUHTAKCUCA U HYXJAaeTcA B JOpabOTKe M yTOYHe-

HUHU, 9YTO U 6y;:[eT cAeJIaHO HaMU B I[aJ'IbHeﬁIH.IPIX ncciieJ0OBaHUAX.

YcsioBHBIE 0003HAUE€HUs U COKpaIeHUs

ACC — aKKy3aTHB; PRS — HaCToOALllee BpeMs; PST — Mpolleaniee sBpeMs; PTCP — IIpru4acTue.
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AKTAHTHBIE KJIAY3bI U [IPATMATUYECKUE OCTPOBA
B TYPEIIKOM SA3BIKE"

CuHaH Yakovip
Ynueepcumem Hexmemmuna SpbakaHa @ KoHbe

B crarbe paccMaTpuBalOTCA aKTaHTHbIE Kjlay3bl TYpPeLKOro A3bIKA B Iep-
CIeKTHBe M3ydyeHHs (PaKkTUBHOIO OCTPOBA M OCTpoBa oTpuljaHus. IlokasaHo,
YTO BCe aKTaHTHBIE KJIAay3bl B TYpPeLKOM fA3bIKe JEMOHCTPUPYIOT cJiabble
OCTPOBHBIE OTpaHWYEeHHA CJIOKHONM MMeHHOH rpynmnbl. CHIXeHUe IpueMIie-
MOCTHU IIpu 00pa30BaHMM YACTHBIX BONPOCOB, MOJUMHAIONIMXCA OrpaHuye-
HUAM GaKTUBHOTO ¥ OTPULIATEJIBHOTO OCTPOBOB, NPEIIOJIOKUTESIBHO MeeT
Iparamarunyeckye npuunHb. OOHapyXuBaeTcsA, OJHAKO, YTO OrpaHHuYeHUe
CJIOKHOM MMEHHO! I'DYMNIIbI, XapakTepHoe JJIA BCceX aKTaHTHBIX KJIay3 B TY-
perKoM s3blKe, Takke OKasblBaeT BJIMAHNE Ha CHIDKEHUe NpHeMJIEMOCTU
TaKUX NpeJyIoXKeHu .

KirioueBble cJIOBa: reHEPATHUBHBIN CHTAKCHUC, TYPEIKU A3BIK, Wh-KOHCT-
PYKLNU, OCTPOBHEIE OIpaHNYeHNs, aCUMMeTpHsA apryMeHTOB U aIbIOHKTOB.

" Pabora mpejcTaBisfer co0oi 4acTh MccieqoBaTeibekoro npoekra (3501 Career Develop-
ment Project), noagmepxaHHoro CoBeTOM IO Hay4YHBIM W TEXHOJIOTHYECKUM MCCJIeNOBAHUAM
Typuuu (TUBITAK).
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COMPLEMENT CLAUSES AND PRAGMATIC ISLANDS IN TURKISH"

Sinan Gakiwr
Konya Necmettin Erbakan University

The study focused on the complement clauses in Turkish by targeting at
the Factive Island Constraint and Negative Island Constraint. According to
the findings, all complement clauses in Turkish seem to be subject to a weak
Complex DP Island Constraint. The degradation observed in the acceptabil-
ity of the interrogative sentences that are subject to FIC or the NIC should
stem from pragmatic reasons. As a matter of fact, the weak Complex DP Is-
land Constraint that is assumed to hold for all complement clauses seems to
be one of the reasons for the degradation observed in such sentences.

Keywords: generative syntax, Turkish, wh-constructions, island con-
straints, argument & adjunct asymmetry.

" This study is a part of the research project (3501 Career Development Project) supported
by TUBITAK.



2019, VOL. 2, ISS. 1 TYPOLOGY OF MORPHOSYNTACTIC PARAMETERS 144

1. Introduction

Syntactic islands are the constructions out of which elements cannot move.
Such constructions were defined by [Ross 1967] for the first time. He proposed
that complex NPs, coordinate structures and sentential subjects pose islands for
the outer movement of the elements. One of such constructions is exemplified
below:

(1) *[CP Who did George love [DP the place [CP where he met {who}]]]?

In this sentence, the wh-word “who” originates within the embedded relative
clause. According to [Ross 1967], it is not possible to move anything out of a
relative clause. Hence, in (1), the movement of the wh-word to sentence initial
position leads to the Complex DP Island Constraint violation.

In the following years, such structures grasped the attention of several
scholars and new island constraints were introduced: Wh-island Constraint,
Right Roof Constraint and Factive Island Constraint etc. Island constraints are
claimed to hold firmly in wh-movement languages such as English. The move-
ment of both arguments and adjuncts out of island structures results in un-
grammaticality in this language.

1.1. Island Constraints in Turkish

As far as island constraints on wh-movement are concerned, adjuncts and ar-
guments behave differently in Turkish. While the operators of argument wh-
phrases can move freely out of island structures, the movement of adjunct wh-
operators out of such structures results in ungrammaticality. This asymmetry
was first defined by [Ozsoy 1996] and extended by [Arslan 1999] and [Gor-
giilii 2006] in the following years. [Cakir 2015, 2016, 2017, 2018] carried out
a series of studies to examine the status of island constraints in Turkish. First of
all, [Cakir 2015] checked the validity of the argument & adjunct asymmetry in
Turkish. According to him, the real asymmetry is between arguments such as
kim ‘who’ and sentence level wh-adjuncts such as neden, niye and nasil ‘how’.
The following sentences exemplify this asymmetry:

(2) Tolga-mn kim-e sinirlen-me-si herkes-i liz-dii?
Tolga-GEN who-DAT  get.angry-NFN-3sG everybody-Acc make.upset-PAST
‘Who did that Tolga get angry with made everybody upset?’
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(3) *Tolga-min neden sinirlen-me-si herkes-i liz-dii?
Tolga-GEN why get.angry-NFN-3SG everybody-AcC make.upset-PAST
Intended: ‘Why did that Tolga get angry with made everybody upset?’

(2) and (3) are subject to Sentential Subject Constraint. While (2) is gram-
matical in Turkish, (3) is grammatically unacceptable. In another study,
[Cakir 2016] put forward that the interpretation of wh-adjuncts in the embed-
ded CPs is problematic even if they are not subject to any island structure:

(4) ’Kerem [DP [CP Tolga-mn neden lizgiin ol-dug-ul-nu]  soyle-di?
Kerem Tolga-GEN why upset be-FN-35G-ACC Say-PAST
‘Why did Kerem say [that Tolga was upset {why}]?’

According to [Cakir 2016], (4) is ill-formed because the movement of the
wh-operator to matrix CP contains a weak island violation. In a further study,
he proposed that this movement is, in fact, subject to weak Complex DP Island
Constraint. The DP which exists in the highest functional layer of the embed-
ded clause poses an island for the upper movement of the elements. Since the
DP in (4) does not contain a lexical noun but a morpheme, it seems to cause a
week island effect [Cakir 2017].

In a recent study, [Cakir 2018] focused on long distance scrambling and op-
erator movement from embedded clauses to sentence initial position in Turk-
ish. He proposed that the Late Adjunction Hypothesis, proposed by [Ste-
panov 2007], successfully explains all types of extractions out of such clauses
in Turkish. Arguments, adjuncts or their operators cannot be moved out of rela-
tive clauses or adverbial clauses since these clauses adjoin to the derivation
post-cyclically.

1.2. The Present Study

The island constraints such as the Wh-island Constraint, Complex NP Island
Constraint, Adjunct Island Constraint and Sentential Subject Constraint were
previously analyzed in Turkish context, e.g. [Ozsoy 1996, Arslan 1999, Gor-
giilii 2006, Cakir 2015, 2016]. The present study, on the other hand, focused
on 2 island constraints that had not been studied beforehand: Factive Island
Constraint and Negative Island Constraint. After combining the data of the pre-
sent study with the ones obtained in the previous studies, it would be possible
to have a holistic approach to “Wh-phrase” “Island Constraint” and “Adjunct &
Argument Asymmetry” phenomena in Turkish.
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One of the island structures that is focused on in the study is the Factive Is-
land Constraint, which was put forward by [Kiparsky, Kiparsky 1970] and fur-
ther dealt by the scholars such as [de Cuba 2006, Oshima 2007, Abrusan 2011]
in the following years. According to [Kiparsky, Kiparsky 1970], complement
clause of a factive predicate serves as an island environment. When the factive
verbs such as know, hate, remember, forget functions as the predicate of the main
verb, this island constraint is claimed to hold. For example, the sentence ‘““How
does Max know that Alice went to Los Angeles?’ is subject to Factive Island
Constraint.

[De Cuba 2006] proposes a syntactic explanation for the factive island ef-
fects. According to him, there is an extra layer of syntactic structure (cP) in the
CP-field selected by non-factive predicates as in the first tree diagram given
below, but not selected by factive predicates as in given in the second. He fur-
ther claims that the cP level is projected by a semantic operator [OP]. Syntacti-
cally, the cP projection opens up an escape hatch for adjunct extraction. Yet,
the lack of a cP projection under factives leaves adjuncts stranded.

VP VP
\'%A \'%A
non-factive verb  cP factive verb CP

N SN

[OP] CP TP

PN

TP

PN

On the other hand, [Oshima 2007] argues that the factive island effect is a
pragmatic phenomenon rather than a syntactic one. According to him, it fol-
lows from two independent factors: (i) the speaker’s expectation about possible
answers of wh-interrogatives, and (ii) presuppositions induced by factive predi-
cates. The account he proposes illustrates a special kind of pragmatic infelicity,
which can be opposed to “contingent” pragmatic infelicity such as presupposi-
tion failure, violation of Gricean maxims, etc.

The other island constraint targeted at in the study is the Negative Island
Constraint, which was asserted by [Ross 1984] and further studied by the
scholars such as [Rizzi 1990, 1992, Szabolcsi, Zwarts 1993, Abrusan 2011,
Fox 2010, Gieselman et al. 2010]. According to this constraint, nothing can be
extracted out of a negative structure. For instance: ““How precisely did the stu-
dent not report her results?’
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[Ross 1984] and [Rizzi 1990, 1992] claim that Negative Island Constraint is
a syntactic constraint. According to them, the negative islands present a case of
adjunct vs. argument asymmetry. Since arguments and which NP constructions
are theta-governed, they leave indices behind them when they move out of the
negation. On the other hand, adjuncts move without indices and the negP is a
barrier for the antecedent government. This GB-based explanation seems to be
problematic within minimalism since the terms such as theta-government and
antecedent government have been abandoned within the minimalist frame-
work. As a matter of fact, if such structures are really syntactic in nature, it is
necessary to explain them within the minimalist terminology. The scholars
such as [Szabolcsi, Zwarts 1993, Abrusan 2011], on the other hand, claim that
the reason for the degradation in such structures stem from semantic factors.
According to them, by denoting sets of individuals, referential arguments such
as which NP expressions can be extracted over negation, rendering the sen-
tences acceptable. The complement set cannot be computed in the case of ex-
pressions that denote partially ordered and non-individuated domains, result-
ing in ungrammaticality of the sentences. Other scholars such as [Giesel-
man et al. 2010] claim that the degradation stems from pragmatic factors such
as processing cost and pragmatic demand. According to them, three factors
play a role in the perception of negative island violations: the presence of nega-
tion, extraction of a wh-expression over negation and the level of referentiality
of the extracted constituent (the more referential an expression is, the more
acceptable the sentence will be).

Hence, the aim of the study is to examine these island constraints within the
Turkish context. It aims to investigate whether such constraints really hold in
Turkish and whether they should be viewed as syntactic constraints or not. An-
other aim of the study is to find out if any extraction out of complement
clauses is also problematic in this language even when factiveness and negation
are out of question. That is to say, the study also aims to investigate whether
there is any degradation in the grammaticality of the complement clauses that
are not subject to any of the classical island constraints.

2. Methodology

The data of the study were obtained from 740 participants. They are the stu-
dents of Hacettepe University in Turkey. They are all native speakers of Turkish
and they had no formal education on island phenomena beforehand. Their ages
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ranged from 18 to 26 (mean age: 21.7). The data were collected through
a Grammaticality Judgment Test, in which the participants were asked to rate
the wh-questions produced from declarative sentences in +2,—2 Likert scale,
a Missing Word Completion Test, in which the participants were required to fill
in the given gaps in the target sentences and a Self-Paced Reading Test, in
which the participants were asked to read the sentences in the computer screen
in their own paces by using the keyboard while their response times were
counted. The interrogative sentences that are used in the study vary on: what
functions they have (argument or adjunct), whether they are subject to island con-
straints or not, and if they are subject to, what type of island constraints they are.

2.1. The Grammaticality Judgment Test

The Grammaticality Judgment Test consists of 64 items half of which targets at
either of the 2 island constraints. The other test items are not subject to any of
the island constraints. The test was given in two different applications, both of
which contained 32 items. The target island constraints were not analyzed in
different applications, but they were given in a mixed order in the applications.
320 participants took part in the tests. They were asked to assess the gram-
maticality of the test items in a +2,—2 Likert scale. There are basically 4 types
of sentences used in the tests:

(i) The sentences that are subject to Factive Island Constraint:
Mert Tolga’nin nereye gittigini hatirltyor?
‘Where does Mert remember that Tolga went?’

(ii) The sentences that are subject to Negative Island Constraint:
Murat Ali’nin bu kitabt nasil sectigini diisiinmiiyor?
‘How does Murat not think that Ali selected this book?’

(iii) The complex sentences that are not subject to any of the classical island
constraints:
Kenan Merve’nin neden agladigin soyledi?
‘Why did Kenan say that Merve cried?’

(iv) The simplex sentences that are not subject to any of the classical island
constraints:
Diin égrenciler sehir merkezine neden gittiler?
‘Why did the students go to the city center yesterday?’
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2.2. The Missing Word Completion Test

Similar to the Grammaticality Judgment Test, the Missing Word Completion
Test was given in two different applications as well. Either of these applications
contained 16 test items, which makes 32 altogether. In these applications, the
participants were required to fill in the gaps in the given wh-sentences by using
either wh-adverbs such as neden ‘why’ nasil ‘how’ or which-NP constructions
such as hangi sebeple ‘for which reason’ hangi sekilde ‘in what way’. Similar to
the test items in the Grammaticality Judgment Test, the wh-words in this test
varies whether they are subject to any of the target island constraints or not.
The test was given to 320 participants who did not take part in the Grammati-
cality Judgment Test. The following items exemplify this test:

Test Item 9:
Emre Selim’in yorgun oldugu icin erken yattigini fark etti.
‘Emre noticed that Selim went to bed early as he was tired.’
Emre Selim’in ______ erken yattgim fark etti?

[4

did Emre notice that Selim went to bed early?’

Test Item 16:
Serkan Tamer’in odasu siirekli daginik biraktigint soyliiyor.
‘Serkan says that Tamer always leaves his room in a mess.’
Serkan Tamer’in odasi siirekli __ bwraktigim soyliiyor?

[4

does Serkan claim that Tamer leaves his room?’

2.3. The Self-Paced Reading Test

The Self-Paced Reading Test was given to the participants in two applications
as well. Each application contained 16 test items along with two example
items. 100 participants who did not take part in the other two tests partici-
pated in these applications. In the applications, the participants read the target
sentences in front of a computer screen on their own paces. After reading the
test items, the participants were asked to press a predefined key on the key-
board (the [space] bar). Then, the program asked them to assess the test item
as grammatically problematic or grammatically correct. The participants re-
sponded by pressing the predefined keys (left and right arrow keys). The pro-
gram recorded their replies. Besides, their response times, that is, their self-
paced reading speeds were recorded by the program as well. The following
items exemplify this test:
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Test Item 2:

TYPOLOGY OF MORPHOSYNTACTIC PARAMETERS

Serap + benim + bu sabah + kimi + aradigimi + santyor?

‘Who does Serap think that I phoned this morning?’

Test Item 15:

Serap + benim + bu sabah + kimi + aradigimi + 0grendi?

‘Who did Serap learn that I phoned this morning?’

3. Data Analysis

150

The data obtained in the study were analyzed in detailed and presented in fig-

ures and tables. The findings for the Grammaticality Judgment Test, the Miss-

ing Word Completion Test and the Self-paced Reading Test have been demon-

strated separately.

3.1. The Results for the Grammaticality Judgment Test

Figure 1 below demonstrated the overall findings of the Grammaticality Judg-

ment Test. Although the tests were given in —2, +2 Likert scale, the findings

were transformed into —1, +1 scale for ease of reading. In the figure, when

the numbers gets closer to —1, it means that the participants rated them un-

grammatical whereas when the numbers get closer to +1, it means that they

assessed them grammatical.

—_—

I
-
-015 0 0,5 1

Control Sentences (Simplex)

Control Sentences (Complex)

Negative Island Constraint

Factive Island Constraint

Factive Island
Constraint

Negative Island
Constraint

Control Sentences
(Complex)

Control Sentences
(Simplex)

M Rates

0,202

0,191

0,458

0,862

Figure 1. The overall results for the GJT
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As the Figure 1 indicates, none of the groups of sentences are in the negative
side of the correlation. Though their ratings vary, they are all closer to +1. As
this finding indicates, none of the groups targeted at in the study were consid-
ered to be totally ungrammatical in overall results. The sentences that are sub-
ject to Factive Island Constraint and Negative Island Constraint were assessed
to be less grammatical compared to the control sentences. Yet, since their rat-
ings are not at the negative side of the correlation, it would not be right to
view them as strong islands. The factive verbs and negations that exist in these
sentences seem to cause weak island effects.

It is also noteworthy in the figure that the complex control sentences were
considered to be far less grammatical compared to simplex control sentences.
Such complex sentences are the ones that contain embedded complement
clauses which are not subject to any of the island constraints. Since they are
not subject to any island structures, they would be expected to be rated gram-
matical similar to the simplex sentences. Yet, it seems that they are still consid-
ered to be degraded by the participants. That is to say, even the complement
clauses that are not subject to any of the island constraints are degraded in this
language. This result is consistent with [Cakir 2017], who claims that all em-
bedded clauses in Turkish are subject to weak or strong islands. The comple-
ment clauses in question here should be subject to a weak Complex DP Island
Constraint. That is to say, the DP that exists at the upmost layer of the com-
plement clause should pose a weak island during the extraction of the wh-
operator out of the complement clause to the matrix spec CP position. The fol-

lowing sentence exemplifies this situation:

(5) "Burcu [DP [CP Ahmet-in  toplanti-ya neden katil-dig-1]-ni] soyle-di?
Burcu Ahmet-GEN  meeting-DAT ~ why attend-FN-3SG-ACC say-PAST
‘Why did Burcu say [that Ahmet attended the meeting {why}]?’

As a matter of fact, when the DP contains a lexical noun, the interrogative
sentence becomes more degraded:

(6) *Burcu [DP [CP Ahmet-in  toplanti-ya neden katil-dig-1]
Burcu Ahmet-GEN meeting-DAT ~ why attend-FN-3sG

iddia-lari-mi]  yalanla-di?
claim-3pL-ACC deny-PAST

Intended: ‘Why did Burcu deny [the claims [that Ahmet attended the
meeting {why}]1]?’
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(6) is subject to classical Complex NP island violation. Hence, it is possible
to deduce that even the complement clauses in Turkish are subject to weak or
strong islands. When the DP that exists over the embedded complement clause
contains a lexical word, it poses a strong DP island for the outer movement of
the elements. In the same vein, when it contains only the accusative morpheme,
it poses a weak DP island for any movement out of the complement clause.

As a matter of fact, when the results displayed for the Negative Island Con-
straint and Factive Island Constraint in Figure 1 are re-analyzed from this per-
spective, it would be possible to assert that the degradation observed in such
structures might partially stem from the weak DP island constraint hypothesis
mentioned here. It should be noted that the complex sentences that are subject
to either Negative Island Constraint or Factive Island Constraint are also com-
plement clauses that possess a DP node at the highest layer. Hence, the degra-
dation that is observed here might be related to the fact that the DP poses a
weak island for the extraction of the wh-operators out of complement clauses.
Besides, the degradation might also stem from the fact that the factive verbs
and negation add a further processing load for the interpretation of the sen-
tence. In other words, the factive verbs and negation used in such sentences
might be confusing for the participants since interrogative sentences generally
contain non-factive verbs which are not negated. Leaning on these assertions it
might be possible to put forward that Factive Island Constraint and Negative
Island Constraint are not syntactic islands in Turkish. Rather, the degradation
observed in such structures stem from the fact that the DP that exists in the
highest layer of the embedded clause poses a weak DP island for the extrac-
tions. Besides, the factiveness and negation place a further processing burden
to the interpretation of the sentence.

Figure 2 provides further information for the target groups of sentences. It
demonstrates the findings for different types of wh-words that are tested in the
target groups.

What is striking in the figure is that simplex control sentences are assessed
differently compared to other groups of target sentences. That is to say, while
there exists the following sequence for the acceptability of wh-elements for
other groups: wh-arguments >nominal wh-adjuncts >which NP constructions >
wh-adverbials, all wh-elements got almost similar ratings within the simplex
control sentences. The reason for this difference should be related to being ex-
posed to island constraints or not. As a matter of fact, the wh-elements in Turk-
ish do not behave similarly within the island structures such as the Adjunct
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Island Constraint or the Complex DP Island Constraint. While wh-arguments
are assessed to be more acceptable than other types, wh-adverbials are the ones
which are rated to be the least acceptable. Nominal wh-adjuncts and which NP
constructions are rated in between. Hence, the sequence of acceptability ob-
served for the three target sentence groups in the present study indicates that
these sentences are in fact, subject to island structures as well; namely, the
weak DP Island Constraint that is proposed by [Cakir 2017] and further sup-
ported in the present study. On the other hand, the acceptability of different
wh-elements does not differ radically when they are used within simplex con-
trol sentences. Since such sentences are not subject to any island constraints,
what applies for island phenomena in Turkish is not valid for them.

Wh-adjuncts (Adverb
Wh-adjuncts (Which-NP)
Wh-adjuncts (Nominal)

h-arguments

-1 -0,5 0 0,5 1

Wh-adjuncts | Wh-adjuncts = Wh-adjuncts

Wh-arguments
(Nominal) (Which-NP) (Adverb)

Control Sentences (Simplex) 0,886 0,751 0,782 0,878
M Control Sentences (Complex) 0,661 0,598 0,54 0,087
M Negative Island 0,359 0,261 0,132 0,023
M Factive Island 0,558 0,292 0,286 -0,34

Figure 2. The findings for Different Types of Wh-items in the GJT

When these three groups of sentences are compared with one another, it is
noticed that complex control sentences were assessed to be more acceptable
compared to other two groups which are subject to Factive Island Constraint
and Negative Island Constraint. This result is also consistent with the main as-
sertions of the study. Since factiveness and negation add a further processing
load to the interpretation of the sentence along with the weak DP Island, it is
rather foreseeable that they got lower rating compared to the sentences which
are only subject to this island constraint.
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3.2. Results for the Missing Word Completion Test
The results obtained in the Missing Word Completion Test is presented in Figure 3:

100
90
80
70
60

50 M Wh-adjuncts (Which-NP)
40
30
20 M Wh-adjuncts (Adverb)
10
0

Negative  Factive  Control  Control

Island Island Sentences Sentences

(Simplex) (Complex)

Figure 3. The results for the Missing Word Completion Test

The Missing Word Completion Test focused on only Which-NP constructions
and Wh-adverbials. The nominals that function as wh-adjuncts and the wh-
arguments were not targeted at in this test. Since wh-adverbials and Which-NP
constructions can be used interchangeably in many contexts, the researcher
wanted to find out which wh-type is preferred by the participants in the target
groups of sentences.

The results are consistent with the ones obtained in the Grammaticality
Judgment Test. Simplex control sentences behave differently compared to other
groups of sentences. Since such sentences are not subject to any island struc-
tures, wh-adverbials became more preferable for the participants compared to
which-NP constructions. The question that arises at the point might be why
they did not get equal ratings but wh-adverbials became more preferable. The
most plausible answer for this question may be that wh-adverbials are structur-
ally less complex and more salient than which-NP constructions.

As for other groups of sentences, however, the situation is quite the opposite.
Consistent with the sequence of acceptability proposed previously, Which-NP
constructions were more preferable for the participants compared to wh-
adverbials. These results provide a further support for the weak DP Island Con-
straint hypothesis. That is to say, such sentences should indeed be subject to an

island constraint, which can only be the weak Complex DP Island Constraint.
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3.3. The Results for the Self-paced Reading Test

The results obtained for the Factive Island Constraint and Negative Island Con-
straint in the Self-paced Reading Test were demonstrated separately. Both con-
straints were compared with complex control sentences that contain comple-
ment clauses that are only subject to the weak Complex DP Island Constraint.

The data obtained for the Factive Island Constraint is displayed in Table 1:

Table 1. Results for the Factive Island Constraint

Sentence Type Reading Time First Option Second Option |Reply Time
(Seconds) (Grammatical) (Ungrammatical) | (Seconds)
Sentences subject
to the FIC 2921.32 229 171 271.04
1
Control Sentences 2558.82 277 123 254.10

(Complex)

The table clearly shows that the participants needed more time to assess the
sentences that are subject to Factive Island Constraint compared to the complex
control sentences. In total numbers, the participants read the first group of sen-
tences in 2921.32 seconds while they needed only 2558.82 seconds to read the
second group. These results are consistent with the findings obtained at the
Grammaticality Judgment Test and Missing Word Completion Test. Both
groups of sentences contain complement clauses which are subject to weak
Complex DP Island Constraint. Yet, the factive verbs used in the first group
make the interpretation of these sentences more difficult since such verbs add
an extra processing load to the interpretation of the sentence. Therefore, the
participants needed more time to assess such sentences compared to the ones
that contain non-factive verbs.

When their responses are analyzed, it is noticed that the majority of the par-
ticipants assessed that both groups of sentences are grammatical rather than
ungrammatical: 229 & 171 and 277 & 123. It is also consistent with the other
findings of the study that complex control sentences were rated to be more
grammatical compared to the sentences that are subject to Factive Island Con-
straint. The participants reply times are also consistent with these findings.
The second group of sentences which contain non-factive verbs were replied
faster compared to the sentences that contain factive verbs. All these findings
indicate that factiveness add an extra processing load to the interpretation of

the sentences.
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Table 2 below demonstrates the findings of the study on the Negative Island
Constraint. Similar the test items on the Factive Island Constraint, the test
items on the Negative Island Constraint were compared to complex control sen-
tences that contain complement clauses which are only subject to the weak

Complex DP Island Constraint proposed in this paper.

Table 2. Results for the Negative Island Constraint

Tiimce Tiirii Reading Time First Option Second Option |Reply Time
(Seconds) (Grammatical) (Ungrammatical) | (Seconds)
Sentences subject
to the NIC 2802.08 189 211 297.16
1
Control Sentences 2631.54 289 111 264.15

(Complex)

The data obtained for the Negative Island Constraint are rather similar to the
data obtained for the Factive Island Constraint. The participants both read and
answered the complex interrogative sentences that contain negation slower
compared to the complex affirmative sentences: 2802.08 & 2631.54 and
297.16 & 264.15 seconds respectively. Hence, similar to factiveness, negation
seems to add extra processing load to the interpretation of the sentences. As for
the replies of the participants, the sentences that are subject to the Negative
Island Constraint were assessed to be more ungrammatical than grammatical
while it is vice versa for the other group. The reason for this situation might be
that the negation used in the interrogative sentences made their interpretation
harder for the participants. That is to say, the hearers usually expect to be
addressed a question which seeks for a positive answer rather than a negative.
To be more precise, a question such as “Where was John yesterday?” is far
more expactable for a hearer compared to a question such as “ Where was not

John yesterday?”

4. Concluding Remarks

The study focused on the functionality of the Factive Island Constraint and
Negative Island Constraint in Turkish. Besides, it aimed to analyze if extraction
out of complement clauses are also problematic in Turkish when factiveness

and negation are out of question. According to the findings of the study:
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(1) The results emphasize that all movements out of subordinate clauses in
Turkish are subject to weak or strong islands. To be more precise, along with
the extractions out of subjects and adjuncts, the extractions out of complement
clauses in Turkish are also problematic in Turkish. Such structures are subject
to a weak Complex DP Island Constraint. That is to say, the DP which exists
above the subordinate complement clause constitutes an island for the upper
movement of the elements.

(2) Different types of wh-adjuncts behave differently within the islands. The
acceptability of wh-adverbials, which NP constructions and nominal wh-
adjuncts differs from one another. As a matter of fact, there exists the following
sequence for the acceptability of wh-elements in Turkish: wh-arguments>
nominal wh-adjuncts >which NP constructions >wh-adverbials. The reason for
this situation should be the merging points of these elements and their
(non)nominal characteristics. That is, while the operators of the wh-arguments
merge to the derivation directly in the matrix CP as asserted by the Unselective
Binding Approach [Aoun, Li 1993], the operators of the wh-adjuncts merge to
the derivation along with the wh-item and move upwards. This movement,
however, is subject to island effects. As for nominal wh-adjuncts and which NP
constructions, they seem to be using the spec DP position as an escape hatch to
escape island violation.

(3) Factive Island Constraint and Negative Island Constraint should not be
considered as syntactic islands in Turkish. Rather, the degradation observed in
the acceptability of the interrogative sentences in the existence of these islands
should stem from pragmatic reasons such as processing load and pragmatic
demands. Besides, the weak Complex DP Island Constraint that is assumed to
hold for all complement clauses in this language seems to be one of the reasons
for the degradation in such structures. That is to say, while such structures are
usually semantically confusing for the hearers, they are, in fact, syntactically
similar to other complement clause structures which are subject to weak Com-

plex DP Island Constraint.

Abbreviations

3 — 3" person; ACC — accusative; DAT — dative; FN — factive nominalizer; GEN — genitive;
NFN — nonfactive nominalizer; PAST — past tense; PL. — plural; sG — singular.
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